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Integrevany regionding
operatny program

¢islo zmluvy IROP-Z-302021H565-221-10

MIMISTERSTVO EUROPSKA UNIA
E PODOHOSPODARSTVA EUROPSKY FOND
A ROIVO]A VIDIEKA REGIONALNEHO ROZVOJA

SLOWEMSKE] REPUBLIKY

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavreta
podla § 269 ods. 2 zékona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov, podla
§25 zak. ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurdpskych Strukturalnych a investiénych
fondov a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov apodla § 20 ods. 2 zakona ¢. 523/2004 Z. z.
0 rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o0zmene a doplneni niektorych zikonov V zneni
neskorsich predpisov (dalej len ,,zakon o rozpoctovych pravidlach®) medzi:

PoskytovatePom
nazov:
sidlo:

postova adresa:

konajuci:

ICO:

DIC:

(d’alej len ,,Poskytovatel*)
Prijimatel’om

nazov:

sidlo:

konajuci:

ICO:

DIC:

postova adresal:

(dalej len ,,Prijimatel™)

Ministerstvo podohospodarstva a rozvoja vidieka SR
Dobrovicova 12, 812 66 Bratislava 26

Racianska 153/A, P.O.BOX 1, 830 03 Bratislava 33
Slovenska republika

Gabriela Matecna, ministerka

00156621

2021291382

Obec Hronsek

Zahumnie 26, 976 31 Hronsek
Slovenska republika

Ing. Miroslav Ostrihon, PhD., starosta
00629537

2021125898

(Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa pre ucely tejto Zmluvy oznacuji d’alej spolocne aj ako ,,Zmluvné
strany“ alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana“)

Preambula

(A) Neuplatnuje sa.

(B) Dna 06.12.2016 bola vyhlasena vyzva kéd IROP-PO2-SC221-2016-10 na predkladanie
ziadosti 0 NFP v ramci prioritnej osi 2 — Lahsi pristup k efektivnejsim a kvalitnejsim
verejnym sluzbam, investi¢nej priority 2.2 — Investovanie do vzdelania, Skoleni a odbornej

pripravy, zrucnosti a celozivotného vzdeldvania prostrednictvom vyvoja vzdeldvacej

a vycvikovej infrastruktury, Specifického ciela 2.2.1 — ZvySenie hrubej zaSkolenosti deti
materskych $kol (dalej ako ,,Vyzva“), ktorej obsah vratane jej priloh je podstatny pre
vypracovanie a predkladanie ziadosti 0 NFP;



(C) Dna 19.04.2017 bola dorudena Ziadost o NFP Poskytovatelovi, v dosledku &oho zacalo
konanie 0 Ziadosti o NFP. Ziadost 0 NFP bola zaregistrovana v ITMS2014+ pod kodom
NFP302020H565 dia 20.04.2017.

(D) Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na zaklade vydaného rozhodnutia o schvaleni Ziadosti
podla §19 ods. 8 zakona ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku z eurdpskych Strukturalnych
ainvesticnych fondov ao0zmene adoplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich
predpisov zo dia 14.09.2017.

1. UVODNE USTANOVENIA

1.1 Zmluva o poskytnuti NFP vyuziva pre zvySenie pravnej istoty Zmluvnych stran definicie, ktoré su
uvedené v ¢lanku 1 prilohy ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi st vSeobecné zmluvné
podmienky (d’alej ako ,,VZP*). Definicie uvedené v ¢l. 1 VZP sa rovnako vztahuju na cela
Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj VZP.

1.2 Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznacuje tato zmluva a jej prilohy, v zneni neskorSich zmien
a doplneni, ktord bola uzatvorend podla pravnych predpisov uvedenych v zahlavi oznacenia
zmluvy na zaklade vydaného rozhodnutia o schvaleni ziadosti o NFP podla §19 zakona
o prispevku z ESIF zo dia 14.09.2017 medzi Prijimatelom a Poskytovatelom. Pre tplnost’ sa
uvadza, Ze ak sa Vv texte uvadza ,,zmluva“ s malym zaciatoénym pismenom ,,z“, mysli sa tym tato
zmluva bez jej priloh. Prilohy uvedené v zadvere zmluvy pred podpismi Zmluvnych stran tvoria
neoddelitelnt stcast’ Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.3 S vynimkou ods. 1.1 tohto ¢lanku, ¢lanku 1 ods. 3 VZP a kde kontext vyzaduje inak:

(@)

(b)

(©)

(d)

(€)

pojmy uvedené s vel'kym zaciato¢nym pismenom a pojmy definované vo v§eobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v Implementaénych nariadeniach maju
taky isty vyznam, ked’ st pouzité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych
definicii ma prednost’ definicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

pojmy uvedené s velkym zaciatoénym pismenom a pojmy definované v Preambule
maju ten isty vyznam v celej Zmluve o poskytnuti NFP, pri¢om ich vyznam sa
zachovava aj v pripade, ak sa pouziji v inom gramatickom alebo slovesnom tvare,
alebo ak sa pouziju s malym zaciatoénym pismenom, ak je z kontextu nepochybné, Ze
ide 0 definovany pojem;

slova uvedené:

0] iba v jednotnom ¢isle zahfiiaju aj mnozné Cislo a naopak;
(i) V jednom rode zahinaju aj iny rod;

(iii) iba ako osoby zahina firmy a spolo¢nosti a naopak;

akykol'vek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty EU, pravne predpisy SR
alebo Pravne dokumenty, vratane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akukol'vek
ich zmenu, t.j. pouZije sa vzdy v platnom zneni;

nadpisy sluzia len pre vécSiu prehladnost Zmluvy 0 poskytnuti NFP anemaju
vyznam pri vyklade tejto Zmluvy 0 poskytnuti NFP.

1.4V nadvédznosti na ust. § 273 Obchodného zakonnika sucastou zmluvy su VSeobecné zmluvné
podmienky, v ktorych sa bliZsie upravuju prava, povinnosti a postavenie stran, rézne procesy pri
poskytovani NFP, monitorovanie a kontrola pri jeho ¢erpani, rieSenie Nezrovnalosti, ukladanie
sankcii, sposob platieb a S tym spojené otazky, ako aj d’alSie otazky, ktoré medzi Zmluvnymi
stranami mozu vzniknt’ pri poskytovani NFP podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP. Akakol'vek



2.2

povinnost’ vyplyvajuca pre ktorukol'vek Zmluvni stranu z0 VSeobecnych zmluvnych
podmienok je rovnako zavdzna, ako keby bola obsiahnuta priamo v tejto zmluve. V pripade
rozdielnej Gpravy v tejto zmluve avo VSeobecnych zmluvnych podmienkach, ma prednost
uprava obsiahnuta v tejto zmluve.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti
medzi Poskytovatelom a Prijimatelom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela
Prijimatel’'ovi na Realizaciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvalenej ziadosti o NFP:

Nazov projektu : Materska skola v Hronseku

Kéd projektu v ITMS2014+ : 302021H565

Miesto realizacie projektu : Obec Hronsek

Vyzva - koéd Vyzvy : IROP-PO2-SC221-2016-10

Pouzity systém financovania : refundacia a/alebo predfinancovanie

(dalej ako ,,Projekt).

Utelom Zmluvy 0 poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatel’a, a to
poskytnutim NFP v ramci:

Operacny program: Integrovany regionalny operac¢ny program

Spolufinancovany fondom: Europsky fond regionalneho rozvoja

Prioritna os: 2 — Lahsi pristup k efektivnej$im a kvalitnejSim verejnym
sluzbam

Investi¢na priorita: 2.2 — Investovanie do vzdelania, Skoleni a odbornej pripravy,

zrucnosti a celozivotného vzdelavania prostrednictvom vyvoja
vzdelavacej a vycvikovej infraStruktary

Specificky ciel” 2.2.1 — Zvysenie hrubej zaskolenosti deti materskych $kol

na dosiahnutie ciela Projektu:  naplnenie MerateI'nych ukazovatel'ov Projektu definovanych
Vv Prilohe ¢. 2 Predmet podpory, ato podla ¢asu plnenia
Meratel'ného ukazovatel'a bud’ k datumu Ukoncenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu alebo po Ukonceni realizacie
hlavnych aktivit Projektu a ich nasledné udrzanie pocas doby
Udrzatel'nosti projektu v sulade s podmienkami uvedenymi
v ¢lanku 71 vSeobecného nariadenia a v Zmluve o poskytnuti
NFP
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2.4

2.5

2.6

2.7

2.8
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Poskytovatel’ sa zavdzuje, ze na zaklade Zmluvy 0 poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatel'ovi
za ucelom uvedenym v ods. 2.2 tohto ¢lanku na Realizaciu aktivit Projektu, ato spdsobom a
v sulade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v sulade so Systémom riadenia ESIF,
Systémov finan¢ného riadenia, v sulade so vSetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva 0 poskytnuti
NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vratane Pravnych dokumentov av sulade S platnymi
a uginnymi vieobecne zaviznymi pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Prijimatel’ sa zavdzuje prijat’ poskytnuty NFP, pouzit’ ho v sulade s podmienkami stanovenymi v
Zmluve o poskytnuti NFP ajej ucelom arealizovat’ vSetky Aktivity Projektu tak, aby bol
dosiahnuty ciel’ Projektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu zrealizované Riadne a V¢as, a to
najneskor do uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu tak, ako to vyplyva z definicie
pojmu Realizacia hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 ods. 3 VZP. Na preukazanie plnenia
ciela Projektu podla odseku 2.2 tohto ¢lanku zmluvy je Prijimatel’ povinny udelit’ alebo
zabezpecit' udelenie vsetkych potrebnych suhlasov, ak plnenie jedného alebo viacerych
Meratel'nych ukazovatelov sa preukazuje sposobom, ktory udelenie sthlasu vyzaduje.
Stihlasom podla tohto odseku sa rozumie napriklad suhlas s poskytovanim udajov
z informa¢ného systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel’ uviedol v prislusnej Vyzve, musia byt
splnené aj pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Porusenie podmienok
poskytnutia prispevku podl'a prvej vety je podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP a
Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP, ak z Pravnych
dokumentov vydanych Poskytovatelom nevyplyva vo vztahu K jednotlivym podmienkam
poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a $tatneho
rozpoctu SR, v dosledku ¢oho musia byt’ finan¢éné prostriedky tvoriace NFP vynalozené :

a) v sulade so zasadou riadneho finanéného hospodarenia v zmysle ¢l. 30 Nariadenia
966/2012,

b) hospodarne, efektivne, G¢inne a Gcéelne,

c) vstlade sostatnymi pravidlami rozpo¢tového hospodarenia s verejnymi
prostriedkami vyplyvajacimi z § 19 zakona o rozpoctovych pravidlach verejnej
spravy.

Poskytovatel' je opravneny prijat’ osobitné pravidla a postupy na preverovanie splnenia
podmienok podl'a pism. a) az ¢) tohto odseku vo vztahu k vydavkom v ramci Projektu a v¢lenit
ich do jednotlivych tkonov, ktoré Poskytovatel vykondva V suvislosti s Projektom od
nadobudnutia u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v savislosti s kontrolou Verejného
obstaravania, s kontrolou Ziadosti o platbu vykonavanou formou administrativnej finanénej
kontroly), ako aj v ramci vykonu inej kontroly, az do skoncenia Udrzatelnosti Projektu. Ak
Prijimatel’ porusi zasadu alebo pravidla podl'a pism. a) az c) tohto odseku, je povinny vratit NFP
alebo jeho Cast’ v sulade s ¢l. 10 VZP.

Prijimatel’ je povinny zdrzat' sa vykonania akéhokol'vek ukonu, vratane vstupu do zavidzkovo-
pravneho vzt'ahu s tretou osobou, ktorym by doslo k poruseniu ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani
EU vsuvislosti s Projektom s ohladom na skuto¢nost, Ze poskytnuté NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Neuplatiiuje sa.
Poskytovatel' sa zavédzuje vyuzivat dokumenty stvisiace s predlozenym Projektom vylucne

opravnenymi osobami zapojenymi najmd do procesu registracie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu aich zmluvnymi partnermi poskytujicimi poradenské



3.
3.1

3.2

3.3

sluzby, ktori st viazani zavizkom ml¢anlivosti, ¢im nie si dotknuté osobitné predpisy tykajice
sa poskytovania informdcii povinnymi osobami.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujucom:
a) neuplatiiuje sa,

b) Celkové opravnené vydavky na Realizaciu aktivit Projektu predstavuji sumu
134 000,- EUR (slovom: jednostotridsat’styritisic eur),

c) Poskytovatel' poskytne Prijimatelovi NFP maximalne do vysky 127 300,- EUR (slovom:
jednostodvadsat’sedemtisictristo euro), ¢o predstavuje 95% z Celkovych opravnenych
vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu podl'a ods. 3.1. pism. b) tohto ¢lanku zmluvy,

d) Prijimatel’ vyhlasuje, Ze:

0] ma zabezpeCené zdroje financovania Projektu vo vyske 5% (slovom: pét
percent), ¢o predstavuje sumu 6 700,- EUR (slovom: Sest'tisicsedemsto eur)
z Celkovych opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu podla
ods. 3.1. pism. b) tohto ¢lanku zmluvy a

(i) zabezpeci zdroje financovania na uhradu vsetkych Neopravnenych vydavkov
na Realizaciu aktivit Projektu, ktoré vzniknu v priebehu Realizacie aktivit
Projektu a budu nevyhnutné na dosiahnutie ciela Projektu v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Maximalna vySka NFP uvedend v ods. 3.1. pism. c¢) tohto ¢ldnku zmluvy nesmie byt
prekroCena. Vynimkou je, ak k prekroCeniu dojde z technickych dovodov na strane
Poskytovatela, v dosledku ktorych moze byt odchylka vo vySke NFP maximalne 0,01%
z NFP. Prijimatel’ sucasne berie na vedomie, ze vySka NFP na thradu casti Opravnenych
vydavkov, ktora bude skuto¢ne uhradend Prijimatelovi zavisi od vysledkov Prijimatel'om
vykonaného obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac a z neho vyplyvajucej tpravy
rozpo¢tu Projektu, od postdenia vysky jednotlivych vydavkov s ohladom na pravidla
posudzovania hospodarnosti, efektivnosti, Géelnosti a ucinnosti vydavkov, ako aj od splnenia
ostatnych podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ poskytuje NFP Prijimatel’ovi vylucne Vv suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu
za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi SR,

c) priamo aplikovatelnymi (majicimi priamu G¢innost) pravnymi predpismi a aktmi
Eurdpskej tnie zverejnenymi v Uradnom vestniku EU;

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finanéného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zaklade, ak boli Zverejnené,

e) schvalenym Integrovanym regionalnym operaénym programom, prislusnou schémou
pomoci, Vyzvou ajej prilohami, vratane podkladov pre vypracovanie a predkladanie
ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady Zverejnené,



3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.
3.9.

f) Pravnymi dokumentmi vydanymi opravnenymi osobami, z ktorych pre Prijimatela
vyplyvaju prava a povinnosti v savislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli
tieto dokumenty Zverejnené.

Prijimatel’ sa zavdzuje pouzit NFP vylu¢ne na tthradu Opravnenych vydavkov na Realizaciu
aktivit Projektu aza splnenia podmienok stanovenych Zmluvou o poskytnuti NFP
a v pravnych predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v pism. b) az f) ods. 3.3 tohto
¢lanku.

Prijimatel’ sa zavédzuje, ze nebude pozadovat dotaciu, prispevok, grant alebo ini formu
pomoci na Realizaciu aktivit Projektu, na ktora je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy
a ktora by predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov
zo zdrojov inych rozpoctovych kapitol Statneho rozpoétu SR, Statnych fondov, z inych
verejnych zdrojov alebo zdrojov EU. Prijimatel’ je povinny dodrzat pravidla tykajiice sa
zdkazu kumulacie pomoci uvedené vo Vyzve aV pravnych aktoch EU a pravidla krizového
financovania uvedené v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF. V pripade poru$enia uvedenych
povinnosti je Poskytovatel' opravneny Ziadat’ od Prijimatel’a vratenie NFP alebo jeho Casti a
Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazda jeho cast’ je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo §tatneho rozpoctu SR. Na kontrolu a vladny audit pouzitia tychto finan¢nych
prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za porusenie finan¢nej discipliny sa vztahuje
rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR a v pravnych aktoch
EU (najmi v zakone o prispevku z ESIF, v zakone o rozpodétovych pravidlach a v zakone 0
finan¢nej kontrole a audite). Prijimatel’ sa suCasne zavdzuje pocas platnosti a ucinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP dodrziavat’ v§etky predpisy a Pravne dokumenty uvedené v ods. 3.3
tohto ¢lanku.

Ustanovenim ods. 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného
opravneného organu (certifika¢ny organ, organ auditu) vykonat finan¢ni opravu v zmysle
¢lanku 143 vSeobecného nariadenia.

Neuplatiiuje sa.

Vzhl'adom na charakter Aktivit, ktoré si obsahom Projektu a Vv sulade s podmienkami
poskytnutia prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutie NFP podla Zmluvy o poskytnuti
NFP nepodlieha uplatiiovaniu pravidiel $tatnej pomoci. Ak Prijimatel’ zmeni charakter Aktivit
alebo bude v ramci Projektu alebo v suvislosti s nim vykonavat’ akékol'vek tkony, v désledku
ktorych by sa pravidla tykajuce sa Statnej pomoci stali uplatnitelnymi na Projekt, je povinny
vratit’ alebo vymoct vratenie takto poskytnutej neopravnenej statnej pomoci spolu s urokmi vo
vyske, v lehotach a spdsobom vyplyvajucim z prislusnych pravnych predpisov SR a pravnych
aktov EU. Prijimatel’ je su¢asne povinny vratit NFP alebo jeho Gast v dosledku porusenia
povinnosti podla druhej vety tohto odseku v sulade s ¢l. 10 VZP. Povinnosti Prijimatel’a
uvedené v clanku 6 ods. 5 VZP nie su tymto ustanovenim dotknuté.

4, KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

4.1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikacia sivisiaca so Zmluvou o poskytnuti
NFP si pre svoju zavdznost’ vyzaduje pisomnu formu, v ramci ktorej sit Zmluvné strany povinné
uvadzat’ ITMS kod Projektu a nazov Projektu podl'a ¢lanku 2 ods. 2.1. zmluvy. Zmluvné strany
sa zavédzuju, ze budu pre vzajomni pisomni komunikaciu pouzivat’ poStové adresy uvedené
v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k oznameniu zmeny adresy sposobom v stilade
s Clankom 6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma komunikacie sa bude
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uskutocnovat’ najméd prostrednictvom doporu¢eného dorucCovania zasiclok alebo obycajného
dorucovania postou.

Zmluvné strany sa d’alej zavdzuju pouzivat ako podporny sposob k pisomnej komunikacii
stcasne aj ITMS2014+, ak Poskytovatel’ neur¢i pre pouzitie ITMS2014+ prechodné obdobie.
Zmluvné strany st si vedomé, Ze najneskor V termine stanovenej v ¢lanku 122 ods. 3
Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1303/2013 a § 60 ods. 7 zakona &.
305/2013 Z. z. v zneni neskorsich predpisov bude komunikicia medzi Zmluvnymi stranami
tykajuca sa Projektu a inych zalezitosti suvisiacich so Zmluvou o poskytnuti NFP prebichat’
v elektronickej forme. Prijimatel’ sthlasi s tym, aby po splneni vSetkych technickych podmienok
pre zavedenie elektronickej komunikacie ako preferovaného sposobu komunikacie Zmluvnych
stran Poskytovatel’ vydal usmernenie tykajice sa komunikacie, ktoré bude pre Zmluvné strany
Zavazné.

Poskytovatel moéze urcit’, ze vzajomna komunikécia stivisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP
bude prebiechat’ elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxom a zaroven moze urcit aj
podmienky takejto komunikacie. Aj v ramci tychto foriem komunikacie je Prijimatel’ povinny
uvadzat’ ITMS kéd Projektu a nazov Projektu podl'a ¢lanku 2 ods. 2.1. zmluvy. Zmluvné strany
si zaroven dohodli ako mimoriadny sposob dorucovania pisomnych zasielok dorucovanie
osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie Poskytovatelovi je mozné vylucne
v uradnych hodinach podatel'ne Poskytovatela zverejnenych verejne pristupnym sposobom.

Oznamenie, vyzva, ziadost' alebo iny dokument (d’alej ako ,,pisomnost™) zasielany druhej
Zmluvnej strane v pisomnej forme podla Zmluvy o poskytnuti NFP, s vynimkou navrhu
Ciastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly podl'a ¢lanku 12 ods. 2 VZP, sa povazuje
pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorucenu, ak dojde do dispozicie druhej Zmluvnej strany
na adrese uvedenej v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, a to aj pripade, ak adresat pisomnost’
neprevzal, pricom za den dorucenia pisomnosti sa povazuje dei, v ktory doslo k:

a. uplynutiu 0loznej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej poStou druhou
Zmluvnou stranou,

b. odopretia prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat' pisomnost’ doru¢ovana
postou alebo osobnym doru¢enim,

C. vrateniu pisomnosti odosielatel'ovi, v pripade vratenia zasielky spit’ (bez ohladu
na pripadnu poznamku ,,adresat neznamy*).

Navrh ¢iastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 ods. 2 VZP
zasielany druhej Zmluvnej strane v pisomnej forme sa povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti
NFP za doruceny v sulade s pravidlami doru¢ovania pisomnosti upravenymi v § 24 a § 25
zakona 71/1967 Zb. Spravny poriadok v zneni neskorSich predpisov. Zmluvné strany sa
vyslovne dohodli, Ze navrh ¢iastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly je doru¢ovany
doporucenou zasielkou s doru¢enkou s uréenou tloznou (odbernou) Iehotou 3 kalendarne dni.

Zasielky dorucované elektronicky budi povazované za dorucené momentom, kedy bude
elektronicka sprava k dispozicii, pristupna v elektronickej schranke Zmluvnej strany, ktora je
adresatom, teda momentom, kedy Zmluvnej strane, ktora je odosielatelom pride potvrdenie
0 uspesnom doruceni zasielky; ak nie je objektivne ztechnickych dovodov mozné nastavit
automatické potvrdenie o uspesnom doruceni zasielky, ako vyplyva z pism. c) tohto odseku,
Zmluvné strany vyslovne sthlasia S tym, Ze zésielka dorucovana elektronicky bude povazovana
za doruCend momentom odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak druhd Zmluvna
strana nedostala automaticki informaciu o nedoruceni elektronickej spravy. Za ucelom



4.7

4.8

realizacie dorucovania prostrednictvom elektronickej posty alebo faxu, Zmluvné strany sa
zavazuju:
a. vzajomne si pisomne oznamit svoje emailové adresy, resp. faxové Cisla, ktoré
budt v ramci tejto formy komunikacie zavazne pouzivat’,

b. vzajomne si pisomne oznamit’ vietky udaje, ktoré budu potrebné pre tento spdsob
dorucovania,

c. zabezpecit' nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude
spiiat vetky parametre pre splnenie poziadavky tykajucej sa potvrdenia
dorucenia elektronickej spravy, vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je
objektivne mozné z technickych dovodov, Zmluvna strana, ktora ma tento
technicky problém, jeho existenciu oznami druhej Zmluvnej strane, v dosledku
¢oho sa na tiu bude aplikovat’ vynimka z pravidla 0 momente doru¢enia uvedena
za bodkociarkou v zdkladnom texte tohto odseku 4.6.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznaCenie poStovej schranky na ucely pisomnej
komunikacie Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavdzuju, ze vzajomna komunikacia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.

5. OSOBITNE DOJEDNANIA
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5.2.

Prijimatel’ sa zavizuje predkladat Ziadosti o platbu najmenej jedenkrat za 6 kalendarnych
mesiacov poéniic od Za&atia realizacie hlavnych aktivit Projektu. Ziadost’ o platbu (s priznakom
zaverena) Prijimatel’ predlozi najneskor do troch mesiacov po Ukonceni realizacie hlavnych
aktivit Projektu, ato aj za vsetky zrealizované podporné Aktivity. Ziadost' o platbu moze
Prijimatel’ prvy raz podat’ najskor po Zacati realizdcie hlavnych aktivit Projektu.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Poskytovatel’ nebude povinny poskytovat’ plnenie podl'a Zmluvy
0 poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukdze sposobom pozadovanym
Poskytovatel'om, splnenie vSetkych nasledovnych skuto¢nosti:

a) Vznik platného zabezpecenia pohladavky (aj buducej) Poskytovatel'a voéi Prijimatelovi,
ktora by mu mohla vzniknut’ zo Zmluvy o poskytnuti NFP, kde hodnota zabezpecenia sa
rovna minimalne NFP, ktoré sa ziada vyplatit, alebo v pripade postupného zakladania sa
rovna suctu uz vyplateného NFP a NFP, ktoré sa ziada vyplatit. ZabezpeCenie sa vykona
vyuzitim niektorého zo zabezpecovacich institatov podla slovenského pravneho poriadku,
ktory bude Poskytovatel' akceptovat, prednostne vo forme zalozného prava v prospech
Poskytovatela za splnenia podmienok uvedenych v ¢lanku 13 ods. 1 VZP. Ponuknuté
zabezpedenie, ktoré spiiia vietky podmienky uvedené v tomto odseku 5.2 a podmienky
analogicky aplikovatel'né na ponuknuté zabezpecenie v zmysle ¢lanku 13 ods. 1 VZP, moze
Poskytovatel’ odmietnut’ iba v pripade, ak ide o zabezpeCovaci institat, o ktorom predtym
Poskytovatel’ vyhlasil, Ze ho nebude akceptovat’, alebo ak existuje iny zavazny dovod, pre
ktory ponukané zabezpeCenie v celej alebo v Ciastoénej vyske nie je mozné akceptovat
a Poskytovatel’ tento dévod oznami Prijimatel’ovi.

b) Zrealizovanie VO podl'a zakona o0 VO alebo obstaravania tovarov, sluzieb a stavebnych prac
podla podmienok uréenych Poskytovatelom a stanovenych v Pravnych dokumentoch
v pripadoch, ak sa na obstaravanie tovarov, sluzieb a stavebnych prac nevztahuje zadkon o
VO, pricom Prijimatel’ vyslovene stihlasi s tym, Ze bude postupovat’ spdsobom stanovenym
zakonom 0 VO, inymi uplatnitelnymi zdkonmi a Pravnymi dokumentmi, ktoré na jeho
vykonanie moze vydat’ Poskytovatel’.



c) Poistenie pokryvajuce poistenie majetku obstaraného alebo zhodnoteného v suvislosti
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahrnuty v Ziadosti o platbu, ako aj
poistenie majetku, ktory je zalohom v zmysle platného zalozného prava v prospech
Poskytovatel’a, a to za podmienok a spésobom stanovenym v ¢lanku 13 ods. 2 VZP,

d) Neuplatiiuje sa.

5.3 V zmysle ust. § 401 Obchodného zakonnika Prijimatel’ vyhlasuje, Ze predlZzuje preml¢aciu dobu

na pripadné naroky Poskytovatel'a tykajice sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho Casti
alebo (b) kratenia NFP alebo jeho Casti, a to na 10 rokov od doby, kedy premlcacia doba zacala
plynut’ po prvy raz.

5.4 Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP udel'uje Poskytovatel' suhlas tykajuci sa Prijimatela alebo

Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto suhlasu nema Prijimatel’
pravny narok, ak pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovujii inak.

5.5 Ak vramci Projektu dochadza k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu

6.

stavebnych prac po uhradeni Preddavkovej platby Prijimatelom Dodavatel'ovi, spésob a lehoty
dodania/poskytnutia alebo vykonania plnenia vyplyvaji zo zmluvy uzavretej medzi Prijimatelom
a jeho Dodavatel'om, pricom tieto nesmi byt’ v rozpore s pravidlami stanovenymi Poskytovatel'om
v Pravnych dokumentoch (napr. v Prirucke pre Prijimatel’a).

ZMENA ZMLUVY

6.1 Prijimatel’ je povinny oznamit Poskytovatelovi vsetky zmeny alebo skutocnosti, ktoré maji

negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrzanie ciel’a Projektu
v zmysle ¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy, alebo sa akymkol'vek spdsobom tykaju alebo mézu tykat
neplnenia povinnosti Prijimatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo nedosiahnutia/neudrzania
ciel’a Projektu v zmysle ¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy. Uvedena oznamovacia povinnost’ sa uplatni aj
Vv pripade, ak ma Prijimatel’ o ilen pochybnost’ o dodrziavani svojich zaviazkov vyplyvajucich
zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnuti/udrzani ciel'a Projektu podla ¢lanku 2 odsek 2.2
zmluvy. Uvedent oznamovaciu povinnost’ je Prijimatel’ povinny plnit’ Bezodkladne potom, ako sa
dozvedel, ze doslo k vzniku zmeny alebo skuto¢nosti podl'a prvej alebo druhej vety tohto odseku.

Sucasne je Poskytovatel’ opravneny pozadovat’ od Prijimatel'a poskytnutie vysvetleni, informacii,
Dokumentacie alebo iného druhu sucinnosti, ktoré oddvodnene povazuje za potrebné pre
preskimanie akejkol'vek zalezitosti stvisiacej s Projektom.

6.2 Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, a to

s ohl'adom na hospodarnost’ a efektivnost’ zmenového procesu, avsak aj s ohl'adom na skuto¢nost,
7ze Zmluva o poskytnuti NFP je, tzv. povinne zverejiiovanou zmluvou v zmysle § 5a zakona ¢.
211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam v zneni neskorSich predpisov (dalej ako
,»Zakon 211/2000%):

a) Zmena zmluvy ajej priloh (s vynimkou prilohy ¢. 1 VZP) z dévodu ich aktualizacie
a zostladenia s platnym znenim vSeobecného nariadenia, Implementacnych nariadeni,
Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov SR apravnych aktov EU, Systému
riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia sa vykona vo forme pisomného a oéislovaného
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v dosledku zmeny Pravnych predpisov
SR alebo pravnych aktov EU dostane niektoré ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP do
rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nebude sa naii prihliadat
a postupuje sa podla ¢l. 7 ods. 7.6 zmluvy.



b)

d)

Zmena VZP z dovodu ich aktualizacie a zostGladenia s platnym znenim vSeobecného
nariadenia, Implementaénych nariadeni, Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov
SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia po vykonani
ich zmien len vrozsahu vyplyvajicom zuvedenych dokumentov sa vykona vo forme
pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve o0 poskytnuti NFP alebo oznamenim
Poskytovatel’a, ktoré zasSle Prijimatelovi elektronicky, spolu s odkazom na ¢islo, pod ktorym
su aktualizované VZP uz zverejnené v Centralnom registri zmlav. Doru¢enim ozndmenia
dochadza k zmene Zmluvy o0 poskytnuti NFP v ¢asti zmeny VZP z dovodu ich aktualizacie
podl’a tohto pism. b).

Formalna zmena spocivajica vudajoch tykajicich sa Zmluvnych stran (obchodné
meno/nazov, sidlo, Statutarny organ, zmena v kontaktnych udajoch, zmena ¢isla uctu ur¢eného
na thradu NFP alebo ina zmena, ktora ma vo vztahu k Zmluve o poskytnuti NFP iba
deklaratorny ucinok) alebo zmena v subjekte Poskytovatela, ku ktorej ddjde na zaklade
vSeobecne zaviazného pravneho predpisu, nie je zmenou, ktord pre svoju platnost’ vyzaduje
zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamena, Ze takGto zmenu oznami jedna Zmluvna
strana druhej Zmluvnej strane spdsobom dohodnutym v ¢l. 4 zmluvy a premietne sa do
Zmluvy o0 poskytnuti NFP pri najblizSom pisomnom dodatku. Stcastou oznamenia su
doklady, zktorych zmena vyplyva, najmid vypis zobchodného alebo iného registra,
rozhodnutie Prijimatela, odkaz na prislusny pravny predpis a podobne.

V pripade menej vyznamnych zmien Projektu, ktoré su vymedzené v tomto ¢lanku zmluvy,
alebo ich Poskytovatel’ pre zjednodusenie zahrnul do Pravnych dokumentov tykajucich sa
zmien projektov, Prijimatel’ je povinny bezodkladne oznamit Poskytovatel'ovi spdsobom
dohodnutym v ¢l. 4 zmluvy, Ze nastala takato zmena, avSak nie je povinny poziadat’ o zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP na formulari, ktory pre tento Gc¢el vydal Poskytovatel’ a ktory sa
vyuZije pre vyznamnejSie zmeny podl'a pism. e) tohto odseku.

V pripade, ak zmena, ktord Prijimatel’ oznamil Poskytovatelovi podla tohto pism. d) ako
menej vyznamnu zmenu, nie je podla odovodneného stanoviska Poskytovatela menej
vyznamnou zmenou, Poskytovatel’ je opravneny neakceptovat’ oznamenie Prijimatel’a, ak toto
svoje odovodnené stanovisko Prijimatelovi oznami Bezodkladne po doruceni oznamenia
0 menej vyznamnej zmene. Ak Poskytovatel neakceptuje ozndmenie Prijimatela podla
predchadzajucej vety, Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zmene Zmluvy o poskytnuti NFP
iba podla pism. e) tohto odseku.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podla tohto pism. d) vykona najneskor pri najblizSom
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP sa
nevyhotovuje Vv pripade, ak akceptovana menej vyznamna zmena nema vplyv na znenie
ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa povazuji najma:

(i) omeskanie Prijimatela so Zacatim realizacie hlavnych aktivit Projektu o menej ako
3 mesiace od terminu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy 0 poskytnuti NFP,

(ii) zniZzenie hodnoty Meratel'ného ukazovatel'a Projektu o 5% alebo menej oproti vyske
Meratel'ného ukazovatel'a Projektu, ktora bola schvalena v Ziadosti o NFP;

(iii) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentacie vo vztahu k Projektu, ktora
nema vplyv na rozpocet Projektu, hodnotu Meratelnych ukazovatelov ani dodrZanie
podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena vykresovej dokumentacie, zmena
technickych sprav, zmena $tudii a podobne),
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€)

f)

(iv) ak precerpanie v ramci jednej zo skupin vydavkov neprekro¢i 15 % kumulativne na tato
skupinu vydavkov za celd dobu realizicie Projektu, za podmienky neprekrocenia
Celkovych oprédvnenych vydavkov Projektu. Téato odchylka nesmie mat za nasledok
zvySenie vydavkov uréenych na Podporné aktivity projektu,

(v) odchylky v rozpocéte Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov vylu¢ne v pripade, ak
ide o znizenie vySky Oprévnenych vydavkov a takéto znizenie nemd vplyv na dosiahnutie
ciel’a Projektu definovaného v ¢lanku 2 ods. 2.2 tejto zmluvy,

Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako si zmeny opisané v pism. a) az d) af) tohto
odseku, st vyznamnej$imi zmenami Projektu (d’alej aj ako ,,vyznamnejSie zmeny), a tieto je
mozné vykonat len na zadklade vzajomnej dohody oboch Zmluvnych stran vo forme
pisomného a vzostupne ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy
0 poskytnuti NFP 0 vyznamnej$ie zmeny predchadza ziadost' Prijimatela o zmenu Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ktori podava Poskytovatel'ovi na formulari, ktory pre tento ucel vydal
Poskytovatel’.

Zmluva o poskytnuti NFP v tomto ¢lanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimatel’ opravneny
podat’ ziadost' o zmenu aj po uskuto¢neni vyznamnej$ej zmeny (ods. 6.10 tohto clanku)
a Vv ktorych pripadoch je povinny tak urobit’ pred vykonanim samotnej vyznamnejsej zmeny
(zmeny podla ods. 6.3 tohto ¢lanku). Dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP sa nevyhotovuje
Vv pripade, ak schvalena zmena nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Podstatni_zmenu Projektu tak, ako je definovana v ¢l. 1 ods. 3 VZP, Prijimatel’ oznamuje
Poskytovatel'ovi Bezodkladne. Bez ohl'adu na zaslant informaciu je vznik Podstatnej zmeny
Projektu podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP a stfasne je vznik Podstatnej
zmeny Projektu vzdy spojeny S povinnost'ou Prijimatel’a vratit’ prispevok alebo jeho Cast’
vsulade s¢l. 10 VZP, ato vo vyske, ktord je umerna obdobiu, pocas ktorého doslo
Kk poruseniu podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

6.3 V pripade vyznamnejSej zmeny podla ods. 6.2 pism. e) tohto ¢lanku, na ktory sa nevztahuje
postup uvedeny v ods. 6.10 tohto ¢lanku, je Prijimatel’ povinny poZiadat o zmenu Zmluvy
0 poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby, ku ktorej sa
pozadovand zmena viaze, alebo pred vznikom, pripadne zanikom skutocnosti, ktord sa ma
prostrednictvom vykonania zmeny odvratit, to vSetko, ak ide 0 vyznamnej$iu zmenu spocivajicu
najméa v zmene:

a)
b)

c)

d)

f)

9

miesta realizacie Projektu,

miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu alebo zaloh, ak nie je zaloh sucasne aj Predmetom
Projektu,

Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu, ak ide o zniZzenie hodnoty 0 viac ako 5% oproti vyske
Meratel'ného ukazovatel’a, ktora bola schvalena v Ziadosti o NFP,

tykajliicu sa Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak Prijimatel’ nezacne s Realizaciou
hlavnych aktivit Projektu do 3 mesiacov od terminu uvedené¢ho v Prilohe ¢. 2 Zmluvy
0 poskytnuti NFP,

tykajlicu sa zaCatia Verejného obstaravania na hlavné aktivity Projektu, ak sa s nim nezacne
do 3 mesiacov od tu¢innosti Zmluvy,

tykajicu sa predizenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu oproti terminom vyplyvajicim
z Prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

poctu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizacie aktivit
Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje rozSirenie rozsahu hlavnych Aktivit Projektu
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h)

a zvySenie povodnej schvalenej hodnoty MerateInych ukazovatel'ov v dosledku tspor v ramci
povodne schvaleného rozpoctu pri zachovani podmienky neprekroCenia maximalnej vysky
schvaleného NFP,

majetkovo-pravnych pomerov tykajucich sa Predmetu Projektu alebo stvisiacich
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 6 ods. 3 VZP,

priamo sa tykajucu podmienky poskytnutia prispevku, ktord vyplyva z Vyzvy a spdsobu jej
splnenia Prijimatel'om,

pouzivaného systému financovania,
doplnenie novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktora je opravnena v zmysle Vyzvy,
Prijimatel’a podla ¢lanku 2 ods. 4 VZP,

spdsobu spolufinancovania Projektu.

6.4 Ziadnu zmenu tykajiicu sa Projektu nemozno schvalit’ v pripade, ak predstavuje Podstatnii zmenu
Projektu. V pripade, ak Poskytovatel’ zisti, Ze v ramci Projektu nastala Podstatna zmena Projektu,
tato skuto¢nost’ vyvolava pravne nasledky uvedené v ods. 6.2 pism. f) tohto ¢lanku.

6.5 V pripade zmeny podl'a odsekov 6.3 a) a b) tohto ¢lanku pdjde o Podstatnii zmenu Projektu najma
Vv pripade, ak dojde k premiestneniu mimo opravnené uzemie/miesto vymedzené vo Vyzve;
uvedené sa nevzt'ahuje na premiestnenie zalohu, ktory nie je sucasne aj Predmetom Projektu.
Dalsie dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade mozu vyplyvat’ z vykladu alebo
usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle tGvodnej casti definicie Podstatnej
zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 ods. 3 VZP.

6.6 V pripade Meratelnych ukazovatel'ov Projektu (zmeny podla odseku 6.3 ¢) tohto ¢lanku) sa
samostatne  posudzuji  zmeny v Meratelnych ukazovateloch  Projektu s priznakom
a v Meratel'nych ukazovatel'och Projektu bez priznaku, a to nasledovne:

a)

b)

V pripade Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu s priznakom Poskytovatel' pri posudzovani
pozadovanej zmeny posudi zdovodnenie nedosiahnutia tychto ukazovatelov z hladiska
identifikacie rizik, ktoré boli predmetom analyzy pri predkladani Ziadosti o NFP
apredlozenych dokumentov preukazujucich skutocnost, Ze nedosiahnutie hodnot
MerateI'nych ukazovatel'ov s priznakom bolo sposobené faktormi, ktoré Prijimatel’ objektivne
nemohol ovplyvnit. Poskytovatel je opravneny V jednotlivom pripade tohto druhu
Meratel'ného ukazovatel’a schvalit’ zniZzenie jeho hodnoty v riadne odévodnenych pripadoch,
pricom hodnota nesmie klesnit' pod hranicu 50% oproti jeho vyske, ktora bola uvedena
v Schvalenej ziadosti o NFP. Znizenie jednotlivého Meratelného ukazovatel'a Projektu
s priznakom o viac ako 50% oproti vyske, ktora bola uvedena v Schvalenej ziadosti o NFP,
predstavuje Podstatni zmenu Projektu z dévodov uvedenych v odseku 6.7 tohto ¢lanku
a vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pism. f) tohto ¢lanku.

Vo vztahu k finanénému plneniu ma Poskytovatel’ pravo znizit' vySku poskytovaného NFP
primerane K znizeniu hodnoty MerateI'ného ukazovatel'a Projektu pri dodrzani minimalnej
hranice a ostatnych pravidiel uvedenych v predchadzajicom odseku, a to vo vztahu k tym
Aktivitam, v ktorych prichadza k dosiahnutiu znizovaného Meratel'ného ukazovatel'a Projektu
S priznakom Vv zmysle ¢l. 10 ods. 1 pism. j) VZP a vykonat’ zodpovedajlice znizenie vydavkov
na podporné Aktivity Projektu.

Meratel'né ukazovatele Projektu bez priznaku su zavdzné z hladiska dosiahnutia ich
planovanej hodnoty. Poskytovate je opravneny v jednotlivom pripade tohto druhu
Meratel'ného ukazovatel’a schvalit’ znizenie jeho hodnoty v riadne odévodnenych pripadoch,
pricom hodnota nesmie klesnut” pod hranicu 80% oproti jeho vyske, ktora bola uvedena
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v Schvalenej ziadosti o NFP. ZniZenie jednotlivého MerateI'ného ukazovatel'a Projektu bez
priznaku o viac ako 20% oproti jeho vyske, ktora bola uvedena v Schvalenej ziadosti o NFP,
predstavuje Podstatni zmenu Projektu z dovodov uvedenych v odseku 6.7 tohto ¢Elanku
a vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pism. f) tohto ¢lanku.

Vo vztahu k finanénému plneniu Poskytovatel’ znizi vysku poskytovaného NFP s ohl'adom na
zniZenie hodnoty Meratelného ukazovatel'a Projektu bez priznaku nad ramec akceptovatelnej
miery zniZenia, vo vztahu k tym Aktivitam, v ktorych prichadza k dosiahnutiu znizovaného
Meratel'ného ukazovatela Projektu bez priznaku vzmysle ¢l. 10 ods. 1 pism. j) VZP
a vykonat’ zodpovedajuce znizenie vydavkov na podporné aktivity projektu.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochadza k naplneniu viac ako jedného MerateI'ného ukazovatel’a,
vySka NFP sa znizi priamo Gmerne k znizeniu hodnoty Merateného ukazovatela Projektu po
zapoCitani urovne plnenia ostatnych Meratelnych ukazovatelov Projektu, bez ohladu na to,
0 ktory druh Meratel'ného ukazovatel'a Projektu ide.

6.7 V pripade zmeny podl'a odseku 6.3 g) tohto ¢lanku pdjde o Podstatni zmenu Projektu najméa
Vv pripade, ak posudzovand zmena viedla k tomu, ze by sa Cinnost, na ktoru sa ma prispevok
poskytnit’ po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciel'a v tom zmysle, Ze sa nedosiahne Ziadny
ciel’, alebo sa dosiahne iny ciel’ ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnenia ktorych bol
Projekt schvaleny (rozdiel medzi obsahom Projektu v ¢ase schvalenia Ziadosti 0 NFP a v &ase po
uskuto¢neni zmeny), alebo sa dosiahne ciel’ Projektu len ¢iastocne. Na dosiahnutie ciel'a Projektu
moze mat’ vyznamny negativny vplyv tak fyzicka ako aj funkéna zmena. Zmena sa posudzuje aj
z hl'adiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol Projekt schvaleny av akom bol
realizovany. Zmena sa posudzuje z hladiska zmien fungovania vysledkov Projektu v Case
Udrzatel'nosti Projektu. Ak zmena Projektu, ktordA meni povahu ¢innosti alebo podmienky jej
vykonavania, ma urcity rozsah, ktory mozno povazovat za vyznamny a takymto vyznamnym
spdsobom negativne vplyva na dosiahnutie ciel’a Projektu, je dany zaklad na to, aby takato zmena
bola povazovana za Podstatna zmenu. Dalsie dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto
pripade m6zu vyplyvat’ z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle
uvodnej Casti definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 ods. 3 VZP.

6.8 V pripade, ak Prijimatel’ vo vzt'ahu k povinnosti poziadat’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP pred
uplynutim doby troch mesiacov od terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedeného
v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP podla odseku 6.3 d) tohto ¢lanku:

a) porusil uvedent povinnost, teda nepoziadal v stanovenej dobe 0 zmenu Zmluvy 0 poskytnuti
NFP, ide o podstatné porusenie povinnosti Prijimatela vyplyvajiacich pre neho zo Zmluvy
0 poskytnuti NFP,

b) neporusil uvedenti povinnost, Poskytovatel’ mu poskytne dodatoénu lehotu nie kratsiu ako 20
dni na Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu. AK Vv dodatoénej lehote nie je
Poskytovatel'ovi dorucené Hlasenie o zacCati realizdcie hlavnych aktivit Projektu, z ktorého
nepochybne vyplyva, Ze Prijimatel zacal Realizdciu hlavnych aktivit Projektu, takéto
opomenutie Prijimatela predstavuje podstatné porusenie jeho povinnosti vyplyvajucich pre
neho zo Zmluvy o poskytnuti NFP.

6.9 Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri predlzovani doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu (zmeny
podla odseku 6.3 f) tohto ¢lanku) platia nasledovné pravidla, ¢im vSak nie st dotknuté ostatné

pravidla vyplyvajuce zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajuce sa casového aspektu Realizacie
hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidla uvedené v ¢lankoch 8 a 9 VZP):

a) Dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je mozné predizit' nad ramec maximalnej doby,
ktora pre realizaciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy aktord je uvedend pri
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definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢l. 1 ods. 3 VZP, a ktora nesmie presiahnut’
31.12.2023. V ramci tejto doby stanovenej Vyzvou pre realizaciu hlavnych aktivit projektov
je mozné individudlne stanoveni dobu Realizicie hlavnych aktivit Projektu predlzovat’ na
zaklade podanej ziadosti 0 zmenu zo strany Prijimatela.

b) Ak Prijimatel' nepoziada o predizenie doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu pred jej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval v ¢ase od uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu do schvalenia Ziadosti o predizenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, st
neopravnenymi vydavkami. Plynutie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je
dotknuté neskorym podanim Ziadosti o jej prediZenie, t.j. jej plynutie sa neprerusuje pocas
obdobia medzi uplynutim pévodne dohodnutého terminu Ukonéenia realizacie hlavnych
aktivit Projektu a podanim ziadosti 0 zmenu.

c) Poskytovatel neschvali prediZzenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak
z existujucich dokladov, ktorych relevantnost’ je nepochybna a ktoré predlozil Prijimatel
vramci Ziadosti o zmenu, alebo si nechal vypracovat’ Poskytovatel’ pre ucely postudenia
takejto zmeny, vyplyva, ze doba od podania ziadosti o zmenu az do uplynutia maximalnej
doby, ktora pre realizaciu projektov vyplyva z Vyzvy aktora je uvedend pri definicii
Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢l. 1 odsek 3 VZP, je kratSia ako doba nevyhnutnd na
Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu. V takom pripade ide o podstatné porusenie
povinnosti Prijimatela vyplyvajuce pre neho z ¢lanku 2 ods. 2.4 zmluvy a ¢l. 9 ods. 4 pism. b)
bod vii) VZP. Existujacimi dokladmi podl'a prvej vety tohto pism. ¢) st najmd znalecky
posudok vypracovany znalcom v prisluSnom znaleckom odbore, odborné vyjadrenie alebo
stanovisko znalca alebo inej odborne sposobilej osoby v prislusnom odvetvi alebo odbore.

6.10 V nadvéznosti na ods. 6.2 pism. €) predposledna veta tohto ¢lanku, v pripade vyznamnejsich
zmien, ktoré nie si uvedené v ods. 6.3 tohto ¢lanku, je Prijimatel’ povinny poziadat’ o zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP najneskor 30 dni pred predlozenim Ziadosti o platbu, ktora ako prvéa
zahfha aspon niektoré vydavky, ktoré su pozadovanou zmenou dotknuté. Tym nie st dotknuté
povinnosti Prijimatela vyplyvajuce mu zo zdkona o financnej kontrole a audite tykajice sa
vykonavania zakladnej finan¢nej kontroly, ak sa na neho povinnost vykonavania zakladnej
finan¢nej kontroly vztahuje. Opravnenost’ vydavkov podlieha kontrole podl'a zdkona o finan¢nej
kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, Ze v dosledku porusenia povinnosti predlozit’ Ziadost’
0 zmenu najneskor 30 dni pred predlozenim Ziadosti o platbu v zmysle tohto lanku, budi vietky
vydavky, ku ktorym sa vztahujii vykonané zmeny, uznané za Neopravnené vydavky. Ziadost
0zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, podavana v zmysle tohto odseku 6.10, sa vztahuje na
nasledovné pripady vyznamnejSich zmien:

a) Akejkol'vek odchylky v rozpocte Projektu tykajicej sa Opravnenych vydavkov, to neplati, ak
ide o zniZenie vysky Oprévnenych vydavkov a takéto znizenie nema vplyv na dosiahnutie
ciel'a Projektu definovaného v ¢lanku 2, ods. 2.2 tejto zmluvy alebo ide 0 zmenu podla ods.
6.2 pism. d) bod (iii.) tohto ¢lanku, ktora ma vplyv na rozpocet Projektu. Sucastou ziadosti
0 zmenu Vv tomto pripade si, okrem vyplnenia §tandardného formularu tykajuceho sa Ziadosti
0 zmenu, ktory vydava Poskytovatel’, aj nasledovné informacie/udaje:

0] Vv pripade zmeny vecného plnenia, ktoré¢ho dosledkom je navrhovana zmena
v rozpocte Projektu, preukdzanie suladu takejto zmeny s rezimom zmien
dohodnutych v zmluve medzi Prijimatelom ajeho Dodavatelom
a s ustanovenim §10a zakona o VO,

(i) Vv pripade zmeny vecného plnenia, ktorého dosledkom je navrhovana zmena
v rozpocte Projektu, uvedenie dévodu, pre ktory k zmene doSlo, osobitne
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Vv pripade, ak nepredstavuje prinos pre Projekt, t.j. ak nepredstavuje zlepSenie
oproti pdvodnému stavu Projektu,

(ili) v pripade vypustenia uréitého vecného plnenia, v dosledku ¢oho sa navrhuje
znizit’ Rozpocet Projektu, odévodnenie, ze nejde o Podstatnii zmenu Projektu,
konkrétne s oh'adom na naplnenie podmienok podla pism. c) z definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 ods. 3 VZP (vplyv na povahu,
ciele alebo podmienky realizacie Projektu).

b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny suvisiacej s Projektom, ktora nie je mozné podradit’ pod

6.11

6.12

6.13

6.14

6.15

6.16

6.17

skor uvedeny rezim zmien, bez ohladu na to, ¢i svojim obsahom alebo charakterom
predstavuji vyznamnej$iu zmenu.

Ziadost’ o povolenie vykonania zmeny podla &lanku 6.3 a/alebo ¢lanku 6.10 musi byt riadne
od6vodnena a musi obsahovat’ informacie/idaje, ktoré stanovuje Zmluva o poskytnuti NFP,
inak ju Poskytovatel bez d’alSicho posudzovania zamietne. Poskytovatel nie je povinny
navrhovanej ziadosti Prijimatel’a 0 zmenu vyhoviet, avSak rovnako nie je opravneny sthlas so
zmenou bezddvodne odopriet’ v pripade, ak Ziadost’ o zmenu spiiia vietky podmienky stanovené
Zmluvou o poskytnuti NFP a podmienky vyplyvajace z prisluSného usmernenia k zmenam,
ktoré moze vydat’ a Zverejnit’ Poskytovatel’ na svojom webovom sidle.

Ak nie s v jednotlivych odsekoch tohto ¢lanku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvalend zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa premietne do pisomného, vzostupne
¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého navrh pripravi Poskytovatel’ v stlade
so schvalenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP a zasle na odsthlasenie Prijimatel'ovi.

.....

Vvinych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v pripade zmien z ddévodu
aktualizacie zmluvy alebo VZP v zmysle ods. 6.2 tohto ¢lanku zmluvy), sa vykonaji na zaklade
pisomného, o¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel’ moZe obsah zmeny
vopred ustne, elektronicky alebo pisomne komunikovat’ s Prijimatel'om a nasledne dohodnuté
znenie zapracovat’ do navrhu pisomného a oc¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP
alebo priamo pripravit’ navrh pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP
a zaslat’ ho na odsuhlasenie Prijimatel'ovi.

Maximalna vySka NFP uvedena v ¢lanku 3 ods. 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto ¢lanku 6
dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli a stihlasia, Ze vietky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme
finan¢ného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatel’a vyplyvaju prava
a povinnosti alebo ich zmeny su pre Prijimatel'a zaviazné, a to diiom ich Zverejnenia.

Na schvalenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy
0 poskytnuti NFP bez predchadzajuceho schvalenia zmeny, ktora je obsiahnuta v predmetnom
dodatku Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je pravny narok.

Ak nastane Podstatna zmena podmienok pre projekty generujiice prijem pocas monitorovania
Cistych prijmov v sulade s ¢lankom 61 ods. 4 vS§eobecného nariadenia a sicasne:

a) este nedoslo k poskytnutiu celého NFP v stlade s ¢l. 3.1 zmluvy, zmluvné strany sa zavizuju

uzavriet dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorym sa upravi ¢l. 3.1 zmluvy Vv nadviznosti
na rozdiel medzi NFP vypocitanym na zaklade metddy financnej medzery pri Ziadosti o NFP
a NFP vypocitanym rekalkuldciou financnej medzery; v pripade ak je rozdiel podla
predchadzajucej vety vySsi ako NFP, ktory je eSte Poskytovatel povinny poskytnat
Prijimatelovi, Zmluvné strany sa zavédzuju uzavriet dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP,
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7.

ktorym sa upravi ¢l. 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP a zostatok rozdielu je Prijimatel’ povinny
vratit’ podla ¢l. 10 ods. 1 pism. h) VZP, alebo

b) ak uz bol poskytnuty cely NFP vsulade s¢l. 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany
Poskytovatel’a, Prijimatel’ je povinny vratit’ poskytnuty NFP alebo jeho Cast’ podl'a ¢l. 10 ods.
1 pism. h) VZP vo vySke zodpovedajiicej rozdielu medzi NFP vypocitanym na zaklade
metddy financnej medzery pri ziadosti o NFP a NFP vypocitanym rekalkuldciou financnej
medzery.

ZAVERECNE USTANOVENIA

7.1 Zmluva o poskytnuti NFP nadobuda platnost’ diilom neskorSieho podpisu Zmluvnych strdn a

7.2.

ucinnost’ v sulade s § 47a ods. 2 Obcianskeho zakonnika nadobuda diiom nasledujicim po dni
jej zverejnenia Poskytovatel'om v Centralnom registri zmliv. Ak Poskytovatel’ aj Prijimatel’ st
obaja povinnymi osobami podl'a zdkona ¢. 211/2000 Z.z. v takom pripade pre nadobudnutie
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujuce zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP
Poskytovatelom. Zmluvné strany sa dohodli, ze prvé zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP
zabezpeci Poskytovatel a o datume zverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP informuje
Prijimatel’a. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a uc¢innosti podl'a tohto odseku 7.1 sa rovnako
vzt'ahuju aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu urcitu a jej platnost’ a i¢innost’ kon¢i schvalenim
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktort je Prijimatel povinny predlozit
Poskytovatel'ovi v stlade s ustanovenim ¢lanku 4 ods. 5 VZP av pripade ak sa na Projekt
nevztahuje povinnost predkladania Naslednych monitorovacich sprav, kon¢i platnost’
a u¢innost’ Zmluvy o poskytnuti NFP Finan¢nym ukoncenim Projektu, s vynimkou:

a. C¢lanku 10, 12 a 19 VZP, ktorych platnost’ a uc¢innost’ kon¢i 31. decembra 2028 alebo
po tomto datume vysporiadanim finan¢nych vztahov medzi Poskytovatelom
a Prijimatel'om na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ich vysporiadaniu
k 31. decembru 2028;

b. tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maju sankény charakter pre pripad
poruSenia povinnosti vyplyvajucich pre Prijimatela (z ¢lankov 10, 12 a 19 VZP),
s vynimkou zmluvnej pokuty, priCom ich platnost’ a G¢innost’ kon¢i s platnostou
a u¢innost’ou predmetnych ¢lankov;

c. projektov, v ramci ktorych doslo k poskytnutiu $tatnej pomoci, platnost’ a Gc¢innost’
¢lanku 10 a ¢lanku 19 VZP trva po dobu stanovenu v bodoch (i) a (ii) tohto pism. ¢),
ak z pismen a) a b) tohto odseku 7.2 nevyplyvajt dlhSie lehoty:

(i) platnost’ a u€innost’ ¢lanku 19 VZP konéi uplynutim 10 rokov od schvalenia
Naslednej monitorovacej spravy a

(i1) platnost’ a G¢innost’ ¢lanku 10 VZP v suvislosti s vymahanim neopravnenej $tatnej
pomoci konéi uplynutim 10 rokov od schvalenia Naslednej monitorovacej spravy.

Platnost’ ai¢innost Zmluvy o poskytnuti NFP Vv rozsahu jej ustanoveni uvedenych v
pismenach a) az c) tohto odseku sa prediZi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP, t.j. len na zaklade oznamenia Poskytovatel’a Prijimatel’'ovi)
v pripade, ak nastanti skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia 0 ¢as trvania
tychto skuto¢nosti.
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7.3.

7.4

7.5

7.6

7.7

7.8

7.9

Ustanovenim akéhokol'vek zastupcu opravneného konat za Prijimatela, nie je dotknuta
zodpovednost’ Prijimatel'a. Prijimatel moze menovat’ len jedného zéstupcu, ktorym moze byt
fyzické alebo pravnickd osoba.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie st zname Ziadne okolnosti, ktoré¢ by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvaleniu Ziadosti 0 NFP pre Projekt. Nepravdivost’ tohto vyhlasenia Prijimatel’a sa povazuje
za podstatné poruSenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho
cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP si pravdivé a zostavaju U¢inné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost' tohto vyhlasenia
Prijimatel’a sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP a Prijimatel je
povinny vratit NFP alebo jeho cast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP stane neplatnym v dosledku jeho
rozporu s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost celej
Zmluvy o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavdzuji bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit’ neplatné
zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia
tak, aby zostal zachovany ucel Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivych ustanoveni
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak zavazkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatel'om
a Prijimatel'om, s ohladom na ich pravne postavenie, nespada pod vztahy uvedené v §261
Obchodného zakonnika, Zmluvné strany vykonali vol'bu prava podla §262 ods. 1 Obchodného
zakonnika a vyslovne suhlasia, Ze ich zavizkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti
NFP sa bude riadit’ Obchodnym zakonnikom tak, ako to vyplyva zo zahlavia oznaenia Zmluvy
0 poskytnuti NFP na Givodnej strane. Vetky spory, ktoré vznikni zo Zmluvy o0 poskytnuti NFP,
vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukoncenie Zmluvné strany prednostne riesia
vyuzitim ustanoveni Obchodného zékonnika a d’alej pravidiel a zdkonov uvedenych v ¢lanku 3
ods. 3.3 a3.6 tejto zmluvy, dalej vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.
V pripade, ze sa vzijomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v stvislosti s plnenim zavéizkov
podla Zmluvy o0 poskytnuti NFP alebo v suvislosti s niou nevyrieSia, Zmluvné strany budu
vSetky spory vzniknuté zo Zmluvy 0 poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost, vyklad
alebo ukoncenie, rieSit' na miestne a vecne prisluSnom sude Slovenskej republiky podla
pravneho poriadku Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude postupovat’ podla rovnopisu
ulozeného u Poskytovatela. S ohl'adom na znenie tretej vety § 2 ods. 2 zak. ¢. 278/1993 Z. z. o
sprave majetku Statu v zneni neskorSich predpisov Poskytovatel' ako Riadiaci organ kona v
mene Statu pred sudmi a inymi organmi vo veciach vyplyvajucich z tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP, ktoré sa tykaji majetku Statu, ktory spravuje, alebo sporného majetku, ktorého spravcom
by mal byt podl'a uvedeného zakona alebo podl'a osobitnych predpisov.

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovend v 3 rovnopisoch, pricom po uzavreti Zmluvy
0 poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ 1 rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovatel. Uvedeny
pocet rovnopisov aich rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na uzavretie kazdého dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si text Zmluvy 0 poskytnuti NFP doésledne precitali, jej obsahu a
pravnym ucinkom z nej vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatocne slobodné,
jasné, urCité a zrozumitelné, nepodpisali zmluvu vnidzi ani za napadne nevyhodnych
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podmienok, podpisujuce osoby st opravnené k podpisu Zmluvy 0 poskytnuti NFP a na znak
suhlasu ju podpisali.

Prilohy:
Priloha ¢. 1 Vseobecné zmluvné podmienky
Priloha ¢. 2 Predmet podpory NFP
Priloha ¢. 3 Hlasenie o zadati realizacie hlavnych aktivit Projektu
Priloha ¢. 4 Rozpocet Projektu
Priloha ¢. 5 Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov obstaravania

Za Poskytovatel’a, v Bratislave, dia:

POAPIS: oo

Gabriela Mate¢na, ministerka podohospodarstva a rozvoja vidieka SR

Za Prijimatel’a, V .......ccccccovninnens , dna:

POAPIS: .vveveececeeee e

Ing. Miroslav Ostrihofi, PhD., starosta obce Hronsek
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Priloha ¢.1 VSeobecné zmluvné podmienky



Priloha ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRiISPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1.

Tieto vSeobecné zmluvné podmienky (d’alej ako ,,VZP*), ktoré st sticastou Zmluvy
0 poskytnuti NFP, blizSie upravuju prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktorymi st na
strane jednej Poskytovatel NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP pri poskytnuti
NFP zo strany Poskytovatel'a Prijimatelovi podla podmienok uvedenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP.

Vzijomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatel'om sa riadia Zmluvou
0 poskytnuti NFP, vSetkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré su
uvedené v ¢lanku 3 ods. 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva 0 poskytnuti NFP odkazuje.
Zakladny pravny ramec upravujuci vztahy medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om tvoria
najma4, ale nielen, nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:

(i) vSeobecné nariadenie,
(ii) Nariadenia k jednotlivym ESIF;
(iii) Implementa¢né nariadenia;

b) pravne predpisy SR:

(i) Zakon o prispevku z ESIF,
(ii) Zakon o rozpoc¢tovych pravidlach verejnej spravy,
(iii) Zakon o finan¢nej kontrole a audite,

(iv) Obchodny zakonnik,

(v) zakon ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov (d’alej
len ,,Obciansky zakonnik*),

(vi) zékon €. 358/2015 Z. z. o Gprave niektorych vztahov v oblasti §tatnej pomoci a
minimalnej pomoci a o zmene a doplneni niektorych zakonov (d’alej len ,,zakon
0 §tatnej pomoci‘),

(vii) zakon ¢. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti vlady a organizacii ustrednej
Statnej spravy v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,kompetencny zakon®).

(viiii zakon &. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni
niektorych zadkonov v zneni neskorSich predpisov as u¢innostou od 18. 04.
2016 aj zékon €. 343/2015 Z. z. 0 verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov, ak relevantné (dalej len
,»Zzakon 0 VO©),

(ix) zakon o uctovnictve.

Pojmy pouzité v tychto VZP su v nadvéznosti na ¢lanok 1 ods. 1.1 zmluvy zavézné pre
cel Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v ¢lanku 1
ods. 1.2 az 1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajiuce pre Zmluvné strany z definicie pojmov
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podl’a tohto odseku 3 su rovnako zaviazné, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Aktivita — suhrn ¢innosti realizovanych Prijimatel'om v ramci Projektu na to vy¢lenenymi
finan¢nymi zdrojmi pocas opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve, ktoré prispievaji
k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a maji definovany vystup, ktory predstavuje pridant
hodnotu pre Prijimatel’a a/alebo ciel'ovu skupinu/uzivatel'ov vysledkov Projektu nezavisle
na realizacii ostatnych Aktivit. Aktivity sa Clenia na hlavné aktivity a podporné aktivity.
Hlavna aktivita je vymedzena ¢asom, t.j. musi byt realizovana v ramci doby Realizacie
hlavnych aktivit Projektu, je vymedzend vecne a finan¢ne. Podporné aktivity su
vymedzené vecne, t.j. vecne musia stvisiet s hlavnymi Aktivitami a podporovat’ ich
realizaciu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, a finan¢ne. Ak sa osobitne v Zmluve
0 poskytnuti NFP neuvadza inak, vS§eobecny pojem Aktivita bez privlastku ,,hlavna‘“ alebo
»podporna®, zahtia hlavné aj podporné Aktivity;

Bezodkladne — najneskor do siedmich pracovnych dni od vzniku skuto¢nosti rozhodnej
pre pocitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP
stanovuje odli§nd lehota platna pre konkrétny pripad; pre pocitanie lehdt platia pravidla
uvedené v definicii Lehoty;

Celkové opravnené vydavky - vydavky, ktorych maximalna vyska vyplyva
z rozhodnutia Poskytovatel'a, ktorym bola schvalena ziadost' o NFP a ktoré predstavuju
vecny aj finanény ramec pre vznik Opravnenych vydavkov, ak budu vynalozené
v stuvislosti s Projektom na Realizaciu aktivit Projektu. Vecny ramec Celkovych
opravnenych vydavkov respektuje pravidla vyplyvajice z Nariadeni k jednotlivym ESIF,
z miniméalnych $tandardov opravnenosti uvedenych v Systéme riadenia ESIF, z Vyzvy a z
pripadnej schémy pomoci. Pre ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je pouzivana
terminoldgia ,,vydavky®, ato aj pre ,naklady“ vzmysle zakona ¢.431/2002 Z. z.
0 uctovnictve v zneni neskorsich predpisov (d’alej aj ,,zakon o uctovnictve*);

Centralny koordina¢ny organ alebo CKO — v podmienkach Slovenskej republiky plni
tilohy centralneho koordinaéného organu Urad vlady SR, ktory je Gstrednym organom
Statnej spravy urCenym v Partnerskej dohode o vyuzivani eurdpskych strukturalnych a
investi¢cnych fondov v rokoch 2014-2020 (d’alej ako ,Partnerska dohoda®) aje
zodpovedny za efektivhu aucinni koordinaciu riadenia poskytovania prispevku
z europskych Strukturalnych a investi¢nych fondov v ramci Partnerskej dohody;

Certifikacia — potvrdenie spravnosti, zakonnosti, opravnenosti a overitel'nosti vydavkov
vo vztahu k systému riadenia a kontroly pri realizacii prispevku zo §trukturalnych fondov,
Kohézneho fondu a Eurépskeho namorného a rybarskeho fondu;

Certifikaény organ — narodny, regionalny alebo miestny verejny organ alebo subjekt
verejnej spravy urceny Clenskym Statom za ucelom certifikacie. Certifikaény organ plni
ulohu organu zodpovedného za koordinaciu a usmeriiovanie subjektov zapojenych do
systétmu financného riadenia, vypracovanie uctov, certifikdciu vykazov vydavkov
a ziadosti o platbu prijimatelov pred zaslanim Eurdpskej komisii, vypracovanie Ziadosti
oplatbu aich predkladanie Eurdpskej komisii, prijem platieb z Eurépskej komisie,
vysporiadanie finan¢nych vztahov (najmé z titulu nezrovnalosti a financnych opréav)
S Eurdpskou komisiou a na narodnej uUrovni ako aj realizaciu platieb pre jednotlivé
programy. V podmienkach Slovenskej republiky plni ulohy certifikaéného organu
Ministerstvo financii SR;
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Cisté prijmy - rozdiel medzi prijmami (v pésobnosti ¢lanku 61 vieobecného nariadenia)
zvySenymi o pripadni zostatkovi hodnotu investicie a prevadzkovymi vydavkami
Projektu v ramci celého referenéného obdobia. St¢astou prevadzkovych vydavkov mézu
byt vydavky vzniknuté pocas Realizacie projektu ako aj d’alSie vydavky vzniknuté pocas
prevadzkovej fzy Projektu (napr. obnova zariadenia s kratSou zivotnost'ou, mimoriadna
udrzba);

Deii — diiom sa rozumie Pracovny den, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne
uvedené Ze ide o kalendarny den;

Diskontovanie — proces upravy buducich hodnét prijmov a vydavkov (prevadzkovych
a/alebo investiénych) na sucasné hodnoty prostrednictvom diskontnej sadzby. Pre potreby
Financnej analyzy je pouzivand, tzv. realna diskontna sadzba doporucena Eurdpskou
komisiou;

Dokumenticia — akdkol'vek informécia alebo subor informacii zachytené
na hmotnom substrate, vratane elektronickych dokumentov vo formate pocitacového
suboru tykajuce sa a/alebo stvisiace s Projektom;

Dodavatel’ — subjekt, ktory zabezpecuje pre Prijimatela dodavku tovarov, uskuto¢nenie
prac alebo poskytnutie sluzieb ako sucast Realizacie aktivit Projektu na zaklade
vysledkov VO alebo iného druhu obstaravania, ktoré bolo v ramci Projektu vykonané
Vv stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP;

Dopliiujtice idaje k preukazaniu dodania predmetu plnenia — doklad alebo viacero
dokladov v listinnej podobe, v ktorych sa uvadzaju dopliujuce tdaje k preukazaniu
dodania predmetu plnenia, vratane priloh. Prijimatel’ nimi preukazuje dodanie tovarov,
poskytnutie sluzieb alebo vykonanie stavebnych prac, ktorych realizacia bola uhradena na
zaklade Preddavkovej platby uhradenej zo strany Prijimatela Dodavatel'ovi a ktora bola
zo strany Poskytovatel'a uhradena Prijimatel'ovi z prostriedkov ESIF a §tatneho rozpoétu
na spolufinancovanie v prisluSnom pomere;.

EU - znamena Eurépska Unia, ktord bola formalne kontituovana na zéklade Zmluvy
0 Eurépskej Unii;

Eurépske 3trukturilne ainvestiéné fondy alebo ESIF — spoloné oznaenie pre
Europsky fond regionalneho rozvoja, Eurdpsky socialny fond, Kohézny fond, Eurdpsky
pol'nohospodarsky fond pre rozvoj vidieka a Eurépsky ndmorny a rybarsky fond

Eurépsky trad pre boj proti podvodom alebo OLAF EK — je tirad, ktorého cielom je
chranit’ finanéné zaujmy EU, bojovat proti podvodom, korupcii a vietkym dalsim
nezakonnym aktivitim, vratane zneuZzitia uradnej moci v ramci eurdpskych institucii,
prostrednictvom vykonu internych a externych administrativnych vysetrovani;

Financujuca banka — banka, ktora poskytuje penazné prostriedky Prijimatelovi na
financovanie Casti Opravnenych vydavkov a/alebo aspon Casti Neopravnenych vydavkov
Projektu a s ktorou ma Poskytovatel’ uzavreti Zmluvu o spolupraci a spolocnom postupe
medzi bankou a organmi zastupujicimi Slovensku republiku,

Financujaca inStitiucia — leasingova spolo¢nost, ktora poskytuje penazné prostriedky
Prijimatel'ovi na financovanie Opravnenych vydavkov a/alebo asponi Casti Neopravnenych
vydavkov Projektu a s ktorou ma Poskytovatel uzavrett Zmluvu o spolupraci a
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spolo¢nom postupe medzi organmi zastupujucimi SR a prislusSnymi leasingovymi
spolo¢nost’ami;

Finan¢né medzera - rozdiel medzi sti¢asnou hodnotou investi¢nych nakladov na Projekt
a sucasnou hodnotou ¢istého prijmu (zvySené¢ho 0 sti¢asnti hodnotu zostatkovej hodnoty
investicie). Vyjadruje cast’ investicnych nakladov na Projekt, ktoré nemdzu byt
financované samotnym Projektom, a preto mozu byt’ financované formou prispevku;

Finan¢né ukoncenie Projektu (zodpoveda pojmu ukoncenie Realizacie Projektu, ako
tento pojem (ukonlenie realizicie projektu) pouZiva Systém riadenia ESIF a su¢asne
Vv zmysle Systému finanéného riadenia sa Projekt po ukonceni Realizacie Projektu
oznaCuje ako ,,ukonfend operacia®) — nastane ditom, kedy po zrealizovani vSetkych
Aktivit vramci Realizdcie aktivit Projektu doslo k splneniu oboch nasledovnych
podmienok:

a) Prijimatel’ uhradil vSetky Opravnené vydavky vsetkym svojim Dodavatel'om,
vo¢i ktorym mal pravne zavdzni povinnost uhrady vydavkov atieto su
premietnuté do uctovnictva Prijimatela v zmysle prislusnych pravnych
predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a

b) Prijimatel'ovi bol uhradeny/zuctovany zodpovedajuci NFP.

Hlasenie o zacati realizacie hlavnych aktivit Projektu - formular (tvori Prilohu ¢. 3
Zmluvy oposkytnuti NFP), prostrednictvom ktorého Prijimatel  oznamuje
Poskytovatel'ovi Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu a informaciu o datume
zacatia realizacie podpornych aktivit Projektu;

Implementa¢né nariadenia — nariadenia, ktoré vydava Komisia ako vykonavacie
nariadenia alebo delegované nariadenia, ktorymi sa stanovuju podrobnejSie pravidla a
podmienky uplatnitelné na vykonanie roéznych oblasti Upravy podla vSeobecného
nariadenia;

Iné penazné prijmy — ide o akékol'vek prijmy, ktoré sa vyskytni pri projektoch
nespadajtcich svojim objemom alebo charakterom pod ¢lanok 61 vSeobecného nariadenia
Rady;

Iné Cisté penazné prijmy - predstavuji rozdiel inych penaznych prijmov
a prevadzkovych vydavkov pocas obdobia realizacie Projektu. Prijimatel’ ma povinnost’
ich monitorovat’ (v zavere¢nej monitorovacej sprave) a odpocitat’ iné ¢isté peniazné prijmy
vytvorené v obdobi Realizacie Projektu od Opravnenych vydavkov Projektu, a to
najneskor pri predlozeni zavere¢nej Ziadosti o platbu Prijimatel'om, ak tieto prijmy neboli
zohl'adnené uz pri schvaleni Projektu a pomoc nebola znizena uz na zaciatku Projektu;

IT monitorovaci systém 2014+ alebo 1TMS2014+ — informacny systém, ktory zahina
Standardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje tdaje, ktoré st
potrebné na transparentné a efektivne riadenie, finan¢né riadenie a kontrolu poskytovania
prispevku. Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronicky vymienaji tdaje s udajmi
vV informacnych systémoch FEurdpskej komisie urcenych pre spravu eurdpskych
Strukturalnych a investiénych fondov a s inymi vnltrostatnymi informac¢nymi systémami
vratane ISUF, pre ktory je zdrojovym systémom v ramci integraéného rozhrania;

Komisia alebo EK— znamena Eurépsku Komisiu;
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Kontrolovana osoba - 0soba u ktorej sa vykonava kontrola overovanych skuto¢nosti
podl'a zdkona o prispevku ESIF a finan¢na kontrola alebo audit podl'a zakona o finan¢nej
kontrole;

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povazuju Pracovné
dni. Do plynutia lehoty sa nezapocitava kalendarny den, v ktorom doslo ku skuto¢nosti
urCujucej zaciatok lehoty. Lehoty ur¢ené podla dni zacinaju plynut’ prvym pracovnym
dinom nasledujucim po kalendarnom dni, v ktorom doslo ku skuto¢nosti urcujucej
zaciatok lehoty. Lehoty uréené podl'a tyzdnov, mesiacov alebo rokov sa koncia uplynutim
toho kalendarneho dna, ktory sa svojim oznaCenim zhoduje s diiom, ked doslo k
skuto¢nosti urcujucej zaciatok lehoty. Ak taky kalendarny den v mesiaci nie je, lehota sa
kon¢i poslednym diiom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedel'u alebo
na deii pracovného pokoja v zmysle zakona ¢. 241/1993 Z. z. o §tatnych sviatkoch, dioch
pracovného pokoja a pamétnych diioch v zneni neskorsich predpisov, je poslednym dilom
lehoty nasledujuci pracovny deii. Lehota je pre Prijimatel’a zachovana, ak sa posledny den
lehoty podanie poda osobne u Poskytovatel’a, alebo ak sa podanie odovzda na postovia
prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak;

Meratel'né ukazovatele Projektu — zavazna kvantifikacia vystupov a ciel'ov, ktoré maji
byt dosiahnuté Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na rovni Projektu
je dolezité zpohladu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa
zabezpeci dosahovanie cielov na trovni OP. Poskytovatel zahrnie do Vyzvy navrh
meratelnych ukazovatelov, z ktorych Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o NFP vsetky alebo
niektoré meratel'né ukazovatele, za ktorych plnenie a vyhodnotenie nasledne Prijimatel’
zodpoveda vramci Realizacie hlavnych aktivit Projektu a stcasne zodpoveda za ich
udrzanie v ramci Udrzatelnosti Projektu. Meratel'né ukazovatele odzrkadl'uji skutocné
dosahovanie pokroku na urovni Projektu, priradzuju sa k hlavnym Aktivitam Projektu
a Vv zasade zodpovedaji vystupu Projektu. Merate'né ukazovatele Projektu si uvedené
V Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu, v akom boli stcastou schvalenej
Ziadosti o NFP. V pripade, ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza pojem Meratelny
ukazovatel’ Projektu vo v§eobecnosti, bez oznacenia ,,s priznakom™ alebo ,,bez priznaku®,
zahina takyto pojem aj Merateny ukazovatel Projektu s priznakom aj Meratelny
ukazovatel’ Projektu bez priznaku;

Merate’ny ukazovatel’ Projektu s priznakom - Meratelny ukazovatel' Projektu,
ktorého dosiahnutic je objektivne ovplyvnitelné externymi faktormi a ktorych
dosahovanie nie je plne v kompetencii Prijimatel’a. Nedosiahnutie planovanej hodnoty
Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu s priznakom v ramci akceptovatel'nej miery odchylky
pri preukazani daného externého vplyvu nemusi byt spojené s finan¢nou sankciou vo
vztahu k Prijimatel’ovi;

Meratel'ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku — MerateI'ny ukazovatel' Projektu,
ktorého dosiahnutie je zavdzné z hl'adiska dosiahnutia jeho planovanej hodnoty, pricom
akceptovatel'na miera odchylky, ktora nebude mat za nasledok vznik finanénej
zodpovednosti vyplyva z ¢lanku 6 zmluvy;

Miera finan¢nej medzery - predstavuje podiel Financnej medzery na diskontovanych
investi¢nych vydavkoch;

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP — znamena podnik vymedzeny v prilohe
&. 1 Nariadenia Komisie (EU) ¢. 651/2014 zo 17. juna 2014 o vyhlaseni uréitych kategorii
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pomoci za zlu€ite'né s vnitornym trhom podl'a ¢lankov 107 a 108 zmluvy, ak v prislusnej
schéme pomoci nie je uvedené inak;

Monitorovaci vybor — organ zriadeny riadiacim orgdnom pre program V sulade
S ¢lankom 47 anasledujicich vSeobecného nariadenia, ktory skiima vSetky otazky
ovplyvitujice vykonnost’ programu vratane zaverov z preskimania vykonnosti, poskytuje
konzultacie. Monitorovaci vybor skima a schval'uje vSetky navrhy riadiaceho organu na
zmenu programu. Monitorovaci vybor pre program v ramci ciela Eurdpska uzemna
spolupraca zriad'uju ¢lenské S$taty zacastnené na programe a po dohode s riadiacim
organom aj tretie krajiny, ktoré prijali pozvanie ziiCastnit’ sa na programe;

Nariadenie 1300 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1300/2013 o
Kohéznom fonde, ktorym sa zrusuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1084/2006;

Nariadenie 1301 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1301/2013 o
Europskom fonde regionalneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajtcich sa ciela
Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) ¢. 1080/2006;

Nariadenie 1302 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1302/2013, ktorym
sa meni nariadenie (ES) ¢. 1082/2006 o Eurdpskom zoskupeni uzemnej spoluprace
(EZUS), ak ide o vyjasnenie, zjednodusenie a zlepsenie zakladania a fungovania takychto
zoskupeni;

Nariadenie 1303 alebo vSeobecné nariadenie - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a
Rady (EU) ¢. 1303/2013, ktorym sa stanovuju spoloéné ustanovenia o Eurépskom fonde
regionalneho rozvoja, Eurdépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurdépskom
pol'nohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Eur6pskom ndmornom a rybarskom fonde
a ktorym sa stanovuju vSeobecné ustanovenia o Europskom fonde regionalneho rozvoja,
Europskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde a Eurdépskom ndmornom a rybarskom
fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006;

Nariadenie 1304 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1304/2013 o
Eur6pskom socialnom fonde a o zruseni nariadenia Rady (ES) ¢. 1081/2006;

Nariadenie 508 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 508/2014 zo dia 15.
maja 2014 o Eurépskom namornom a rybarskom fonde a zruSeni nariadeni Rady (ES) ¢.
2328/2003, (ES) ¢. 861/2006, (ES) ¢. 1198/2006 a (ES) ¢. 791/2007 a nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1255/2011

Nariadenia k jednotlivym eurépskym Strukturialnym a investiénym fondom alebo
nariadenia k jednotlivym ESIF — zahfhaju pre Gcely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
nariadenie 1300, nariadenie 1301, nariadenie 1302, nariadenie 1304 a nariadenie 508;

Nariadenie 966/2012 — Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom)
¢. 966/2012 z 25. oktobra 2012, o rozpoltovych pravidlach, ktoré sa vztahuji na
vieobecny rozpocet Unie, a zrueni nariadenia Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002;

Nenavratny finanény prispevok alebo NFP - suma finanénych prostriedkov poskytnuta
prijimatel'ovi na Realizaciu aktivit Projektu, vychadzajaca zo Schvalenej ziadosti o NFP,
podla podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov v sulade s platnou
pravnou upravou (najmi zikonom o prispevku z ESIF, zakonom o finan¢nej kontrole
aaudite  azadkonom o rozpoc¢tovych pravidlach). Maximalna vyska NFP vyplyva
zrozhodnutia o schvaleni Ziadosti 0 NFP apredstavuje urcit¢é % z Celkovych
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opravnenych vydavkov vzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt v stlade
S podmienkami Vyzvy. Skuto€ne vyplateny NFP predstavuje urcité¢ % zo Schvalenych
opravnenych vydavkov vzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt v stlade
s podmienkami Vyzvy a po zohladneni d’alSich skutocnosti vyplyvajucich zo Zmluvy
0 poskytnuti NFP; vyska skuto¢ne vyplateného NFP moze byt rovna alebo nizsia ako
vyska maximalnej vysky NFP.

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie st Opravnenymi vydavkami; ide
najmé o vydavky, ktoré su v rozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo
obdobia opravnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkov neopravnenej na
spolufinancovanie z prostriedkov Integrovaného regionalneho operacného programu,
nesuvisia s ¢innostami nevyhnutnymi pre uspe$nu realizaciu a ukoncenie Projektu, alebo
su v rozpore s inymi podmienkami pre opravnenost’ vydavkov definovanych v ¢lanku 14
VZP), su v rozpore s podmienkami prislusnej Vyzvy alebo su v rozpore s pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Nezrovnalost’ - akékol'vek porusenie prava Unie alebo vnatrostatneho prava tykajiiceho
sa jeho uplatiiovania, bez ohl'adu na to, ¢i pravna povinnost’ bola premietnutd do Zmluvy
0 poskytnuti NFP, pricom uvedené porusenie vyplyva z konania alebo opomenutia
hospodérskeho subjektu zucastiujiceho sa na vykonavani ESIF, désledkom &oho je alebo
mdZe byt negativny dopad na rozpotet Unie zataZenim vseobecného rozpoétu
Neopravnenym vydavkom,;

Obchodny zakonnik - zikon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik, v zneni neskorSich
predpisov;

Ob¢iansky zakonnik — zakon ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik, v zneni neskorSich
predpisov;

Okolnost’ vylu¢ujuca zodpovednost® alebo OVZ - prekazka, ktora nastala nezavisle od
vole, konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak
nemozno rozumne predpokladat’, Ze by Zmluvna strana tto prekazku alebo jej nasledky
odvratila alebo prekonala, a d’alej Ze by v Case vzniku zavazku tato prekazku predvidala.
Utinky vyludujiice zodpovednost’ su obmedzené iba na dobu, pokial' trva prekazka,
s ktorou su tieto ucinky spojené. Zodpovednost’ Zmluvnej strany nevylucuje prekazka,
ktora nastala az v Case, ked bola Zmluvna strana v omeskani s plnenim svojej povinnosti,
alebo vznikla z jej hospodarskych pomerov. Na postdenie toho, ¢i urcita udalost’ je OVZ,
sa pouzije ustanovenie §374 Obchodného zdkonnika a ustdlené¢ vyklady a judikatira
k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost, ktord ma byt OVZ, musi spifiat’ vietky nasledovné

podmienky:

0] docasny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej strane plnit’ si povinnosti
zo zé&vézku po urcitil dobu, ktoré inak je mozné splnit’ a ktory je zakladnym
rozliSovacim znakom od dodatocnej objektivnej nemoznosti plnenia, kedy
povinnost’ dlznika zanikne, s ohladom na to, Ze dodato¢na nemoznost
plnenia ma trvaly, nie doc¢asny charakter,

(i) objektivna povaha, v dosledku ¢oho OVZ musi byt nezavisla od vole
Zmluvnej strany, ktora vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,
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(iii)  musi mat’ taka povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to
bez ohladu na to, ¢i ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo d’alsie
okolnosti vis maior,

(iv) neodvratitel'nost’, v dosledku ktorej nie je mozné rozumne predpokladat’, ze
Zmluvna strana by mohla tito prekazku odvratit' alebo prekonat, alebo
odvratit’ alebo prekonat’ jej nasledky v ramci lehoty, po ktordt OVZ trva,

(V) nepredvidatel'nost’, ktori mozno povaZovat za preukazant, ak Zmluvna
strana nemohla pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat’, ze
k takejto prekazke dojde, pricom sa predpoklada, ze povinnosti vyplyvajtce
zo vSeobecne-zavdznych pravnych predpisov SR alebo priamo uc¢innych
pravnych aktov EU su alebo maju byt kazdému zname.

(vi) Zmluvna strana nie je uz v ¢ase vzniku prekazky v omeskani s plnenim
povinnosti, ktorej tato prekazka brani.

Za OVZ na strane Poskytovatel'a sa povazuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za
OVZ sa nepovazuje plynutie lehdt v rozsahu, ako vyplyvaju z pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU;

Opakovany — vyskyt urcitej identickej skuto¢nosti najmenej dvakrat;

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skuto¢ne vznikli a boli uhradené Prijimatel'om pri
Realizacii aktivit Projektu v suvislosti s Projektom, v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP,
najméd v sulade s pravidlami opravnenosti vydavkov uvedenych v ¢lanku 14 VZP;
S ohl'adom na definiciu Celkovych opravnenych vydavkov, vyska Opravnenych vydavkov
modze byt rovna alebo nizsia ako vySka Celkovych opravnenych vydavkov a si¢asne
rovna alebo vyssia ako vyska Schvalenych opravnenych vydavkov;

Organ auditu - narodny, regionalny alebo miestny organ verejnej moci alebo subjekt
verejnej spravy, ktory je funkéne nezédvisly od riadiaceho organu a certifikacného organu.
V podmienkach Slovenskej republiky plni ulohy organu auditu Ministerstvo financii SR,
okrem orgéanu auditu ur¢ené¢ho vladou SR;

Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finan¢ného riadenia —
je v stlade so vieobecnym nariadenim a Nariadeniami k jednotlivym ESIF, prisluinymi
uzneseniami vlady SR jeden alebo viacero z nasledovnych organov:

a) Komisia,

b) vlada SR,

c) CKO,

d) Certifika¢ny organ,

f) Monitorovaci vybor,

g) Organ auditu a spolupracujiice organy,

h) Organ zabezpecujiici ochranu finanénych zaujmov EU,
1) Gestori horizontalnych principov,

j) Riadiaci organ,

k) Sprostredkovatel'sky organ;

Platba — finan¢ny prevod prispevku alebo jeho ¢asti;
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Podstatna zmena Projektu - ma vyznam uvedeny v ¢lanku 71 vSeobecného nariadenia,
ktory je dalej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. ¢lanok 6 zmluvy,
¢lanok 2 ods. 3 az 5, ¢lanok 6 ods. 4 VZP) a ktory moéze byt predmetom vykladu alebo
usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch vydanych Komisiou, CKO, Riadiacim
organom, Sprostredkovatel'skym orgdnom alebo inym, na to opravnenym subjektom, ak
bol prislusny predpis alebo Pravny dokument Zverejneny.

Podstatnd zmena Projektu, ktorého sucastou je investicia do infrastruktary alebo
investicia do vyroby, nastane, ak v obdobi od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu
do uplynutia piatich rokov od Finan¢ného ukonéenia Projektu alebo do uplynutia obdobia
stanoveného V pravidlach o Statnej pomoci, ak sa vramci Projektu poskytuje pomoc,
do6jde v Projekte alebo v stvislosti s nim k niektorej z nasledujtcich skutoénosti:

a) skonceniu alebo premiestneniu vyrobnej ¢innosti mimo opravnené miesto
realizacie Projektu, t.j. dojde K poruseniu podmienky poskytnutia prispevku
spocivajucej v opravnenosti miesta realizacie Projektu,

b) zmene vlastnictva polozky infrastruktury, ktora poskytuje Prijimatelovi alebo
tretej osobe neopravnené zvyhodnenie, bez ohladu na to, ¢i ide
0 sukromnopravny-subjekt alebo organ verejnej moci,

€) podstatnej zmene Projektu, ktora ovplyvituje povahu alebo ciele Projektu alebo
podmienky jeho realizacie, v porovnani so stavom, vakom bol Projekt
schvaleny.

Podstatnd zmena nastane aj v pripade, ak v obdobi 10 rokov od Finan¢ného ukonéenia
Projektu dojde k presunu vyrobnej &innosti, ktord bola stastou Projektu, mimo EU,
okrem pripadu, ak Prijimatelom je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme §tatnej pomoci,
obdobie 10 rokov nahradi doba platna na zaklade pravidiel o Statnej pomoci.

V pripade, ak sa prispevok poskytuje z Eurdpskeho socialneho fondu, alebo ak sucast'ou
Projektu nie je investicia do vyroby, ani investicia do infraStruktury, Podstatnd zmena
Projektu nastane, ak Projekt podlieha povinnosti zachovat’ investiciu podla uplatniteI'nych
pravidiel o $tatnej pomoci a ked’ sa v ich pripade skon¢i alebo premiestni vyrobna ¢innost’
V rdmci obdobia stanoveného v tychto pravidlach.

Podstatna zmena podmienok pre projekty generujuce prijem — predstavuje zmenu,
v udajoch zadavanych do Financnej analyzy, ktora spdsobi zmenu (pokles) Miery
finan¢nej medzery o 25% a viac oproti pldnovanej hodnote Miery finan¢nej medzery;

Pracovny deii - den, ktorym nie je sobota, nedel'a alebo defi pracovného pokoja v zmysle
zakona ¢. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch, ditoch pracovného pokoja a pamétnych
dioch v zneni neskorsich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre PrijimatePa vyplyvaju prava a povinnosti alebo ich
zmena alebo tieZ Pravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo
akykol'vek iny pravny dokument bez ohl'adu na jeho nazov, pravnu formu a proceduru
(postup) jeho vydania alebo schvalenia, ktory bol vydany akymkol'vek Organom
zapojenym do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia a/alebo ktory
bol vydany na zaklade a Vv stvislosti so v§eobecnym nariadenim alebo Nariadeniami
k jednotlivym ESIF, to vietko vzdy za podmienky, Ze bol Zverejneny;

Pravne predpisy alebo privne akty EU - pre u¢ely Zmluvy o poskytnuti NFP zahfiiaji
primarne pramene prava EU (najmi zakladajice zmluvy; doplnky, protokoly a deklaracie,
pripojené k zmluvam; dohody o pristapeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurdpska rada
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s ciefom zabezpegit’ hladké fungovanie EU); sekundarne pramene prava EU (nariadenia,
smernice, rozhodnutia, odportcania a stanoviskd) a ostatné dokumenty, z ktorych
vyplyvaju prava a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR — vSeobecne zavdzné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Preddavkova platba - tihrada finanénych prostriedkov zo strany Prijimatel’a v prospech
Dodavatel'a vopred, tj. pred dodanim dohodnutych tovarov, poskytnutim sluzieb
alebo vykonanim stavebnych prac; Vv beznej obchodnej praxi sa pouziva aj pojem ,,zaloha
alebo preddavok™ a pre doklad, na zdklade ktorého sa uhrada realizuje sa pouziva aj
pojem ,,zalohova faktura alebo preddavkova faktura®;

Predmet Projektu — hmotne zachytitelna podstata Projektu (po Ukonceni realizacie
hlavnych aktivit Projektu sa oznacuje aj ako hmotny vystup realizacie Projektu), ktorej
nadobudnutie, realizacia, rekonstrukcia, poskytnutie alebo iné aktivity opisané v Projekte
boli spolufinancované z NFP; méze ist’ napriklad o stavbu, zariadenie, dokumentaciu, inti
vec, majetkovi hodnotu alebo pravo, pricom jeden Projekt moze zahinat aj viacero
Predmetov Projektu;

Prioritna os - jedna z priorit stratégie v OP, ktord sa skladd zo skupiny navzijom
suvisiacich operacii (aktivit) s konkrétnymi, meratelnymi cie'mi. V pripade Eurépskeho
namorného a rybarskeho fondu sa pod prioritnou osou rozumie Priorita Unie.

Priru¢ka Kk procesu verejného obstaravania — Prirucka predstavuje metodicky
dokument vydavany Poskytovatelom pre realizdciu verejného obstardvania v ramci
projektov spolufinancovanych z Integrovaného regionalneho operaéného programu a
poskytuje doplitujuce a vysvetlujuce informacie k procesu verejného obstaravania. Je
zverejiilovand na webovom sidle Poskytovatel’a.

Priru¢ka pre Prijimatela - je vzmysle Systému riadenia ESIF zavidznym riadiacim
dokumentom, ktory vydava Poskytovatel’ a ktory predstavuje procesny nastroj popisujuci
jednotlivé fazy implementacie projektov;

Projekt generujuci prijmy — v zmysle ¢l. 61 ods. 1 vSeobecného nariadenia kazdy
projekt zahriiujuci investiciu do infrastruktiry, ktorej pouzivanie je spoplatnené a priamo
hradené uZzivatel'mi, alebo kazdy projekt zahrnujici predaj alebo prenajom pozemkov
alebo stavieb, alebo kazdé poskytovanie sluzieb za poplatok. V zmysle ¢l. 61
vSeobecného nariadenia sa tieto projekty delia na projekty, kde:

a) je mozné dopredu objektivne odhadnit’ prijem ¢l. 61 ods. 3 Nariadenia Rady
1303/2013. V takom pripade projekty maju spracovani Finanénu analyzu. Pocas
Realizacie Projektu ako aj pocas doby Udrzatelnosti sa sleduje, ¢i nedochadza
k zmenam v udajoch pouZitych pri vypoéte Financnej analyzy. Podstatna zmena
podmienok pre projekty generujuce prijem ma za nasledok rekalkulaciu Financnej
analyzy a Financ¢nej medzery. Takto vycislené rozdiely je Prijimatel’ povinny vratit
v sulade s postupmi uvedenymi v Zmluve 0 poskytnuti NFP, najmi v ¢lanku 10 VZP,
alebo

b) nie je mozné dopredu objektivne odhadnit prijem ¢l. 61 ods. 6 vSeobecného
nariadenia. V takom pripade projekty nemaju spracovanii Finan¢nu analyzu. Pocas
Realizacie Projektu ako aj pocas 3 roc¢nej doby monitorovania po Finan¢nom
ukonéeni Projektu sa sleduje, aké Cisté prijmy projekt dosahuje. Tieto Cisté prijmy je
prijimatel’ povinny vratit Poskytovatelovi podla postupov uvedenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP, najmé v ¢lanku 10 VZP. Po uplynuti 3 rocnej doby monitorovania
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po Finanénom ukonceni Projektu nie je dotknutd povinnost’ Prijimatela predkladat
monitorovacie spravy az do ukoncenia obdobia Udrzatel'nosti Projektu;

Realizacia Projektu - obdobie od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu az po
Finan¢né ukoncenie Projektu;

Realizacia aktivit Projektu — realizacia vSetkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit
projektu v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedena definicia sa v Zmluve
0 poskytnuti NFP pouziva vtedy, ak je potrebné vyjadrit’ vecnt stranku Realizéacie aktivit
Projektu bez ohl'adu na ¢asovy faktor;

Realizdcia hlavnych aktivit Projektu — zodpoveda obdobiu, tzv. fyzickej realizacie
Projektu, t. j. obdobiu, v ramci ktorého Prijimatel’ realizuje jednotlivé hlavné Aktivity
Projektu od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskor vsak od 1.1.2014, do
Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu. Maximalna doba Realizacie hlavnych
aktivit Projektu zodpovedd opravnenému obdobiu stanovenému vo Vyzve na
predkladanie ziadosti o NFP, v désledku ¢oho za ziadnych okolnosti nesmie prekrocit
termin stanoveny v ¢lanku 65 ods. 2 v§eobecného nariadenia, t.j. 31.12.2023;

Riadiaci organ alebo RO — organ Statnej spravy alebo tizemnej samospravy povereny
Slovenskou republikou, ktory je uréeny na realizaciu programu a zodpoveda za riadenie
programu Vv stlade so zasadou riadneho finan¢ného hospodarenia podla ¢lanku 125
vSeobecného nariadenia. Riadiaci organ je menovany pre kazdy OP. V podmienkach SR
v stlade s § 7 zikona o prispevku z ESIF uréuje jednotlivé Riadiace organy vlada SR, ak
VvV tomto ustanoveni nie je uvedené inak. AK je to ucelné, Riadiaci orgdn moze konat aj
prostrednictvom Sprostredkovatel'ského organu;

Riadne — uskuto¢nenie (pravneho) tkonu Vstlade so Zmluvou o poskytnuti NFP,
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU a s Priru¢kou pre Ziadatela v ramci Vyzvy
ajej priloh, Priru¢kou pre Prijimatela, Priruc¢kou k procesu verejného obstaravania,
prislusnou schémou pomoci, ak je sucastou projektu poskytnutie pomoci, Systémom
finanéného riadenia, Systémom riadenia ESIF a Pravnymi dokumentmi;

Schémy S$tatnej pomoci a schémy pomoci ""de minimis", spolo¢ne aj ako ,,schémy
pomoci“ — dokumenty, ktoré presne stanovuju pravidla a podmienky, na ktorych zaklade
mdzu poskytovatelia pomoci poskytnut’ Stditnu pomoc a pomoc "de minimis" jednotlivym
prijimatelom,;

Schvialena Ziadost® o NFP — Ziadost’ o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvilena
Poskytovatelom v ramci konania o ziadosti vzmysle § 19 ods. 8 zakona o prispevku
z ESIF a ktora je ulozena u Poskytovatel'a;

Schvélené opravnené vydavky — skutocne vynaloZené, odovodnené a riadne preukazané
Opravnené¢ vydavky Prijimatela schvalené Poskytovatelom vramci predloZzenych
Ziadosti o platbu; s ohladom na definiciu Opravnenych vydavkov, vyska Schvalenych
opravnenych vydavkov mdze byt rovna alebo niz$ia ako vyska Opravnenych vydavkov;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zéklade opatreni
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovujui podrobnosti o postupoch uc¢tovania.
Skupiny opravnenych vydavkov st definované prostrednictvom Ciselnika opravnenych
vydavkov, ktory tvori prilohu ¢. 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie
2014 — 2020 ¢. 4 k ciselniku opravnenych vydavkov;

Sprava o zistenej nezrovnalosti — dokument vyplneny Riadiacim organom,
Sprostredkovatel'skym organom, platobnou jednotkou, Certifikatnym organom, Organom
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auditu a jeho spolupracujucom organom, na ktorého zaklade je oficialne zdokumentované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti;

Sprostredkovatel’sky organ alebo SO - ministerstvo, ostatny ustredny organ S§tatnej
spravy, samospravny kraj, obec alebo ina pravnické osoba, ktord ma odborné, persondlne
a materialne predpoklady na plnenie ur¢itych uloh RO podla ¢l. 123 ods. 6 vSeobecného
nariadenia av stlade s § 8 zikona o prispevku z ESIF, v stlade s poverenim podla
pisomnej zmluvy uzavretej s RO. V sulade suznesenim vlady €. ............... zo dia
.......................... je SO pre Integrovany regionalny operaény program (d’alej aj ako
,,OP), ktory vykonava tlohy v mene a na ucet RO. V pripade, ak poskytnuty prispevok
zahffla poskytnutie pomoci, SO kond ako vykondvatel pomoci poskytovanej
prostrednictvom ESIF. Rozsah a definovanie tiloh SO je predmetom zmluvy o vykonavani
Casti uloh Riadiaceho organu Sprostredkovatel'skym organom a v nej obsiahnutom
plnomocenstve udelenom zo strany RO na SO opréaviiujiiceho SO na konanie voci tretim
osobam;

Systém riadenia ESIF - dokument vydany CKO, ktorého tiéelom je definovat’ $tandardné
procesy a postupy riadenia ESIF, ktoré st zavizné pre vietky z¢astnené subjekty; pre
ucely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavézna vzdy aktudlna Zverejnena verzia uvedené¢ho
dokumentu na webovom sidle CKO Vv nadviznosti aj na interpretatné pravidla uvedené
v ¢lanku 1 ods. 1.3 pism. d) zmluvy; rovnako uvedené plati aj pre dokumenty vydavané
na zéklade Systému riadenia ESIF v stilade s kapitolou 1.2 ods. 3, pism. a) az ¢) Zakladné
ustanovenia a rozsah aplikacie;

Systém finanéného riadenia Strukturilnych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho
namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 alebo Systém
finanéného riadenia - dokument vydany Certifikatnym organom, ktory predstavuje
suhrn pravidiel, postupov a ¢innosti financovania prispevku. Systém finan¢ného riadenia
zahfna finan¢né planovanie a rozpoctovanie, riadenie a realizdciu toku finan¢nych
prostriedkov, UcCtovanie, vykaznictvo & monitorovanie financnych tokov, certifikaciu
a vysporiadanie finan¢nych vzt'ahov voci Slovenskej republike a vo¢i Eurdpskej komisii;
pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavdazna vzdy aktualna Zverejnena verzia
uvedeného dokumentu na webovom sidle Ministerstva financii SR;

Statna pomoc alebo pomoc — akékolvek pomoc poskytovana z prostriedkov 3tatneho
rozpoctu SR alebo akoukol'vek formou z verejnych zdrojov podniku podla ¢lanku 107
ods. 1 Zmluvy o fungovani EU, ktora narasa sut’aZ alebo hrozi narugenim stitaze tym, e
zvyhodiiuje urcité podniky alebo vyrobu urcitych druhov tovarov a m6ze nepriaznivo
ovplyvnit obchod medzi ¢lenskymi §tatmi Eurdpskej Unie. Pomocou sa vo vyzname
uvadzanom v tejto Zmluve o poskytnuti NFP rozumie pomoc de minimis ako aj §tatna
pomoc. Povinnosti zmluvnych stran, ktoré pre ne vyplyvaji z pravneho poriadku SR
alebo zpravnych aktov EU ohladom §tatnej pomoci, zostdvaju plnohodnotne
aplikovatel'né bez ohl'adu na to, ¢i ich Zmluva o poskytnuti NFP uvadza vo vzt'ahu ku
konkrétnemu Projektu Prijimatel’a, zahihajicom poskytnutie pomoci, ako aj bez ohl'adu
na to, ¢i sa Prijimatel’ povazuje podla pravnych predpisov Slovenskej republiky za
verejnopravny subjekt alebo subjekt sukromného prava;

Utastnici projektu — osoby priamo zi&astiiujice sa Aktivit Projektu spolufinancovaného
z ESF (napr. frekventanti vzdelavacich programov, Uc¢astnici socialnych programov),
pri¢om plati, Ze na kazdého Gcastnika Projektu sa viazu vydavky projektu. Ugastnikmi
projektu nie su ¢lenovia projektového timu (riadiaci a administrativni pracovnici, lektori,
socialni pracovnici a pod.) ani osoby ciel'ovej skupiny, ktoré vyuzivaju vysledky projektu,
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ale nezucastnuju sa priamo Aktivit Projektu (napr. pri projektoch zameranych na vydanie
publikacii pouzivatelia tychto publikécii);

Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zikona &. 431/2002 Z. z. o titovnictve
v zneni neskorsich predpisov. Na téely predkladania ZoP (predfinancovanie, refundacia —
priebeznéd platba, zuctovanie zalohovej platby) sa vyzaduje splnenie nalezitosti
definovanych v § 10 ods. 1 pism. a) azf) predmetného zakona, pricom za dostatoéné
splnenie nalezitosti podla pism. f) sa povazuje vyhlasenie Prijimatela v ZoP v Casti
Cestné vyhlasenie v zneni podla prilohy ¢. 1a) Systému finanéného riadenia. V stvislosti
S postipenim pohl'adavky sa z pohl'adu splnenia poziadaviek vSeobecného nariadenia za
uctovny doklad, ktorého dokaznd hodnota je rovnocennd faktaram, povazuje aj doklad
preukazujtci vykonanie zapocitania. V suvislosti s preddavkovymi platbami sa osobitne
uvadza, ze pre UCely predkladania dokladov v ramci ziadosti o platbu sa za uctovny
doklad rozdielne od definicie uvedenej v§ 10 ods. 1 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o
uctovnictve v zneni neskorSich predpisov povazuje aj doklad, na zaklade ktorého je
uhradzana Preddavkova platba zo strany Prijimatel’a Dodavatel'ovi;

Udrzatelnost’ Projektu - udrzanie (zachovanie) vysledkov realizovaného Projektu
definovanych prostrednictvom Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu pocas stanoveného
obdobia (Obdobia udrzatelnosti Projektu) ako aj dodrzanie ostatnych podmienok
vyplyvajucich z ¢l. 71 vSeobecného nariadenia,. Obdobie Udrzatelnosti Projektu sa za¢ina
v kalendarny den, ktory bezprostredne nasleduje po kalenddrnom dni, v ktorom doslo
k Finan¢nému ukonéeniu Projektu; Obdobie udrzatelnosti Projektu trva pre ucely tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP péat’ rokov;

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukoncenie tzv. fyzickej
realizacie Projektu. Realizacia hlavnych aktivit Projektu sa povazuje za ukoncent
Vv kalendarny deii, kedy Prijimatel’ kumulativne splni niz$ie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali hlavné Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne dodany Prijimatelovi, Prijimatel’ ho prevzal a ak to
vyplyva zcharakteru plnenia, aj houviedol do wuzivania. Splnenie tejto
podmienky sa preukazuje najma:

(i) predlozenim kolaudaéného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré majt
alebo moézu mat’ vplyv na funkénost’, ak je Predmetom Projektu stavba;
pravoplatnost’ kolaudacného rozhodnutia je Prijimatel’ povinny preukéazat’
Poskytovatel'ovi Bezodkladne po nadobudnuti jeho pravoplatnosti, najneskor
do predlozenia prvej Naslednej monitorovacej spravy Projektu,

(i) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom, ktoré su podpisané,
ak je Predmetom Projektu zariadenie, dokumentacia, ina hnutel'nt vec, pravo
alebo ind majetkova hodnota, pricom z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak
je vydany trefou osobou) musi vyplyvat prijatie Predmetu Projektu
Prijimatel'om a uvedenie Predmetu projektu do uzivania (ak je to s ohl'adom
na Predmet Projektu relevantné),

(iii) predlozenim rozhodnutia o pred¢asnom uzivani stavby alebo rozhodnutia do
docasného uzivania stavby, pricom vady a nedorobky v nich uvedené nemajt
alebo nemo6zu mat’ vplyv na funk¢nost’ stavby, ktora je Predmetom projektu;
Prijimatel’ je povinny do skoncenia doby Udrzatelnosti uviest' stavbu do
riadneho uzivania, ¢o preukaze prislusnym pravoplatnym rozhodnutim,
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(iv)inym obdobnym dokumentom, zktorého nepochybnym, uréitym
a zrozumite'nym sposobom vyplyva, ze Predmet Projektu bol odovzdany
Prijimatel’ovi, alebo bol so stthlasom Prijimatel’a sfunkéneny tak, ako sa to
predpokladalo v schvalenej Ziadosti o NFP,

alebo pre pripad projektov financovanych z ESF, pri ktorych neexistuje hmotne
zachytitelny Predmet Projektu, predlozenim cestného vyhlasenia Prijimatela
s uvedenim dna, ku ktorému doSlo k ukonceniu poslednej hlavnej Aktivity
Projektu, pricom prilohou cestného vyhlasenia je dokument oddvodiujici
ukoncenie poslednej hlavnej Aktivity Projektu v den uvedeny v cestnom
vyhlaseni.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre ucely Ukoncenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu povazuje za splnenu jej splnenim pre najneskor
ukoncovany ¢iastkovy Predmet Projektu, pricom musi byt sucasne splnena aj pre skor
ukonCené Predmety Projektu. Tym nie je dotknutd moznost' skorSieho ukoncéenia
jednotlivych Aktivit Projektu za ucelom dodrzania lehdt uvedenych v Prilohe ¢. 2
k Zmluve o poskytnuti NFP.

Véas — konanie vsulade scasom plnenia uréenom v Zmluve o0 poskytnuti NFP,
v Pravnych predpisoch SR a pravnych aktoch EU a v Prirucke pre Ziadatela, vo Vyzve,
Vv Prirucke pre Prijimatel’a, Vv prislusnej schéme pomoci, ak Projekt zahfiia poskytnutie
pomoci, v Systéme finanéného riadenia, v Systéme riadenia ESIF a Vv Pravnych
dokumentoch;

Verejné obstaravanie alebo VO — postupy obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych
prac v zmysle zakona ¢. 25/2006 Z.z. 0 verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov a s u¢innost’ou od 18. 04. 2016 aj zakon
¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov
Vv zneni neskor$ich predpisov (d’alej aj ,,zadkon o VO*) v stvislosti s vyberom Dodavatela;
ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza pojem Verejné obstaravanie vo vSeobecnom
vyzname obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac, t.j. bez ohl'adu na konkrétne
postupy obstaravania, zahima aj iné druhy obstardvania nespadajtice pod zdkon o VO, ak
ich pravny poriadok SR pre konkrétny pripad priptista;

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravom v zmysle ¢l. 1
ods. 9 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.18/2004 z 31. marca 2004 o
koordinacii postupov zadavania verejnych zakaziek na prace, verejnych zakaziek na
dodavku tovaru a verejnych zakaziek na sluzby, a kazdé eurdpske zoskupenie uzemne;j
spoluprace zriadené v sulade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &.
1302/2013 alebo vzniknuté podla zakona ¢.90/2008 Z. z., bez ohladu na to, ¢i sa
europske zoskupenie tizemnej spoluprace povazuje podla pravnych predpisov Slovenskej
republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt sikromného prava;

Vladny audit — vladnym auditom sa rozumie nezavisla, objektivna, overovacia,
hodnotiaca a uistovania ¢innost’ vykonavana podl’a zakona 0 finan¢nej kontrole a audite,
osobitnych predpisov aso zohladnenim medzinarodne uznavanych auditorskych
Standardov;

Vyzva na predkladanie Ziadosti alebo Vyzva - vychodiskovy metodicky a odborny
podklad zo strany Poskytovatela, na zaklade ktorého Prijimatel’ v postaveni ziadatela
vypracoval a predlozil ziadost' o NFP Poskytovatelovi, urujucou vyzvou pre Zmluvné
strany je Vyzva, ktorej kod je uvedeny v pismene B) preambuly Zmluvy o poskytnuti
NFP;
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Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny den, kedy doslo k
zacatiU realizacie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalendarnym dilom:

(i) zacatia stavebnych prac na Projekte, alebo

(i) vystavenia prvej pisomnej objednavky pre Dodavatela, alebo nadobudnutim
ucinnosti prvej zmluvy uzavretej s Dodavatelom, ak nebola vystavena objednavka
alebo

(iii) zacatia poskytovania sluzieb tykajtcich sa Projektu, alebo
(iv) zacatim rieSenia vyskumne;j a/alebo vyvojovej tlohy v ramci Projektu, alebo

(v) zacatia realizacie inej prvej hlavnej Aktivity, ktori nemozno podradit’ pod body (i)
az (iv) aktora je ako hlavna aktivity uvedend v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP,

podl’a toho, ktora zo skuto¢nosti uvedenych pod pism. (i) az (v) nastane ako prva.

Pre vylicenie nedorozumeni sa vyslovne uvadza, Ze vykonanie akéhokol'vek ukonu
vztahujuceho sa k realizacii VO nie je Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, a preto vo
vztahu k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu nevyvolava pravne dosledky.

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujuce pre urcenie obdobia pre vznik
Opravnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viazu k hlavnym
Aktivitam a ktoré boli vykonavané pred, resp. po realizacii hlavnych Aktivit Projektu
v zmysle definicie Opravnenych vydavkov a ¢asovych podmienok opravnenosti vydavkov
na podporné Aktivity Projektu uvedenych v ¢lanku 14 ods. 1 pism. b) VZP;

Zacatie Verejného obstaravania/obstaravania alebo zac¢atie VO — nastane vo vztahu
ku konkrétnemu Verejnému obstaravaniu uskutocnenim prvého z nasledovnych tikonov:

a) predlozenie dokumentacie k VO na vykon ex-ante kontroly, ak je takato kontrola
vzhl'adom na charakter zakazky povinna, alebo

b) pri Verejnych obstaravaniach, kde nie je povinne vykonavana ex-ante kontrola sa za
zacCatie Verejného obstaravania povazuje:

(i)  odoslanie oznamenia o vyhlaseni Verejného obstaravania, alebo

(if) odoslanie oznamenia pouzittho ako vyzva na sutaz alebo vyzva na
predkladanie ponuk na zverejnenie, alebo

(iii)  spustenie procesu zadavania zakazky v ramci elektronického trhoviska;

Zikon o finan¢nej kontrole a audite - zakon ¢. 357/2015 Z. z. o finanénej kontrole
a audite a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov;

Zakon o verejnom obstaravani alebo zakon o VO — zakon ¢. 25/2006 Z. z. 0 verejnom
obstaravani a0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov

a s ucinnostou od 18. 04. 2016 aj zdkon ¢. 343/2015 Z. z. 0 verejnom obstardvani
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov, ak relevantné;

Zmena podmienok pre projekty generujice prijmy - zmena, ktora nastava v pripade:

a)  ak urcité zdroje prijmov neboli zohladnené pri vypocte financnej medzery pri
predlozeni Ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavili pocas
monitorovania €istych prijmov na zéklade monitorovacich sprav alebo

b)  dochadza k zmenam v tarifnej politike;
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Zverejnenie — je vykonané vo vzt'ahu k akémukol'vek Pravnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatel’ viazany podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskuto¢nené na webovom sidle
Organu zapojeného do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia alebo
akékol'vek iné zverejnenie tak, aby Prijimatel mal moznost' sa stakymto Pravnym
dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaju alebo mézu vyplyvat prava a povinnosti,
oboznamit' a zosuladit’ s jeho obsahom svoje ¢innosti a postavenie ato od okamihu
Zverejnenia alebo od neskorSieho okamihu, od ktorého Zverejneny Pravny dokument
nadobuda ucinnost, ak pre Zverejnenie konkrétneho Pravneho dokumentu nie sh
stanovené osobitné podmienky, ktoré si zavdzné. Poskytovatel’ nie je v ziadnom pripade
povinny Prijimatel'a na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotlivo upozornovat.
Povinnosti  Poskytovatela vyplyvajice pre neho zo vSeobecného nariadenia
a implementa¢nych nariadeni tykajuce sa informovania a publicity tymto zostavaju
nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa vzhladom na kontext méze v Zmluve o poskytnuti
NFP pouzivat vo forme podstatného mena, pridavného mena, slovesa alebo priCastia
V prislusSnom gramatickom tvare, pricom ma vzdy vyssie uvedeny vyznam,;

Ziadost’ o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostava z formularu Ziadosti a
povinnych priloh, na zéklade ktorého je Prijimatel'ovi uhrddzany prispevok, t.j.
prostriedky EU a $tatneho rozpo&tu na spolufinancovanie v prislusnom pomere. Ziadost’
0 platbu prijimatel’ eviduje v ITMS2014+;

Ziadost’ o vratenie finanénych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostava z
formularu ziadosti o vratenie finan¢nych prostriedkov a priloh, na ktorych zaklade ma
Prijimatel’ povinnost’ vratit' finan¢né prostriedky v prislusSnom pomere na stanovené
bankoveé ucty.

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

1.

Prijimatel’ sa zavdzuje dodrziavat’ ustanovenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP tak, aby bol
Projekt realizovany Riadne, V¢as avstlade sjej podmienkami a postupovat pri
Realizacii aktivit Projektu s odbornou starostlivostou.

Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatelovi za Realizaciu aktivit Projektu a Udrzatelnost
Projektu v celom rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak
Prijimatel’ realizuje Projekt pomocou Dodavatel'ov alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujucich osoéb, zodpoveda za Realizaciu aktivit Projektu, akoby ich vykonaval
sam. Poskytovatel' nie je v ziadnej faze Realizacie aktivit Projektu zodpovedny za
akékol'vek poruSenie povinnosti Prijimatel'a voci jeho Dodavatelovi alebo akejkol'vek
tretej osobe podielajucej sa na Projekte. Jedinou relevantnou zmluvnou stranou
Poskytovatel'a vo vzt'ahu k Projektu je Prijimatel’.

Prijimatel’ je povinny zabezpecCit, aby pocas doby Realizacie Projektu a Udrzatelnosti
Projektu nedoslo k Podstatnej zmene Projektu. Porusenie uvedenej povinnosti
Prijimatel'om je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny
vratit NFP alebo jeho Cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP avsulade s¢l. 71 ods. 1
vSeobecného nariadenia vo vySke, ktora je umerna obdobiu, pocas ktorého doslo
k poruseniu podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

V dosledku toho, ze uzavretiu Zmluvy 0 poskytnuti NFP predchadzalo konanie o ziadosti
podla Zakona o prispevku z ESIF, v ktorom bol Ziadatelom Prijimatel’ a podmienky
obsiahnuté v schvalenej Ziadosti boli v stlade s §25 zakona o prispevku z ESIF prenesené
do Zmluvy o poskytnuti NFP, zmena Prijimatela je moznd len vynimocne,
s predchadzajucim pisomnym suhlasom Poskytovatela a po splneni podmienok
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a)

b)

d)

stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Zmena Prijimatel'a moze byt schvalena
postupom a za podmienok stanovenych v ¢lanku 6 ods. 3 zmluvy pre vyznamnejsiu
zmenu iba v pripade, ak:

Vjej dosledku neddjde k poruSeniu Ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako
boli definované v prislusnej Vyzve, to znamend, ze aj novy Prijimatel’ bude splnat’
vSetky podmienky poskytnutia prispevku, a

tato zmena nebude mat Ziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok
poskytnutia prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt s pdvodnym Prijimatelom
V postaveni ziadatel'a, a

tato zmena nebude mat’ ziaden negativny vplyv na ciel’ Projektu podl'a ¢lanku 2 ods. 2.2
zmluvy a na el Zmluvy o poskytnuti NFP a na MerateI'né ukazovatele Projektu,
priCom Prijimatel’ musi preukazat’, ze uvedené nésledky ani nehrozia, a

Prijimatel’ zabezpeCi, ze tretia osoba, ktora by mala byt novym Prijimatelom,
osobitnym pravnym ukonom, ktorého ucastnikom bude Poskytovatel’, vstipi do Zmluvy
0 poskytnuti NFP namiesto Prijimatela, ato aj v pripade, ak v zmysle osobitného
pravneho predpisu je tretia osoba, ktord by mala byt novym Prijimatelom,
univerzalnym pravnym nastupcom Prijimatel’a.
Ak Prijimatel’ porusi povinnosti podla tohto odseku 4, ide o podstatné porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’ v sulade s ¢lankom
10 VZP avsulade s¢l. 71 ods. 1 vSeobecného nariadenia vo vyske, ktora je imerna
obdobiu, pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok v dosledku vzniku Podstatnej
zmeny Projektu.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku
obstaravaného alebo zhodnoteného v ramci Projektu, ktory tvori sucast’ infrastruktary, ak
k nemu dojde v obdobi piatich rokov od Finan¢ného ukonéenia Projektu a budu naplnené
aj d’alsie podmienky pre Podstatna zmenu Projektu vyplyvajuce z definicie Podstatnej
zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 ods. 3 VZP alebo z ¢lanku 6 ods. 4 VZP. Ak dojde
k vzniku Podstatnej zmeny Projektu v zmysle predchadzajucej vety, ide o podstatné
poruSenie povinnosti Prijimatelom podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je
povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v sulade s clankom 10 VZP a v sulade s ¢l. 71 ods. 1
vSeobecného nariadenia vo vyske, ktora je Uimerna obdobiu, pocas ktorého doslo
k poruseniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Zmluvné strany sa vzajomne zavdzuju poskytovat’ si vSetku potrebnii sucinnost
na plnenie zavizkov z tejto Zmluvy 0 poskytnuti NFP. V pripade, ak ma Zmluvna strana
za to, ze druha Zmluvna strana neposkytuje dostato¢nu pozadovanu sucinnost’, je povinna
ju pisomne vyzvat’ na napravu.

Prijimatel’ je povinny uzatvarat zmluvné vztahy v suvislosti s Realizaciou Projektu
S tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel’ neur¢i inak.

Prijimatel’ je povinny riadit’ sa aktualnou verziou Manualu informovania a komunikacie
pre prijimatelov NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytovatela.

Clanok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIMATELOM

1.

Prijimatel’ ma pravo zabezpecit' od tretich osob dodavku sluzieb, tovarov a stavebnych
prac potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu a sucasne je povinny dodrziavat’ principy
rovnakého zaobchddzania, princip nediskriminacie hospodarskych subjektov,
princip transparentnosti, princip proporcionality a princip hospodarnosti a
efektivnosti..
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Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zadavani zakaziek na dodanie sluzieb, tovarov a
stavebnych prac potrebnych pre Realizaciu aktivit Projektu ako aj pri zmenach tychto
zakaziek v sulade so zakonom o VO ako aj Priruc¢kou k procesu verejného obstaravania,
ktora vydava poskytovatel'. Ak sa ustanovenia zékona o VO na Prijimatel’a alebo danu
zakazku nevzt'ahuji, je Prijimatel’ povinny postupovat’ pri zadavani zakaziek podla
pravidiel upravenych v Metodickom pokyne CKO ¢. 12. Prijimatel je povinny pri
zadavani zakaziek podla §9 ods. 9 alebo s uc¢innost'ou od 18. 04. 2016 podla §117 zakona
0 VO postupovat’ spdsobom upravenym V Systéme riadenia ESIF.

Prijimatel’ je povinny zaslat Poskytovatelovi dokumentaciu z obstardvania tovarov,
sluzieb, stavebnych prac a suvisiacich postupov v plnom rozsahu, ak Poskytovatel’ neurci
inak. Poskytovatel' je opravneny pozadovat od Prijimatela aj ini dokumentaciu z
obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac a stvisiacich postupov, ak je to potrebné
na riadny vykon cinnosti Poskytovatela a Prijimatel’ je povinny Poskytovatelovi tlto
dokumentacie v ur¢enom termine poskytnat. Prijimatel’ predkladda dokumentaciu podla
predchadzajiicej vety vlehotach avo forme urdenej v Systéme riadenia ESIF, ak
Poskytovatel’ neur¢i inak. Dokumentaciu Prijimatel’ predkladd pisomne, pricom cast’
dokumentacie predklada aj cez ITMS2014+. Minimalny rozsah dokumentacie, ktort
Prijimatel’ povinne predkladd cez ITMS 2014+ je definovany rozsahom dokumentécie
zverejiiovanej v profile podla § 49a alebo s ucinnostou od 18. 04. 2016 podla § 64
zakona o VO V zavislosti od hodnoty a typu zdkazky, priCom uvedena povinnost plati pre
vSetkych prijimatel'ov. Prijimatel’ si¢asne s dokumentéciou predklada Poskytovatelovi aj
Cestné vyhlasenie, v ktorom identifikuje Projekt a kontrolované obstaravanie sluZzieb,
tovarov a stavebnych prac. Sucastou tohto cestného vyhlasenia je stpis vSetkej
predkladanej dokumentacie, vratane dokumentacie predkladanej elektronicky,
a vyhlasenie, ze predkladana dokumentacie je Gplna, kompletna a je totozna s originalom
dokumentacie obstaravania sluzieb, tovarov, stavebnych pric alebo inych postupov.
Stucasne Prijimatel’ vyhlasi, Ze si je vedomy, Ze na zaklade predlozenej dokumentacie
vykona Poskytovatel' administrativnu finanéna kontrolu a jej zavery podla odseku 12
tohto ¢lanku VZP. Pri dopifiani dokumentacie na vykon administrativnej finanénej
kontroly plati povinnost’ predkladania Cestného vyhlasenia podla tohto odseku rovnako.
V pripade, ak Prijimatel’ nepredlozi vyhlasenia podla tohto odseku, Poskytovatel ho
vyzve, aby tak vykonal bezodkladne od datumu uvedeného vo vyzve Poskytovatela.
V pripade, ak Prijimatel’ ktorékol'vek vyhlasenie podla tohto odseku napriek vyzve
Poskytovatela nepredlozi, ide 0 podstatné poruSenie povinnosti Prijimatel'om.

Poskytovatel’ vykond administrativnu finanénti kontrolu obstaravania tovarov, sluZieb,
stavebnych prac a suvisiacich postupov v zmysle zakona o finanénej kontrole a audite
a podla postupov upravenych v Systéme riadenia ESIF. Vykonom kontroly obstaravania
sluzieb, tovarov, stavebnych prac a suvisiacich postupov zo strany Poskytovatel'a nie je
dotknuta vyluéna a kone¢na zodpovednost’ Prijimatela ako verejného obstaravatela,
obstaravatel’a alebo osoby podl'a § 7 zakona o VO a s t¢innostou od 18. 04. 2016 podla
§ 8 zakona o VO za vykonanie VO pri dodrzani v§eobecne zaviznych pravnych predpisov
SR a EU, tejto Zmluvy, Pravnych dokumentov a zakladnych principov VO. Rovnako nie
vykonom kontroly Poskytovatelom dotknutd vyluéna akoneéna zodpovednost
Prijimatel’a za obstaravanie a vyber Dodavatel’a v pripadoch, ak Prijimatel’ nie je povinny
postupovat’ podl'a zakona o VO. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze vykonanim kontroly
Poskytovatel’a nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného opravneného organu na
vykonanie novej kontroly/vlidneho auditu pocas celej doby t¢innosti Zmluvy
0 poskytnuti NFP so zisteniami, ktoré buda vyplyvat’ ztejto novej kontroly/vladneho
auditu a ktoré mozu byt’ odlisné od zisteni predchadzajucich kontrol. V pripade, Ze zavery
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novej kontroly, a to napriklad v dosledku aplikacie postupov vychadzajucich z
metodickych usmerneni, rozhodnuti a vykladovych stanovisk UVO alebo Pravnych
dokumentov alebo komunikicie s EK alebo inymi organmi SR a EU, st odlisné od
zaverov predchadzajucej kontroly, Poskytovatel je opravneny na zaklade zaverov z novej
kontroly uplatnit’ v plnej vySke voci Prijimatelovi pripadné sankcie za nedodrzanie
principov a postupov stanovenych v zakone o VO, resp. postupov pri obstarani zdkazky,
na ktoru sa zadkon o VO nevztahuje. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, ze v pripade, ak
kontrolny organ/auditny organ podla clanku 12 VZP odlisny od Poskytovatela
identifikuje Nezrovnalost’ vyplyvajiucu z VO, spocivajicu v poruSeni pravnych predpisov
a/alebo pravidiel pre poskytovanie pomoci z ESIF v suvislosti s VO, poruenim principov
a postupu VO stanovenych v zikone o VO alebo vyplyvajucich z legislativy EU k
problematike VO alebo z obvyklej praxe (best practice) aplikovanej kontrolnymi alebo
auditnymi organmi EU, a to aj nad ramec zisteni Poskytovatel'a a bez ohl'adu na §tadium,
v ktorom sa proces VO nachadza a v dosledku takejto Nezrovnalosti vznikne povinnost’
vratit NFP alebo jeho cast’, Prijimatel’ je povinny takto vycislené NFP alebo jeho cast’
vratit’ v stilade s ¢lankom 10 VZP, a to aj v pripade, ak ned6jde k aplikacii postupu podl'a
§ 41 alebo § 41a zakona o prispevku z ESIF.

Prijimatel’ je povinny v zavislosti od charakteru obstaravania sluzieb, tovarov a
stavebnych prac postupovat’ pri predkladani dokumentacie obstaravania sluzieb, tovarov a
stavebnych prac na vykon kontroly podla kapitoly 3.3.7 Kontrola verejného obstaravania
Systému riadenia ESIF a v pripade postupov pri obstarani zakazky, na ktoru sa zakon o
VO nevztahuje podl'a metodického pokynu CKO ¢. 12. Ak Poskytovatel' v Prirucke pre
Ziadatel'a/Prijimatela neuréi iné terminy arozsah dokumenticie, ktord je Prijimatel
povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi, Prijimatel’ postupuje podla prislusnej kapitoly
Systému riadenia ESIF, resp. v pripade postupov pri obstarani zakazky, na ktor(i sa zdkon
0 VO nevztahuje podl'a metodického pokynu CKO ¢.12.

Administrativnu finan¢n Kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zékonom o VO
vykonava Poskytovatel’ v zavislosti od fazy/etapy ¢asového procesu VO ako:

a) Ex-ante kontrolu pred vyhlasenim VO (prva-ex ante kontrola),

b) Ex-ante kontrolu pred podpisom zmluvy s uspe$nym uchadzacom (druha ex-ante
kontrola),

c) Ex-post kontrolu (Standardna alebo nasledna ex-post kontrola),

d) Kontrolu dodatkov zmlav s Gispesnym uchadza¢om alebo dodavatel'om.

Administrativnu finan¢na kontrolu postupov pri obstaravani zakazky, na ktort sa zakon o
VO nevzt'ahuje vykonava Poskytovatel'a v zavislosti od rozsahu a predmetu ako:

a) Ex-post kontrolu,
b) Kontrolu dodatkov zmlav s Gspesnym uchadzacom alebo Dodavatel'om.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ administrativnu finan¢ntl kontrolu obstaravania sluzieb,
tovarov, stavebnych prac a stvisiacich postupov v maximalnych lehotach urcenych
v Systéme riadenia ESIF. Po¢as doby, kedy Poskytovatel' vyzve Prijimatel'a na doplnenie
chybajucich nalezitosti alebo inych pozadovanych dokladov alebo informacii sa lehota na
vykon administrativnej financnej kontroly prerusuje. Lehota na vykon administrativnej
finan¢nej kontroly prestava plynat dnom odoslania vyzvy Prijimatelovi a doruc¢enim
chybajucich nalezitosti alebo inych pozadovanych dokladov alebo informacii
Poskytovatel'ovi za¢ina plynat’ nova lehota.
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10.

11.

12.

13.

Poskytovatel’ je opravneny v odévodnenych pripadoch lehotu na vykon administrativne;j
finanénej kontroly prediZit. Poskytovatel o predizeni lehoty bezodkladne informuje
Prijimatel’a sp6sobom dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel' je opravneny v odovodnenych pripadoch vrameci inych nevyhnutnych
ukonov suvisiacich s vykonom kontroly zvlastného podnetu prerusit vykon
administrativnej kontroly podl'a odseku 8, pricom od tohto momentu lehota na jej vykon
prestane plynat. Poskytovatel o tejto skutocnosti bezodkladne informuje Prijimatela
sposobom dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP a zaroven mu ozndmi datum, od
ktorého Poskytovatel'ovi za¢ina plynit’ nova lehota.

Poskytovatel’ alebo nim urcena osoba ma pravo zacastnit' sa na procese VO vo faze
otvarania ponuk a rovnako aj ako nehlasujuci ¢len komisie na vyhodnotenie pontk. Ak
Poskytovatel’ oznami Prijimatel’'ovi svoj zaujem zGcastnit’ sa na otvarani ponuk alebo ako
nehlasujuci ¢len komisie na vyhodnotenie pontk, Prijimatel je povinny oznamit
Poskytovatel'ovi termin a miesto konania otvarania ponuk/vyhodnotenia pontik najmene;j
5 dni vopred; Zmluvné strany nasledne dohodnu stuvisiace administrativne tikony spojené
s ucast'ou Poskytovatela na otvarani ponuk, resp. v komisii na vyhodnotenie ponuk.

Poskytovatel’ v zavislosti od typu vykonavanej administrativnej finan¢nej kontroly moze
V ramci zaverov:

a) Udelit Prijimatelovi sthlas s vyhlasenim VO, spodpisom zmluvy
s Dodavatel'om, s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Dodavatel'om,

b) Odmietnut’ vykon ex-ante kontroly pred vyhlasenim VO,

c) Pripustit’ vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac
do financovania v plnej vyske,

d) Vyzvat Prijimatel’a na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

e) Nepripustit’ vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac
do financovania v celej vyske, resp. vyzvat’ Prijimatela na opakovanie procesu
obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac ,

f) Udelit’ finan¢na opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a
stavebnych prac pred pripustenim casti vydavkov do financovania (ex-ante
finan¢na oprava),

g) Udelit finan¢nt opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a
stavebnych prac  po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany
Poskytovatela Prijimatel'ovi (ex-post financnd oprava) postupom podla § 41
zékona o prispevku z ESIF v pripade VO; Prijimatel je povinny vratit' NFP alebo
jeho cast’ v stilade s ¢lankom10 VZP,

h) Udelit finanént opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a
stavebnych prac  po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany
Poskytovatel'a Prijimatelovi (ex-post finan¢nad oprava) zaslanim ziadosti
0 vratenie NFP alebo jeho Casti v pripade, ak nejde o zakazku obstaravani podla
zakona o VO.

V pripade, ak Poskytovatel neoboznami Prijimatela (nezasle navrh Ciastkovej spravy
z kontroly/spravy z kontroly, resp. ¢iastkova spravu z kontroly/spravu z kontroly) v lehote
urCenej na vykon administrativnej finanénej kontroly obstaravania sluzieb, tovarov,
stavebnych prac a suvisiacich postupov (a nedoSlo k preruseniu plynutia lehoty ani
k odmietnutiu vykonania ex-ante kontroly pred vyhlasenim VO), Prijimatel’ nie je
opravneny uzatvorit zmluvu s GspeSnym uchddzacom ani vykonat' iny tkon, ktorého
podmienkou je vykonanie administrativnej finan¢nej kontroly (napr. vyhlasenie VO)
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

Poskytovatel'om. Uzatvorenie zmluvy S GspeSnym uchadza¢om, resp. vykonanie iného
ukonu, ktorého podmienkou je vykonanie administrativnej finan¢nej kontroly (napr.
vyhlasenie Verejného obstaravania), moze byt povazované za podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP a uvedené ma rovnako vplyv aj na opravnenost’ Poskytovatel'a
urcit’ ex-ante finan¢nt opravu.

Zmluvné strany sa dohodli, ze vo vztahu k VO na hlavné Aktivity projektu, zadavanie
zakazky na ten isty predmet obstaravania, ktoré¢ nebude ukoncené zaverom z kontroly
uvedenym v ods. 12 pism. c¢) alebo f) tohto ¢lanku VZP, mdze Prijimatel’ opakovat’
maximalne dva krat. Pri opakovani zadavania zakazky podl'a predchadzajicej vety moze
byt predmet obstaravania zmeneny len v odovodnenych pripadoch vyplyvajicich
z Projektu alebo v nadvdznosti na nedostatky vytknuté Poskytovatel'om v Ciastkovej
sprave z kontroly/sprave z kontroly k predchadzajicim VO. Nové VO musi byt’ vyhlasené
do 45 dni od dorucenia ¢iastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly od Poskytovatel'a
vztahujucej sa k bezprostredne predchadzajuicemu VO. V pripade, Ze ani vo vztahu
k tretiemu VO nebudt zavery z kontroly Poskytovatel'a v stlade s ods. 12 pism. ¢) alebo
f) tohto ¢lanku VZP, pdjde o podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany
Prijimatel’a. Ustanovenia tohto ¢lanku sa rovnako vzt'ahuju aj na iny druh obstaravania
podl’a ods. 2 tohto ¢lanku VZP.

Prijimatel si je vedomy, ze porusenie pravidiel a povinnosti tykajucich sa procesu ex-ante
kontroly pred vyhlasenim VO uvedené v kapitole 3.3.7 Kontrola verejného obstaravania
Systému riadenia ESIF, ovplyviluje moznost’ uréenia ex-ante finanénej opravy. Zaroveii
Prijimatel’ berie na vedomie, Ze potvrdenie ex-ante financnej opravy zo strany
Poskytovatel’a je viazané na splnenie vsetkych poziadaviek, ktoré su Poskytovatel'om
urcené.

Prijimatel’ sa zavizuje zabezpecit' v ramci zavdzkového vztahu s kazdym Dodavatelom
Projektu povinnost’” Dodavatela Projektu strpiet’ vykon kontroly/auditu stvisiaceho
S dodavanym tovarom, sluzbami a stavebnymi pracami kedykol'vek pocas platnosti
aucinnosti Zmluvy, a to opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu
a poskytnut’ im vSetku potrebnu sucinnost. Prijimatel’ sa zavizuje zabezpecit v rdmci
zavazkového vztahu s Dodavatel'om Projektu pravo Prijimatel’a bez akychkol'vek sankcii
odstapit’ od zmluvy s Dodavatel'om v pripade, kedy eSte nedoslo k plneniu zo zmluvy
medzi Prijimatelom a Dodavatelom a vysledky administrativnej finan¢nej Kkontroly
Poskytovatel'a neumoziuju financovanie vydavkov vzniknutych z obstaravania tovarov,
sluzieb, stavebnych prac alebo inych postupov.

Prijimatel’ akceptuje skutoCnost, ze vydavky vzniknuté na zéklade VO nemoézu byt
Poskytovatel'om vyplatené skor ako bude ukonCena administrativna finan¢na kontrola,
resp. skor ako bude potvrdena ex-ante finan¢na oprava.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze lehota uréena, resp. dojednand pre administrativnu
finanént kontrolu Ziadosti o platbu nezaéne plynat’ skor ako bude Prijimatel’ obozndmeny
0 pozitivnom vysledku administrativnej finan¢nej kontroly VO, resp. po potvrdeni uréenia
ex-ante finanénej opravy. Ustanovenie predchadzajicej vety neplati v pripade, ak Ziadost
0 platbu neobsahuje deklarované vydavky vzniknuté na zaklade obstaravania sluzieb,
tovarov a stavebnych prac.

Prijimatel’ si je vedomy svojich povinnosti zabezpecit’, aby pri vybere Dodavatel'a bol
dodrzany zakaz konfliktu zadujmov. V pripade identifikdcie konfliktu z&ujmov je
Poskytovatel’ opravneny postupovat’ podl'a § 46 ods. 12 zakona o prispevku ESIF alebo
podla inych vSeobecne zavdznych pravnych predpisov alebo postupov upravenych
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20.

21.

22.

v Pravnych dokumentoch, najma v Metodickom pokyne CKO ¢. 5 k uréovaniu finanénych
oprav, ktoré ma riadiaci organ uplatiiovat’ pri nedodrzani pravidiel a postupov verejného
Obstaravania.

Prijimatel’ si je vedomy povinnosti spojenych s reSpektovanim pravidiel cestnej
hospodarskej stitaze a zakazu protipravneho konania pri vybere Dodavatel’a. Prijimatel je
V procese obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac povinny postupovat’ s odbornou
starostlivostou za uc¢elom preverenia, ¢i v ramci VO nedoslo k poruseniu pravidiel Cestnej
hospodarskej sutaze alebo inému protiprdvnemu konaniu, priCom je v pripade
opomenutia uvedenej povinnosti plne zodpovedny za nasledky spojené s identifikovanim
tychto skutocnosti zo strany Poskytovatel’a.

V pripade, ak Poskytovatel’ identifikuje:

a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo
b) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajtcich z pravnych predpisov
SR a z pravnych aktov EU a/alebo
C) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z Pravnych
dokumentov, z Vyzvy, zusmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk
azisteni CO, OA, EK alebo inych organov EU, ktoré su pre Poskytovatela
zavdzné a v dosledku aplikacie ktorych sa vylucuju vydavky z vykonaného VO
z financovania,
to vsSetko pred podpisom zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac s
uspeSnym uchadzacom a ak neddjde k odstraneniu protipravneho stavu, nie je mozné
pripustit’ vydavky, ktoré vzniknu z takéhoto VO do financovania, o ¢om Poskytovatel
oboznami Prijimatela spolu so skutocnostou, ze nesthlasi s uzatvorenim zmluvy s
uspe$nym uchadzatom, ak nie je v Metodickom pokyne CKO ¢. 5  k uréovaniu
finan¢nych oprav, ktoré ma riadiaci organ uplatiiovat’ pri nedodrzani pravidiel a postupov
verejného obstardvania uvedené inak. V pripade ndvrhu na uzatvorenie dodatku k
existujucej zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi
Prijimatelom a Dodéavatelom Projektu sa ustanovenie tykajuce sa oboznamenia
Prijimatela uvedené v prvej vete tohto odseku pouziju obdobne, ak doslo k
identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:
a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo

b) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z pravnych predpisov SR a
z pravnych aktov EU a/alebo

C) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z Pravnych dokumentov, z
Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni Certifika¢ného
organu, Organu auditu, Eurdpskej Komisie alebo inych organov EU, ktoré su pre
Poskytovatela zavdzné a v dosledku aplikdcie ktorych sa vyluCuju vydavky
vyplyvajtce z vykonaného VO z financovania,

to vSetko po uzavreti zmluvy Prijimatel’a a ispe$ného uchadzaca, ale eSte pred thradou
opravnenych vydavkov v ZoP, vztahujicou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktoré
vyplyvaji z realizacie Verejného obstaravania (napr. na zaklade zaverov z
administrativnej finanénej kontroly Verejného obstaravania), Poskytovatel nepripusti
vydavky vzniknuté na zaklade takéhoto VO do financovania tym spdsobom, ze nie
povinny preplatit’ ziadost' o platbu v rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po sthlase
Prijimatel’a stav konvaliduje prostrednictvom ex-ante financ¢nej opravy. Vo veci urenia
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24,

ex-ante opravy a stcasného pripustenia kontrolovaného VO k financovaniu postupuje
Poskytovatel’ v zmysle Metodického pokynu CKO ¢. 5 k ur€ovaniu finanénych oprav,
ktoré ma riadiaci organ uplatiiovat pri nedodrzani pravidiel a postupov Verejného
obstardvania a v sulade s Prilohou €. 5 Zmluvy o poskytnuti NFP. Konecné potvrdenie
ex-ante financnej opravy vyda Poskytovatel' Prijimatelovi len po splneni podmienok
uréenych Poskytovatelom. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budu moct’ byt’ pripustené
k financovaniu za podmienky zniZzenia opravnenych vydavkov vo vyske urcenej ex-ante
finan¢nej korekcie. V pripade uzatvoren¢ho dodatku k existujucej zmluve na dodavku
tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dodavatelom Projektu sa
ustanovenie tykajice sa pripustenia stvisiacich vydavkov do financovania aex-ante
finan¢nej opravy uvedené v prvej vete tohto odseku pouziji obdobne, ak doslo k
identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

Zoznam porusSeni pravidiel a postupov obstaravania, spolu s ur¢enim percentualnej vysky
finan¢nej opravy prislachajiicej konkrétnemu poruseniu, podla ktorého postupuje
Poskytovatel’ pri urCeni finan¢nej opravy a ex-ante opravy, tvori Prilohu ¢. 5 (Finan¢né
opravy za poru$enie pravidiel a postupov obstaravania).

Ak v sulade s Vyzvou vyplyvala pre ziadatel'a povinnost’ spoéivajucu v tom, ze ziadatel
je povinny predlozit’ kompletni dokumentaciu z procesu VO v ramci konania o ziadosti
0 NFP vo vztahu k VO $pecifikovanému vo Vyzve, ako preukdzanie splnenia podmienky
poskytnutia prispevku v konani o Ziadosti o NFP, Prijimatel’ nie je povinny predkladat
dokumentaciu k takémuto VO na opétovnu kontrolu podl'a tohto ¢lanku VZP. Uvedené
nemd vplyv na moznost’ Poskytovatel'a vykonat opdtovnu kontrolu takéhoto Verejného
obstaravania.

Clanok 4 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKTU

A POSKYTOVANIM INFORMACIi

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a uc¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne
predkladat’ Poskytovatel'ovi monitorovacie spravy Projektu a d’alSie udaje potrebné na
monitorovanie Projektu vo formate ur¢enom Poskytovatel'om, a to :

a) Dopliiujuce monitorovacie idaje k Ziadosti o platbu,
b) Dopliiujice monitorovacie udaje,

C) Monitorovaciu spravu Projektu pocas Realizacie aktivit Projektu (s priznakom
,Vyrocna“) a monitorovaciu spravu Projektu pri Ukonceni realizacie aktivit Projektu
(s priznakom ,,zavere¢na‘),

d) Nasledni monitorovaciu spravu Projektu po Finanénom ukonceni Projektu po dobu
udrzatel'nosti Projektu, pripadne ak to ur¢i Poskytovatel’.

Prijimatel’ je povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi spolu s kazdym zactovanim zalohove;j
platby, priebeznou platbou alebo poskytnutim predfinancovania Dopliujuce
monitorovacie Udaje k Ziadosti o platbu. Ak Prijimatel' nepredkladd Ziadnu Ziadost
0 platbu spinajicu podmienky podla predchidzajiicej vety do Siestich mesiacov od
nadobudnutia u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP a zaroven eSte neboli naplnené
podmienky na zaslanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyrocna‘),
Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi informaciu, o stave Realizacie aktivit
Projektu, identifikovanych problémoch arizikach na Projekte ako aj o dalsich
informaciach v savislosti s realizaciou Projektu vo formate stanovenom Poskytovatel'om
(Dopliiujice monitorovacie udaje) ato Bezodkladne od uplynutia 6 mesaénej lehoty
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stanovenej v tomto odseku. Prijimatel’ je zaroven povinny predloZit’ informacie v rozsahu
podl’a tohto odseku aj mimo stanovenych terminov, ak o to Poskytovatel’ poziada.

Prijimatel’ je povinny pocCas Realizacie aktivit projektu predlozit Poskytovatelovi
monitorovaciu spravu Projektu ( s priznakom ,,vyro¢na“) za obdobie kalendarneho roka
od 1.1. roku n do 31.12. roku n, najneskdr do 31. januara roku n+1. Prvym rokom, ktory
je rozhodujuci pre podanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyro¢na®), je
nasledujuci rok po roku, v ktorom nadobudla G¢innost’ Zmluva o poskytnuti NFP; ak
Zmluva o poskytnuti NFP nadobudne uCinnost neskér ako 1.1. roku n, prva
monitorovacia sprava Projektu (s priznakom ,,vyrocna“) obsahuje Udaje za obdobie od
nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP do 31.12. roku n.

Prijimatel’ je povinny do 30 dni od Ukonéenia realizacie aktivit Projektu v termine podla
tejto Zmluvy o poskytnuti NFP predlozit’ Poskytovatel'ovi monitorovaciu spravu Projektu
(s priznakom ,, zavere¢na“). Monitorované obdobie monitorovacej spravy Projektu (s
priznakom ,,zaverecna®) je obdobie od ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP do momentu
Ukoncenia realizacie aktivit projektu.)

Prijimatel’ sa zavédzuje predkladat Poskytovatelovi Nasledné monitorovacie spravy
Projektu pocas 5 rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu. Nésledné monitorovacie
spravy Projektu je Prijimatel’ povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi kazdych 12 mesiacov
odo dna Finan¢ného ukoncenia Projektu. Prijimatel’ predklada Naslednii monitorovaciu
spravu do 30 kalendarnych dni od uplynutia monitorovaného obdobia. Za prvé
monitorované obdobie sa povazuje obdobie od Ukoncenia realizacie aktivit Projektu (t.j.
kalendarny deii nasledujuci po poslednom dni monitorovaného obdobia zéavere¢nej
monitorovacej spravy Projektu) do uplynutia 12 mesiacov odo diia Finanéného ukonéenia
Projektu. Dalgie nasledné monitorovacie spravy sa predkladaju kazdych 12 mesiacov az
do doby uplynutia obdobia Udrzatelnosti projektu. Monitorovacie spravy Projektu
a informacia zasland Prijimatelom podla odseku 2 tohto clanku (Doplitujuce
monitorovacie udaje) podlieha vykonu kontroly Poskytovatelom. Kontrola Doplitujacich
monitorovacich udajov k Ziadosti o platbu musi byt vykonavana spolu s kontrolou
Ziadosti o platbu minimalne formou administrativnej finanénej kontroly kontrolovanej
0soby v zmysle zakona o finanénej kontrole a audite.

Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi informacie o monitorovanych udajoch na
urovni Projektu vrozsahu atermine uréenom Poskytovatelom. Prijimatel’ je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informovat Poskytovatela o zadati
aukonceni realizacie kazdej hlavnej Aktivity Projektu. Prijimatel je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informovat’ Poskytovatel'a o kalendarnom dni
ukoncenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu a kalendarnom dni ukoncenia aktivit
Projektu. Na ziadost’ Poskytovatela je Prijimatel’ povinny Bezodkladne alebo v inom
termine ur¢enom Poskytovatelom predlozit’ aj iné informacie, dokumentaciu stvisiacu
s charakterom a postavenim Prijimatela, s Realizaciou Projektu, a¢elom Projektu,
s Aktivitami Prijimatel'a suvisiacimi s ucelom Projektu, s vedenim ctovnictva, a to aj
mimo poskytovania dopliujucich monitorovacich udajov k Ziadosti o platbu,
predkladania monitorovacich sprdv  Projektu alebo poskytovania informécii
0 monitorovanych udajoch na urovni Projektu podla prvej vety tohto odseku.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informovat' Poskytovatela o zacati
a ukonceni akéhokol'vek sudneho, exeku¢ného alebo spravneho konania voci
Prijimatel'ovi, o vzniku a zaniku okolnosti vylucujucich zodpovednost, o vSetkych
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10.

11.

12.

zisteniach opravnenych os6b na vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych kontrolnych
organov, ako aj o inych skuto¢nostiach, ktoré maji alebo mézu mat’ vplyv na realizaciu
aktivit Projektu a/alebo na povahu a ucel Projektu. Prijimatel je tiez povinny informovat’
Poskytovatel’a o zacati a ukonceni konkurzného konania a konkurzu, reStrukturaliza¢ného
konania a restrukturalizacie, ako aj o vstupe Prijimatela do likvidacie a jej ukonceni.
Prijimatel’ je povinny informovat Poskytovatela o zavedeni ozdravného rezimu
a zavedeni nltenej spravy.

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a uplnost vsetkych
informacii poskytovanych Poskytovatel'ovi.

O zmenach tykajtcich sa Projektu je Prijimatel povinny informovat Poskytovatela
v rozsahu podl'a podmienok upravenych v ¢lanku 6 zmluvy.

Poskytovatel' je opravneny pozadovat od Prijimatela spravy a informacie viazuce sa
k Projektu aj nad ramec rozsahu stanovenom Vv odseku 1 pism. a) az d) tohto ¢lanku
a Prijimatel’ je povinny v lehotach stanovenych Poskytovatel'om tieto spravy a informacie
poskytnut’.

O zmene podmienok pre projekty generujuce prijem (podla ¢l. 61 a65 ods. 8
vSeobecného nariadenia) je  Prijimatel povinny informovat  Poskytovatela
V monitorovacich spravach projektu v stlade s ods. 1 tohto ¢lanku VZP v rozsahu podla
poziadaviek Poskytovatela.

Prijimatel’ je povinny informovat Poskytovatela o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb
alebo vykonani stavebnych prac, ktoré boli dodané/poskytnuté alebo vykonané po
uhradeni Preddavkovej platby Prijimatelom Dodavatelovi, ato zaslanim zuctovacej
faktary a pripadne d’alSej podpornej dokumentacie vo formate Dopliujucich tdajov k
preukazaniu dodania predmetu plnenia. Prijimatel’ je povinny informovat’ Poskytovatela o
dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo vykonani stavebnych prac Bezodkladne po ich
dodani, poskytnuti alebo vykonani, nie v§ak neskér ako v lehote uréenej Poskytovatel'om.

Clanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1.

2.

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a i¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat’
verejnost’ o prispevku, ktory na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal
formou NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikacie uvedenych
vtomto ¢lanku VZP, ostatnych ustanovi Zmluvy o poskytnuti NFP a Pravnych
dokumentov.

Prijimatel’ sa zavdzuje, ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a komunikacie zamerané
na verejnost’ budu obsahovat nasledujuce informacie:

a. odkaz na Eur6psku uniu a znak Europskej tnie Vsulade s pozadovanymi
grafickymi Standardmi;

b. odkaz na prislusny fond alebo fondy, ktory spolufinancuje Projekt s pouzitim
nasledujucich oznaceni EFRR — Eurdpsky fond regionalneho rozvoja, ESF —
Eurdpsky socidlny fond, ENRF — Europsky namorny arybarsky fond a KF —
Kohézny fond; ak je Projekt financovany z viac ako jedného fondu, odkaz podla
predchadzajicej vety moZe prijimatel’ nahradit odkazom na ESIF — eurdpske
Strukturalne a investi¢né fondy;
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10.

Ak ma Prijimatel’ zriadené webové sidlo, je povinny pocas Realizacie aktivit Projektu
uverejnit na svojom webovom sidle kratky opis Projektu, vratane popisu cielov
a vysledkov Projektu. Rozsah informacie zverejnenej na webovom sidle Prijimatela musi
byt primerany vyske poskytovaného prispevku a musi zdoraziiovat finan¢nu podporu
z Eurdpskej unie.

V pripade projektov spolufinancovanych z EFRR alebo KF je Prijimatel povinny
zabezpecit' poCas Realizacie aktivit Projektu inStalaciu docasného putaca na mieste
realizacie Projektu, ktory spliia tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
- Projekt spociva vo financovani infrastruktiry alebo stavebnych ¢innosti.

Docasny puata¢ musi byt dostato¢ne velky a musi byt umiestneny na mieste l'ahko
vidite'nom verejnostou.

Prijimatel je povinny nahradit’ docasny puta¢ uvedeny v odseku 4. tohto ¢lanku VZP stalou
tabulou alebo stalym pttacom, alebo umiestnit’ stalu tabul'u alebo staly putac v pripade
Projektu spliajuceho podmienky vtomto odseku, bez ohladu na fond, z ktorého je
prispevok poskytovany, a to najneskor do troch mesiacov po Ukonceni realizacie hlavnych
aktivit Projektu. Povinnost’ umiestnenia stalej tabule alebo staleho putaca sa vztahuje na
pripady, ak Projekt, ktory spifia tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spociva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infraStruktiry alebo stavebnych ¢innosti.

Stala tabul’a alebo staly ptuta¢ musi byt dostato¢ne vel'ky a musi byt umiestneny na mieste
ahko vidite'nom verejnostou.

Prijimatel’ sa zavdzuje uviest na doCasnom putai a na stalej tabuli alebo stalom putaci
informacie uvedené v odseku 2. tohto ¢lanku VZP, v pripade dofasného putaca, stalej
tabule alebo staleho putaca aj nazov ahlavny ciel' Projektu. Prijimatel’ je povinny
zabezpecit', aby informacie uvedené v predchadzajtcej vete spolu zaberali najmenej 25%
docasného putaca, resp. stalej tabule alebo staleho putaca.

V pripade Projektov, ktoré nespiiiajii podmienky uvedené v odseku 4 a 5 tohto ¢lanku VZP,
je Prijimatel’ povinny zaistit' informovanie verejnosti pocas Realizacie aktivit Projektu
o0 tom, e Projekt je spolufinancovany z ESIF miniméalne umiestnenim jedného plagatu
(minimalnej velkosti A3) ato na mieste l'ahko viditelnom verejnostou, ako s vstupné
priestory budovy. Plagat obsahuje informacie v zmysle Manualu pre informovanie a
komunikéciu, ktory je sucastou Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 —
2020..

Ak je Projekt spolufinancovany z ESF a v primeranych pripadoch aj pri spolufinancovani
Projektu z EFRR alebo KF je Prijimatel’ povinny zabezpecit, aby cielova skupina alebo
osoby, na ktoré je Realizécia aktivit Projektu zamerand boli informovani o tom, Ze Projekt
je spolufinancovany z konkrétneho fondu alebo fondov.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenie odseku 2 pism. b) tohto ¢lanku
VZP nepouziju.

Prijimatel’ sa zavdzuje uvadzat vo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch
Projektu, ktoré sa tykaji Realizacie aktivit Projektu a st urcené pre verejnost alebo
ucastnikov, vratane prezencnych listin alebo inych dokumentov potvrdzujucich ucast’ na

Strana 26 z 63



11.

12.

realizovanych aktivitaich Projektu informacie uvedené v odseku 2. pism. a) a b) tohto
¢lanku VZP, svynimkou podpornej dokumentacie suvisiacej s Projektom, kde sa
Prijimatel’ zavizuje uvddzat informdcie uvedené v odseku 2 pism. a) tohto ¢lanku VZP.
Uétovné a obdobné doklady (napr. faktary, vyplatné pasky, dodacie listy a pod.) nie je
potrebné oznacovat’ v zmysle odseku 2. tohto ¢lanku VP.

Poskytovatel’ je opravneny urcit’ blizSie poziadavky na velkost’ doCasné¢ho puitaca, stalej
tabule alebo staleho putaca, ako aj d’alSie technické poziadavky na splnenie povinnych
poziadaviek v oblasti informovania a komunikacie v Manuali pre informovanie
a komunikaciu.

Ak Poskytovatel’ neurci inak, Prijimatel’ je povinny pouzit’ graficky Standard pre opatrenia
v oblasti informovania akomunikacie obsiahnuty v Manuali pre informovanie a
komunikacia, ktory je sucastou Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 —
2020.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prijimatel’ sa zavézuje, Ze pocas Realizacie Projektu a Udrzatel'nosti Projektu:

a) budi nehnutelnosti, v savislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spitat’ vo Vyzve
stanovené podmienky poskytnutia prispevku z hladiska vlastnickych, resp. inych
uzivacich prav vztahujicich sa na pravny vztah Prijimatela k nehnutelnostiam,
v ktorych alebo v suvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje v zmysle Vyzvy (d’alej ako
,Nehnutelnosti na realizaciu Projektu”). To znamena, Ze Prijimatel musi mat k
Nehnutelnosti na realizaciu Projektu pravny vztah, ktory je ako akceptovatelny
definovany vramci podmienok poskytnutia prispevku vo Vyzve, ato vratane
podmienok vztahujicich sa na tarchy ainé prava tretich o0s6b viazucich sa
K Nehnutelnosti na realizaciu  Projektu. Z pravneho vztahu Prijimatela
k Nehnutel'nostiam na realizaciu Projektu musi byt zrejmé, ze Prijimatel’ je opravneny
Nehnutel'nosti na realizaciu Projektu neruSene a plnohodnotne uzivat’ po¢as Realizacie
Projektu a pocas Udrzatelnosti Projektu. Moze pritom dojst’ aj ku kombinacii roznych
pravnych titulov, ktoré toto pravo Prijimatela zakladaju a ktoré sa mdézu navzajom
menit pri dodrzani vSetkych podmienok stanovenych Vyzvou pocas Realizacie Projektu
a Udrzatel'nosti projektu,;

b) Predmet Projektu, jeho cCasti ainé veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré
obstaral alebo zhodnotil v ramci Projektu z NFP alebo z jeho ¢asti (d’alej len ,,Majetok
nadobudnuty z NFP*):

(i)  bude pouzivat’ vyluéne pri vykone vlastnej ¢innosti, vV ramci Projektu, na ktory
bol NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpecenie a udrzanie
ciela Projektu je vhodné prenechanie prevadzkovania Majetku nadobudnutého
z NFP tretej osobe podl'a Schvalenej ziadosti o NFP alebo v sulade s Vyzvou, pri
dodrzani pravidiel tykajtcich sa Statnej pomoci, ak st relevantné,

(i) zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku pri dodrzani prislusného
pravneho predpisu aplikovatelného na Prijimatela podla jeho Statutarneho
postavenia (napr. Zakona o uctovnictve), ak osobitné pravne predpisy vyslovne
nestanovuju iny postup pri aplikacii vynimiek podla bodu (i) vyssie,

(ili) nadobudne od tretich os6b na zaklade vyuzitia postupov a podmienok
obstaravania uvedenych v ¢lanku 3 tychto VZP. Majetok nadobudnuty z NFP,
ktory bol nadobudnuty od tretich osob, musi byt novy a nepouzivany, pricom za
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(iv)

(v)

novy majetok sa nepovazuje taky majetok, ktory Prijimatel’ uz predtym, ¢o i len
z ¢asti vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne mal k nemu iny pravny vzt'ah
a nasledne ho opét’ priamo alebo nepriamo nadobudol od tretej osoby, bez ohl'adu
na Casovy faktor,

ak to urci Poskytovatel’, Prijimatel’ oznaci jednotlivé hnutel'né veci, ktoré tvoria
Majetok nadobudnuty z NFP, spésobom ur¢enym Poskytovatelom tak, aby
nemohli byt zamenené s inou vecou od ich nadobudnutia pocas Realizacie
Projektu a Udrzatelnosti Projektu; uvedena podmienka sa nedotyka povinnosti
vyplyvajtcich z komunikacie a informovanosti v zmysle ¢lanku 2 ods. 8 a ¢lanku
5VZP,

bude nadobudat, ak ide 0 nehmotny majetok, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva (autorského prava, prav stvisiacich s autorskym pravom a prava
priemyselného vlastnictva, vratane prava z patentu, prava na ochranu designu,
prava na ochranu uzitkového vzoru, prava ku know-how) (d’alej vo vSeobecnosti
aj ako ,,majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva“), na zaklade
pisomnej zmluvy, vratane ramcovej zmluvy, z obsahu ktorych musi vyplyvat
splnenie nasledovnych podmienok:

1. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva na zéklade zmluvy, ktorej i€elom/predmetom je aj vytvorenie
alebo zabezpecenie vytvorenia diela alebo iného prava dusevného
vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva) pre Projekt, Prijimatel’ ako
nadobudatel musi byt opravneny vrozsahu, vakom to nevylucujt
vSeobecne-zavazné pravne predpisy kogentnej povahy, pouzit’ dielo alebo
vykonavat’ prava z priemyselného vlastnictva v stuvislosti s Projektom na
zaklade vecne, miestne a casovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej, bez
osobitného suhlasu dodavatela prevoditel'nej, v pisomnej forme vyjadrenej
licencie (stuhlasu), ktorej (ktorého) obsahom nebudu ziadne obmedzenia
Prijimatela pri pouzivani diela alebo pri vykonavani iného prava dusevného
vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva), ktoré by vyzadovali
dodato¢ny alebo osobitny stihlas autora na uplatiovanie majetkovych prav
k dielu alebo dodatoény alebo osobitny sthlas majitela prava na
vykonavanie iného prava duSevného vlastnictva (vratane priemyselného
vlastnictva), v dosledku coho bude Prijimatel’ opravneny vsetky prava
dusevného vlastnictva nerusene a neobmedzene aplikovat, uzivat’, pozivat’,
§irit’, rozmnoZovat’, prepracovat, spracovat, adaptovat, dalej vyvijat a
chranit’ a nakladat’ s nimi na 'ubovol'ny ucel, pripadne v rovnakom rozsahu
ich previest' ¢i poskytnut’ ¢iastone alebo v celosti tretej osobe, priCom
takato licencia sa poskytuje bezodplatne a bezpodmienecne.

2.V zmluve podla bodu 1. budu zahrnuté ustanovenia o zverejneni autorov,
vyrobcov a subdodavatel'ov Dodéavatela Prijimatela.

3. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva na zaklade zmluvy, ktorej predmetom je dodavka existujuceho
diela alebo iného existujuceho prava duSevného vlastnictva (vratane
priemyselného vlastnictva) pre Projekt, ktoré nebolo zhotovené podla
poziadaviek Prijimatela a ktoré sa v rovnakej alebo obdobnej podobe
ponuka aj inym osobdm, Prijimatel’ ako nadobudatel’ musi byt opravneny
vrozsahu, vakom to nevyluuju vSeobecno-zavdazné pravne predpisy
kogentnej povahy, pouzit dielo alebo vykonavat prava z priemyselného
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vlastnictva tak, aby mohol Realizovat’ Projekt, dosiahnut uéel Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ciel’ Projektu a zabezpecit’” Udrzatel'nost’ Projektu bez
obmedzeni abez toho, aby vznikali dodato¢né naklady vztahujiuce sa
k prevadzke majetku z dovodu vykonu prav z priemyselného vlastnictva
alebo z dovodu pouzivania autorského diela. Za tucelom dodrzania
podmienok uvedenych v predchddzajucej vete je Prijimatel’ povinny vyuzit’
vSetky moznosti, ktoré mu umoziiuje pravny poriadok, vratane Upravy
udelenia licencie analogicky podla bodu 1, pri zohl'adneni $tandardnych
licenénych podmienok vzt'ahujucich sa na dodavany majetok, ktory je
predmetom duSevného vlastnictva.

2. Majetok nadobudnuty z NFP neméze byt bez predchadzajuceho pisomného sthlasu
Poskytovatela poc¢as Realizacie Projektu a pocas Udrzatel'nosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uzivania tretej osoby ,
v celku alebo ciastocne, s vynimkou vyplyvajucou zods. 1 pism. b) bod (i)
tohto ¢lanku alebo s vynimkou vyplyvajicou z Vyzvy,

C) zatazeny akymkol'vek pravom tretej osoby, okrem pripadu, ak nema vplyv na
dosiahnutie u¢elu Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie a udrzanie ciel’a
Projektu podl'a ¢lanku 2.2 zmluvy;

d) zatazeny zaloznym pravom v prospech tretej osoby, ktora nie je Financujucou
bankou/Financujucou institaciou.

3. Prijimatel’ je povinny akukol'vek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat’
az po udeleni prechadzajiceho pisomného suhlasu Poskytovatel'a aj v pripadoch, na ktoré
sa vzt'ahuju vynimky uvedené v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku, alebo vo vztahu k takym
ukonom, o ktorych sa Prijimatel’ domnieva, Ze sa na nich nevztahuju odseky 1 a 2 tohto
¢lanku. V pripade, Ze ukon pri dispozicii s Majetkom nadobudnutym z NFP povinne
podliecha Verejnému obstaravaniu, je Prijimatel povinny postupovat’ pri tomto
obstaravani v zmysle zakona o VO a pravidiel uvedenych v Pravnych dokumentoch,
pricom Poskytovatel’ overi sulad tohto obstaravania so zakonom o VO a pravidlami
uvedenymi v Pravnych dokumentoch eSte pred vydanim pisomného suhlasu.
Poskytovatel’ moze udelit’ suhlas s tym, ze podmienky uvedené v ods. 1 pism. b) bod. (i)
a (ii) avods. 2 pism. a) ab) tohto ¢lanku 6 VZP sa budu vztahovat na urcita Cast
Majetku nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere, alebo sa na neho nebudu
vztahovat’ vobec. Takyto stihlas moze byt udeleny vylucne Vv pripade, ak ide o majetok,
ktory je vysledkom investicii nevyhnutne vyvolanych Realizaciou hlavnych aktivit
Projektu a ktory z dovodov uvedenych v osobitnych pravnych predpisoch alebo vo Vyzve
nemdze spiiiat’ podmienky uvedené v ods. 1 pism. b) bod. (i) a (ii) a v ods. 2 pism. a) a b)
tohto ¢lanku 6 VZP, hoci vykonanie Aktivit v sivislosti s obstaranim tohto Majetku
nadobudnutého z NFP je nevyhnutne potrebné pre Realizaciu hlavnych aktivit Projektu
(ide napriklad o tzv. vyvolané investicie). O sthlas podl'a tohto odseku 3 ziada Prijimatel
Poskytovatela, priCom sucastou ziadosti je dosledné vecné odovodnenie splnenia
podmienok na udelenie stihlasu, inak Poskytovatel’ Ziadost’ o stihlas zamietne.

4, Porusenie povinnosti Prijimatela podla ods. 1 pism. b) body (i) a (ii) a podl'a ods. 2 pism.
a) az d) tohto clanku moze vV zavislosti od rozsahu porusenia adruhu Majetku

nadobudnutého z NFP, ku ktorému sa porusenie povinnosti viaze, predstavovat’ Podstatnu
zmenu Projektu, s ohl'adom na jej definiciu uvedenu v ¢lanku 1 ods. 3 VZP.
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Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 1 az 3 tohto ¢lanku Prijimatel’ zaroven
berie na vedomie, Ze scudzenie, prenajom alebo akékol'vek iné prenechanie Majetku
nadobudnutého z NFP za inych ako trhovych podmienok méze zakladat' neopravnenti
$tatnu pomoc v zmysle ¢l. 107 anasl. Zmluvy o fungovani EU, prislusnych pravnych
predpisov SR a pravnych aktov EU, v désledku ¢oho bude Prijimatel’ povinny vratit
alebo vymdct’ vratanie takto poskytnutej neopravnenej Statnej pomoci spolu s tirokmi vo
vyske, v lehotdch asposobom vyplyvajicim zuvedenych pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU. Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ dotknutti konanim
alebo opomenutim Prijimatel'a uvedenym v prvej vete tohto odseku v stlade s ¢lanku 10
VZP.

Prijimatel’ sa zavizuje poskytnut’ Poskytovatel'ovi a prislusnym organom SR a EU vsetku
dokumentéciu vytvorent pri alebo v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, a tymto
zaroveti udel'uje Poskytovatelovi a prislu§nym organom SR a EU pravo na pouZitie
udajov z tejto dokumentécie na ucely stvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri
zohl'adneni autorskych a priemyselnych prav Prijimatela.

Porusenie povinnosti Prijimatela uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku alebo
vykonanie pravneho ukonu v savislosti s Majetkom nadobudnutym z NFP bez
predchadzajuceho pisomného stihlasu Poskytovatela v zmysle ods. 3 tohto ¢lanku VZP,
sa povazuje za podstatné porusenic Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny
vratit NFP alebo jeho Cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, ze Majetok nadobudnuty z NFP podliecha vykonu
rozhodnutia podl'a vSeobecne zavdznych pravnych predpisov SR len v pripade, ak je
osobou opravnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatel, MF SR, prislusna sprava
finan¢nej kontroly alebo Financujtica banka.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ je opravneny previest’ prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny
subjekt iba s predchadzajucim pisomnym sthlasom Poskytovatela postupom podla
¢lanku 6 zmluvy tykajiceho sa vyznamnejsej zmeny, za sucasného splnenia podmienok
uvedenych v ¢lanku 2 ods. 3 a4 VZP apodmienok uvedenych vbode 6.9 Systému
finan¢ného riadenia. Prijimatel’ spolu s odovodnenou Ziadost'ou o stihlas s prevodom prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP predlozi Poskytovatelovi doklady, ktorymi
preukazuje splnenie podmienok pre udelenie stihlasu. Poskytovatel’ je nasledne opravneny
vyziadat’ od Prijimatela akékol'vek dokumenty alebo poziadat’ o poskytnutie doplitujacich
informacii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu splnenia podmienok pre udelenie
suhlasu a Prijimatel’ je povinny poskytnut Poskytovatelovi pozadované dokumenty,
informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote, ktora nesmie byt” kratSia ako lehota na
Bezodkladné plnenie a sposobom ur¢enym Poskytovatelom. Ak Prijimatel’ neposkytne
Poskytovatel'ovi dokumenty, vysvetlenia a informacie vyziadané podl'a predchadzajucej
vety v stanovenej lehote, Poskytovatel' suhlas so zmenou v 0Sobe Prijimatel'a neudeli.
V pripade, ak Poskytovatel’ neudeli so zmenou v osobe Prijimatela sthlas, je zo Zmluvy
0 poskytnuti NFP voc¢i Poskytovatelovi nad’alej v nezmenenom rozsahu a obsahu
zaviazany Prijimatel’ v nadvéznosti na §531 a nasl. Ob¢ianskeho zakonnika, bez ohl'adu
na akékol'vek zavazky Prijimatela voci tretim osobam, to neplati, ak by uvedeny stav bol
vrozpore spravnymi predpismi SR kogentnej povahy. Ak ddjde k prevodu prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt bez predchadzajiceho sthlasu
Poskytovatela, takéto poruSenie povinnosti Prijimatela sa povazuje za podstatné
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poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’
v stilade s ¢lankom 10 VZP.

Zmena vlastnickej struktiry Prijimatel'a (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného
podielu v obchodnej spolo¢nosti, ktora je Prijimatelom) nepredstavuje Podstatni zmenu
Projektu v pripade, ak tato zmena nema vplyv na podmienky poskytnutia prispevku
urcené vo Vyzve a zaroven tato zmena nebude mat’ ziaden vplyv na dosiahnutie ciel'a
Projektu v zmysle ¢lanku 2.2 zmluvy. V nadvédznosti na ¢lanok 6 ods. 6.1 zmluvy je
Prijimatel’ povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi zmenu vo vlastnickej Strukture Prijimatela
bezodkladne po tom, ako sa o tejto zmene dozvedel, resp. mohol dozvediet’. Poskytovatel
je opravneny po oznameni takejto zmeny, ako aj z vlastného podnetu vyziadat' od
Prijimatela aktukol'vek Dokumenticiu alebo poziadat o poskytnutie doplitujacich
informacii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu skutoc¢nosti, ¢i zmenou vlastnicke;j
Struktiry Prijimatel'a doSlo k Podstatnej zmene Projektu a Prijimatel’ je povinny
pozadovanti Dokumentaciu, informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote a spésobom
urcenym Poskytovatel'om tomuto poskytnit. Neposkytnutie Dokumentécie, vysvetleni a
informacii vyziadanych podla predchadzajicej vety v stanovenej lehote, predstavuje
poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP, za ktoré je Poskytovatel' opravneny uplatnit’ voci
Prijimatel'ovi zmluvna pokutu podl'a ¢lanku 13 ods. 5 pism. a) VZP.

Postupenie pohl'addvky Prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vylucuje, bez
ohl'adu na pravny titul, pravnu formu alebo sp6sob postiipenia.

Prevod spravy pohladavky vyplyvajiucej Poskytovatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkol'vek prav
apovinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmlav uzavretych medzi
Poskytovatel'om a Prijimatel'om na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najmi zmluvy
0 zriadeni zalozného prava) z Poskytovatela na iny organ zastupujici Slovenska
republiku, tento organ automaticky vstupuje do vSetkych prav a povinnosti Poskytovatela
z0 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umoziiuji prislu$né pravne predpisy SR
upravujuce jeho pésobnost’ a pravomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych ukonov pri prevode alebo prechode prav
a povinnosti st upravené v Systéme financného riadenia.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel’ je povinny zrealizovat’ schvaleny Projekt v stilade so Zmluvou o0 poskytnuti
NFP a ukongéit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a V¢as. Prijimatel’ je povinny
pri zamyslanej zmene terminu Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu podat
ziadost’ 0 zmenu a postupovat’ v stilade s ¢lanku 6 ods. 6.3 a 6.9 zmluvy.

Deni Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel’ v Hlaseni o zacati
realizacie hlavnych aktivit Projektu (Priloha ¢. 3), ktoré je Prijimatel’ povinny zaslat’
Poskytovatel'ovi do 20 dni od vykonania prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (i) az
(v) definicie Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedenej v ¢lanku 1 ods. 3 VZP.
Ak Vyzva umoziiuje Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢ase predchadzajiicom
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ skutocne zacal s Realizaciou hlavnych
aktivit Projektu pred ucéinnostou Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zaslat’
Poskytovatel'ovi Hlasenie o zacati realizacie hlavnych aktivit Projektu do 20 dni odo dia
nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.
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V pripade, ak Prijimatel’ porusi svoju povinnost oznamit Poskytovatelovi Zacatie
realizacie hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom zaslania Hldsenia o zacati realizacie
hlavnych aktivit Projektu, za Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu sa povazuje def,
ktory je uvedeny v tabul’ke €. 4 prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP ako planovany den
Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu,(prvy den kalendarneho mesiaca) ato bez
ohl'adu na to, kedy s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel’ skuto¢ne zacal.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit' Realizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizacii
hlavnych aktivit Projektu brani Okolnost’ vylu¢ujuca zodpovednost’, a to po dobu trvania
OVZ. Cas trvania OVZ sa nezapoéitava do doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu,
pricom vSak Realizacia hlavnych aktivit Projektu musi byt ukoncena najneskoér do
uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podla pravnych aktov EU, tj. do 31.
decembra 2023. Poskytovatel na zaklade oznamenia Prijimatela o pominuti OVZ
zabezpe¢i upravu harmonogramu Projektu uvedeného v Prilohe ¢. 2 (Predmet podpory
NFP). Postup podla tohto ods. 3 sa bude analogicky aplikovat aj v pripade, ak
Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP z dévodu OVZ (ods. 6 pism. ¢) v spojeni s ods.
11 pism. b) tohto ¢lanku VZP).

Prijimatel’ je opravneny pozastavit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak
sa Poskytovatel’ dostane do omeskania:

a) S vykonanim ukonu alebo postupu, ktory realizuje podla tejto Zmluvy 0 poskytnuti
NFP alebo na jej zaklade sam alebo ho realizuje iny na to opravneny subjekt 0 viac
ako 30 dni, ato po dobu omeskania Poskytovatela; v pripade, ak tato Zmluva alebo
Pravne dokumenty a/alebo Pravne predpisy SR alebo pravne akty EU nestanovuju
lehotu na vykonanie ukonu alebo postupu, Prijimatel’ je opravneny pozastavit
Realizaciu hlavnych aktivit Projektu po marnom uplynuti 30 dni, odkedy mal
Poskytovatel povinnost’ za¢at’ konat. V pripade ZoP sa lehota uvedena
v predchadzajicej vete pocita odo dia splatnosti ZoP uvedenej v &lanku 132
vSeobecného nariadenia. Uvedené neplati, ak bolo omeskanie Poskytovatel'a zavinené
Prijimatel'om. V pripade, ze Poskytovatel vykond predmetny tkon alebo postup,
dinom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto tkonu alebo postupu je Prijimatel’ povinny
pokracovat’ v Realizacii hlavnych aktivit Projektu alebo

b) s vykonom administrativnej finan¢nej kontroly verejného obstaravania podl'a ¢lanku 3
VZP, a to po dobu omeskania Poskytovatela.

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pism. a) a v pism.
b) vyssie predizi o ¢as omeskania Poskytovatel’a, pricom vsak Realizacia hlavnych aktivit
Projektu musi byt ukoncena najneskdér do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti
podra pravnych aktov EU, t.j. do 31. decembra 2023.

Prijimatel’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, ¢o sa 0 ich vzniku dozvedel, alebo
po tom, ako nastala skuto¢nost’ podla odseku 4 tohto ¢lanku VP, pisomne oznami
Poskytovatel'ovi pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu spolu s uvedenim
dovodov pozastavenia podl'a odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP. V pripade vzniku OVZ
podla odseku 3 a4 tohto ¢lanku Prijimatel’ v pisomnom ozndmeni uvedie skutocnosti,
ktoré¢ viedli k vzniku OVZ, datum vzniku OVZ, k ¢omu prilozi prislusni dokumentaciu
preukazujticu vznik OVZ. Doru¢enim tohto ozndmenia Poskytovatel'ovi nastadvaji ucinky
pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak boli splnené podmienky podla
odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP, to vsak neplati v nasledovnych pripadoch:

a) vpripade dovodov pozastavenia podla odseku 3 tohto ¢lanku, Prijimatel
Poskytovatel'ovi jednozna¢ne preukaze skorsi vznik OVZ a Poskytovatel tento skorsi
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d)

vznik pisomne akceptuje. V oznadmeni o pozastaveni Realizacie hlavnych aktivit
Projektu z dovodov podla odseku 3 tohto ¢lanku VZP Prijimatel’ uvedie, ¢i sa
pozastavenie Realizdcie hlavnych aktivit Projektu tyka vSetkych hlavnych aktivit
Projektu alebo iba niektorych hlavnych aktivit Projektu; v pripade, Ze sa pozastavenie
Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka len niektorych hlavnych aktivit Projektu,
Prijimatel’ v oznameni uvedie nazov jednotlivych hlavnych aktivit, ktorych sa
pozastavenie tyka podla nazvu jednotlivych hlavnych aktivit uvedenych v Rozpocte
Projektu ako tvori prilohu tejto zmluvy 0 poskytnuti NFP a v tabul’ke €. 6 v prilohe ¢.
2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak v oznameni o pozastaveni
Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie su Specifikované Ziadne hlavné aktivity, ma
sa za to, ze pozastavenie sa tyka vSetkych hlavnych aktivit Projektu, na zaklade coho
z hladiska opravnenosti vydavkov nastavaju G€inky uvedené v ods. 10 prva veta tohto
¢lanku;

b) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podla ods. 4 pism. a)
tohto ¢lanku VZP, doslo k uplynutiu lehét na preplatenie podanej ZoP, ktoré st
stanovené v Zmluve o0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako den
pozastavenia tridsiaty prvy def po uplynuti lehot na preplatenie podanej ZoP;

€) Vv pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podla ods. 4 pism. a)
v pripadoch nesavisiacich so ZoP alebo pism. b) doslo k uplynutiu lehdt stanovenych
touto Zmluvou alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajiceho ukonu
alebo postupu a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako defi pozastavenia tridsiaty prvy
den po uplynuti tychto lehot.

V pripade, Ze nejde o OVZ Poskytovatel’ pisomne oznami Prijimatel’ovi, Ze vznik OVZ
z dévodov uvedenych v oznameni neakceptuje, v dosledku ¢oho k pozastaveniu
Realizacie hlavnych aktivit Projektu nedoslo.

Poskytovatel’ je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP:

Vv pripade nepodstatného porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP Prijimatel'om, a to az do
doby odstranenia tohto poruSenia zo strany Prijimatel’a,

v pripade podstatného porusenia Zmluvy o0 poskytnuti NFP Prijimatelom, ak
Poskytovatel’ neodstupil od Zmluvy 0 poskytnuti NFP, a to az do doby odstrdnenia
tohto porusenia zo strany Prijimatel’a,

Vv pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatel’a, a to az do doby zaniku
tejto okolnosti; toto pism. c) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok
vzt'ahujuci sa na aktivitu alebo jej Cast’ vykonanu v ramci Realizacie aktivit Projektu
pred tym, ako doslo k u¢inkom pozastavenia Projektu podl'a ods. 5 tohto ¢lanku, a to aj
Vv pripade, ze k vynaloZeniu takéhoto vydavku Dodavatelovi Projektu doslo az v ¢ase po
vzniku u¢inkov pozastavenia Projektu podl'a ods. 5 tohto ¢lanku,

az do doby, kym vznikne riadne zabezpecenie zavdzkov vo€i Poskytovatelovi
stvisiacich s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 13 ods. 1 VZP,

v pripade zacCatia trestného stihania za skutok stvisiaci s Realizaciou aktivit Projektu
alebo s konanim o ziadosti, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP na
Realizaciu aktivit Projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia voéi Prijimatelovi,
osobam konajicim V mene Prijimatela alebo inym osobam v priamej suvislosti s
Projektom,
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f) vpripade, ak vznikne Nezrovnalost' alebo podozrenie z Nezrovnalosti na trovni
konkrétnej Vyzvy, vramci ktorej Prijimatel’ podal ziadost' o poskytnutie NFP, bez
ohl'adu na porusenie pravnej povinnosti Prijimatel'om,

g) Vpripade, ak je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly na trovni
Poskytovatel'a a zistenia pocas prebiehajuceho auditu/kontroly predbezne obsahuju
zistenia, ktoré vyzaduju docasne pozastavenie poskytovania NFP, bez ohladu na
porusenie pravnej povinnosti Prijimatelom,

h) v pripade, ak doslo k zacatiu konania tykajiiceho sa poskytnutia pomoci nezlucitel'nej
s vnutornym trhom alebo neopravnenej pomoci v nadvdznosti na ¢l. 108 Zmluvy
o fungovani EU, najmi konania tykajiiceho sa neoznamenej alebo protipravnej pomoci
podl'a ¢l. 4 ods. 2 Nariadenia Rady (ES) ¢. 659/1999, ktorym sa ustanovuji podrobné
pravidla na uplatiovanie ¢lanku 108 zmluvy o fungovani Eurdpskej tunie, alebo
Vv pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikazala ¢lenskému Statu pozastavit
akukol'vek protipravnu pomoc, kym Komisia neprijme rozhodnutie o zlucitelnosti
pomoci so spolo¢nym trhom,

i) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Statnej pokladnice na prelome
kalendarnych rokov.

Poskytovatel méze pozastavit poskytovanie NFP, vratane vsetkych procesov s tym
stvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti az do jej odstranenia a ak k odstraneniu
nedojde, Poskytovatel' je opravneny v sulade so vSeobecnym nariadenim, Systémom
finan¢ného riadenia a na to nadvédzujucimi Pravnymi dokumentmi odstpit’ od Zmluvy
0 poskytnuti NFP pre podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo vykonat’
finan¢nt opravu Casti NFP.

Poskytovatel' oznami Prijimatel'ovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budd splnené
podmienky podla ods. 6 alebo 7 tohto ¢lanku VZP. Doru¢enim tohto oznamenia
Prijimatel'ovi nastavaji ¢inky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych procesov s tym
stivisiacich v zmysle ods. 6 alebo 7 tohto ¢lanku a v oznameni o pozastaveni poskytovania
NFP neuvedie konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie poskytovania NFP tyka,
Zmluvné strany sa dohodli, Ze d6jde k automatickému pozastaveniu Realizacie aktivit
Projektu ako celku. Poskytovatel’ sa v takom pripade nedostava do omeskania S plnenim
svojich povinnosti podla Zmluvy 0 poskytnuti NFP a Prijimatelovi nevznika Ziadne
pravo ztakéhoto ne/konania Poskytovatela, ktoré nie je osobitne dohodnuté v tomto
clanku VZP. Zaroven pre taky pripad plati a Prijimatel’ si je vedomy a sthlasi s tym, Ze
Vv pripade, ak vynaklada pocas obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktoré by inak boli
opravnené, tieto vydavky nebudi povazované za opravnené, pretoze nevznikli pocas
Realizacie hlavnych aktivit Projektu (¢lanok 14 ods. 1 pism. a) VZP), resp. nevznikli na
podporné aktivity ktoré vecne suvisia s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu. Kedze
Realizacia hlavnych aktivit Projektu je v zmysle prvej vety tohto odseku pozastavena,
takto vynalozené¢ vydavky nebudd Prijimatelovi preplatené, ato aj bez ohladu na
zaviazky, ktoré mozu v tejto suvislosti Prijimatelovi vzniknut' najmé v stvislosti s jeho
zmluvnymi vztahmi s DodavateImi. Ak Poskytovatel v ozndmeni o pozastaveni
poskytovania NFP podla odsekov 6 a 7 tohto ¢lanku uviedol konkrétne Aktivity, ktorych
sa tyka pozastavenie poskytovania NFP, dosledky uvedené v tomto odseku 9 sa tykaju len
vV oznameni uvedenych Aktivit a nimi generovanych vydavkov. Poskytovatel’ je povinny,
ak ho o to Prijimatel’ poziada, poskytnit’ mu vsetku pozadovanti nevyhnutni suc¢innost’

Strana 34 z 63



v stlade so Zmluvou poskytnuti NFP na to, aby Prijimatel’ bol schopny opat’ pokracovat’
Vv Riadnej Realizacii aktivit Projektu.

10. Vydavky realizované Prijimatelom pocas obdobia pozastavenia Realizacie hlavnych
aktivit Projektu sa nebudi pokladat’ za opravnené vydavky, a to ani vydavky vzt'ahujuce
sa na podporné Aktivity vecne stvisiace s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v tej
Casti, ktord bola pozastavena. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatel'om, ktoré
su podl'a prilohy ¢. 4 (Rozpocet Projektu) zahrnuté pod ¢astou Projektu, ktorej realizacia
nebola pozastavena v nadvéznosti na oznamenie Prijimatel’a podla ods. 5 tohto ¢lanku
VZP. Z hladiska posudenia opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka
stanovena v odseku 6 pism. ¢) vyssie.

11. Ak Prijimatel’ ma za to, Ze:

a) odstranil zistené porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP, ktoré su v zmysle ods. 6
tohto ¢lanku prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela,
s vynimkou pism. f) a g) odseku 6 tohto ¢lanku, na ktoré sa toto ustanovenie
odseku 11 nevztahuje, za podmienky, ak sucasne nedoSlo k poruSeniu
povinnosti Prijimatel’a, alebo

b) doslo k zaniku OVZ, ktoré st vzmysle ods. 6 tohto ¢lanku prekazkou pre
poskytovanie NFP zo strany Poskytovatel’a, alebo

C) odstranil Nezrovnalost’ v zmysle ods. 7 tohto ¢lanku,

je povinny bezodkladne dorucit’ Poskytovatel'ovi oznamenie o odstraneni zistenych
poruSeni Zmluvy o0 poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP
Prijimatelovi nebrani iny vykonany prdvny ukon alebo akdkol'vek povinnost’
Poskytovatel'a vyplyvajuca pre neho z Pravnych predpisov SR alebo z pravnych aktov EU
alebo z Pravnych dokumentov tykajucich sa Nezrovnalosti a zaroveni podl'a overenia
Poskytovatel’a tvrdenia Prijimatela o odstraneni zistenych poruseni Zmluvy o poskytnuti
NFP zodpovedaju skuto¢nosti, obnovi Poskytovatel' poskytovanie NFP Prijimatelovi.
V pripade obnovenia poskytovania NFP z dovodov uvedenych v tomto odseku, pism. a)
a ) vyssie, sa doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu automaticky nepredlzuje o dobu,
pocas ktorej Poskytovatel’ pozastavil poskytovanie NFP a Prijimatelovi z tohto dovodu
nevznika Ziadne pravo.

12. V pripade zaniku OVZ podla ods. 6. tohto &lanku VZP sa Poskytovatel zavdzuje
Bezodkladne obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatel’ovi.

13. Vkazdom momente pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu z ddvodov
existencie prekazky, ktorda ma povahu OVZ, je Poskytovatel’ opravneny Skontrolovat, ¢i
trva tato prekazka, a to postupom uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR apravnych aktoch EU alebo v Pravnych dokumentoch tykajicich sa
vykonu kontroly Prijimatela Poskytovatelom. Na ten ucel je Prijimatel povinny na
poziadanie Poskytovatela preukdzat dodrziavanie vSetkych svojich povinnosti
vyplyvajlcich pre neho z Pravnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zavidzkov
tykajucich sa plnenia podla tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najméd zmluvnych a inych
vztahov s Dodavatel'om.

’

14. Utinky OVZ st obmedzené iba na dobu, dokial’ trva prekazka, s ktorou su tieto G¢inky
spojené (§374 ods. 3 Obchodného zakonnika). Zanik prekazky, ktora ma povahu OVZ, je
Prijimatel’ povinny jednoznacne preukazat’ a oznamit’ Poskytovatel'ovi.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY
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Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné ukoncit’ riadne alebo
mimoriadne.

Riadne ukoncenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o
poskytnuti NFP a zéaroveni splnenim zavdzkov oboch zmluvnych stran, o potvrdzuje
schvalenie poslednej Naslednej monitorovacej spravy Poskytovatelom, pric¢om zavizky sa
povazuju za splnené podl'a ¢lanku 7 ods. 7.2. zmluvy.

Mimoriadne ukoncenie zmluvného vztahu zo Zmluvy 0 poskytnuti NFP nastdva dohodou
Zmluvnych stran, odstipenim od Zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo vypoved'ou Zmluvy
0 poskytnuti NFP zo strany Prijimatel’a.

Od Zmluvy o poskytnuti NFP moéze Prijimatel’ alebo Poskytovatel' odstipit’ v pripadoch
podstatného porusenia Zmluvy o0 poskytnuti NFP, nepodstatného porusenia Zmluvy
0 poskytnuti NFP a d’alej v pripadoch, ktoré ustanovuje Zmluva 0 poskytnuti NFP alebo
Pravne predpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pre odstipenie od
Zmluvy o poskytnuti NFP platia v§eobecné ustanovenia Obchodného zékonnika o odstipeni
od zmluvy (§344 anasl. Obch. zik.), ak nie je vZmluve o poskytnuti NFP uvedené
osobitné dojednanie Zmluvnych stran, ktorym sa nahradzaji zakonné ustanovenia. Zmluvné
strany sa osobitne dohodli, Ze:

a) Porusenie Zmluvy o0 poskytnuti NFP je podstatné, ak strana poruSujuca Zmluvu
0 poskytnuti NFP vedela v ¢ase uzavretia Zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo v tomto ¢ase
bolo rozumné predvidat’ s prihliadnutim na Gc¢el Zmluvy o0 poskytnuti NFP, ktory
vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva 0 poskytnuti NFP
uzavreta, ze druhd Zmluvna strana nebude mat’ zaujem na plneni povinnosti pri takom
poruseni Zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva
0 poskytnuti NFP.

b) Na tcely Zmluvy 0 poskytnuti NFP sa za podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti
NFP zo strany Prijimatel’a povazuje najma:

i) vznik takych okolnosti na strane Prijimatela, v dosledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie G¢elu Zmluvy o0 poskytnuti NFP a/alebo ciel'a Projektu a sucasne
nepo6jde o OVZ,

i) vznik Podstatnej zmeny Projektu, a to v zmysle podmienok uvedenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP (najmé v ¢l. 6 zmluvy, v ¢l. 1, v ¢lanku 2 ods. 3 az 5 a v ¢l. 6 ods.
4 VZP) ako aj v zmysle v§eobecného nariadenia a Pravnych dokumentov, ktoré boli
vydané pre aplikaciu Podstatnej zmeny zo strany Organov zapojenych do riadenia,
auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia, ak boli Zverejnené,

iii) porusenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré st uvedené vo Vyzve a ktorych
splnenie bolo podmienkou pre schvalenie Ziadosti o NFP; za podstatné porusenie
zmluvy sa nepovazuje, ak konkrétna podmienka poskytnutia prispevku zostava
z objektivneho hladiska splnend, ale inym sposobom, ako bolo uvedené
v Schvalenej ziadosti o NFP,

iV) porusenie oznamovacej povinnosti Prijimatelom podla ¢l. 6 ods. 6.1 zmluvy, ak
udalost’ alebo skutocnost, ktort Prijimatel’ neoznamil, je v zmysle ustanoveni tejto
Zmluvy povazovana za podstatné poruSenie zmluvy alebo mé tak zavazne
negativny dopad na Realizaciu aktivit Projektu, Udrzatel'nost Projektu, ucel
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo ciel’ Projektu, ze ju (ich) nemozno napravit’,

V) poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajicich informacii  Poskytovatel'ovi
Vv suvislosti so Zmluvou 0 poskytnuti NFP pocas trvania Zmluvy 0 poskytnuti NFP
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vi)

ako aj vc&ase od podania Ziadosti o NFP Poskytovatelovi, ktorych spoloé¢nym
zakladom je skutoCnost, ze Prijimatel’ nekonal dobromyselne alebo V suvislosti
S tymito informaciami Prijimatel’ vykonal tkon v suvislosti s Projektom, ktory by
v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytnuti pravdivych tdajov nebol
opravneny vykonat, alebo by ho musel vykonat inak, alebo na zaklade takto
poskytnutych informacii Poskytovatel’ vykonal ukon v savislosti s Projektom, ktory
by inak nevykonal; takymto konanim je aj uvedenie nepravdivych alebo
zavadzajlcich informacii pre tcely urenia vysky NFP pri Projektoch generujucich
prijem;

ak Prijimatel nezacne s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu ani v lehote 3
mesiacov od terminu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
vyjadrujiceho zacCiatok prvej hlavnej Aktivity a sicasne ak Prijimatel’ nepoziada
0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢l. 6 ods. 6.3 pism. d) zmluvy v spojeni
S¢l. 6 ods. 6.8 pism. a) zmluvy alebo, ak sice ouvedeni zmenu Zmluvy
0 poskytnuti NFP poziada, ale porusi svoju povinnost’ Zacat’ realizaciu hlavnych
aktivit Projektu v nahradnej Iehote poskytnutej Poskytovatelom podla ¢l. 6 ods. 6.8
pism. b) zmluvy,

vii) neukoncéenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu do terminu Ukoncenia realizacie

viii)

™

hlavnych aktivit Projektu uvedenom v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP;
0 podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP nejde, ak Prijimatel’ poziadal
0 predizenie Realizicie hlavnych aktivit Projektu v ramci opravneného obdobia
stanoveného vo Vyzve a boli splnené podmienky na jej prediZenie v zmysle ¢l. 6
ods. 6.9 zmluvy; podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP je dané vzdy, ak
dojde k neschvaleniu predizenia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedené
Vv ¢l. 6 ods. 6.9 pism. a) a ¢) zmluvy,

porusenie zavéazkov tykajuicich sa vecnej stranky Realizacie aktivit Projektu,
ktoré maju podstatny vplyv na Projekt ajeho ciel alebo na dosiahnutie ucelu
Zmluvy o poskytnuti NFP, najméd zastavenie alebo prerusenie Realizacie aktivit
Projektu z dovodov na strane Prijimatela, ak ho nie je mozné podradit’ pod dovody
uvedené v ¢lanku 8 VZP, porusenie povinnosti pri pouziti NFP v zmysle ¢lanku 2
ods. 2.6 zmluvy,

porusenie zavizkov tykajucich sa obstarania tovarov, sluzieb aprac v ramci
Projektu spdsobom a za podmienok uvedenych vo Vyzve, v Zmluve o0 poskytnuti
NFP, v zakone o VO alebo v Pravnych dokumentoch ktoré boli vydané pre
vykonanie Verejného obstaravania alebo iného postupu obstardvania zo strany
Organov zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného
riadenia, ak boli Zverejnené, ak neddjde k aplikacii postupu podla §41 zakona
o prispevku z ESIF; porusenie zavizkov sa vztahuje najmi na porusenie zikazu
konfliktu zaujmov pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo inom postupe
obstaravania Vzmysle §46 zakona o prispevku z ESIF medzi Prijimatelom
a Poskytovatelom, na existenciu kolizie alebo akejkol'vek formy dohody
obmedzujicej sutaz medzi vitaznym uchadzaCom a ostatnymi uchadza¢mi alebo
vitaznym uchadzacom a Prijimatel'om pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo
inom postupe obstaravania, ktort identifikoval Poskytovatel’ v rdmci vykonavane;
kontroly, bez ohl'adu na to, ¢i Protimonopolny urad rozhodol o poruseni zakona ¢.
136/2001 Z. z. oochrane hospodarskej sutaze v zneni neskorSich predpisov;
k aplikacii tohto bodu ix) moze dojst kedykol'vek pocas trvania Zmluvy
0 poskytnuti NFP v nadvdznosti na vykonanti kontrolu Prijimatela bez ohl'adu na
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c)

vysledok predchadzajucich kontrol alebo inych postupov aplikovanych vo vztahu
K Projektu zo strany Poskytovatel'a alebo iného opravneného organu,

X) ak Prijimatel’ svojim zavinenim neza¢ne VO alebo iny spdsob obstaravania podl'a
¢lanku 3 VZP na vyber Dodavatel’a Projektu najneskor do 45 dni od nadobudnutia
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo do 45 dni od zrusenia predchédzajuceho
Verejného obstaravania alebo do 45 dni od ukoncenia zmluvy s predchadzajicim
Dodévatel'om Projektu alebo do 45 dni od dorucenia listu na zéklade ¢l. 3 ods. 14
VZP obsahujicom vyzvu Poskytovatela na opakovanie procesu obstaravania
sluZieb, tovarov a stavebnych prac v zmysle ¢lanku 3 ods. 12 pism. e¢) VZP;

xi) ak Prijimatel’ v lehote do 15 dni odo dna dorucenia oznamenia o schvaleni ex-ante
kontroly nezverejni oznamenie o zacati Verejného obstardvania vo Vestniku
verejného obstardvania, ani nepoziada o prediZenie tejto lehoty s riadnym
oddvodnenim;

Xii) ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukaze spachanie trestného ¢inu v suvislosti s
procesom hodnotenia, vyberu Projektu, s Realiziciou aktivit Projektu, alebo ak
bude ako opodstatnend vyhodnotend staznost smerujuca k ovplyvilovaniu
hodnotitel'ov alebo ku konfliktu zaujmov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto
ovplyviovanie alebo porusovanie skonstatujui aj bez st'aznosti alebo podnetu na to
opravnené kontrolné organy;

Xiii)  poruSenie povinnosti Prijimatelom podla ¢l. 2 ods. 2.7 zmluvy, ktoré je
konstatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadvéznosti na ¢l. 108 Zmluvy
o fungovani EU bez ohl'adu na to, & doslo k pozastaveniu poskytovania NFP zo
strany Poskytovatel’a podl’a ¢l. 8 ods. 6 pism. h) VZP,

Xiv) také konanie alebo opomenutie konania Prijimatela v suvislosti so Zmluvou
0 poskytnuti NFP alebo Realizaciou aktivit Projektu, ktoré je povaZované za
Nezrovnalost’ v zmysle vSeobecného nariadenia a Poskytovatel’ stanovi, Ze takato
Nezrovnalost’ sa povazuje za Podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP,

XV) vyhlasenie konkurzu na majetok Prijimatela alebo zastavenie konkurzného
konania/konkurzu pre nedostatok majetku, vstup Prijimatela do likvidacie;

xvi) opakované nepredlozenie Ziadosti o platbu v lehote podla &lanku 5 odsek 5.1
zmluvy,

Xvii)  poruSenie ¢lanku 4 odsek 7 druha veta, ¢lanku 7 odsek 1, ¢lanku 10 odsek 1,
¢lanku 12 odsek 3 tychto VZP;

xviii) ak nedoslo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu stavebnych
prac, ktoré boli uhradené na zaklade Preddavkovej platby sposobom a v lehotach
stanovenych zmluvou medzi Prijimatelom a jeho Dodavatelom v nadvéznosti na ¢l.
5 ods. 5.5 zmluvy.

xix) kazdé porusenie povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve 0 poskytnuti NFP
oznacené¢ ako podstatné porusSenie povinnosti alebo podstatné poruSenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Podstatnym porusenim Zmluvy 0 poskytnuti NFP je aj vykonanie takého tkonu zo
strany Prijimatela, na ktory je potrebny predchadzajici pisomny stthlas Poskytovatel’a
v pripade, ak suhlas nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu takého ukonu zo strany
Prijimatel’a bez Ziadosti o takyto suhlas.
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d)

f)

9)

h)

)

PoruSenie d’alSich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych
predpisoch SR apravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP povazuju za podstatné porusenia, su nepodstatnym porusenim
Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP je Zmluvna strana
opravnena od Zmluvy 0 poskytnuti NFP odstupit’ bez zbyto¢ného odkladu po tom, ako
sa 0 tomto poruSeni dozvedela. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze s ohl'adom na pravne
postavenie apovinnosti Poskytovatela, mo6ze vykonaniu odstipenia od Zmluvy
0 poskytnuti NFP predchadzat’” povinnost’ vykonat’ kontrolu u Prijimatela, pripadne
povinnost’ realizovat iné osobitné postupy aukony. Z uvedeného doévodu preto
Prijimatel’ stihlasi s tym, ze na rozdiel od Standardnej obchodno-pravnej praxe, pri
odstapeni od Zmluvy o poskytnuti NFP pojem ,,bez zbytocného odkladu‘* zahina dobu,
po ktord si vpriamej nadvdznosti vykonavané tvkony Poskytovatelom podla
predchadzajucej vety. V pripade nepodstatného porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP je
Zmluvna strana opravnena odstupit, ak strana, ktora je v omesSkani, nesplni svoju
povinnost’ ani v dodatoCnej primeranej lehote, ktora jej na to bola poskytnuta
V pisomnom vyzvani. Aj v pripade podstatného poruSenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP je
Zmluvna strana opravnend poskytnit’ dodatocnu lehotu druhej zmluvnej strane na
splnenie porusenej povinnosti, priCom ani poskytnutie takejto dodato¢nej lehoty sa
nedotyka toho, Ze ide o podstatné porusenie povinnosti (§345 ods. 3 Obchodného
zakonnika).

Odstipenie od Zmluvy 0 poskytnuti NFP je 0¢inné dnom dorucenia pisomného
oznamenia o odstupeni od Zmluvy 0 poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na
dorucovanie sa vztahuje ¢lanok 4 zmluvy.

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druha Zmluvna strana
opravnend od Zmluvy 0 poskytnuti NFP odsttpit’ len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul
aspoi jeden rok. V pripade objektivnej nemoznosti plnenia (nezvratny zanik predmetu
Zmluvy o0 poskytnuti NFP apod.) sa ustanovenie predchadzajicej vety neuplatni
a Zmluvné strany su opravnené postupovat’ podla prisluSnych ustanoveni Obchodného
zakonnika a podporne Ob¢ianskeho zakonnika.

V pripade odstipenia od Zmluvy 0 poskytnuti NFP zostdvaju zachované tie prava
a povinnosti Poskytovatel'a, ktoré podla svojej povahy maju platit’ aj po skonceni
Zmluvy o poskytnuti NFP, a to najmd pravo apovinnost pozadovat vratenie
poskytnutej Ciastky NFP, prdvo na nahradu skody, ktora vznikla porusenim Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ustanovenia uvedené v ¢l. 7.2 zmluvy a d’alSie ustanovenia Zmluvy
0 poskytnuti NFP podl'a svojho obsahu.

Ak sa Prijimatel’ dostane do omeskania s plnenim Zmluvy 0 poskytnuti NFP v désledku
porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatela, Zmluvné strany
suhlasia, Ze nejde o porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP Prijimatelom.

V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel’ povinny na zaklade
ziadosti Poskytovatela vratit NFP alebo jeho cast. Téato povinnost’ Prijimatela sa
uplatni aj vtedy, ak sa v jednotlivom ¢lanku Zmluvy o poskytnuti NFP oznacujucom
podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP vyslovne neuvadza, Ze Prijimatel’ je
povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast.

Prijimatel’ je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat’ z dovodu, Ze nie je schopny
realizovat’ Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti
NFP, alebo nie je schopny dosiahnut’ ciel' Projektu. Prijimatel’ stihlasi s tym, Ze podanim
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vypovede mu vznika povinnost’ vratit’ uz vyplatené NFP v celom rozsahu podrla ¢lanku 10
VZP za podmienok stanovenych Poskytovatel'om v ziadosti o vratenie. Po podani vypovede
mobze Prijimatel’ tato vziat’ spat’ iba s pisomnym sthlasom Poskytovatela. Vypovedna doba
je jeden kalendarny mesiac odo dia, kedy je vypoved’ dorucena Poskytovatelovi. Pocas
plynutia vypovednej doby Zmluvné strany vykonaju tkony smerujuce k vysporiadaniu
vzajomnych prav apovinnosti, najmd Poskytovatel vykond ukony vztahujuce sa
Kk finanénému vysporiadaniu s Prijimatelom obdobne ako pri odstupeni od Zmluvy
0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny poskytnut’ vSetku potrebni sucinnost’. Zmluva
0 poskytnuti NFP zanikd uplynutim vypovednej doby s vynimkou ustanoveni, ktoré
nezanikaju ani v désledku zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri odstipeni od zmluvy
vV zmysle ods. 4 pism. h) tohto ¢lanku.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

1.  Prijimatel sa zavézuje:

a) vratit NFP alebo jeho cast, ak ho nevycerpal podla podmienok Zmluvy
o0 poskytnuti NFP, alebo ak nezGctoval celd sumu poskytnutého
predfinancovania alebo zalohovej platby, alebo ak mu vznikol kurzovy zisk;
suma neprevysujuca 40 EUR podla § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa
uplatni na thrnna sumu celkového nevycCerpaného NFP alebo jeho casti
z poskytnutych zalohovych platieb alebo z poskytnutych predfinancovani,

b) wvratit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevysujica 40 EUR podl'a § 33
ods. 2 zkona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

c) ratit NFP alebo jeho ¢ast, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve
0 poskytnuti NFP a poruSenie povinnosti znamena poruSenie financ¢nej
discipliny podla § 31 ods. 1 pismena a), b), ¢) zdkona o rozpocétovych
pravidlach; suma neprevySujica 40 EUR podl'a § 33 ods. 2 zakona o prispevku
z ESIF sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho ¢ast’ systémom refundacie alebo
na thrnni sumu celkového NFP alebo jeho ¢ast’ nezGétovanych zalohovych
platieb alebo predfinancovani,

d) wvratit NFP alebo jeho ¢ast, ak Prijimatel' porusil ustanovenia Pravnych
predpisov SR alebo pravnych aktov ~ EU, atoto poruSenic znamena
Nezrovnalost’ a nejde 0 poruSenie financnej discipliny podla § 31 ods. 1
pismena a), b), ¢) zdkona o rozpoctovych pravidlach alebo o zmluvnu pokutu
podla €l. 13 ods. 5 VZP; vzhladom k skuto¢nosti, Ze spdsobenie Nezrovnalosti
zo strany Prijimatela sa povazuje za také poruSenie podmienok poskytnutia
NFP, s ktorym sa spaja povinnost’ vratenia NFP alebo jeho Casti, v pripade, ak
Prijimatel’ takyto NFP alebo jeho cast' nevrati postupom stanovenym v
odsekoch 4 az 10 tohto ¢lanku VZP, bude sa na toto porusenie podmienok
Zmluvy aplikovat’ ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 zakona €. o rozpoctovych
pravidlach; suma neprevySujica 40 EUR podl'a § 33 ods. 2 zakona o prispevku
z ESIF sa uplatni na hrnnt sumu Nezrovnalosti,

e) vratit NFP alebo jeho ¢ast, ak Prijimatel’ porusil pravidla a postupy Verejného
obstaravania atoto porusenie malo alebo mohlo mat vplyv na vysledok
Verejného obstaravania alebo pravidld a postupy vztahujice sa na obstaravanie
sluzieb, tovarov a stavebnych préc, ak takéto obstaravanie nespada pod zdkon
0 VO; suma neprevysujica 40 EUR podl'a § 33 ods. 2 zakona o prispevku
poskytovanom z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast’,

f) vratit NFP alebo jeho cast, ak porusil zdkaz nelegalneho zamestnavania
cudzinca podla § 33 ods. 3 zékona o prispevku z ESIF; suma neprevysujtica 40

Strana 40 z 63



EUR podla § 33 ods. 2 zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty
NFP alebo jeho cast’,

g) vratit NFP alebo jeho cast' vinych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva
0 poskytnuti NFP alebo ak doslo k zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle
¢lanku 9 VZP z dé6vodu mimoriadneho ukoncenia zmluvy; suma neprevysujuca
40 EUR podrla § 33 ods. 2 zikona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty
NFP alebo jeho cast’,

h) wvratit' Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol pocas Realizacie Projektu alebo
vV obdobi troch rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu vytvoreny prijem
podla ¢lanku 61 vSeobecného nariadenia; vratit’ iny ¢isty prijem z Projektu
v pripade, ak bol pocas Realizacie aktivit Projektu vytvoreny prijem podla
¢lanku 65 ods. 8 vSeobecného nariadenia; suma neprevysujica 40 EUR podla §
33 ods. 2 zékona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

i) odviest vynos =z prostriedkov NFP podla § 7 ods. 1 pism. m) zakona
0 rozpoc¢tovych pravidlach vzniknuty na zaklade urocenia poskytnutého NFP
(dalej len ,,vynos®); uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP systémom
zalohovej platby a/alebo predfinancovania; suma neprevysujuca 40 EUR podla
§ 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

j) ak to ur¢i Poskytovatel’, vratitt NFP alebo jeho Cast’ v pripade, ak Prijimatel
nedosiahol hodnotu MerateI'ného ukazovatela Projektu uvedenej v Schvalenej
ziadosti o NFP s odchylkou presahujicou 5% oproti schvalenej hodnote, a to
umerne so znizenim hodnoty MerateIného ukazovatela Projektu vo vztahu
ktym hlavnym Aktivitam, ktoré prispievaju k dosiahnutiu znizovaného
MerateI'ného ukazovatel'a Projektu. Sposob vypoctu sumy, ktort ma Prijimatel’
vratit podla tohto ustanovenia, Zverejni Poskytovatel na svojom webovom
sidle. Suma neprevysujuca 40 EUR podla § 33 ods. 2 zakona o prispevku
z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast’,

K) vratit preplatok vzniknuty na zaklade zuctovania Preddavkovej platby
najneskor spolu s predlozenim doplitujicich tdajov k preukdzaniu dodania
predmetu plnenia.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podl'a odseku 1 pism. i) tohto ¢lanku VZP
sa Prijimatel zaviazuje odviest vynos do 31. januara roku nasledujiceho po roku,
vV ktorom vznikol vynos. V pripade vzniku povinnosti vratenia cistého prijmu (za
uétovné obdobie) podla odseku 1 pism. h) tohto ¢lanku VZP sa Prijimatel’ zavizuje
vratit’ Cisty prijem do 31. januara roku nasledujuceho po roku, v ktorom bola zostavena
uctovna zavierka alebo ak sa na Prijimatela vzt'ahuje povinnost' overenia G¢tovnej
zavierky auditorom v sulade sustanoveniami zakona o uctovnictve o overovani
uctovnej zavierky auditorom po roku, v ktorom bola uctovnd zavierka auditorom
overend. Prijimatel’ sa zavidzuje oznamit’ Poskytovatel'ovi prisluSni sumu vynosu alebo
¢istého prijmu najneskor do 16. januara roku nasledujuceho po roku, v ktorom vznikol
vynos, resp. V ktorom bola zostavena uctovna zavierka, resp. v ktorom bola uctovna
zavierka overena auditorom a poziadat' Poskytovatela o informaciu k podrobnostiam
vratenia Cistého prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. ¢. UCtu, variabilny symbol).
Poskytovatel’ zasle tato informéaciu Prijimatel'ovi Bezodkladne. Ak Prijimatel’ vrati Cisty
prijem alebo odvedie vynos Riadne a Vcas v stilade stymto odsekom, ustanovenia
odsekov 4 az 10 tohto ¢lanku VZP sa nepouziju. Ak Prijimatel Cisty prijem alebo vynos
Riadne a V¢as nevrati, resp. neodvedie, Poskytovatel’ bude postupovat’ rovnako ako
v pripade povinnosti vratenia NFP alebo jeho Casti vzniknutej podl'a odseku 1 pism. a)
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az h) a pism. j) tohto ¢lanku VZP a na Prijimatel’a sa ustanovenia o vrateni NFP alebo
jeho casti podla odsekov 3 az 9 tohto ¢lanku VZP vztahuji rovnako.

Ak nie je NFP alebo jeho Cast’ vrateny z dovodov uvedenych v ods. 1 tohto ¢l. VZP
iniciativne zo strany Prijimatela, sSumu vratenia NFP alebo jeho casti stanovi
Poskytovatel v ZoV, ktorii zasle Prijimatelovi aj prostrednictvom ITMS2014+.
Poskytovatel v ZoV uvedie vysku NFP, ktord ma Prijimatel vratit a zaroveii urdi
¢isla uctov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vratenie vykonat’. V pripade odstipenia od
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripade povinnosti vratenia NFP na zaklade
rozhodnutia spravneho organu, Poskytovatel’ nie je povinny zaslat’ Prijimatelovi ZoV,
kedze suma NFP, ktora sa ma vratit, vyplyva priamo z odstupenia od Zmluvy
0 poskytnuti NFP v nadvéznosti na ustanovenia Obchodného zakonnika, resp. zo znenia
dané¢ho rozhodnutia; lehota na vratenie NFP na zaklade odstupenia od Zmluvy
0 poskytnuti NFP alebo spravneho rozhodnutia je rovnaka ako na vratenie NFP alebo
jeho ¢asti na zéklade ZoV podl'a odseku 4 tohto ¢lanku VZP.

Prijimatel’ sa zavizuje vratit NFP alebo jeho &ast’ uvedeny v ZoV do 60 dni odo dia
doruéenia ZoV Prijimatelovi vo verejnej &asti ITMS2014+. Preplatok vzniknuty na
zaklade zGétovania Preddavkovej platby je Prijimatel’ je povinny vratit’ najneskor spolu
s predloZzenim Dopliujacich udajov k preukazaniu dodania predmetu plnenia. AK
Prijimatel’ tieto povinnost’ nesplni, ani neddjde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo
dohody o odklade plnenia, Poskytovatel’:

a. oznami poruSenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o0 poskytnuti
NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuté prislusnému spravnemu organu (ak ide
0 porusenie finan¢nej discipliny) alebo

b. 0znami porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti

NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuté Uradu pre verejné obstaravanie (ak ide o

porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania) alebo

postupuje podla § 41 ods. 5 zakona o prispevku z ESIF alebo

d. postupuje podla osobitného predpisu (napr. Obciansky sudny poriadok)
auplatni pohl'adavku na vratenie ¢asti NFP uvedenej v ZoV na prislusnom
organe (napr. na sude).

o

Prijimatel realizuje vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na ucet; Prijimatel’, ktory
je Statnou rozpoctovou organizaciou realizuje vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby
na ucet alebo formou rozpoc¢tového opatrenia v sulade so ziadost'ou o vratenie financnych
prostriedkov.

Vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na tcet je Prijimatel’ povinny realizovat’
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v ramci ITMS2014+ s uvedenim jedine¢ného,
ITMS2014+ automaticky generovaného variabilného symbolu; to neplati pre Prijimatela,
ktory je Statnou rozpoctovou organizaciou.

Ak nie je mozné vratenie NFP alebo jeho casti formou platby na ucet vykonat
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v ramci ITMS2014+ (napr. v pripade
nedostupnosti systému ITMS2014+ alebo v pripade nedostupnosti funkcionality prikaz na
SEPA inkaso v ITMS2014+), Prijimatel’ vykona vratenie prostrednictvom platobného
prikazu v banke s uvedenim jedineéného, ITMS2014+ automaticky generovaného
variabilného symbolu.
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10.

11.

12.

Vratenie NFP alebo jeho ¢asti formou rozpoctového opatrenia vykona Prijimatel’, ktory je
Statnou rozpoctovou organizaciou v Rozpoctovom informacnom systéme.

Pre zabezpecenie vyuzitia prikazu na SEPA inkaso ako sposobu vratenia NFP alebo jeho
Casti sa Prijimatel najneskor pred zadanim prvého prikazu na SEPA inkaso
prostrednictvom ITMS2014+ v zmysle ods. 6 tohto ¢lanku VZP zavizuje zabezpecit
nasledovné:

a. Prijimatel’ udeli sthlas na thradu pohladavok prostrednictvom prikazu na
SEPA inkaso tym, ze podpise Mandat na inkaso; ak je v stulade s § 42 zakona
o prispevku z ESIF potrebné vratit NFP alebo jeho ¢ast aj na udet
certifikatného organu, Prijimatel’ podpise Mandat na inkaso aj v prospech
certifikacného organu; vzor Mandatu na inkaso dodd Prijimatelovi
Poskytovatel’;

b. Prijimatel’ na zaklade podpisaného Mandatu na inkaso zada suhlas s inkasom v
banke, v ktorej ma zriadeny uéet, z ktorého chce realizovat’ vratenie NFP alebo
jeho casti.

Mandat na inkaso udeleny Prijimatelom neopraviuje Poskytovatela na automatické
odpisanie sumy financnych prostriedkov z uctu Prijimatela. Mandat na inkaso bude
vyuzity az na zéklade prikazu na SEPA inkaso zadaného Prijimatelom v ITMS2014+
a sluzi na zjednodusenie vysporiadania finanénych vzt'ahov.

Pohladavku Poskytovatela voci Prijimatelovi na vratenie NFP alebo jeho casti a
pohl'adavku Prijimatela voc¢i Poskytovatelovi na poskytnutie NFP podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP je mozné vzdjomne zapocitat podla podmienok § 42 zikona o
prispevku  zESIF. Ak Kk vzajomnému zapoéitaniu neddjde zddévodu nesthlasu
Poskytovatela, Prijimatel je povinny vratit sumu uréeni v ZoV uZ dorudenej
Prijimatel'ov podla ods. 2 az 9 tohto ¢lanku VZP do 15 dni od doru¢enia oznamenia
Poskytovatel'a, Ze s vykonanim vzajomného zapocitania nesuhlasi alebo do uplynutia
doby splatnosti uvedenej v ZoV, podl'a toho, ktora okolnost’ nastane neskor. Ustanovenia
ods. 2 az 9 tohto ¢lanku VZP sa pouzijui primerane.

Ak Prijimatel’ zisti Nezrovnalost’ suvisiacu s Projektom, zavizuje sa

a. bezodkladne tato Nezrovnalost’ oznamit’ Poskytovatelovi,

b. predlozit’ Poskytovatel'ovi prislusné dokumenty tykajice sa tejto Nezrovnalosti
a

C. vysporiadat’ tito Nezrovnalost’ postupom podla ods. 5 az 10 tohto ¢l. VZP;
ustanovenia tykajuce sa ZoV sa nepouZiji.

Uvedené povinnosti ma Prijimatel’ do 31.08.2027. Tato doba sa predizi ak nastanu
skutoCnosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia, ato 0 ¢as trvania tychto
skuto€nosti..

Ak Prijimatel’ nevrati NFP alebo jeho ¢ast’ na spravne ucty alebo pri uskutoéneni thrady
neuvedie spravny automaticky ITMS2014+ generovany variabilny symbol, , prislusny
zavdzok Prijimatela zostdva nesplneny a financné vztahy voci Poskytovatelovi sa
povaZzuju za nevysporiadané.
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13. Proti akejkol'vek pohladavke na poskytnutie NFP ako aj proti akymkol'vek inym
pohl'adavkam Poskytovatel'a voci Prijimatelovi vzniknutych z akéhokol'vek pravneho
dovodu Prijimatel’ nie je opravneny jednostranne zapocitat’ akukol'vek svoju pohl'adavku.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1. Prijimatel’, ktory je uctovnou jednotkou podla zakona ¢. 431/2002 Z. z. o tctovnictve
v zneni neskorSich predpisov sa zavdzuje uctovat’ o skuto¢nostiach tykajucich sa
projektu

a) na analytickych uctoch v ¢leneni podla jednotlivych projektov alebo
v analytickej evidencii vedenej v technickej forme! v ¢leneni podl'a jednotlivych
projektov bez vytvorenia analytickych uc¢tov v Cleneni podla jednotlivych
projektov, ak uctuje v sustave podvojného uctovnictva,

b) v uctovnych knihach podla § 15 zakona ¢. 431/2002 Z. z o uCtovnictve
v zneni neskorSich predpisov so slovnym a Ciselnym oznaCenim Projektu v
uctovnych zapisoch, ak uctuje v sustave jednoduchého uctovnictva.

2. Prijimatel’, ktory nie je uctovnou jednotkou podla zakona ¢. 431/2002 Z. z. o
uctovnictve v zneni neskor$ich predpisov, vedie evidenciu majetku, zavizkov, prijmov
a vydavkov (pojmy definované v § 2 ods. 4 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o Gctovnictve
Vv zneni neskor$ich predpisov) tykajucich sa Projektu v Gctovnych knihach podla § 15
ods. 1 zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o Gctovnictve v zneni neskorSich predpisov (ide
0 uctovné knihy pouzivané v ststave jednoduchého tctovnictva) so slovnym a ¢iselnym
oznaCenim Projektu pri zapisoch vnich, pricom na vedenie tejto evidencie,
preukazovanie zapisov a spdsob ocefiovania majetku a zavdzkov sa primerane pouZziji

ustanovenia zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov
0 uctovnych zapisoch, ¢tovnej dokumentacii a spdsobe ocenlovania.

3. Zaznamy v UCtovnictve musia zabezpeCit' Udaje na ucely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizacii  Projektu, vytvorit zaklad pre narokovanie platieb
a ulah¢it’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prislusnych organov.

4.  Prijimatel’ uchovava a ochranuje uctovni dokumentaciu podla odseku 1, evidenciu
podl'a odseku 2 a ini dokumentaciu tykajicu sa Projektu v sulade so zdkonom C.
431/2002 Z. z. o G¢tovnictve v zneni neskorSich predpisov a v lehote uvedenej v ¢lanku
19 VZP.

5. V suvislosti s plnenim povinnosti Poskytovatel'a podl'a ¢l. 72 vSeobecného nariadenia,
Poskytovatel’ dohodne s Prijimatelom spdsob monitorovania Cistych prijmov z projektu
podrla ¢l. 61 vSeobecného nariadenia a vedenia zaznamov u Prijimatel’a, a to na ucely
zdokladovania a preukazania skuto¢nosti tykajucich sa Cistého prijmu z Projektu
uvedenych v Naslednych monitorovacich spravach.

6. Ak ma Prijimatel” sidlo alebo miesto podnikania mimo tzemia Slovenskej republiky, je
povinny viest’ u¢tovnictvo tykajuce sa poskytovania prispevku podla pravneho poriadku
Statu, na tizemi ktorého ma sidlo alebo miesto podnikania.

Clanok 12 KONTROLA/ AUDIT

Pojem technicka forma je definovany v § 31 ods. 2 pism. b) zékona &. 431/2002 Z. z o G&tovnictve v
zneni neskorsich predpisov.
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1. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu s najma:
a. Poskytovatel’ a nim poverené osoby,

b. Utvar vnatorného auditu Riadiaceho organu alebo Sprostredkovatel'ského
organu a nimi poverené osoby,

c. Najvyssi kontrolny urad SR, Urad vladneho auditu, Certifikaény organ a nimi
poverené osoby,

d. Organ auditu, jeho spolupracujuce organy aosoby poverené na vykon
kontroly/auditu,

e. Splnomocneni zastupcovia Europskej Komisie a Europskeho dvora auditorov,
f. Organ zabezpecujlici ochranu finanénych zaujmov EU,

g. Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az f) v stlade s prislusnymi
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

2. Kontrolou Projektu sa rozumie sthrn ¢innosti Poskytovatela a nim prizvanych osob,
ktorymi sa overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v stilade so Zmluvou 0 poskytnuti
NFP, sulad narokovanych finan¢nych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych
udajov predlozenych zo strany Prijimatel’a a suvisiacej dokumentacie s pravnymi predpismi
SR a pravnymi aktmi EU, dodrziavanie hospodarnosti, efektivnosti, u¢innosti a uéelnosti
poskytnutého NFP, dosledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizacie
aktivit Projektu, vratane dosiahnutych MerateI'nych ukazovatelov Projektu a dalSie
povinnosti stanovené Prijimatelovi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je
vykonavana v sulade so zakonom o finanénej kontrole aaudite ato najmid formou
administrativnej finan¢nej kontroly kontrolovanej osoby a finan¢nej kontroly na mieste.
V pripade, ak st kontrolou vykonavanou formou administrativnej financ¢nej kontroly
kontrolovanej osoby alebo finan¢nej kontroly na mieste identifikované nedostatky, doruci
Poskytovatel’ Prijimatelovi navrh Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly, pricom
Prijimatel’ je opravneny zaslat’ namietky k predmetnému navrhu v rozsahu stanovenom
zakonom o financnej kontrole a audite. Po zohladneni opodstatnenych namietok (za
predpokladu, Ze Prijimatel’ zaslal pripomienky v stanovenej lehote) zasiela Poskytovatel
Prijimatel’ovi ¢iastkovia spravu z kontroly/spravu z kontroly.

Prijimatel’ sa zavdzuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osdb na
vykon kontroly/auditu v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU,
najmé zakona o prispevku z ESIF, zikona o finan¢nej kontrole a audite a tejto Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je pocas vykonu kontroly/auditu povinny najmid preukazat opravnenost
vynalozenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP a prislusnych pravnych predpisov.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit’ pritomnost’ 0s6b zodpovednych za Realizaciu aktivit
Projektu, vytvorit' primerané podmienky na riadne a v€asné vykonanie kontroly/auditu,
zdrzat’ sa konania, ktoré by mohlo ohrozit’ zacatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu
a plnit’ vSetky povinnosti, ktoré mu vyplyvaju najmd zo zakona o financnej kontrole
a audite.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vykonat’ kontrolu/audit u Prijimatel’a
kedykol'vek od tcinnosti Zmluvy o0 poskytnuti NFP az do uplynutia lehot podl'a ¢lanku 7
ods. 7.2 zmluvy. Uvedena doba sa prediZi v pripade, ak nastani skuto¢nosti uvedené
v ¢lanku 140 vseobecného nariadenia, a to 0 Cas trvania tychto skuto¢nosti. Poskytovatel je
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opravneny preru$it’ plynutie leh6t vo vztahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou
administrativnej finan¢nej kontroly pred jej uhradenim/zactovanim v pripadoch
stanovenych ¢lankom 132 ods. 2 vS§eobecného nariadenia.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu maju prava a povinnosti upravené najma
v zékone o finan¢nej kontrole a audite, vratane pravomoci ukladat’ sankcie pri poruseni
povinnosti zo strany Prijimatel’a.

Prijimatel je povinny prijat opatrenia na napravu nedostatkov  zistenych
kontrolou/auditom v zmysle ¢iastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly/auditu v lehote
stanovenej opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel’ je zaroven povinny
zaslat’ osobam opravnenym na vykon kontroly/auditu a vzdy aj Poskytovatelovi, ak nie je
v konkrétnom pripade osobou vykonavajicou kontrolu/audit, pisomnu spravu o splneni
opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ich splneni a tiez
0 odstraneni pri¢in ich vzniku, ato v lehote stanovenej Vv sprave/inom vystupnom
dokumente z kontroly/auditu. Plnenie informacnej povinnosti Prijimatel’a podl'a ¢l. 4 ods. 7
prva veta VZP (v casti tykajlicej sa povinného informovania o zisteniach opravnenych osdb
na vykon kontroly/auditu, pripadne inych kontrolnych organov) plati v nezmenenom
rozsahu, pricom tam uvedend informacna povinnost’ Prijimatel'a méze byt podl'a okolnosti
konkrétneho pripadu c¢iastoéne alebo T1Uplne splnena zaslanim spravy v zmysle
predchadzajucej vety.

Pravo Poskytovatela alebo o0s6b uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku na vykonanie
kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy
0 poskytnuti NFP. Uvedené pravo Poskytovatel'a alebo 0s6b uvedenych v odseku 1 tohto
¢lanku sa vztahuje aj na vykonanie opakovanej kontroly/auditu tych istych skutoénosti, bez
ohl'adu na druh vykonanej kontroly/auditu, pri¢om pri vykondvani kontroly/auditu su
Poskytovatel” alebo osoby uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku viazané iba platnymi pravnymi
predpismi atouto Zmluvou o poskytnuti NFP, nie vSak zavermi predchadzajucich
kontrol/auditov. Povinnost’” Prijimatel’a vratit NFP alebo jeho Cast, ak tato povinnost
vyplynie z vysledku vykonanej kontroly/auditu kedykol'vek pocas ucinnosti Zmluvy
0 poskytnuti NFP, nie je dotknuta vysledkom predchadzajicej kontroly/auditu.

Clanok 13 ZABEZPECENIE POHEADAVKY A POISTENIE MAJETKU

1.

Ak Poskytovatel vo Vyzve alebo pocas ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP urci, ze
Prijimatel’ bude povinny zabezpecit' budicu pohladidvku zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
Prijimatel’ sa zavizuje takéto zabezpecenie poskytnit’ vo forme, spdsobom a za podmienok
stanovenych vo Vyzve, v Pravnych dokumentoch avZmluve o poskytnuti NFP.
Zabezpecenie sa vykonava prioritne prostrednictvom vyuzitia zalozného prava alebo inym
vhodnym zabezpeCovacim prostriedkom. Pre zriadenie a vznik zalozného prava
a primerane aj pre iné zabezpeCovacie prostriedky sluziace pre zabezpeCenie zavidzkov
vyplyvajlcich zo Zmluvy o poskytnuti NFP platia v§etky nasledovné podmienky:

a) zabezpeCenie vznikne v pisomnej forme na zaklade pravneho tikonu, ktory pre
vznik konkrétneho druhu zabezpecenia predpoklada Obchodny zakonnika alebo
Obciansky zakonnik,

b) za kumulativneho splnenia vSetkych podmienok uvedenych v tomto odseku 1
zalohom moze byt bud’ majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prava alebo
majetkové hodnoty vo vlastnictve Prijimatel’a alebo tretej osoby,

c) k hnutelnym alebo nehnutelnym veciam, ktoré tvoria zaloh, musi byt
vlastnicke pravo uplne majetkovo-pravne vysporiadané; to znamena, ze je
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2.

znamy vlastnik, resp. vSetci spoluvlastnici veci a sucet ich spoluvlastnickych
podielov Kk veci, ktora je predmetom zalohu, je 1/1,

d) zriadeniu zalozného prava moze dojst’ aj postupne, a to v pripade postupného
vyplacania schvaleného NFP,

e) hodnota zalohu musi byt rovna alebo vyssia ako sucet uz vyplateného NFP a tej
Casti NFP, ktort Prijimatel’ ziada vyplatit' na zaklade predlozenej ZoP. To
znamena, 7e v pripade postupného zriad’ovania zalozného prava, je jednou
z podmienok vyplatenia Casti NFP preukazanie zriadenia zalozného prava
zabezpecujuceho aj tito este nevyplatenti ¢ast NFP, ktora bola obsiahnuta
v konkrétnej ZoP Prijimatela (vid’ ¢lanok 5 ods. 5.2 pism. a) zmluvy),

f) zalohom mozu byt

Q) veci vo vyluénom vlastnictve Prijimatel’a, prava alebo iné
majetkové hodnoty patriace vyluéne Prijimatel’ovi, alebo

(i) veci V spoluvlastnictve Prijimatel'a za podmienky, Ze zalozcom
bude aj druhy spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnici; tak, Zze musi
byt dosiahnuty suhlas va¢Siny so zriadenim zalozného prava na
zaloh pocitany podl'a velkosti podielov spoluvlastnikov veci,
ktora je zalohom, alebo

(iii)  veci vo vlastnictve tretej osoby/oséb za podmienky, Zze so
zriadenim zalozného prava na zaloh suhlasi vlastnik alebo
spoluvlastnici  veci  pri  dosiahnuti  sthlasu  podla
predchadzajiceho bodu ii) alebo

(iv) veci V spoluvlastnictve 0s6b uvedenych v bodoch (i) az (iii)
vysSie za podmienok tam uvedenych alebo

(V) iné Poskytovatel'om akceptované prava alebo majetkové hodnoty
analogicky za splnenia podmienok (ii) az (iv), ak nepatria
vylucne Prijimatelovi,

g) ak si zalohom hnutelné veci, Prijimatel je povinny oznamovat
Poskytovatel'ovi kazdu zmenu miesta, kde sa nachadzaju do troch kalendarnych
dni po vykonani zmeny a sucasne je povinny do troch kalendarnych dni
oznamit' Poskytovatelovi ich stcasné miesto vyskytu, ak o to Poskytovatel
poziada, inak sa predpoklada Ze sa nachadzajii v mieste Realizacie Projektu,

h) Poskytovatel' musi byt’ zdloznym veritel'om prvym v poradi (t.j. ako prednostny
zalozny veritel’),
ch) Podrobnejsie pravidla tykajuce sa zriadenia, vzniku a vykonu zalozného prava
budi dohodnuté v pisomnej zmluve o zriadeni zalozného prava alebo v pripade
in¢ho druhu zabezpecenia v pisomnej forme, v nadvéznosti na Zmluvu
0 poskytnuti NFP.
Prijimatel’ je povinny, S vynimkou majetku, ktorého povaha to nedovoluje (napr.
software, licencie na predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné znamky
a podobne) a pozemkov, ak ich nie je mozné poistit’:
a) riadne poistit Majetok nadobudnuty z NFP,

b) riadne poistit’ majetok, ktory je zalohom zabezpeCujucim zavazky Prijimatela
podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je tento odliSny od majetku podla pism. a)
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tohto odseku, pricom tento zavdzok bude obsahom zmluvy o zriadeni zaloZzného

prava,

) zabezpelit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby / tretich
osdb, ak je zdlohom zabezpecujucim pohladavku Poskytovatela podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Pre vsetky vyssie uvedené situacie a) az c) tohto odseku platia tieto pravidla:

(i)

(i)

(iii)

(iv)

v)

(vi)

Poistna suma musi byt najmenej vo vySke obstaravacej ceny/ceny
zhodnotenia hmotného Majetku nadobudnutého z NFP,

Poistenie sa musi vztahovat’ minimalne pre pripad poskodenia, zniCenia,
odcudzenia alebo straty; Poskytovatel’ je opravneny preskiimat’ poistenie
majetku a sucasne urcit dalSie podmienky takéhoto poistenia, ktoré
zahfnajl aj rozsirenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa poistenie vyzaduje,

Poistenie musi trvat’ poCas Realizacie Projektu apocas Udrzatelnosti
Projektu,

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ uzavretu a G¢innu poistni zmluvu, plnit’
svoje zavizky znej vyplyvajice a dodrziavat podmienky v nej uvedené,
najmé je povinny platit’ poistné riadne a vCas pocas celej doby trvania
poistenia. Ak pred tymto diom dojde k zaniku poistnej zmluvy, je
Prijimatel’ povinny uzavriet’ novl poistnu zmluvu za podmienok uréenych
Poskytovatel'om tak, aby sa poistna ochrana majetku nezmensila a aby nova
poistna zmluva spliiala vietky naleZitosti poistnej zmluvy uvedené v tomto

bode,

Prijimatel je povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi vznik poistnej
udalosti, rozsah dosledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost’
uspesne Ukoncit' realizaciu hlavnych aktivit Projektu alebo splnit
podmienky Udrzatel'nosti Projektu a sucasne vyjadrit’ rozsah stcinnosti,
ktoru od Poskytovatel'a pozaduje, ak je mozné nasledky poistenej udalosti
prekonat’, najmd vo vztfahu k vyuzitiu poistného plnenia, ktoré je
vinkulované v prospech Poskytovatel’a,

V pripade, ak je zalohom majetok tretej osoby, Prijimatel’ je povinny
zabezpecit, aby tretia osoba dodrziavala vSetky povinnosti ulozené
Prijimatel'ovi v casti (i) az (v) tohto ¢lanku 13 VZP a Poskytovatelovi
z toho vyplyvaju rovnaké prava, ako by mal voci Prijimatelovi, ak by
poistenym bol Prijimatel’.

3. Prijimatel’, ktory je zalozcom, je povinny oznamit’ poistovatel'ovi najneskdr do vyplaty
poistného plnenia z poistnej zmluvy Vv nadvédznosti na odsek 2 tohto ¢lanku vznik
zalozného prava v zmysle §151mc ods. 2 Obcianskeho zakonnika. V pripade, ak
Prijimatel’ nie je vlastnikom zalohu alebo je spoluvlastnikom zalohu, Prijimatel’ je
povinny zabezpecit', aby vlastnik veci, ktory je zaloZcom alebo aj ostatni spoluvlastnici
veci, splnili oznamovaciu povinnost’ podl'a prvej vety tohto odseku.

4. Porusenie povinnosti Prijimatel’a uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku sa povazuje
za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP
alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

5. Ak Prijimatel’ porusi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP tym, Ze:
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a) neposkytne Poskytovatel'ovi Dokumentaciu, spravy, tidaje alebo informacie, na
ktorych poskytnutie je Prijimatel’ povinny v zmysle ¢lanku 4 ods. 2 az 6, ¢l. 7
ods. 2, ¢lankov 10 a 11 VZP,

b) neposkytne Poskytovatel'ovi informacie v pripadoch, v ktorych tato povinnost’
vyplyva Prijimatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 6 ods. 6.1
zmluvy, z ¢lanku 8 ods. 13 a 14 VZP, z ¢lanku 13 ods. 1, pism. g) a 13 ods. 2,
bod v) VZP, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve o poskytnuti NFP alebo
uréenej Poskytovatelom, ktora lehota nesmie byt kratSia ako lehota na
Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,

c) nepredloZi Poskytovatel'ovi Dokumentaciu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci
mu tato povinnost vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najmi z ¢lankov
uvedenych v pism. b) tohto odseku, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve
0 poskytnuti NFP alebo urcenej Poskytovatel'om, ktora nesmie byt kratSia ako
lehota na Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,

d) ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a komunikéaciou, na ktoru je
Prijimatel’ povinny v zmysle ¢lanku 5 VZP,

Poskytovatel' je opravneny uplatnit’ voc¢i Prijimatelovi za porusenie jednotlivej
povinnosti podla pism. a), b) ¢) alebo d) tohto odseku zmluvnt pokutu vo vyske 100,-
Eur za kazdy, aj zacaty, defi omeSkania, aZ do splnenia porusenej povinnosti alebo do
zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP, maximalne v§ak do vysky NFP uvedeného v ¢lanku 3
bod 1 pism. c¢) zmluvy. Poskytovatel' je opravneny uplatnit zmluvni pokutu podla
predchadzajucej vety tohto odseku v pripade, ak za takéto poruSenie povinnosti nebola
uloZena ina sankcia podla Zmluvy o poskytnuti NFP, ani nebolo odstupené od Zmluvy
0 poskytnuti NFP a stucasne, ak Poskytovatel’ Prijimatel’a vyzval na dodatocné splnenie
povinnosti, k poruseniu ktorej sa viaze zmluvna pokuta a Prijimatel’ uvedenti povinnost’
nesplnil ani v poskytnutej dodatocnej lehote, ktora nesmie byt kratSia ako lehota pre
Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP. Pravo Poskytovatel’a na nahradu
Skody sposobent Prijimatel'om nie je dotknuté ustanoveniami o zmluvnej pokute.

Sumu zmluvnej pokuty, ktort sa Prijimatel’ zavdzuje uhradit’ Poskytovatel'ovi uvedie
Poskytovatel’ v ZoV.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Opravnenymi vydavkami su vSetky vydavky, ktoré su nevyhnutné na Realizdciu aktivit
Projektu tak, ako je uvedeny v ¢lanku 2 zmluvy aktoré spiiiaji vietky nasledujuce
podmienky:

a) vznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (od Zacatia realizacie hlavnych
aktivit Projektu do Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu)na realizaciu
Projektu (nutna existencia priameho spojenia s Projektom) vramci opravneného
¢asového obdobia stanoveného vo Vyzve, najskor 1. januarom 2014,

b) v nadvédznosti na pism. a) tohto odseku opravnené mézu byt aj vydavky na podporné
Aktivity, ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitam a ktoré boli vykondvané pred
Zacatim realizicie hlavnych aktivit Projektu, najskér od 1.1.2014 alebo po Ukonceni
realizacie hlavnych aktivit Projektu, najneskdr vSak do uplynutia 3 mesiacov od
Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu alebo do podania zavere¢nej ziadosti
0 platbu, podl'a toho, ktora skuto¢nost’ nastane skor;

c) patria do skupiny vydavkov odsthlaseného rozpoétu Projektu pri re$pektovani
postupov pri zmenach Projektu vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, su
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d)

9)
h)

)

v stlade s obsahovou strankou Projektu a prispievaju k dosiahnutiu planovanych
cielov Projektu a st s nimi v sulade,

spinajii podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prislusnej Vyzvy alebo iného
Pravneho dokumentu Poskytovatela, ktorym sa urcuju podmienky opravnenosti
vydavkov a Vv zaveroch z kontroly Verejného obstaravania bolo skonStatované, ze je
mozné vydavky pripustit’ do financovania;

viazu sa na Aktivitu Projektu, ktora bola skuto¢ne realizovana, a tieto vydavky boli
uhradené Dodavatel'ovi alebo zamestnancom Prijimatela (ak ide, napr. o mzdové
vydavky) azarovenn boli opravnené vydavky, bez ohladu na ich charakter,
premietnuté do uctovnictva Prijimatel’a v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR
a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP; podmienka uhrady
Dodéavatel'ovi alebo zamestnancovi Prijimatel'a nemusi byt splnena v pripade, ak ide
0 vydavky, na ktoré sa vztahuje vynimka uvedena v ¢lanku 8 ods. 6 pism. ¢) VZP
alebo ak sa tato podmienka nevyzaduje s ohladom na konkrétny systém financovania
v stlade s podmienkami upravenymi v Systéme finan¢ného riadenia;

boli vynalozené v stilade so Zmluvou 0 poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, vratane pravidiel tykajicich sa $tatnej pomoci podla ¢l. 107
Zmluvy o fungovani EU;

su v stlade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, i¢innosti a ucelnosti;

su identifikovatel'né, preukazatelné a st dolozené u¢tovnymi dokladmi, ktoré su
riadne evidované u Prijimatela v sulade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je
preukazany faktGrami alebo inymi u¢tovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej
hodnoty, ktoré st riadne evidované v uctovnictve Prijimatel’a v sulade s Pravnymi
predpismi SR a Zmluvou o poskytnuti NFP; preukazanie vydavkov faktarami alebo
uctovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty sa nevztahuje na vydavky
vykazované zjednoduSenym spdsobom vykazovania ana poskytnutie zalohovej
platby; vydavky musia byt uhradené Prijimatel'om a ich uhradenie musi byt’ doloZené
najneskdr pred ich predloZzenim Poskytovatel'ovi; podmienka thrady vydavkov sa
neuplatni, ak tato skutoCnost’ vyplyva zo Systému finanéného riadenia s ohl'adom na
konkrétny systém financovania; pre ucely thrady Preddavkovej platby, sa za Gétovny
doklad povazuje aj doklad, na zaklade ktorého je uhradzana Preddavkova platba zo
strany Prijimatel’a Dodavatel'ovi,

navzajom sa ¢asovo a vecne neprekryvaju a neprekryvaji sa aj s inymi prostriedkami
z verejnych zdrojov; su dodrzané pravidla krizového financovania uvedené v kapitole
3.5.3 Systému riadenia ESIF (Krizové financovanie),

Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynalozené, musi
byt’ zakupeny od tretich stran za trhovych podmienok na zaklade vysledkov VO bez
toho, aby nadobudatel vykondval kontrolu nad preddvajucim v zmysle ¢lanku 3
Nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 z20. 1.2004 o kontrole koncentracii medzi
podnikmi (Nariadenie ES o fuziach) alebo naopak; obstaravanie sluzieb, tovarov
a stavebnych prac musi byt vykonané v sulade s ustanoveniami Zmluvy o0 poskytnuti
NFP (najmé ¢lanku 3 VZP), Pravnymi dokumentmi, S Pravnymi predpismi SR a
pravnymi aktmi EU upravujucim oblast’ verejného obstaravania alebo zadavania
zakazky in-house alebo pravidiel vztahujicich sa k obstaravaniu sluzieb, tovarov
a stavebnych prac nespadajucich pod rezim zakona o verejnom obstardvani, vzdy za
ceny, ktoré spifaju kritérium hospodarnosti, ugelnosti, u¢innosti a efektivnosti
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vyplyvajtice z Vyzvy, z ¢l. 30 Nariadenia 966/2012 a z §19 Zakona o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy;

k) st vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial’ pouzivany a Prijimatel’ s nim
V minulosti ziadnym sp6sobom nedisponoval.

Vydavky Prijimatela deklarované v ZoP st zaokrahlené na dve desatinné miesta (1
eurocent).

Ak vydavok nespiita podmienky opravnenosti podl'a ods. 1 tohto &lanku VZP, takéto
Neopravnené vydavky nie st spdsobilé na preplatenie z NFP v ramci podanej ZoP
a o takto vycislené Neopravnené vydavky bude ponizena suma pozadovana na preplatenie
v ramci podanej ZoP, ak vo zvysnej Gasti bude ZoP schvalena. Ak nesplnenie podmienok
opravnenosti vydavkov podl'a odseku 1 tohto clanku zisti osoba oprdvnend na vykon
kontroly a auditu uvedena v ¢lanku 12 ods. 1 VZP, Prijimatel’ je povinny vratit' NFP alebo
jeho cast’ zodpovedajicu takto vycislenym Neopravnenym vydavkom V stlade s clankom
10 VZP pri reSpektovani vysky intenzity vztahujlcej sa na prispevok v plnej vyske, bez
ohl'adu na skuto¢nost, Ze povodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako Opravnené
vydavky alebo Schvéilené opravnené vydavky. VSeobecné pravidlo tykajuce sa
opakovanej kontroly/auditu uvedené v ¢lanku 12 ods. 9 VZP sa vztahuje aj na zmenu
vydavkov  z Opravnenych  vydavkov/Schvalenych  opravnenych vydavkov na
Neopravnené vydavky.

Clanok 15 UCTY PRIJIMATELA — OSOBITNE USTANOVENIA

1.

Ukty §tatnej prispevkovej organizacie

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutiec NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na tcet vedeny
v EUR (dalej len ,,ucet Prijimatela™). Cislo tiétu Prijimatela je uvedené v Prilohe &. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). .

Ukty inych subjektov verejnej spravy s vynimkou VUC, obci a rozpo&tovych alebo
prispevkovych organizacii v zriad’ovacej pdsobnosti VUC a obce

Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim urceny
et vedeny v EUR (d’alej len ,,G&et Prijimatela®). Cislo uétu Prijimatela je uvedené
Vv Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Uity vUC

Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim urceny
tiget vedeny v EUR (d’alej len ,adet Prijimatela”). Cislo Giétu Prijimatel'a je uvedené
Vv Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Uty obce

Poskytovatel’ zabezpec¢i poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim urceny
ucet vedeny v EUR (dalej len ,uCet Prijimatela™). Prijimatel’ realizuje whradu
Schvélenych opravnenych vydavkov zGi€tu Prijimatela, ato prostrednictvom svojho

rozpoétu. Cislo uétu Prijimatela je uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Predmet podpory).
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5. Uty rozpoitovej organizacie VUC, resp. obce

Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny
mimorozpoctovy ucet (d’alej len ,,mimorozpocétovy ucet), ktory je vedeny v EUR. Pred
pouzitim tychto prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest do rozpoctu svojho
zriad'ovatel’a, a to do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov na mimorozpoctovy
ucet. Zriad'ovatel' nasledne prevedie prostriedky NFP na Prijimatelom urceny ucet
(dalej len ,ucet Prijimatela™), z ktorého Prijimatel’ realizuje uhradu Schvalenych
opravnenych vydavkov, a to prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo mimorozpoétového
¢ty je uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Cislo uétu
Prijimatel’a je uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).
V pripade, ak zriad'ovatel’ neprevedie NFP na rozpoctovy vydavkovy ucet Prijimatel’a,
a vydavky potrebné na financovanie urCenych ucelov su zabezpeCené v rozpocte
Prijimatel’a, zriadovatel d& pokyn Prijimatelovi na preklasifikovanie vydavkov
(realizované uhrady opravnenych vydavkov zinych uétov otvorenych prijimatel'om)
V rdmci svojho vykaznictva na vydavky na realizaciu prostriedkov NFP.

6. Utty prispevkovej organizacie VUC, resp. obce
a) ak prispevkova organizacia nepozaduje prispevok na Realizaciu aktivit
Projektu od zriad’ovatel’a

Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim
uréeny ucet (d’alej len ,,ucet Prijimatela”) vedeny v EUR. Prijimatel’ realizuje
uhradu Schvalenych opravnenych vydavkov zuctu Prijimatela, ato
prostrednictvom svojho rozpo&tu. Cislo uétu Prijimatel’a je uvedené v Prilohe &.
2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

b) ak prispevkova organizacia pozaduje prispevok na Realizaciu aktivit
Projektu od zriad’ovatel’a

Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim
uréeny ucet (dalej len ,, ucet Prijimatela®), ktory je vedeny v EUR. Pred
pouzitim tychto prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest' do rozpoctu
svojho zriadovatela, ato do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov.
Zriad'ovatel’ nasledne prevedie prostriedky NFP na Prijimatelom urCeny ucet,
z ktorého Prijimatel’ realizuje thradu Schvalenych opravnenych vydavkov, a to
prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo uétu Prijimatel’a je uvedené v Prilohe ¢.
2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

1. Utty subjektov zo siikromného sektora vratane mimovladnych organizacii
Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na Prijimatel'om
stanoveny uéet vedeny v EUR (d’alej len ,aget Prijimatel'a®). Cislo uétu Prijimatela je
uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Clinok 16  UCTY PRIJIMATELA - SPOLOCNE USTANOVENIA

1.  Prijimatel’ je povinny udrziavat’ et Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrusit' az do
financného ukoncenia Projektu. V pripade otvorenia Uctu pre prijem NFP v komerc¢nej
banke Vv zahrani¢i, Prijimatel zodpovedd za uhradu vSetkych nakladov spojenych
s realizaciou platieb na a z tohto ctu.
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Ak ma Prijimatel’ poskytnuty uver na financovanie Projektu, zmena G¢tu Prijimatel’a je
mozna az po pisomnom suhlase Financujucej banky. Pisomny stihlas Financujucej banky
podla predchadzajucej vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatel'ovi do dna vykonania
zmeny uctu Prijimatel’a.

V pripade vyuzitia systému refundacie moze Prijimatel’ realizovat’ thrady Schvalenych
opravnenych vydavkov aj z inych uctov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani podmienok
existencie U¢tu Prijimatel’a uréeného na prijem NFP. Prijimatel’ je povinny bezodkladne
oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu tychto uctov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundacie su uroky vzniknuté na ucte Prijimatela
prijmom Prijimatel’a.

Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky su Grocené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet Prijimatela
osobitny ucet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto U¢tu vysporiadat’ podla
¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného uctu podl'a predchadzajiceho odseku a poskytovania NFP
systtmom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatel'a na
Realizaciu aktivit Projektu mézu prechadzat’ cez tento osobitny ucet. V takomto pripade
je Prijimatel’ povinny najneskér pred vykonanim platby dodavatelovi Projektu vlozit
vlastné zdroje Prijimatel’a na tento osobitny ucet a bezodkladne predlozit’ Poskytovatel'ovi
vypis z osobitného uctu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak
vlastné zdroje Prijimatel’a neprechadzaju cez tento osobitny ticet, Prijimatel’ je povinny ku
kazdému uhradenému vydavku dolozit’ Poskytovatel'ovi vypis z iného G¢tu otvoreného
Prijimatel'om o tihrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuzitia systému zalohovej platby moze Prijimatel’ realizovat’ Specifické typy
vydavkov aj z iného uétu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byt hradené
z osobitného uc¢tu zriadeného na realizaciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr.
projektov Finan¢ného mechanizmu Eurépskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho
finan¢ného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturalnych
fondov, Kohézneho fondu a Eurdpskeho namorného a rybarskeho fondu). Prijimatel’ po
pripisani zalohovej platby prevadza prostriedky NFP na uhradu Specifickych vydavkov
jednym z nasledovnych spdsobov:

- Z0¢tu Prijimatel’a prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny ucet
otvoreny Prijimatel'om a nasledne realizuje platbu Dodavatelovi. Prijimatel’ je
povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi vypis z iného uctu otvorené¢ho Prijimatelom
potvrdzujici  thradu vydavku Dodavatelovi a vypis zucétu Prijimatela
potvrdzujtci pouzitie prostriedkov z poskytnutej zalohovej platby;

- minimalne raz mesa¢ne prevedie Prijimatel’ prostriedky z osobitného uctu na iny
ucet otvoreny Prijimatelom, z ktorého priebezne realizuje uhrady Specifickych
vydavkov. Prijimatel prevedie sumu vo vyske Schvalenych opravnenych
vydavkov vzniknutych pocas predchadzajiaceho kalendarneho mesiaca najneskor
do 5 pracovnych dni od ukoncenia predmetného kalendarneho mesiaca.
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Prijimatel’ je povinny oznamit" Poskytovatel'ovi identifikaciu iného uctu otvoreného
Prijimatel'om, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov Zoznam Specifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel v Prirucke pre ziadatela o NFP, resp. Prirucke pre
Prijimatela.

Oprévneny vydavok za podmienok definovanych v predchddzajucom odseku vzniké
prevodom prislusnej ¢asti NFP z uctu Prijimatel’a na iny ucet otvoreny Prijimatel'om,
definovany v predchadzajucom odseku a prevodom tychto prostriedkov Dodavatelovi
alebo thradou Specifického typu vydavku.

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriadovatel'skej pdsobnosti
Prijimatel’a, thrada Schvalenych oprédvnenych vydavkov méze byt realizovand aj z uctov
tohto subjektu pri dodrzani podmienky existencie uctu Prijimatel’a ur¢eného na prijem
NFP. Zaroven subjekt v zriad'ovatel'skej posobnosti Prijimatela je povinny realizovat
Schvalené opravnené vydavky prostrednictvom rozpoctu. Prijimatel’ je povinny
bezodkladne oznamit® Poskytovatelovi identifikaciu U¢tov, z ktorych realizuje Uhradu
Schvalenych opravnenych vydavkov za podmienky dodrzania pravidiel vztahujucich sa
na Specifické vydavky a troky.

Clanok 17a PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1.

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho Cast’ (d’alej aj ,,platba®) poskytuje na
Opravnené vydavky Projektu na zdklade Prijimatelom predloZzenych neuhradenych
uctovnych dokladov Dodavatel'ov Projektu.

Poskytovatel' zabezpeéi poskytnutie platby vyluéne na zéklade Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania), predloZenej Prijimatelom v EUR. Ziadost o platbu
(poskytnutie predfinancovania) musi byt v stlade s rozpoctom Projektu. Prijimatel
v ramci formulara Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) uvedie narokovani
sumu finan¢nych prostriedkov podla skupiny vydavkov uvedenej v prilohe ¢. 4 tejto
Zmluvy (Rozpocet Projektu).

Spolu so Ziadostou o platbu (poskytnutie predfinancovania) predkladd Prijimatel’ aj
neuhradené G¢tovné doklady (minimalne jeden rovnopis faktry, pripadne rovnopis
dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty a ind relevantnii podporni dokumentaciu)
Dodavatelov, a to vlehote splatnosti tychto uctovnych dokladov. Jeden rovnopis
uctovnych dokladov si ponechava Prijimatel. Ak s sucastou vydavkov Prijimatela aj
hotovostné uhrady, tieto vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) apredlozi k nim prislusné uctovné doklady, ktoré potvrdzuja
hotovostnil tthradu (napr. pokladni¢ny blok).

Prijimatel’ je povinny uhradit’ Dodavatelom uctovné doklady suvisiace s Realizdciou
aktivit Projektu Bezodkladne (najneskér do 3 dni) od pripisania prislusnej platby na

ucet Prijimatela.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celt
jej vysku zactovat’, a to do 10 dni od pripisania tychto prostriedkov na ucet Prijimatela.
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6. Prijimatel’ platbu zu¢tuje predlozenim Poskytovatelovi Ziadosti o platbu (zaétovanie
predfinancovania), ktora predklada spolu s vypisom z Gctu potvrdzujicom prijem NFP
ako aj doklady potvrdzujuce skutoéni uhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti
0 platbu (zGctovanie predfinancovania) — vypis zuctu alebo prehldsenia banky
0 uhrade; tieto doklady nie je potrebné predkladat’ pri vydavkoch zjednoduSene
vykazovanych prostrednictvom pausalnej sadzby, jednotkovych cien alebo pausalnej
sumy. V ramci Ziadosti o platbu (zétovanie predfinancovania) Prijimatel’ uvedie aj
vydavky viazuce sa na pripadné hotovostné uhrady, ktoré boli zahrnuté do Ziadosti
0 platbu, pricom nie je povinny opdtovne predkladat’ tie isté doklady potvrdzujuce
hotovostnt tthradu. K jednej Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) moze
Prijimatel’ predlozit Poskytovatelovi len jednu Ziadost' o platbu (ziétovanie
predfinancovania). Nezuctovany rozdiel predfinancovania je Prijimatel’ povinny
bezodkladne (najneskor do 5 dni) od uplynutia lehoty na z(c¢tovanie vratit na ucet
uréeny Poskytovatelom. Za z(¢tovanie poskytnutého predfinancovania sa povazuje aj
vratenie celej sumy poskytnutého predfinancovania, resp. vratenie nezuctovaného
rozdielu poskytnutého predfinancovania.

7. Za de zG¢tovania podla predchadzajiiceho odseku sa povazuje dei odoslania Ziadosti
o platbu (zG¢tovanie predfinancovania) Prijimatelom cez verejnu ¢ast ITMS2014+
a zarovei odoslanie pisomnej verzie Ziadosti o platbu (ziétovanie predfinancovania)
Poskytovatel'ovi alebo jej osobné dorucenie Poskytovatelovi najneskér do 3 dni odo
diia odoslania Ziadosti o platbu (z&tovanie predfinancovania) cez verejnii &ast
ITMS2014+. V pripade neodoslania pisomnej verzie podl'a predchadzajucej vety (alebo
nedoru¢enia osobne) do 3 dni odo dita odoslania Ziadosti o platbu (zi&tovanie
predfinancovania) cez verejnt Cast’ ITMS2014+, je Poskytovatel’ opravneny predmetnii
Ziadost o platbu (ziétovanie predfinancovania) v portali ITMS zamietnut'.

8. Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne
narokované financné prostriedky / deklarované vydavky, ktoré zodpovedaju
podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda za pravost, spravnost’
a kompletnost’ udajov uvedenych v tychto Ziadostiach o platbu. Ak na zaklade
nepravych alebo nespravnych udajov uvedenych v akejkol'vek Ziadosti o platbu dojde k
vyplateniu alebo schvaleniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené alebo
schvalené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skutoénosti dozvie, vratit’; ak sa
0 skutocnosti, ze doslo k vyplateniu alebo schvaleniu platby na zéklade nespravnych
alebo nepravych udajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podl'a clanku 10 VZP.

9. Poskytovatel je povinny vykonat kontrolu Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania), vratane Ziadosti o platbu (zaétovanie predfinancovania) podla §7 a
§8 zakona o finan¢nej kontrole a audite a ¢lanku 74 vSeobecného nariadenia, a to najma
kontrolu spravnosti narokovanych financnych prostriedkov / deklarovanych vydavkov
a ostatnych skuto¢nosti uvedenych v danej Ziadosti o platbu vo vztahu ku vetkym
narokovanym finanénym prostriedkom / deklarovanym vydavkom a ostatnych
skutoénosti uvedenych v Ziadosti o platbu Prijimatel’a pred ich uhradenim / zi&tovanim.
Ak Poskytovatel’ zisti nedostatky predloZenej Ziadosti o platbu, vyzve Prijimatela, aby
ju doplnil alebo zmenil a uréi mu na to primeranu lehotu (za vyzvu na doplnenie alebo
zmenu je mozné povazovat aj dorucenie navrhu Ciastkovej spravy z kontroly/navrhu
spravy z kontroly). Ak Poskytovatel’ pisomne oznamil Prijimatel'ovi prerusenie plynutia
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lehoty a dovody tohto prerusenia, lehota na schvalenie Ziadosti o platbu je v taktom
pripade vsulade s¢l. 132 vSeobecného nariadenia prerusend. Ak to Poskytovatel
povazuje za potrebné, v sulade s ¢l. 12 VZP a §9 zakona o finan¢nej kontrole a audite
vykona okrem administrativnej financnej kontroly aj finanéni kontrolu na mieste.
Poskytovatel’ je opravneny urcit, Ze cCast’ ndrokovanych financnych prostriedkov
v Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), ktora si vyzaduje doplnenie / zmenu
/ overenie niektorych skuto¢nosti na mieste, prip. to ur¢i Poskytovatel' z iného dévodu,
bude vyclenena do predmetu samostatnej kontroly. Ak Poskytovatel vycleni cast
vydavkov na samostatni kontrolu, lehota, ktora uplynula od dorucenia pisomnej formy
Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), zktorej bola &ast vydavkov
vy€lenena do predmetu samostatnej kontroly sa zapocitava do lehoty stanovenej na
kontrolu Ziadosti o platbu vykonana administrativnou formou.

10. Po vykonani kontroly podla predchadzajiiceho odseku Poskytovatel' Ziadost' o platbu
(poskytnutie predfinancovania) ako aj Ziadost’ o platbu (ziétovanie predfinancovania)
schvali v plnej vyske, schvali v znizenej vyske, zamietne, alebo vycCleni Ccast
deklarovanych vydavkov na samostatnii kontrolu, a to v lehotach urc¢enych Systémom
finanéného riadenia. Prijimatelovi vznikne narok na schvélenie Ziadosti o platbu
(zG&tovanie predfinancovania), iba ak poda tito Ziadost’ o platbu Gplna a spravnu, a to
az v momente schvalenia suhrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom a len
vrozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatela
a Certifikacného organu.

11. Poskytovatel’ po uhradeni Prijimatel'ovi maximalne 95 % NFP na Projekt systémom
predfinancovania zabezpec¢i poskytnutie zostavajlicich minimélne 5 % NFP systémom
refundécie na zéklade Ziadosti o platbu (s priznakom zéveretna). Spolu s touto
Ziadostou o platbu predlozi Prijimatel aj uétovné doklady a vypis zuétu (resp.
prehlasenie banky o tthrade) potvrdzujuci skuto¢nti uhradu vydavkov deklarovanych
v Ziadosti o platbu, ako aj relevantni podporni dokumentaciu. Ak Prijimatel’ pri
Realizacii aktivit Projektu nedosiahne 95 % NFP, Projekt moze byt ukonceny aj
Ziadostou o platbu (zu¢tovanie predfinancovania). O tejto skutodnosti je Prijimatel
povinny bezodkladne informovat’ Poskytovatela.

12. Ustanovenia odsekov 8 az 10 tohto ¢lanku VZP sa pouzija rovnako aj na Gpravu prav
apovinnosti Zmluvnych stran pri administracii Ziadosti o platbu (s priznakom
zaverecnd) podl'a predchadzajuceho odseku tohto ¢lanku VZP.

Clanok 17b  PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

1. Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP, resp. jeho Casti (dalej aj ,,platba“) systémom
zélohovych platieb na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby). Ziadost’
0 platbu (poskytnutie zalohovej platby) predklada Prijimatel’ v EUR.

2. Prijimatel po Zalati realizicie aktivit Projektu predklada Poskytovatelovi Ziadost
0 platbu (poskytnutie zalohovej platby) maximalne do vysky 40 % z relevantnej Casti
rozpoctu Projektu zodpovedajicim 12 mesiacov Realizacie aktivit Projektu
z prostriedkov zodpovedajucich podielu prostriedkov EU a §tatneho rozpoétu SR na
spolufinancovanie.
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3.

4.

5.

6.

7.

8.

Vyska maximalnej zalohovej platby sa vypocita nasledovne:

maximalna vyska celkova suma NFP
poskytnutej zalohove;j = 0,4 X X 12
platby celkovy pocet mesiacov realizacie

imat Prijimatel’ je povinny kazda poskytnuta zalohovu platbu priebezne zuctovavat’ na
formulari Ziadosti o platbu (zG&tovanie zalohovej platby). Najneskor do 9 mesiacov
odo dna pripisania platby na ucte Prijimatela je Prijimatel’ povinny zuctovat’ 100 %
kazdej poskytnutej zalohovej platby.

Spolu so Ziadostou o platbu (ziétovanie zalohovej platby) predklada Prijimatel’ aj
uctovné doklady a vypis z Gctu (resp. prehlasenie banky o uhrade) preukazujici uhradu
vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu (za&tovanie zalohovej platby) a relevantna
podpornti dokumentaciu.

Za splnenie povinnosti Prijimatela zGctovat 100 % do 9 mesiacov poskytnutej
zalohovej platby sa povazuje:

- odoslanie Ziadosti o platbu (ziétovanie zalohovej platby) Prijimatelom cez
verejnu Cast’ ITMS2014+Poskytovatel'ovi najneskor v posledny deii prislusného
obdobia 9 mesiacov asuasne odoslanie pisomnej verzie Ziadosti o platbu
(zGctovanie zalohovej platby) Poskytovatel'ovi alebo osobné dorucenie pisomnej
Ziadosti o platbu (za¢tovanie zalohovej platby) Poskytovatelovi, a to najneskor
do 3 dni odo dita odoslania Ziadosti o platbu (zu¢tovanie zalohovej platby) cez
verejni Cast’ ITMS2014+. V pripade neodoslania, resp. osobného nedorucenia
pisomnej verzie Ziadosti o platbu (z(&tovanie zalohovej platby) zo strany
Prijimatel'a najneskor do 3 dni odo dita odoslania Ziadosti o platbu (z(iétovanie
zalohovej platby) cez verejni Cast ITMS2014+, je Poskytovatel opravneny
predmetni Ziadost’ o platbu (zaétovanie zalohovej platby) zamietnut'.

- vratenie Poskytovatelovi celej sumy poskytnutej zalohovej platby, resp.
nezac¢tovaného rozdielu do vysky 100 % z poskytnutej zalohovej platby.

Zalohova platbu je mozné zaétovat predlozenim viacerych Ziadosti o platbu
(zactovanie zalohovej platby). Povinnost’ ziiCtovat’ 100 % poskytnutej zalohovej platby
sa vztahuje osobitne ku kazdej poskytnutej zalohovej platbe, pricom kazdu predkladana
Ziadost’ o platbu (zétovanie zalohovej platby) je potrebné priradit’ k najstarsej
poskytnutej nezac¢tovanej zalohovej platbe.

Prijimatel’ je opravneny poziadat’ o d’alSiu zalohovu platbu najskdr sucasne s podanim
Ziadosti o platbu (z(&tovanie zalohovej platby). Poskytovatel’ zabezpeéi poskytnutie
platby na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) az po schvaleni
predloZzenej Ziadosti o platbu (za¢tovanie zalohovej platby) Certifikaénym organom.

Ak predchédzajiica zalohova platba nebola poskytnutd v maximalnej moznej vyske,
Prijimatel’ mdze poziadat’ o d’alSiu zalohovi platbu vo vyske suctu Certifikaénym
organom schvalenej vySky NFP asumy rovnajucej sa rozdielu maximalnej vysky
zalohovej platby a predchadzajucej poskytnutej zélohovej platby. Sucet tychto
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10.

11.

12.

13.

prostriedkov, ateda vyska moznej zalohovej platby, je maximalne 40 % relevantnej
Casti rozpoctu Projektu zodpovedajiicim 12 mesiacom Realizacie aktivit Projektu

Ak Prijimatel’ nezuctuje 100 % poskytnutej zalohovej platby do 9 mesiacov od odo diia
pripisania platby na ticet Prijimatela, je povinny najneskor do 5 dni po uplynuti tejto
lehoty vratit sumu nezaétovaného rozdielu na ucet urCeny Poskytovatelom. Ak
Prijimatel’ vie vopred o skuto¢nosti, Ze lehotu na zuctovanie nedodrzi, je o tom povinny
bezodkladne informovat’ Poskytovatel'a.

Ak Poskytovatel v predlozenej Ziadosti o platbu (zi¢tovanie zalohovej platby)
identifikuje Neopravnené vydavky, ¢im by doslo k neziuctovaniu 100 % poskytnutej
zalohovej platby, Prijimatel’ je opravneny tito sumu zuctovat’ vramci 9 mesacnej
lehoty podla odseku 9 tohto ¢lanku VZP predlozenim daliej Ziadosti o platbu
(zG¢tovanie zalohovej platby) s vydavkami minimalne vo vyske identifikovanych
Neopravnenych vydavkov. Ak Prijimatel’ nepredloZi takito dodatoénti Ziadost, resp.
Ziadosti o platbu (zG&tovanie zalohovej platby), pripadne k identifikovaniu
Neopravnenych vydavkov doslo az po uplynuti prislusnej 9 mesacnej lehoty, Prijimatel’
je povinny najneskor do 5 dni po uplynuti tejto lehoty vratit sumu nezactovaného
rozdielu na ucet ureny Poskytovatelom. V takom pripade sa o tato ¢iastku neznizuje
vyska NFP, ktory ma Poskytovatel’ poskytnat’ Prijimatel'ovi. Ak Prijimatel’ vie vopred
0 skutocnosti, ze lehotu na zuctovanie nedodrzi, je otom povinny bezodkladne
informovat’ Poskytovatel’a.

Ak Prijimatel’ nevrati zalohovu platbu alebo jej ¢ast’ podl'a odsekov 9 a 10 tohto ¢lanku
VZP, Poskytovatel' postupuje rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo
jeho casti v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat' vyluéne
vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel
zodpoveda za pravost, spravnost’ a kompletnost’ udajov uvedenych v Ziadosti o platbu.
Ak na zaklade nepravych alebo nespravnych udajov déjde k vyplateniu alebo
schvaleniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené alebo schvalené prostriedky
bezodkladne, od kedy sa o tejto skuto¢nosti dozvedel, vratit’; ak sa o skuto¢nosti, Ze
doslo k vyplateniu alebo schvaleniu platby na zaklade nespravnych alebo nepravych
udajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podl'a clanku 10 VZP.

Poskytovatel' je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej
platby) aj Ziadosti o platbu (zétovanie zalohovej platby) podla §7 a §8 zikona
0 finan¢nej kontrole a audite a ¢lanku 74 vSeobecného nariadenia, a to najmi kontrolu
spravnosti narokovanych financnych prostriedkov / deklarovanych vydavkov
a ostatnych skuto¢nosti uvedenych v danej Ziadosti o platbu vo vztahu ku vetkym
narokovanym finanénym prostriedkom / deklarovanym vydavkom a ostatnych
skutoénosti uvedenych v Ziadosti o platbu Prijimatel'a pred ich uhradenim / ziétovanim.
Ak Poskytovatel’ zisti nedostatky predloZenej Ziadosti o platbu, vyzve Prijimatela, aby
ju doplnil alebo zmenil a uréi mu na to primeranu lehotu (za vyzvu na doplnenie alebo
zmenu je mozné povazovat' aj dorucenie navrhu ciastkovej spravy z kontroly/navrhu
spravy z kontroly). Ak Poskytovatel’ pisomne oznamil Prijimatel'ovi preruSenie a jeho
dovody, lehota na schvalenie Ziadosti o platbu je v taktom pripade v stlade s &l. 132
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vSeobecného nariadenia prerusena. Ak to Poskytovatel povazuje za potrebné, v stilade
s¢l. 12 VZP a §9 zakona o financnej kontrole a audite vykona okrem administrativne;j
finan¢nej kontroly aj finan¢nu kontrolu na mieste. Poskytovatel’ je opravneny urcit’, Ze
Zast’ deklarovanych vydavkov v Ziadosti o platbu (zitovanie zélohovej platby), ktora
si vyzaduje doplnenie / zmenu / overenie niektorych skutocnosti na mieste, prip. to urci
Poskytovatel’ z iného dovodu, bude vyclenena do predmetu samostatnej kontroly. Ak
Poskytovatel’ vycleni cast’ vydavkov na samostatnti kontrolu, lehota, ktord uplynula od
dorugenia pisomnej formy Ziadosti o platbu (ziétovanie zalohovej platby), z ktorej bola
¢ast’ vydavkov vycClenena do predmetu samostatnej kontroly sa zapocitava do lehoty
stanovenej na kontrolu Ziadosti o platbu vykonanu administrativnou formou.

14. Po vykonani kontroly podla predchadzajiiceho odseku Poskytovatel' Ziadost' o platbu

(poskytnutie zalohovej platby) ako aj Ziadost' o platbu (z(iétovanie zalohovej platby)
schvali vplnej vyske, schvali v znizenej vyske, zamietne alebo  vycCleni Ccast
deklarovanych vydavkov na samostatnii kontrolu, a to v lehotach urc¢enych Systémom
finanéného riadenia. Prijimatelovi vznikne nirok na schvélenie Ziadosti o platbu
(zGi&tovanie zalohovej platby) iba ak poda tuto Ziadost o platbu tplna a spravnu, a to aZ
v momente schvilenia suhrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym orgdnom a len
vrozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatela
a Certifikacného organu.

15. Poskytovatel' po uhradeni Prijimatel'ovi maximalne 95 % NFP na Projekt systémom

zalohovych platieb zabezpeci poskytnutie zostavajucich minimalne 5 % NFP systémom
refundécie na zéklade Ziadosti o platbu (s priznakom zéveretna). Spolu s touto
Ziadostou o platbu predlozi Prijimatel aj uétovné doklady a vypis zuétu (resp.
prehlasenie banky o ihrade) preukazujuci thradu vydavkov deklarovanych v tejto
Ziadosti o platbu ako aj relevantni podpornt dokumenticiu. Ak Prijimatel’ pri
Realizacii aktivit Projektu nedosiahne 95 % NFP, Projekt mbéze byt ukonceny aj
Ziadost'ou o platbu (zaétovanie zalohovej platby).

16. Ustanovenia odsekov 12 az 15 tohto ¢lanku VZP sa pouziju rovnako aj na Gpravu prav

apovinnosti Zmluvnych stran pri administracii Ziadosti o platbu (s priznakom
zaverecnd) podl'a predchadzajuceho odseku tohto ¢lanku VZP.

Clanok 17¢  PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

1.

2.

3.

Poskytovatel' zabezpeCi poskytovanie NFP, resp. jeho casti (dalej aj ,,platba®)
systémom refundacie, pricom Prijimatel’ je povinny uhradit’ vydavky Dodéavatel'om
Z vlastnych zdrojov atie mu budu pri jednotlivych platbach refundované v pomernej
vyske k Celkovym opravnenym vydavkom.

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie platby systémom refundacie vylucne na zaklade
Ziadosti o platbu predloZenej Prijimatelom v EUR.

Prijimatel’ je povinny spolu so Ziadost'ou o platbu predlozit’ aj u¢tovné doklady a vypis

Z G¢tu (resp. prehlasenie banky o thrade) preukazujuci thradu vydavkov deklarovanych
v Ziadosti o platbu a pripadne aj relevantna podpornii dokumentaciu.
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Prijimatel’ je povinny vo vsetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vyluéne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpovedd za pravost, spravnost a kompletnost’ tdajov uvedenych
Vv Ziadosti o platbu. Ak na zéklade nepravych alebo nespravnych tdajov uvedenych
v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené
prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skuto¢nosti dozvedel, vratit; ak sa
0 skutocnosti, Zze doslo k vyplateniu platby na zaklade nespravnych alebo nepravych
udajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podl'a clanku 10 VZP.

Poskytovatel' je povinny vykonat kontrolu Ziadosti o platbu podla §7 a §8 zikona
0 finan¢nej kontrole a audite a ¢lanku 74 vSeobecného nariadenia, a to najmé kontrolu
spravnosti  deklarovanych vydavkov a ostatnych skuto¢nosti uvedenych v danej
Ziadosti o platbu vo vztahu ku vsetkym deklarovanym vydavkom a ostatnych
skutoénosti uvedenych v Ziadosti o platbu Prijimatel’a pred ich uhradenim/zuétovanim.
Ak Poskytovatel’ zisti nedostatky predloZenej Ziadosti o platbu, vyzve Prijimatela, aby
ju doplnil alebo zmenil a ur¢i mu na to primeranu lehotu (za vyzvu na doplnenie alebo
zmenu je mozné povazovat aj dorucenie navrhu Ciastkovej spravy z kontroly/navrhu
spravy z kontroly). Ak Poskytovatel’ pisomne oznamil Prijimatel'ovi preruSenie a jeho
dovody, lehota na schvalenie Ziadosti o platou je v taktom pripade v stilade s &l. 132
vSeobecného nariadenia prerusena. Ak to Poskytovatel’ povazuje za potrebné, v stilade
s ¢l. 12 VZP a §9 zakonom o finan¢nej kontrole a audite vykona okrem administrativne;j
finan¢nej kontroly aj finan¢nu kontrolu na mieste. Poskytovatel’ je opravneny urcit, Ze
Cast’ deklarovanych vydavkov, ktora si vyzaduje doplnenie / zmenu / overenie
niektorych skutoCnosti na mieste, prip. to uréi Poskytovatel' z iného doévodu, bude
vyclenend do predmetu samostatnej kontroly. Ak Poskytovatel’ vy¢leni Cast’ vydavkov
na samostatnu kontrolu, lehota, ktora uplynula od doru¢enia pisomnej formy Ziadosti o
platbu, z ktorej bola ¢ast’ vydavkov vyclenena do predmetu samostatnej kontroly sa
zapoditava do lehoty stanovenej na kontrolu Ziadosti o platbu vykonanu
administrativnou formou.

Po vykonani kontroly Poskytovatel’ Ziadost' o platbu schvali v plnej vyske, schvali
V zniZenej vyske, zamietne, alebo vycleni ¢ast’ deklarovanych vydavkov na samostatni
kontrolu, ato vlehotaich uréenych Systémom finan¢ného riadenia. Prijimatelovi
vznikne narok na vyplatenie platby iba ak poda tiplnt a spravnu Ziadost o platbu, a to
az v momente schvalenia stthrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom, a to len
v rozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany Prijimatela a Certifikaéného
organu.

CLANOK 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY

1.

2.

FINANCOVANIA A PRIJIMATELOV

Den pripisania platby na ucet Prijimatel’a sa povazuje za den Cerpania NFP, resp. jeho
Casti.

Vsetky dokumenty (G¢tovné doklady, vypisy z a¢tu, podpornd dokumentacia), ktoré

Prijimatel’ predklada spolu so Ziadostou o platbu si rovnopisy originalov alebo ich
kopie oznacené podpisom Statutdrneho organu Prijimatela; ak Statutarny organ
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10.

Prijimatel’a splnomocni na podpisovanie inli osobu, je potrebné k predmetnej Ziadosti
0 platbu prilozit aj toto splnomocnenie

Jednotlivé systémy financovania sa mdzu vramci jedného Projektu kombinovat'.
Zvoleny systém financovania, resp. ich kombinacia vyplyva ztychto VZP. Nie je
mozné kombinovat’ vSetky tri systémy financovania.

V pripade kombinacie dvoch systémov financovania v ramci jedného Projektu sa na
urcenie prav a povinnosti zmluvnych stran sicasne pouziji ustanovenia ¢l. 17a az 17¢
VZP pre dané systémy financovania a daného Prijimatel’a vo vzdjomnej kombinacii.

Ak dbjde ku kombindcii dvoch systémov financovania vradmci jedného Projektu,
jednotlivé Ziadosti o platbu moze Prijimatel’ predkladat len na jeden zuvedenych
systémov, tzn. ze napr. vydavky realizované z poskytnutych zalohovych platieb neméze
Prijimatel’ kombinovat' spolu s vydavkami uplathovanymi systémom refundacie
V jednej Ziadosti o platbu. V takom pripade Prijimatel' predkladd samostatne Ziadost’
o platbu (za&tovanie zalohovej platby) a samostatne Ziadost’ o platbu (priebezna platba
— refundacia). Nie je mozné kombinovat systém predfinancovania so systémom
zalohovych platieb. Pri kombinacii dvoch systémov financovania sa predklada Ziadost
0 platbu (s priznakom zaverecnd) len za jeden z vyuzitych systémov.

Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neopravnené na financovanie nad rdmec financnej
medzery, je tieto Prijimatel povinny uhradzat Dodavatelom pomerne z kazdého
uctovného dokladu podla pomeru stanoveného v ¢lanku 3 ods. 3.1 pism. ¢) zmluvy,
pricom vecne Neopravnené vydavky Prijimatel’ hradi z vlastnych zdrojov.

Poskytovatel’ je opravneny zvysit alebo zniZit' vysku Ziadosti o platbu z technickych
dovodov na strane Poskytovatel'a maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti o
platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 ods. 3.2 zmluvy tymto nie je dotknuté.

Suma neprevysujuca 40 EUR podl'a § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na
uhrnnt sumu celkového nevycerpaného alebo nespravne zictovaného NFP alebo jeho
Casti z poskytnutych platieb, pricom Poskytovatel moze tieto Ciastkové sumy
kumulovat’ a pri prekro¢eni sumy 40 EUR vymahat’ priebezne alebo az pri poslednom
zuctovani zalohovej platby alebo poskytnutého predfinancovania.

Zmluvné strany sa dohodli, ze podrobnejSie postupy a podmienky, vratane prav
a povinnosti Zmluvnych stran tykajuce sa systémov financovania (platieb) si urcené
Systémom finanéného riadenia ESIF, ktory je pre Zmluvné strany zavizny, ako to
vyplyva aj z ¢lanku 3 ods. 3.3 pism. d) zmluvy. Tento dokument zaroven sluzi pre
potreby vykladu prislusSnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. prav
a povinnosti Zmluvnych stran.

Na ucely tejto Zmluvy sa za thradu ¢tovnych dokladov Dodavatel'ovi moze povazovat
a:
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11.

12.

13.

14.

15.

a) uhrada uctovnych dokladov postupnikovi, v pripade, ze Dodavatel' postipil
pohl'adavku voci Prijimatelovi tretej osobe vsulade s § 524 az § 530
Ob¢ianskeho zakonnika,

b) thrada zaloznému veritelovi na zaklade vykonu zalozného prava na
pohl'adavku Dodavatela voc¢i Prijimatelovi v stlade s § 151a az § 151me
Ob¢ianskeho zakonnika,

c) uhrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia vo¢i Dodavatelovi
v zmysle v§eobecne zavaznych pravnych predpisov SR,

d) zapocitanie pohladavok Dodavatel’a a Prijimatel’a v sulade s § 580 az § 581
Obcianskeho zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zikonnika.

V pripade, Ze Dodévatel’ postupil pohl'adavku voci Prijimatelovi tretej osobe v stlade s
§ 524 az § 530 Obcianskeho zakonnika, Prijimatel v ramci dokumentacie Ziadosti
0 platbu predlozi aj dokumenty preukazujiuce postupenie pohl'adavky Dodavatel'a na
postupnika.

V pripade Ghrady zavézku Prijimatel’a zaloznému veritel'ovi pri vykone zalozného prava
na pohladavku Dodavatela voci Prijimatelovi vsulade s § 15la az § 151me
Obgianskeho zédkonnika Prijimatel’ v ramei dokumentacie Ziadosti 0 platbu predloZi aj
dokumenty preukazujice vznik zaloZzného prava.

V pripade thrady zavézku Prijimatel'a opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia
voci Dodévatel'ovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel’ v ramci dokumentacie
Ziadosti o platbu predlozi aj dokumenty preukazujiice vykon rozhodnutia (napr.
exekucny prikaz, vykonatel'né rozhodnutie).

V pripade zapocitania pohladavok Dodavatel’a a Prijimatel’a v stlade s § 580 az § 581
Obcianskeho zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika, Prijimatel’
vramci dokumentécie Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujiice zapoéitanie
pohl'adavok.

Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevztahuji na Prijimatela, ktory by sa pri aplikacii
niektorého z vyssie uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymi predpismi SR
(napr. so zdkonom o rozpoctovych pravidlach a pod.). Ustanovenia tohto ¢lanku sa
zaroven nevztahuju ani na pohl'adavku podla ¢l. 7 ods. 3 VZP.

CLANOK 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovavat’ Dokumentaciu k Projektu do uplynutia leh6t podla ¢lanku 7
ods. 7.2 zmluvy ado tejto doby strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osob
v zmysle ¢lanku 12 VZP. Stanovena doba podl'a prvej vety tohto ¢lanku moéze byt automaticky
prediZena (tj. bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, len
na zaklade ozndmenia Poskytovatela Prijimatelovi) v pripade, ak nastant skutocnosti uvedené
v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia o ¢as trvania tychto skuto¢nosti.
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CLANOK 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1.

Ak Prijimatel’ uhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prislusné uctovné doklady
su preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel’; to neplati v pripade
postupu podl'a odsekov 4 a 5 tohto ¢lanku VZP. Pri pouziti vymenného kurzu pre potreby
prepoctu sumy vydavkov uhrddzanych Prijimatelom v cudzej mene je Prijimatel’ povinny
postupovat’ v sulade s § 24 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorSich
predpisov.

Pri prevode peniaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho uctu zriadeného v EUR na
ucet dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene pouzije Prijimatel’ kurz banky platny
v deni odpisania prostriedkov z uctu, tzn. v den uskutocnenia uctovného pripadu. Tymto
kurzom prepoéitany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel’ do Ziadosti o platbu (za&tovanie
predfinancovania, zii¢tovanie zalohovej platby alebo ziadost’ o platbu — refundacia).

Ak Prijimatel’ prevadza petiazné prostriedky v cudzej mene zo svojho uctu zriadeného v
cudzej mene na ucet dodavatela Projektu v rovnakej cudzej mene, pouzije referencny
vymenny kurz urceny a vyhlaseny Eurdpskou centralnou bankou v deii predchadzajuci
ditu uskuto¢nenia uctovného pripadu. Tymto kurzom prepocitany vydavok na EUR
Prijimatel’ do Ziadosti o platbu (zi¢tovanie predfinancovania, ziétovanie zalohovej platby
alebo ziadost’ o platbu — refundacia).

Ak Prijimatel’ vyuziva systém predfinancovania, tak v predlozenej Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) pouzije kurz banky platny v deni zdanitelného plnenia
uvedeny na uétovnom doklade. Nasledne pri Ziadosti o platbu (z(&tovanie
predfinancovania) uplatni postup podl'a odsekov 2 a 3 tohto ¢lanku VZP.

Ak Prijimatel vyuziva systém predfinancovania, je povinny priebezne sledovat’ a
kumulativne naratavat’ kladni a zapornt hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov.
Tento zavere¢ny kumulativny prehlad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimatel
povinny prilozit k Ziadosti o platbu (s priznakom zavere¢na). Ak zo zavereného
kumulativneho prehl'adu vyplyva pre Prijimatela kurzova strata, moze v ramci Ziadosti
o platbu (s priznakom zavere¢na) poziadat o jej preplatenie. Ak zo zaverecného
kumulativneho prehl'adu vyplyva pre Prijimatela kurzovy zisk, Prijimatel’ je povinny tuto
sumu vratit' v sulade s ¢lankom 10 VZP. Postup podla tohto odseku sa uplatni, len ak
kumulativna suma kurzovych rozdielov presiahne 40 EUR, suma nizSia alebo rovna 40
EUR sa vzajomne nevysporiadava.
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Priloha ¢.2  Predmet podpory NFP



ITMS

PRE INVESTICIE

E URAD PODPREDSEDU VLADY SR >k
A INFORMATIZACIU >k

PREDMET PODPORY NFP

Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. Vseobecné informacie o projekte

Nazov projektu:
Kéd projektu:
Kéd ZoNFP:

Operacny program:

Spolufinancovany z:

Prioritna os:
Konkrétny ciel:

Kategorie regionov:

Materska Skola v Hronseku

302021H565

NFP302020H565

302000 - Integrovany regionalny opera¢ny program

Eurépsky fond regionalneho rozvoja

302020 - 2. Lahsi pristup k efektivnym a kvalitnejSim verejnym sluzbam
302020041 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

LDR - menej rozvinuté regiény

Kategorizacia za Konkrétne ciele

Konkrétny ciel

Oblast intervencie:

Hospodarska ¢innost:

ITMS

302020041 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.
052 - Infrastruktura vzdelavania a starostlivosti o deti v pred$kolskom veku

19 - Vzdelavanie

Predmet podpory 127
25.10.2017 11:01



2. Financovanie projektu

Forma financovania:

Predfinancovanie: IBAN Banka Platnost od Platnost do
SK870900000000513  Slovenska sporitelfa, 17.10.2017 31.12.2023
5959190 a.s.
Refundacia: IBAN Banka Platnost od Platnost do
SK870900000000513 Slovenska sporitelfa, 17.10.2017 31.12.2023
5959190 a.s.
- - Vs - -
3.A Miesto realizacie projektu
Pé. Stat Region Vyssi azemny celok Okres
(NUTS II) (NUTS II) (NUTS IV)
1. Slovensko Stredné Slovensko Banskobystricky kraj Banska Bystrica

3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného

uzemia OP

Nezaevidované

4. Popis cielovej skupiny

Cielova skupina (relevantné v pripade projektov spolufinancovanych z prostriedkov ESF)

Nevztahuje sa

5. Aktivity projektu

Celkova dizka realizacie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch):

Zaciatok realizacie hlavnych aktivit projektu (zaciatok realizacie prvej hlavnej aktivity):

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit projektu (koniec realizacie poslednej hlavnej aktivity alebo viacerych aktivit,

ak sa ich realizacia ukoncuje v rovnaky cas):

ITMS Predmet podpory

25.10.2017 11:01

12

12.2017

11.2018



5.1 Aktivity projektu realizované v opravhenom uzemi OP

Subjekt: OBEC HRONSEK Identifikator (ICO): 00629537

Hlavné aktivity projektu

1. 302H56500001 - Stavebno-technické tpravy 2. nadzemného podlazia existujuceho objektu obecnej budovy
2. 302H56500002 - Materialno — technické vybavenie materskej skoly
3. 302H56500003 - Ustredné vykurovanie

Podporné aktivity projektu

Podporné aktivity: Podporné aktivity
Popis podpornych aktivit: bez vydavkov
Priradenie ku konkrétnemu cielu: 302020041 - 2.2.1 ZvySenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného izemia OP

Nezaevidované

ITMS i Predmet podpory 3z7
xk 25.10.2017 11:01

*
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6. Meratelné ukazovatele projektu

6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom projektu

Kod:

Meratelny ukazovatel:

Subjekt:
Konkrétny ciel*

Typ aktivity:

P0067 Merna jednotka:
Kapacita podporenej Skolskej infrastruktury Cas plnenia:
materskych skol

Celkova cielova hodnota:

Typ zavislosti ukazovatela:

OBEC HRONSEK Identifikator (ICO):

302020041 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

osoby

K - koniec realizacie projektu
20,0000

Maximalna hodnota

00629537

302020041R046 - C. RIUS_bez UMR_Stavebno-technické upravy existujicich objektov a ich adaptacia pre potreby

materskej Skoly s prvkami inkluzivneho vzdelavania (napr. nevyuzité priestory ZS) (LDR)

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302H56500001 - Stavebno-technické Upravy 2. nadzemného podlazia existujuceho 20
objektu obecnej budovy

Kod: P0103 Merna jednotka: t ekviv. CO2

Meratelny ukazovatel: Odhadované roc¢né znizenie emisii sklenikovych Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

plynov U - v rdmci udrzatelnosti

Subjekt:
Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Celkova cielova hodnota:

Typ zavislosti ukazovatela:

OBEC HRONSEK Identifikator (1C0):

302020041 - 2.2.1 ZvySenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

projektu
0,1877
Sucet

00629537

302020041R049 - F. RIUS_bez UMR_ZvySovanie energetickej hospodarnosti budov materskych $kal (LDR)

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302H56500003 - Ustredné vykurovanie 0,1877
Kod: P0300 Merna jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel: Pocet podporenych materskych $kol Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

Subjekt:
Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

ITMS

Celkova cielova hodnota:

Typ zavislosti ukazovatela:

OBEC HRONSEK Identifikator (1C0):

302020041 - 2.2.1 ZvysSenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

1,0000
Maximalna hodnota

00629537

302020041R046 - C. RIUS_bez UMR_Stavebno-technické Upravy existujlcich objektov a ich adaptacia pre potreby

materskej skoly s prvkami inkluzivneho vzdelavania (napr. nevyuzité priestory ZS) (LDR)

302H56500001 - Stavebno-technické tpravy 2. nadzemného podlazia existujiceho
objektu obecnej budovy

Predmet podpory
25.10.2017 11:01

Cielova hodnota

1



Kod:

Meratelny ukazovatel:

Subjekt:
Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

P0374

Pocet renovovanych verejnych budov

OBEC HRONSEK

Merna jednotka:

Cas plnenia:

Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (160):

302020041 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

pocet

K - koniec realizacie projektu
1,0000

Sucet

00629537

302020041R046 - C. RIUS_bez UMR_Stavebno-technické upravy existujucich objektov a ich adaptacia pre potreby
materskej skoly s prvkami inkluzivneho vzdelavania (napr. nevyuzité priestory ZS) (LDR)

302H56500001 - Stavebno-technické upravy 2. nadzemného podlazia existujiceho

objektu obecnej budovy

Cielova hodnota

1

Kod:

Meratelny ukazovatel:

Subjekt:
Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

P0614

Podlahova plocha renovovanych verejnych budov

OBEC HRONSEK

Merna jednotka:

Cas plnenia:

Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (10):

302020041 - 2.2.1 ZvySenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

m2

K - koniec realizacie projektu
166,0000

Sucet

00629537

302020041R046 - C. RIUS_bez UMR_Stavebno-technické upravy existujlcich objektov a ich adaptacia pre potreby
materskej $koly s prvkami inkluzivneho vzdelavania (napr. nevyuzité priestory ZS) (LDR)

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302H56500001 - Stavebno-technické tpravy 2. nadzemného podlazia existujuceho 166
objektu obecnej budovy

Kod: P0617 Merna jednotka: m2

Meratelny ukazovatel: Postavené alebo zrenovované verejné alebo Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

Subjekt:
Konkrétny ciel*

Typ aktivity:

komeréné budovy v mestskych oblastiach

OBEC HRONSEK

Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (ICO):

302020041 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

166,0000
Sucet

00629537

302020041R046 - C. RIUS_bez UMR_Stavebno-technické upravy existujlcich objektov a ich adaptacia pre potreby
materskej Skoly s prvkami inkluzivneho vzdelavania (napr. nevyuzité priestory ZS) (LDR)

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302H56500001 - Stavebno-technické Upravy 2. nadzemného podlazia existujuceho 166
objektu obecnej budovy

Kéd: P0700 Merna jednotka: kWh/rok

Meratelny ukazovatel: ZnizZenie ro¢nej spotreby primarnej energie vo Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

Subjekt:
Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

ITMS s

o X

**
*x

verejnych budovach

OBEC HRONSEK

Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (10):

302020041 - 2.2.1 ZvySenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

U - v rdmci udrzatelnosti
projektu

11 753,6300
Sucet

00629537

302020041R049 - F. RIUS_bez UMR_ZvySovanie energetickej hospodarnosti budov materskych $kal (LDR)

302H56500003 - Ustredné vykurovanie

Predmet podpory
25.10.2017 11:01

Cielova hodnota

11 753,63



Kod: P0867 Merna jednotka:

Meratelny ukazovatel: Pocet podporenych materskych §kél materialno- Cas plnenia:

technickym vybavenim

pocet

K - koniec realizacie projektu

Celkova cielova hodnota: 1,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: OBEC HRONSEK Identifikator (1C0): 00629537
Konkrétny ciel: 302020041 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.
Typ aktivity: 302020041R048 - E. RIUS_bez UMR_Obstaranie materialno-technického vybavenia materskych skél (LDR)
Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 302H56500002 - Materialno — technické vybavenie materskej skoly 1

6.2 Prehlad meratelnych ukazovatelov projektu

Kod Nazov Merna jednotka  Celkova cielova Priznak Relevancia k HP Typ zavislosti
hodnota rizika ukazovatela

P0067 Kapacita podporenej skolskej osoby 20,0000 Nie PraN, UR Maximalna
infrastruktury materskych §kol hodnota

P0103 Odhadované ro¢né znizenie emisii t ekviv. CO2 0,1877 Ano UR Sucet
sklenikovych plynov

P0300 Pocet podporenych materskych §kol pocet 1,0000 Nie PraN Maximalna

hodnota

P0374 Pocet renovovanych verejnych budov ~ pocet 1,0000 Nie PraN Sucet

P0614 Podlahova plocha renovovanych m2 166,0000 Nie PraN, UR Sucet
verejnych budov

P0617 Postavené alebo zrenovované verejné ~ m2 166,0000 Nie PraN, UR Sucet
alebo komeréné budovy v mestskych
oblastiach

P0700 Znizenie rocnej spotreby primarnej kWh/rok 11 753,6300 Ano UR Sucet
energie vo verejnych budovach

P0867 Pocet podporenych materskych skol pocet 1,0000 Nie N/A Sucet
materialno-technickym vybavenim
2 udayj r 1 projek

7. Ine udaje na urovni projektu

Nezaevidované

ITMS £ Predmet podpory 627
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8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

Subjekt: OBEC HRONSEK Identifikator (ICO): 00629537
Vyska opravnenych vydavkov: 134 000,00 €
Priame vydavky
Konkrétny ciel* 302020041 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.
Typ aktivity: 302020041R046 - C. RIUS_bez UMR_Stavebno-technické upravy existujicich objektov a ich adaptacia pre potreby
materskej Skoly s prvkami inkluzivneho vzdelavania (napr. nevyuzité priestory ZS) (LDR)
Opravneny vydavok
Hlavné aktivity projektu: 302H56500001 - Stavebno-technické Upravy 2. nadzemného podlazia 110 254,96 €
existujuceho objektu obecnej budovy
Skupina vydavku: 021 - Stavby 110 254,96 €
Typ aktivity: 302020041R048 - E. RIUS_bez UMR_Obstaranie materialno-technického vybavenia materskych $kol (LDR)
Opravneny vydavok
Hlavné aktivity projektu: 302H56500002 - Materialno — technické vybavenie materskej skoly 2192,56 €
Skupina vydavku: 022 - Samostatné hnutelné veci a subory hnutelnych veci 2192,56 €
Typ aktivity: 302020041R049 - F. RIUS_bez UMR_ZvysSovanie energetickej hospodarnosti budov materskych skl (LDR)
Opravneny vydavok
Hlavné aktivity projektu: 302H56500003 - Ustredné vykurovanie 21552,48 €
Skupina vydavku: 021 - Stavby 21 552,48 €
Nepriame vydavky
Konkrétny ciel 302020041 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.
Opravneny vydavok
Podporné aktivity: 302H565P0001 - Podporné aktivity 0,00 €
Skupina vydavku: 518 - Ostatné sluzby 0,00 €
8.2 Rozpocty partnerov
Nevztahuje sa
8.3 Zazmluvnena vyska NFP
Celkova vyska opravnenych vydavkov: 134 000,00 €
Celkova vyska opravnenych vydavkov pre projekty generujtice prijem:
Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a SR: 95,0000%
Maximalna vyska nenavratného financného prispevku: 127 300,00 €
Vyska spolufinancovania z vlastnych zdrojov prijimatela: 6 700,00 €
ITMS £ Predmet podpory 727
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Priloha ¢. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP

HLASENIE O ZACATI
REALIZACIE HLAVNYCH AKTIVIT PROJEKTU

Nazov poskytovatela: ...
Nazov prijimatela: e

Nazov projektu: e

Kéd projektu /ITMS2014+/:
(dalej ako ,,Projekt)

Ako Prijimatel vramci vy$Sie uvedeného Projektu oznamujem Poskytovatelovi, Zze dna
DD.MM.RRRR' zagala realizacia hlavnych aktivit Projektu, ato realizaciou nasledovnej hlavnej
aktivity*:

o zacatim stavebnych prac na Projekte, alebo

o vystavenim prvej pisomnej objednavky pre dodavatel’a, alebo nadobudnutim ucinnosti prvej
zmluvy uzavretej s dodavatel'om, pokial’ nebola vystavena objednavka, alebo

o zacatim poskytovania sluzieb tykajucich sa Projektu, alebo
o zacatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej Glohy v ramci Projektu, alebo

o zacatim realizacie inej prvej hlavnej aktivity, ktort nemozno podradit’ pod body (i) az (iv)
aktora je ako hlavna aktivity uvedena v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorou
: 3
O e

Zaroven Poskytovatel'a informujem o tom, Ze podporné aktivity Projektu, ktoré vecne bezprostredne
stvisia s hlavnymi aktivitami Projektu, boli v ramci Projektu vykonavané od DD.MM.RRRR*.

Vo , dna DD.MM.RRRR
Podpis: oo

Meno a priezvisko 3tatutarneho organu/zastupcu® Prijimatela: .......c..cco.evevvreveererrrnreeseresnsennns

! Uvedte datum, ktory sa viaze k vami d’alej oznadenej moznosti (prvej hlavnej aktivite Projektu), ktoru ste
vramci Projektu zacali vykonavat' ako prvi aktora je obsiahnutd v prilohe €. 2 zmluvy poskytnuti NFP
uzavretej medzi poskytovatel'om a prijimatel'om na realiziciu Projektu s uvedenym kédom Projektu.

? Krizikom oznaéte jednu hlavnu aktivitu, ktora ste zadali vykonavat' ako prvi a ktorou sa zadala realizacia
hlavnych aktivit Projektu v defi, ktory je uvedeny v tomto hlaseni. AK Vv ten isty deii bola zadata realizacia dvoch
alebo viacerych hlavnych aktivit Projektu, oznaéi sa ktorakol'vek z nich.

® Uved'te nazov konkrétnej prvej hlavnej aktivity podla Prilohy & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, vo vztahu
ku ktorej sa hlasenie o zacati realizacie hlavnych aktivit projektu podava, t.j. uvadza sa nazov iba jednej hlavnej
aktivity.

* Uvedte datum, kedy ste zacali vykonavat prvii podpornu aktivitu uvedenii v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP, pricom datum moze byt skorsi ako datum zacatia prvej hlavnej aktivity projektu, ak je to v sulade
S podmienkami uvedenymi vo vyzve.

® Nehodiace sa preéiarknite
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Priloha ¢. 4  Rozpocet Projektu



E EUROPSKA UNIA A
N EUROPSKY FOND *

REGIONALNEHO ROZVOJA iy

*

Integrovany regionalny v .
orersenypregam Rozpocet projektu
Nazov Ziadatela: Obec Hronsek
Nazov projektu: Materska Skola v Hronseku
Prioritna os: 2 - LahSi pristup k efektyvnym a kvalitnejSim verejnym sluzbam
Specificky ciel 2.2.1. - ZvySenie hrubej zaskolenosti deti materskych kol
Spolufinancovanie NFP z COV (%) 95,00% Spolufinancovanie 85,00% SR IEED LN 10,00% fﬁi’fﬂi’ﬁ?ﬁez 5,00% Platca DPH
P o Q0% zdroja EU z COV (%) S zdroja SR z COV (%) e 4 ) e
COV (%)
. . . . Merna . Jednotkova cena bez | Cena celkom bez Cena celkom Celkové opravnené z toho NFP Neopravnené vydavky
W EEE L S e Rt ||l DPH (EUR) DPH (EUR) s DPH (EUR) vydavky (EUR) (EUR) (EUR)
Platca DPH 10 =6 - 8
= = = 9
™) @ ®) ) () (6=4x5) (7=6x12) ®) (9= 8 x %NFP) NEpbee B a2
Hlavna aktivita ¢. 1 |Stavebno-technické upravy 2. 1; sho podlazi istujiuceho objektu ob j budovy
Stavebné prace 021 Stavby subor 1,00 91 879,13 91 879,13 110 254,96 110 254,96 104 742,21 0,00
Stavebny dozor 021 Stavby hod 1,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
SPOLU Hlavna aktivita &. 1 91 879,13 110 254,96 110 254,96 104 742,21 0,00
Hlavna aktivita ¢. 2 Materialno — technické vybavenie materskej Skoly
Materiéino — technické vybavenie materskej $koly 022 Samostatné hnutelné vecia |y, 1,00 7 084,00 7 084,00 8500,80 219256 2082,93 6 308,24
subory hnutelnych veci
Materiélno — technické vybavenie materskej $koly 112 zasoby stibor 1,00 6 750,83 6 750,83 8 101,00 0,00 0,00 8 101,00
SPOLU Hlavna aktivita ¢. 2 13 834,83 16 601,80 2 192,56 2 082,93 14 409,24
Hlavnd aktivita ¢. 3 Ustredné vykurovanie
Ustredné vykurovanie 021 Stavby subor |1,00 | 17 960,40 17 960,40 21 552,48 21 552,48 20 474,86 0,00
SPOLU Hlavna aktivite &. 3 17 960,40 21 552,48 21 552,48 20 474,86 0,00
SPOLU HLAVNE AKTIVITY PROJEKTU (celkové priame vydavky) 123 674,36 148 409,24 134 000,00 127 300,00 14 409,24

Podporné aktivity projektu

Publicita a iné podporné aktivity

Plagat 518 - sluzby ks 1,00 417 4,17 5,00 0,00 0,00 5,00
Stala tabula 518 ks 1,00 8,33 8,33 10,00 0,00 0,00 10,00
SPOLU Publicita a iné podporné aktivity 12,50 15,00 0,00 0,00 15,00

Interné riadenie projektu

Zakonné odvody

Ny ki Surlin WeE ey Merna Potet MJ % pracovného ¢asu na | Hruba mzda/ odmena za Y Celkova cena prace za z toho Neopravnené vydavky
Y P Y jednotka projekt mernu jednotku (EUR) mern jednotku (EUR) projekt (EUR) [ NFP (EUR) (EUR)
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8= 4x5x(6+7) (9 =8x %NFP) (10)
SPOLU Interné riadenie projektu 0,00 0,00 0,00
SPOLU PODPORNE AKTIVITY PROJEKTU (celkové nepriame vydavky) 12,50| 15,00 0,00 0,00 15,00
S P O L U (celkové vydavky projektu) 123 686,86I 148 424,24 134 000,00 127 300,00 14 424,24
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Podrobny polozkovy rozpocet (v EUR)

Nazov Ziadatela Obec Hronsek
Nazov projektu Materska Skola v Hronseku
Prioritnd os Prioritna os 2 -LahSi pristup k efektivnym a kvalitnejSim verejnym sluzbam
Specificky ciel’ 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti materskych skol
Meld Vydavky celkovo Opravnené Neopravnené
P.c. Nazov vydavku Skupina vydavkov jedramtk Mnozstvo | Jednotkova cena bez DPH vydavky bez DPH | vydavky bez DPH
Hlavna aktivita . 1 Stavebno-technické tpravy 2. nadz ého podlaZia existujiiceho objektu obecnej budovy

Murivo nosné porobet tvarnice-
PPT-hlad.Ytong, 200mm, 021 Stavby| m3 1,891 165,66 313,26 313,26 0,00
P3-550 0,2*0,95*9,955= 1.891

Preklady zo Zelezobeténu tr.

25/30 0.2°0.35°3 = 0.210 021 Stavby| m3 0,210 110,56 23,22 23,22 0,00

Debnenie prekladov s podper.
konstr. do 4m zhotovenie 021 Stavby| m2 2,075 14,90 30,92 30,92 0,00
0,2*3*2+0,35*2,5 = 2.075

Debnenie prekladov s podper.

none preldadov s podper 021 Stavby| m2 2,075 4,41 9,15 9,15 0,00
Osadenie valc. nosnikov |, U, L

Sislo 14-22 3%4*12,9°0,001 = 021 Stavby|  t 0,155 228,57 3543 35,43 0,00
0.155

TyC ocelové IPE S 235 JR Gf 021 Stavby|  t 0,167 699,00 116,73 116,73 0,00

(11 373) oznacenie prierezu 140

Zamurovanie otvoru 1-4 m2 v
prieckach alebo stenach YTONG 021 Stavby| m2 1,800 17,78 32,00 32,00 0,00
hr. 100 mm 0,9*2 = 1.800

Dobetdnovanie a vyrovnanie

konstrukcii 0,35*0,3*0,1*2 = 021 Stavby| m3 0,021 154,34 3,24 3,24 0,00
0.021
Oprava vapennej omietky stropov
a klenieb Stukovych 10-30% 021 Stavby| m2 18,950 4,30 81,49 81,49 0,00

13,35+5,6 = 18.950

Zaplnenie ryh v stenach maltou

0.1*5= 0.500 021 Stavby| m2 0,500 8,12 4,06 4,06 0,00

Zacistenie omietky okolo okien a
podlah
1,4*4+2,1*4+2,43%4+9,955*2+2*1 021 Stavby| m 99,830 0,71 70,88 70,88 0,00
6+0,8*8+0,9*2 = 83.830
(2,5+1,5)*2*2 = 16.000

Oprava vnutornych vapennych
omietok stien Stukovych 10-30%
2,53%(3,25%2+9,955+2,85*2+7,245
*2)= 92712 -
(1,4*2,1*2+0,9*2+0,8*2*4+1,55*2+
2,5%1,25*2) = -23.430

021 Stavby| m2 69,282 3,77 261,19 261,19 0,00

Omietka vnatorného ostenia
okenného alebo dverného
vapenna Stukova
0,5*(1,4+2,1)*2*2+0,35%(1,65*2+9,
95+2*4+0,8*2) =14.998
0,35*(1,25*2+2,5) = 1.750

021 Stavby| m2 16,748 13,06 218,73 218,73 0,00

Omietka vnut. stien zo such.zm.
Stukova+cem. prednastrek Baumit 021 Stavby| m2 22,515 11,92 268,38 268,38 0,00
0,9*2*2+0,95*9,955*2 = 22.515

Potiahnutie vnut., alebo vonk.
stien a ostatnych pléch
sklotextiinou mriezkou
16,748+22,515 = 39.263

021 Stavby| m2 39,263 2,60 102,08 102,08 0,00

Omietka vonk.stien Silikénova
hr.3,0mm hladena
$tr.,biela,fareb.ru¢

0,1*(2,1*2+1,4*4) = 0.980

021 Stavby| m2 0,980 12,08 11,84 11,84 0,00

Potiahnutie vonk. stien
sklovlaknitym pletivom bez 021 Stavby| m2 0,980 4,20 4,12 4,12 0,00
nastrelu

Ocistenie vonkaj$.omietky

vysokotlak.stpravou WAP 021 Stavby| m2 14,693 2,57 37,76 37,76 0,00

Zateplenie osteni vratane list
(1,6+1,4*2)*6+0,75+1,4*2+2,3*2+ 021 Stavby| m 36,050 11,00 396,55 396,55 0,00
1,5=_36.050

Doteplenie vonk. konstr. bez

; . 021 Stavby| m2 5,932 28,41 168,53 168,53 0,00
povrch. Upravy hr. izol. 50 mm

Zatepl. vonk. stien fasadny systém
a mineralna vina hr. 50 mm 021 Stavby| m2 14,693 37,03 544,08 544,08 0,00
0,35%(36,76+5,22) = 14.693

Vyrovnavacia vrstva MC $irky 150;
300 mm
0,5%2,1*2+0,35*2,5+0,2*9,955 =
4.966

021 Stavby| m 4,966 2,23 11,07 11,07 0,00
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Doplnenie jestvujucich mazanin
beténom prostym pl. do 1 m2 hr.
nad 80 mm
0,1*0,1*34+0,1*0,2*65 = 1.640

021 Stavby

m3

1,640

113,24

185,71

185,71

Nivelaéna stierka podlahova
hrubky 3mm s penetraciou

021 Stavby

m2

166,000

1452,50

1452,50

Priprava zatvrdlého povrchu
mazanin cem. mliekom s prisadou
PVAC

021 Stavby

m2

166,000

147,74

147,74

Brusenie nerovnosti beténovych
podlah do 2 mm - stiahnutie
vystupku

021 Stavby

m2

166,000

2,28

378,48

378,48

Osadenie okennych drevenych
ramov do 2,5 m2

021 Stavby

kus

7,000

12,05

84,35

84,35

Osadenie okennych drevenych
ramov do 4 m2

021 Stavby

kus

2,000

14,98

29,96

29,96

Osadenie dvernych zarubni
drevenych do 2,5 m2 s montaznou
penou

021 Stavby

kus

7,000

12,04

84,28

84,28

Osadenie dvernych zarubni
drevenych do 4 m2 s montaznou
penou

021 Stavby

kus

1,000

16,56

16,56

16,56

Montaz leSenia lahk. radového s
podlahami §. do 1 mv. do 10 m
6,45%(26,76+5,22+3,75*2+4,2) =

281.736

021 Stavby

m2

281,736

416,97

416,97

Priplatok za prvy a kazdy dalsi
mesiac pouzitia leSenia k pol. -
1031

021 Stavby

m2

281,736

293,01

293,01

Demontaz leSenia lahk. radového
s podlahami §. do 1 mv.do 10 m

021 Stavby

m2

281,736

202,85

202,85

LeSenie lahké prac. pomocné vys.
podlahy do 1,2 m

021 Stavby

m2

166,000

366,86

366,86

Vycistenie budov byt. alebo
obcian. vystavby pri vyske
podlaZia do4 m

021 Stavby

m2

166,000

370,18

370,18

Bduranie priecok z tehal MV, MVC
hr. do 10 cm, plocha nad 4 m2
2,5*2,65= 6.625

021 Stavby

m2

6,625

17,89

17,89

Bduranie priecok z tehal MV, MVC
hr. do 15 cm, plocha nad 4 m2
2,6%(4,47*2+2,5*2+5,1+1,35+1,55
+1,1*2)-0,6*2*4-0,9*2*2 = 54.364

021 Stavby

m2

54,364

3,29

178,86

178,86

0,00

Buranie muriva z tehal na MV,
MVC alebo otvorov nad 4 m2
0,35*2,53*9,955 = 8.815

021 Stavby

m3

8,815

19,61

172,86

172,86

Buranie dlazieb xylolit. alebo
keram. hr. do 1 cm nad 1 m2
2,5*4,95= 12.375

021 Stavby

m2

12,375

1,94

24,01

24,01

Prisekanie rovného ostenia v
murive tehlovom na MV, MVC
0,5*(1,4+2,1)*2*2+0,35*(2,5+1,25)
*2+0,1*2,6 = 9.885
0,1*(1,45*2*4+0,8)+0,15%(2*6+0,8
*3)+0,35%(2,53*2+9,905) = 8.638

021 Stavby

m2

18,523

2,95

54,64

54,64

0,00

Vyvesenie alebo zavesenie drev.
kridiel okien do 1,5 m2

021 Stavby

kus

4,000

0,80

Vyvesenie alebo zavesenie drev.
kridiel okien nad 1,5 m2

021 Stavby

kus

8,000

3,36

Vyvesenie alebo zavesenie drev.
kridiel dvier do 2 m2

021 Stavby

kus

10,000

3,80

Vyvesenie alebo zavesenie drev.
kridiel dvier nad 2 m2

021 Stavby

kus

2,000

1,24

Vyburanie rdmov okien drev.
dvojitych alebo zdvoj. do 1 m2
0,8*1,4*4 = 4.480

021 Stavby

m2

4,480

40,32

40,32

Vyburanie ramov okien drev.
dvojitych alebo zdvoj. do 4 m2
1,6*1,4*6+1,4*2,1*2 = 19.320

021 Stavby

m2

19,320

82,30

82,30

Vyburanie drevenych dverovych
zarubni nad 2 m2 1,62,3 =
3.450

021 Stavby

m2

3,450

16,70

16,70

Vyburanie kov. dvernych zarubni
do2m2
0,6*2*4+0,8*2*3+0,9*2*2 =
13.200

021 Stavby

m2

13,200

106,39

106,39

Vyburanie kov. dvernych zarubni
nad 2 m2 1,452 =
2.900

021 Stavby

m2

2,900

18,07

18,07

Vybur. otvorov do 0,0225 m2 mur.
tehl. MV, MVC hr. do 45 cm

021 Stavby

kus

7,000

6,80

47,60

47,60

Vybur. otvorov do 0,09 m2 murivo
tehl. MV, MVC hr. do 45 cm

021 Stavby

kus

2,000

9,08

18,16

18,16

0,00

Vybdr. otvorov do 4 m2 v murive
tehl. MV, MVC hr. do 60 cm
0,352,5*1,25= 1.094

021 Stavby

m3

1,094

36,80

40,26

40,26

0,00
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Vybdur. otvorov do 0,09 m2 v
stropoch z dutych prefa hr. nad 12
cm

021 Stavby

kus

5,000

15,85

15,85

Vysekanie ryh v tehelnom murive
hl. do 10 cm §. do 10 cm

021 Stavby

5,000

19,30

19,30

Vysekanie ryh v tehel. murive pre
nosniky do 15 x 25 cm

021 Stavby

6,000

9,77

58,62

58,62

Vysekanie ryh v beton. dlazbe hl.
do 10 cm 8. do 10 cm

021 Stavby

34,000

7,99

271,66

271,66

Vysekanie ryh v beton. dlazbe hl.
do 10 cm §. do 20 cm

021 Stavby

65,000

11,98

778,70

778,70

Jednorad. podchytenie stropov v.
do 3,5 m zataz. do 750 kg/m

021 Stavby

12,000

14,08

168,96

168,96

Vyburanie obkladov vnut. z
obkladaciek plochy nad 2 m2
2,5%(0,8+1,35+1,55+0,8)-
0,8*0,6*3 = 9.810

021 Stavby

m2

9,810

2,98

29,23

29,23

Zvisla doprava sute a vybur. hmét
za prvé podlaZie

021 Stavby

42,198

413,54

413,54

0,00

QOdvoz sute a vyburanych hmoét na
skladku do 1 km

021 Stavby

42,198

424,93

424,93

0,00

Odvoz sute a vyburanych hmét na
skladku kazdy dal$i 1 km

021 Stavby

632,970

196,22

196,22

0,00

Vnutrostaveniskova doprava sute
a vyburanych hmot do 10 m

021 Stavby

42,198

362,06

362,06

0,00

Vnutrost. doprava sute a
vyburanych hmét kazdych dalsich
5m

021 Stavby

42,198

40,93

40,93

0,00

Poplatok za uloz.a
zne$k.staveb.sute na
vymedzenych skladkach "O"-
ostatny odpad

021 Stavby

42,198

707,66

Presun hmét pre opravy v
objektoch vysky do 25 m

021 Stavby

13,081

Montaz tep. izol. volne klad.
rohoz, pasmi, dielcami, doskami
medzi trdmy

021 Stavby

m2

5,932

Doska ¢adi¢ova NOBASIL
FKL(TFL) 85kg/m3 hr. 16 cm

021 Stavby

m2

6,229

Montaz tep. izol. stien z
mineralnych vlakien hr. do 10 cm
2,275%(26,76+5,22)-1,6*1,4*6-
0,75*1,4-1,5*2,3 = 54.815

021 Stavby

m2

54,815

59,20

59,20

Doska ¢adi¢ova NOBASIL
FKD(TF) 150kg/m3 hr. 5 cm

021 Stavby

m2

57,556

557,72

557,72

|1zolacia tepelna polozenie
parozabrany z PE folie /Isotec,
Tyvek a pod./ hr 0,1m

021 Stavby

m2

5,932

30,08

30,08

Presun hmét pre izolacie tepelné v
objektoch vysky do 12 m

021 Stavby

%

8,195

12,29

12,29

Zdravotechnika - vnutorna
kanalizdcia

0,00

Potrubie z novodurovych rar TPD
5-177-67 odpadové hrdlové D
63x1, 8

021 Stavby

2,000

10,36

20,72

20,72

Potrubie z novodurovych rur TPD
5-177-67 odpadové hrdlové D
110x2, 2

021 Stavby

23,000

13,03

299,69

299,69

PVC-U cistiaca tvarovka
kanalizacné s uzaverom 110mm

021 Stavby

ks

5,000

9,96

49,80

49,80

Potrubie z rur PE-HD GEBERIT
125/4, 9 lezaté zavesené

021 Stavby

15,000

39,69

595,35

595,35

Potrubie z novodurovych rar TPD
5-177-67 pripajacie D 40x1, 8

021 Stavby

5,000

31,15

31,15

Potrubie z novodurovych rar TPD
5-177-67 pripdjacie D 50x1, 8

021 Stavby

10,000

63,50

63,50

Zriadenie pripojky na potrubi
vyvedenie a upevnenie
odpadovych vypustiek D 40x1, 8

021 Stavby

ks

7,000

13,37

13,37

Zriadenie pripojky na potrubi
vyvedenie a upevnenie
odpadovych vypustiek D 50x1, 8

021 Stavby

ks

1,000

Zriadenie pripojky na potrubi
vyvedenie a upevnenie
odpadovych vypustiek D 110x2,3

021 Stavby

ks

5,000

15,60

15,60

Kondenzacny sifon Viega model
7985.945 DN 50

021 Stavby

kus

1,000

35,29

35,29

35,29

Ostatny drobny inStalacny
materiél pre vn. kanalizaciu

021 Stavby

set

1,000

190,00

190,00

190,00

Trubkovy zapachovy uzaver
VIEGA 5536 DN40 s uzatvaracim
ventilom 5125

021 Stavby

ks

1,000

24,95

24,95

24,95
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Ventilacné hlavice stre$na -
plastové DN 100 HUL 810 - alebo 021 Stavby ks 2,000 33,45 66,90 66,90 0,00
ekvivalent
Rutzica stresna pre ventilacné
potrubie HL 810.1 D 100 mm - 021 Stavby ks 2,000 8,33 16,66 16,66 0,00
alebo ekvivalent
Privzdusfiovaci ventil HL904 - 021 Stavby| ks 3,000 53,55 160,65 160,65 0,00
alebo ekvivalent
Pripojenie na jestvujdci rozvod 021 Stavby|  sub 1,000 15,41 15,41 15,41 0,00
kanalizacie
Ostatné - skiska tesnosti
kanalizacie v objektoch vodou do 021 Stavby m 55,000 0,59 32,45 32,45 0,00
DN 125
Pomocné préce - sekacie - 021 Stavby m 40,000 13,90 556,00 556,00 0,00
kanalizacia vnatorna
Presun hmot pre vnutornu
kanalizaciu v objektoch vysky do 6 021 Stavby % 19,828 1,00 19,83 19,83 0,00
m
Zdravotechnika - Vnutorny
0,00
vodovod
MontéZ trubic z PE, hr.do 10 021 Stavby m| 115000 1,90 21850| 218,50 0,00
mm,vnut.priemer do 38
Armaflex ACe 9x15 izolacia-
trubica AZ FLEX Armacell 021 Stavby m 55,000 0,97 53,35 53,35 0,00
Armaflex ACe 9x22 izolacia-
trubica AZ FLEX Armacell 021 Stavby m 20,000 1,32 26,40 26,40 0,00
Armaflex ACe 9x28 izolacia-
trubica AZ FLEX Armacell 021 Stavby m 20,000 1,52 30,40 30,40 0,00
Armaflex ACe 9x35 izolacia-
trubica AZ FLEX Armacell 021 Stavby m 20,000 1,62 32,40 32,40 0,00
Presun hmét pre izolacie tepelné v o
objektoch vysky do 6 m 021 Stavby % 2,190 1,30 2,85 2,85 0,00
Potrubie z plastickych rur PeX 021 Stavby m 55,000 7,42 408,10 408,10 0,00
D16/2,0 lisovanim
Potrubie z plastickych rur PeX 021 Stavby m 20,000 9,62 192,40 192,40 0,00
D20/2,0 lisovanim
Potrubie  plastickych rur PeX 021 Stavby m 20,000 13,7 263,40 263,40 0,00
D26/3,0 lisovanim
Potrubie z plastickych rur PeX 021 Stavby m 20,000 17,66 353,20 353,20 0,00
D32/3,0 lisovanim
Vyvedenie a upevnenie "yg”,jtg 021 Stavby| ks 2,000 6,01 12,02 12,02 0,00
Armatura zavitova - nastenka
iednoducha 20x1/2" 021 Stavby ks 26,000 12,63 328,38 328,38 0,00
Montaz armatury zavitovej s
jednym zavitom, nastenka pre 021 Stavby par 1,000 8,24 8,24 8,24 0,00
batériu G 1/2
Montaz gulového kohuta
zavitového priameho pre vodu G 021 Stavby ks 3,000 1,87 5,61 5,61 0,00
1/2
Gulovy uzaver pre vodu
PERFECTA, 1/2", FF péacka, 021 Stavby ks 3,000 4,09 12,27 12,27 0,00
niklovana mosadz OT 58 IVAR
Montaz gulového kohuta
zavitového priameho pre vodu G 021 Stavby ks 3,000 3,12 9,36 9,36 0,00
3/4
Gulovy uzaver pre vodu
PERFECTA, 3/4", FF péacka, 021 Stavby ks 3,000 5,61 16,83 16,83 0,00
niklovana mosadz OT 58 IVAR
. Montaz gulového kohita 021 Stavby| ks 6,000 345 20,70 20,70 0,00
zavitového priameho pre vodu G 1
Gulovy uzaver pre vodu
PERFECTA, 1", FF packa, 021 Stavby ks 4,000 9,60 38,40 38,40 0,00
niklovana mosadz OT 58 IVAR
Gulovy uzaver pre vodu s
odvodnenim, 1", 08011 art.65, 021 Stavby ks 2,000 19,34 38,68 38,68 0,00
niklovang mosadz OT 58 IVAR
Montaz poistného ventilu
Zavitového pre vodu G 1/2 021 Stavby ks 1,000 1,87 1,87 1,87 0,00
Poistny ventil, 1/2”°x2,5 bar
GIACOMINI 021 Stavby ks 1,000 8,94 8,94 8,94 0,00
MontaZ sptnej klapky Za"'t°"el12 021 Stavby| ks 1,000 1,87 1,87 187 0,00
Vodorovna spétna klapka Clapet,
1/2", mékké tesnenie, mosadz OT 021 Stavby ks 1,000 6,06 6,06 6,06 0,00
58 IVAR
Montaz pripojovacej sanitarnej
flexi hadice G 1/2 021 Stavby ks 19,000 1,85 35,15 35,15 0,00
Flexi hadice k baterii (8x12), 8x12
(F1/2"xM10), 40 cm, nerez IVAR 021 Stavby ks 19,000 3,41 64,79 64,79 0,00
Montaz armatary s dvoma zavim) 021 Stavby| ks 6,000 2,86 17,16 17,16 0,00
Gulovy kohdt 1" voda 021 Stavby ks 4,000 60,43 241,72 241,72 0,00
Filter zavitovy nerez_1" 021 Stavby ks 2,000 64,70 129,40 129,40 0,00
Montaz vodomeru zavit.
jednovtokového suchobezného G 021 Stavby ks 1,000 10,17 10,17 10,17 0,00
3/4 (2 m3.h-1)
Vodomer vm3-5 _3/4 021 Stavby ks 1,000 32,75 32,75 32,75 0,00
Tlakova skuska vodovodného
potrubia zavitového do DN 50 021 Stavby m 115,000 1,21 139,15 139,15 0,00
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Preplachnutie a dezinfekcia
vodovodneho potrubia do DN 80 021 Stavby m 115,000 0,78 89,70 89,70 0,00
Zriadenie pripojky na jestvujuci 021 Stavby|  sub 1,000 43,35 43,35 43,35 0,00
rozvod pitnej vody
MontaZ cirkulagného Eerpadia 021 Stavby sub 1,000 3,82 3,82 3,82 0,00
Cirkulacné cerpadlo Wilo pre TUV
) 021 Stavby ks 1,000 295,90 295,90 295,90 0,00
- alebo ekvivalent
Dopotenie ¢erpadla elektro 021 Stavby sub 1,000 68,25 68,25 68,25 0,00
Nadoba expanzna tlakova s
membranou typ Expanzomat | bez 021 Stavby sub. 1,000 30,19 30,19 30,19 0,00
poistného ventilu objemu 121
Montaz zmiesavacej armatury
trojcestnej DN 25 s ruénym 021 Stavby ks 1,000 4,31 4,31 4,31 0,00
ovladanim
ZmieSavaci ventil trojcestny, 1",
12 Kv, mosadz OT 58, obj.¢. 021 Stavby ks 1,000 32,71 32,71 32,71 0,00
501551 IVAR
Presun hmoét pre vnatorny o
vodovod v objektoch vysky do 6 m 021 Stavby % 28,528 0,70 19,97 19,97 0,00
Pomocny montazny material 021 Stavby sub 1,000 169,00 169,00 169,00 0,00
Prestupy a drazky 021 Stavby sub 1,000 429,00 429,00 429,00 0,00
Zdravotechnika - Zariad'ovacie
0,00
predmety
Montaz zéchodovej misy 021 Stavby| ks 5,000 26,29 131,45 131,45 0,00
zavesenej s rovnym odpadom
WC misa zavesna - KOLO Style
123100000 021 Stavby ks 1,000 117,00 117,00 117,00 0,00
Klozetové sedatko KOLO Style s
automatickym sklapanim 021 Stavby ks 1,000 92,42 92,42 92,42 0,00
120112000
KOLO Kind WC sedadko detské,
bicle 573334000 021 Stavby ks 4,000 71,50 286,00 286,00 0,00
WC misa zavesna detska - KOLO
KIND 2017000 021 Stavby ks 4,000 168,72 674,88 674,88 0,00
Montaz predstenového systému
zachodov do kombinovanych stien 021 Stavby sub. 5,000 31,59 157,95 157,95 0,00
(napr.GEBERIT, AlcaPlast)
Kombifix UP320 790x 145x 608 021 Stavby| ks 5,000 184,61 923,05 923,05 0,00
alebo ekvivalent
MontaZ umyvadia na konzoly, bez 021 Stavby|  sb. 2,000 28,24 56,48 56,48 0,00
vytokovej armatury
Umyvadio KOLO Tgmf) O(L) 021 Stavby| ks 1,000 126,50 126,50 126,50 0,00
Umyvadlo detské 4BAMBINI, lavé
- 430000016 021 Stavby ks 1,000 1560,25 1 560,25 1 560,25 0,00
4BAMBINI, nastenné konzoly
(4ks) 521092 021 Stavby ks 1,000 293,61 293,61 293,61 0,00
4BAMBINI, ¢elny kryt lavy Zity
430010304 021 Stavby ks 1,000 230,58 230,58 230,58 0,00
4BAMBINI, bocny kryt nizky lavy
31ty 430020304 021 Stavby ks 1,000 65,81 65,81 65,81 0,00
4BAMBINI, bocny kryt vysoky
oravy 3ty 430030304 021 Stavby ks 1,000 69,11 69,11 69,11 0,00
Montaz predstenového systému
duofix pre vylevku 021 Stavby sub. 1,000 27,32 27,32 27,32 0,00
(napr.GEBERIT)
DUOFIX montazny prvok pre
vylevku 130cm pre nastennt b
1.200x 78x 523 obj.C. 021 Stavby ks 1,000 166,71 166,71 166,71 0,00
111.450.00.1 _GEBERIT
Montéz predsteového bloku 021 Stavby|  sub 2,000 17,95 35,90 35,90 0,00
umyvadlo k zamurovaniu
Predstenovy blok umyvadiovy 021 Stavby sub 2,000 84,65 169,30 169,30 0,00
Montaz - vani¢ka sprchova
akrylatova obdiZznikova 900x750 021 Stavby sub. 1,000 35,99 35,99 35,99 0,00
mm
Vanic¢ka sprchova akrylatova
obdiznikové 90 x 75 cm KOLO 021 Stavby ks 1,000 215,04 215,04 215,04 0,00
RENOVA NR.1 - 652250
Nozicky MEPA BW-5 Maxi - 021 Stavby| ks 1,000 92,40 92,40 92,40 0,00
653005
Odtokova sduprava d 90 mm,
chrom KOLO 590700 021 Stavby ks 1,000 97,90 97,90 97,90 0,00
Pevna bocna stena - KOLO NEX
50-100 cm REFLEX - 021 Stavby ks 1,000 396,00 396,00 396,00 0,00
HSKN11222003
Montaz drezu bez vytok. armatur
so0 zapach. uzavierkou, nehrdzav. 021 Stavby sub 2,000 25,57 51,14 51,14 0,00
s odkvap. plochou
Drez FRANKE OID 61178 - 021 Stavby| ks 2,000 193,20 386,40 386,40 0,00
komplet
. MontaZ vylevky keramickej 021 Stavby|  stb. 1,000 14,39 14,39 14,39 0,00
zavesnej bez vytokovej armatury
Vylevka zavesnd KOLO BOSTON
45x35x35 K21146000 021 Stavby ks 1,000 117,89 117,89 117,89 0,00
Sklopné mriezka k vylevke
Boston 28 x 18 cm chromovana 021 Stavby ks 1,000 36,80 36,80 36,80 0,00
99282000
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Vpust a zatke pre keramické
drezy a vilevky 99302000 021 Stavby ks 1,000 11,88 11,88 11,88 0,00
Montaz ventilu rohoveho s 021 Stavby|  sub 15,000 4,56 68,40 68,40 0,00
pripojovacou rurkou G 1/2
Ventil rohovy 1/2" 021 Stavby ks 15,000 6,91 103,65 103,65 0,00
Montaz batérie umyvadlovej a
drezovej nastennej pakovej, alebo 021 Stavby ks 2,000 6,77 13,54 13,54 0,00
klasickej
Drezova batéria nastenna 021 Stavby ks 2,000 150,87 301,74 301,74 0,00
Montaz batérie umyvadlovej a
drezovej stojankovej s 021 Stavby ks 8,000 5,62 44,96 44,96 0,00
mechanickym ovladanim G 1/2
Umyvadlova batéria 021 Stavby ks 3,000 114,68 344,04 344,04 0,00
KLUDI BOZZ umyvadlové batéria
382910576 021 Stavby ks 4,000 90,85 363,40 363,40 0,00
Umyvadlova batéria KLUDi BOZZ
382940576 021 Stavby ks 1,000 153,21 153,21 153,21 0,00
Montaz batérie_nastennej 021 Stavby| ks 1,000 2,62 2,62 2,62 0,00
pakovej, klasickej k vylevke
Batéria GROHE FOCUS
31825000 021 Stavby ks 1,000 154,30 154,30 154,30 0,00
Montaz batérie sprchovej 021 Stavby| ks 1,000 9,86 9,86 9,86 0,00
nastennej termostatickej
Néstenna sprchové termostatické
batéria SAP CI611155 021 Stavby ks 1,000 186,90 186,90 186,90 0,00
Sprehové hadica s drziakom a 021 Stavby| ks 1,000 54,60 54,60 54,60 0,00
sprchov - komplet
Montaz zépachovej uzavierky pre
zariadovacie predmety, 021 Stavby ks 4,000 2,33 9,32 9,32 0,00
umyvadlova do D 40
Sifén k umyvadlu, ovalny KOLO
Twins, chrom 99107000 021 Stavby ks 1,000 47,30 47,30 47,30 0,00
KOLO Clic-Clack - Uzatvaratelny
odtokovy ventil Twins 99111000 021 Stavby ks 1,000 24,35 24,35 24,35 0,00
4BAMBINI trubkovy sifén 521991 021 Stavby ks 2,000 77,55 155,10 155,10 0,00
Montaz zépachovej uzavierky pre
zariadovacie predmety, drezova 021 Stavby ks 2,000 2,52 5,04 5,04 0,00
do D 50 (pre jeden drez)
Drezovy odtok s prepadom
pochrémovany obj.c. 021 Stavby ks 2,000 46,23 92,46 92,46 0,00
152.929.20.1 _GEBERIT
Montaz zépachovej uzavierky pre
zariadovacie predmety, prackovej 021 Stavby ks 1,000 2,33 2,33 2,33 0,00
do D 50
Odpadovy komplet pre pracku D
50 obj.c. 152.702.11.1 021 Stavby ks 1,000 11,98 11,98 11,98 0,00
GEBERIT
Presun hmot pre zariadovacie
predmety v objektoch vysky do 6 021 Stavby % 104,584 0,30 31,38 31,38 0,00
m
Pomocny montazny material 021 Stavby sub 1,000 135,20 135,20 135,20 0,00
Prestupy a drazky 021 Stavby sub 1,000 299,00 299,00 299,00 0,00
Demontaz zachodov odsavacich 021 Stavby| stbor 2,000 4,54 9,08 9,08 0,00
alebo kombinovanych
DemontaZ pisoérov s nadrzkou a 021 Stavby| stbor 1,000 3,04 3,94 3,94 0,00
1 muslou
Demontaz umyvadiel bez 021 Stavby| subor 2,000 3,55 7,10 7,10 0,00
vytokovych armatur
DemontaZ vyleviek diturvitovych 021 Stavby| stbor 1,000 6,97 6,97 6,97 0,00
bez vytokovych armatur
DemontaZ batérii "aSte””yéh;Z 021 Stavby| subor 3,000 2,08 6,24 6,24 0,00
Presun hmot pre zariad'. predmety o
v objektoch vy&ky do 24 m 021 Stavby| % 0,333 0,30 0,10 0,10 0,00
Vyrezanie otvorov v stenach s
drevocem. doskami do 50 mm
obojstr. pl. do 4 m2 021 Stavby| m2 3,040 4,88 14,84 14,84 0,00
(1,6*1,4-0,8*0,6-0,8*0,3)*2 =
3.040
Zadebnenie stien z dosiek dvojstr. 021 Stavby| m2 11,864 15,66 185,79 185,79 0,00
plochy do 4 m2
Doska OSB 3 SE 2500x1250x12 021 Stavby| m2 12,457 5,57 69,39 69,39 0,00
MontaZz debnenia stit.
odkvapovych rims, atjk z dosiek 021 Stavby| m2 13,993 9,18 128,46 128,46 0,00
aglomerovanych
0,35*39,98 = 13.993
Doska OSB 3 SE 2600x125018 021 Stavby| m2 14,693 8,27 121,51 121,51 0,00
Montaz obloZenia stien fasadne
profily 545'31851; 021 Stavby| m2 147,991 3,49 516,49 516,49 0,00
6,13%(2,4*2+6,2+4,2) = 93.176
Profil ThermoWood B°’°"1'i%2rg n:‘ 021 Stavby| m2 57,556 32,50 1 870,57 1 870,57 0,00
Profil ThermoWood Borovica 021 Stavby| m2 97,835 36,00 3522,06| 352206 0,00
Rombus 26 x 68 mm
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MontaZ obloZenia stien
podkladovy rost
54,815/0,4 = 137.038

021 Stavby

137,038

261,74

261,74

0,00

Hranol¢ek SM 1 S25-75cm2 L200-
375
137,038*0,05*0,05*1,05 = 0.360

021 Stavby

m3

0,360

61,20

61,20

0,00

Spojovacie a ochranné prostriedky
k montazi obloZenia stropov alebo
stien

021 Stavby

m2

147,991

133,19

133,19

Presun hmét pre tesarske konstr.
v objektoch vysky do 12 m

021 Stavby

%

68,852

296,06

296,06

Priecky sadrokartéonové W111
12,5 mm GKF 100 mm
2,6%(1,4+0,725+1,85+3,5+1,5+2,9
7*4)-0,6*2*3-0,8*2 = 49.023

021 Stavby

m2

49,023

1548,64

1548,64

Ochrana sadrokarténovych hran
uholnikom Al

021 Stavby

39,650

51,15

51,15

Zakladny penetracny nater
Grundierung

021 Stavby

m2

13,850

12,60

12,60

Predsadena stena W625 12,5 mm
1xoplastena  doplnenie 20 %
stien

0,2*2,6%(26,11*2+4,47*2)-
0,2*(1,6*1,4*6+0,75*1,4+1,5*-2,3)
= 29.595

021 Stavby

m2

29,595

21,73

643,10

643,10

0,00

Doplnenie SDK stien na
konstrukciu dosky
0,2*2,53*7+0,8*0,3+0,8*0,6*2+1,4
*0,85 = 5.932

021 Stavby

m2

5,932

45,03

267,12

267,12

0,00

Demontaz sadrokarténového
podhladu s nosnou konstrukciou
drevenou, dvojité oplastenie
9,955*3,1 = 30.861

021 Stavby

m2

30,861

2,43

74,99

74,99

Podhlady sadrokart. D111 drev.
konstr. s priamym uchyt. GKFI 15
mm  9,955*3,25 = 32.354
doplnenie 20 %
0,2*(166-32,354-13,35-5,6) =
22.939

021 Stavby

m2

55,293

17,81

984,77

984,77

Stierka Specialliessspachtel hr. 2
mm
39,65*0,2+5,92 = 13.850

021 Stavby

m2

13,850

102,91

102,91

0,00

Oplastenie okien 200 mm
(1,4+1,6)*2*5+2,3*2+1,5+0,75+1,
4*2=_39.650

021 Stavby

39,650

91,99

91,99

0,00

Presun hmét pre drevostavby v
objektoch vysky do 12 m

021 Stavby

%

37,773

256,86

256,86

0,00

Oplechovanie atiky lakoplastovy
plech §.500 mm
26,76+4*2+5,22 = 39.980

021 Stavby

39,980

16,50

659,67

659,67

Klamp. demont. Zlaby polkruhové
r$ 330-30ST

021 Stavby

26,760

19,80

19,80

0,00

Klamp. demont. rur odpadovych
kruhovych d-120 6,5*3 =
19.500

021 Stavby

19,500

14,43

14,43

0,00

Lakoplast oplechovanie parapetov
r$ 250
2,1*2+1,4*6+0,75 = 13.350

021 Stavby

13,350

9,33

124,56

124,56

0,00

Odkvapovy systém MASLEN Zfab
pododkvapovy polkruhovy s hakmi
velkost 150 mm

021 Stavby

26,760

10,06

269,21

269,21

Odkvapovy systém MASLEN
odpadna rara zvodova kruhova
rovna DN 120 mm

021 Stavby

19,500

191,49

191,49

Presun hmot pre klampiarske
konstr. v objektoch vysky do 12
m

021 Stavby

%

12,792

21,75

21,75

Montaz obloz. stien nad 5m2
panel aglom. dosky pl. do 0,6m2
1,2*10,075 = 12.090

021 Stavby

m2

12,090

7,74

93,58

93,58

Parkety laminatové EGGER
korkova typ spoja CLIC
rozm.1292x192mm,hr.6mm

021 Stavby

m2

12,453

10,34

128,76

128,76

0,00

Montaz okien kompl. zdv. do
zamur. ramov 1-krid. nad 0,81m2

021 Stavby

kus

7,000

18,22

127,54

127,54

0,00

Drevené okno izol.3skl. 75x140

021 Stavby

kus

1,000

210,00

210,00

210,00

0,00

Drevené okno izol.3skl. 160x140

021 Stavby

kus

6,000

245,00

-

470,00

1 470,00

0,00

Drevené okno izol.3skl. 210x140

021 Stavby

kus

2,000

545,00

N

090,00

1.090,00

0,00

Montaz okien kompl. zdv. do
zamur. ramov 2-krid. nad 2,1m2

021 Stavby

kus

2,000

21,40

42,80

42,80

Roleta vonkai$ia 75x140 cm

021 Stavby

kus

1,000

110,00

110,00

110,00

Roleta vonkajsia 160/140cm

021 Stavby

kus

6,000

165,00

990,00

990,00

Montaz dvier kompl. otvar. do
zarubne 1-kridl. do 0,8m

021 Stavby

kus

6,000

6,62

39,72

39,72

Dvere vnutorné piné 1 kr drevené
60x200

021 Stavby

kus

5,000

90,00

450,00

450,00
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Dvere vnatorné plné 1 kr drevené
80x200

021 Stavby

kus

1,000

100,00

100,00

100,00

Montaz dvier kompl. otvar. do
zarubne 1-kridl. nad 0,8m

021 Stavby

kus

1,000

6,87

6,87

6,87

Dvere vchodové 1kr drevené s
boc¢nym svetlikom 150 (80) x 230

021 Stavby

kus

1,000

550,00

550,00

550,00

Montaz zarubni oblozkovych pre
dvere jednokridl. hr.steny do 170
mm

021 Stavby

kus

7,000

30,07

210,49

210,49

Zarubne drevené CPL dub obl. §.
60, 70, 80, 90 pre hibku do 160
mm

021 Stavby

kus

7,000

110,00

770,00

770,00

0,00

Montaz parapetnych dosak drev.
$. do 30cm dl. do 160cm

021 Stavby

kus

9,000

6,50

58,50

58,50

0,00

Parapeta vnutorna $ir.250 mm

021 Stavby

13,350

20,00

267,00

267,00

0,00

Subor typovych prvkov mobilaru -
Skolka

021 Stavby

subor

1,000

5436,50

5 436,50

5 436,50

0,00

Subor typovych prvkov -
administrativa

021 Stavby

subor

1,000

2754,55

2754,55

2 754,55

0,00

Konstrukcie stolarske, HZS T4 -
montaz mobiliaru

021 Stavby

hod

24,000

9,70

232,80

232,80

0,00

Presun hmot pre konstr. stolarske
v objektoch vysky do 12 m

021 Stavby

%

151,391

1,00

151,39

151,39

0,00

Celosklenné priecky D+M
2,5*1,25+2,5*2,5+2,85*2,6+4*2,6
= 27.185 podra vypisu,
okien, dveri

021 Stavby

m2

27,185

5980,70

5 980,70

Dvere celosklenné 100x210

021 Stavby

kus

1,000

320,00

320,00

Montaz stien a prie€ok oblozenych
rost vyska/rozpatie nad 330/ do90
cm

021 Stavby

m2

93,176

686,71

686,71

Ocelovy rost obkladu schodiska
93,176/0,8*3,73*1,08 = 469.188

021 Stavby

kg

469,188

2,00

938,38

938,38

Montaz atypickych stavebnych
doplnk. konstrukcii do 10 kg
(0,35+0,45)*8,242*27+0,2*4*2,94*
27+0,3*4%0,395*27 = 254.329

021 Stavby

kg

254,329

646,00

646,00

Prvky kov.kotev.- atykovy kotevny
prvok

021 Stavby

kg

274,675

403,77

403,77

0,00

M+D doplnenie madla

021 Stavby

sub

1,000

200,00

200,00

0,00

Presun hmot pre kovové stav.
doplnk. konstr. v objektoch vysky
do12m

021 Stavby

%

91,756

110,11

110,11

0,00

Montaz soklov hutn.rovnych do
lepidla do 12cm  3,07*2+4-
1,5+0,2*2+3,35*2-
0,8+1,4*2+1,25*2-0,6 = 19.640

021 Stavby

19,640

51,06

51,06

Montaz podlah z dlazdic keram.
gres.hlad. 200x200 do tmelu
12,1+2,8+1,5+9,5+10+1,75 =
37.650

021 Stavby

m2

37,650

12,00

451,80

451,80

Dlaz. gresova povrch
protiSmykovy A 200x200 1A
37,65%1,03+19,64*0,1*1,1 =

40.940

021 Stavby

m2

40,940

21,50

880,21

880,21

0,00

Presun hmot pre podlahy z dlazdic
v objektoch vysky do 12 m

021 Stavby

%

13,831

4,90

67,77

67,77

0,00

Montaz podlahovej listy obvodovej
laminovanej zaklapnutim
4,47*2+0,625+0,725+1,85+2,25-
0,6*2-0,8 = 12.390
2,85%2+2,25*2+2,28+2,715+0,25*
2-0,8*2= 14.095
9,955%2+3,25*2-1,5-0,8*2 =
23.310

021 Stavby

49,795

1,90

94,61

94,61

0,00

Demontaz parketovych tabuli
lepenych s listami
4,47%(9,61+9,3+6,8)-
5,1%2,65+3,179,955+2,5*(2,715+4,
23) = 149.632

021 Stavby

m2

149,632

252,88

252,88

Montaz komplet parket podlah
laminat §.nad 200mm plav bez lep
spojov systém clic
109,4+13,35+5,6 = 128.350

021 Stavby

m2

128,350

6,63

850,96

850,96

Parkety laminat EGGER korkova
typ spoja CLIC
rozm.1292x192mm,hr.8mm

021 Stavby

m2

130,917

14,50

N

898,30

1.898,30

Lista 5,0cm parketova laminova
drevovlaknitd HDF soklova
EGGER 2400x50x14mm

021 Stavby

51,289

179,51

179,51

Podlozka pod plav.podlahu,félia
Pe hr.do 0,1 mm

021 Stavby

m2

128,350

100,11

100,11

Podlozka pod plav.podlahu,félia
Mirelon hr.2mm

021 Stavby

m2

128,350

127,07

127,07
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Presun hmoét pre podlahy viysové
v objektoch vysky do 12 m

021 Stavby

%

35,034

28,03

28,03

0,00

Montaz obkladov stien z
obkladaciek hutnych, keram. do
tmelu 300x200 mm
2,6*(1,5*4+1*2+1,87+3,15+2,97*2
+0,3)-0,6*2*3 = 46.476
1,35%2,97*2-0,75*1,4-1,6*1,4 =
4.729

021 Stavby

m2

51,205

12,06

617,53

617,53

Obklad keramicky 300x200

021 Stavby

m2

52,741

19,00

1.002,08

1002,08

Presun hmét pre obklady
keramické v objektoch vysky do
12m

021 Stavby

%

16,196

2,50

40,49

40,49

Natery kov. stav. doplnk. konstr.
syntet. dvojnas.+1x email
0,35%(0,35+0,45)*2*27+(0,05+0,03
)*2*0,2*4*27 = 18.576

021 Stavby

m2

18,576

104,21

104,21

Natery kov. stav. doplnk. konstr.
syntet. zékladné

021 Stavby

m2

18,576

36,41

36,41

Natery tesarskych konstr.
Lastanoxom Q (Bochemit QB-
inovovana nahrada)
0,05*4*369,978 = 73.996

021 Stavby

m2

73,996

255,29

255,29

Odstranenie malieb v
miestnostiach vysky do 3,8 m
obrusenim

021 Stavby

m2

387,810

38,78

38,78

Malba zo zmesi tekut. 1far.
dvojnas. v miest. do 3,8m
69,286+166 = 235.286
2,6*(4,47*2+13,61+0,625+12,95+
10,75*2+1,6*2+1,25*2) =

164.645

2,6*(1,4*2+4+3,07*2-4-
2,85+3,35*2)+1,25*2,97*2-0,6*2*3
= 37.079
-1,55*2-0,8*2*2-1,6*4*6-0,75*1,4-
1,5*2,3 = -49.200

021 Stavby

m2

387,810

670,91

670,91

Zaskl. stien izol. dvojskl. podtm.
na listy uzav. dr. do 2m2
1,575*6 = 9.450

021 Stavby

m2

9,450

8,87

83,82

83,82

Trojsklo izolaéné 2x4mm 1,51-2,5
m2

021 Stavby

kus

6,000

50,00

300,00

300,00

Presun hmot pre zasklenie v
objektoch vySky do 6 m

021 Stavby

%

3,838

1,20

4,61

RURKY OHYBNE VOLNE, POD
OMIETKU FXP 16

021 Stavby

50,00

0,73

36,50

RURKY OHYBNE VOLNE, POD
OMIETKU FXP 25

021 Stavby

200,00

0,83

166,00

KPR 68 pre nasobni montaz, hl. 66mm

021 Stavby

50,00

0,84

42,00

Krabica KR68

021 Stavby

14,00

3,59

50,26

krabica acidur 6455-11

021 Stavby

2,00

Osadenie svorky na volny vyvod

021 Stavby

20,00

Zapojenie spotrebicov

021 Stavby

2,00

Hmozdinka 8mm

021 Stavby

200,00

KABEL ULOZENY POD
OMIETKOU, V ZI'ABE, 1-NHXCH
3x1,5

021 Stavby

50,00

KABEL ULOZENY POD

OMIETKOU, V ZLABE, 1-CYKY-V/

O 3x15

021 Stavby

200,00

KABEL ULOZENY POD
OMIETKOU, V ZLABE, 1-CYKY-J
3x1,5

021 Stavby

300,00

159,00

159,00

KABEL ULOZENY POD
OMIETKOU, V ZI'ABE, 1-CYKY-J
3x25

021 Stavby

500,00

265,00

265,00

KABEL ULOZENY POD
OMIETKOU, V ZLABE, 1-CYKY-J
5x1,5

021 Stavby

50,00

26,50

26,50

KABEL ULOZENY POD
OMIETKOU, V ZL'ABE, 1-CYKY-J
5x4

021 Stavby

20,00

10,60

10,60

KABEL ULOZENY POD
OMIETKOU, V ZI'ABE, 1-CYKY-J
5x6

021 Stavby

0,00

0,00

KABEL ULOZENY POD
OMIETKOU, V ZLABE, 1-CYKY-J
4x10

021 Stavby

26,00

22,62

Vodi¢ ulozeny pevne: 1-C5XKE-V
4 zeleno/Zlty

021 Stavby

100,00

48,00

Vodi¢ ulozeny pevne: 1-C5XKE-V
6 zeleno/Zlty

021 Stavby

30,00

15,90

Vodi¢ ulozeny pevne: 1-C5XKE-V
16mm2 zelenoZlty

021 Stavby

20,00

0,75

15,00

Oznacovaci $titok na kabel

021 Stavby

ks

30,00

0,15

4,50

UKONCENIE VODICOV "CU" V
ROZVADZACOCH, do 4 Cu

021 Stavby

ks

20,00

0,43

8,60

UKONCENIE VODICOV "CU" V
ROZVADZACOCH, do 6 Cu

021 Stavby

ks

10,00

0,53

5,30
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Uggg&fg”ziggg:fgz 1gu c\é 021 Stavby| ks 10,00 0,75 7,50 7,50 0,00
UK%“ZCVE\"S%%%?L SSU XI 021 Stavby ks 0,00 0,75 0,00 0,00 0,00
UKONCENIE KABLOV 0,00
do 4x10 021 Stavby ks 2,00 1,44 2,88 2,88 0,00
do 5x4 021 Stavby ks 2,00 0,75 1,50 1,50 0,00
do 5x25 021 Stavby ks 2,00 1,65 3,30 3,30 0,00
OCHRANNE UZEMNENIE 0,00
pasik FeZn 20x3 021 Stavby m 20,00 2,83 56,60 56,60 0,00
svorka Bernard v¢. pasky 021 Stavby ks 2,00 2,48 4,96 4,96 0,00
Skrinka PS, KO125+svorkovnica 021 Stavby ks 1,00 4,12 4,12 4,12 0,00
Skrinka p“"”"“?&gﬁg 021 Stavby| ks 1,00 4,33 433 433 0,00
svorka ochranného pospojovania 021 Stavby ks 5,00 2,66 13,30 13,30 0,00
ekvipotencidlna pripojnica EP 021 Stavby ks 1,00 2,43 2,43 2,43 0,00
RURKY OHYBNE 0,00
FXP 16 021 Stavby m 50,00 0,20 10,00 10,00 0,00
FXP 20 021 Stavby m 200,00 0,39 78,00 78,00 0,00
KRABICA PRISTROJOVA BEZ 0.00
ZAPOJENIA !
KPR 68 pre nasobnl montaZ, 021 Stavby ks 50,00 0,15 7,50 7,50 0,00
hl.66mm
Viecko KPR 68 021 Stavby ks 14,00 0,09 1,26 1,26 0,00
KRABICE INSTALACNE 0,00
Krabica KR68 021 Stavby ks 14,00 0,15 2,10 2,10 0,00
krabica acidur 6455-11 021 Stavby ks 2,00 4,12 8,24 8,24 0,00
SVORKOVNICE 0,00
svorka wago 2x2,5 021 Stavby ks 40,00 0,11 4,40 4,40 0,00
svorka wago 3x2,5 021 Stavby ks 40,00 0,11 4,40 4,40 0,00
svorka wago 4x2,5 021 Stavby ks 30,00 0,12 3,60 3,60 0,00
svorka wago 5x2,5 021 Stavby ks 30,00 0,14 4,20 4,20 0,00
hmozdinka 8mm PVC 021 Stavby ks 200,00 0,02 4,00 4,00 0,00
skrutka 4mm 021 Stavby ks 200,00 0,01 2,00 2,00 0,00
VYSTRAZNE TABULKY 0,00
vystarzné tabully 021 Stavby ks 4,00 0,45 1,80 1,80 0,00
KABLE CYKY 0,00
1-NHXCH 3x1,5 021 Stavby m 50,00 2,92 146,00 146,00 0,00
1-CYKY-V-O 3x1,5 021 Stavby m 200,00 0,50 0,00 0,00 0,00
1-CYKY-J 3x1,5 021 Stavby m 300,00 0,55 165,00 165,00 0,00
1-CYKY-J 3x2,5 021 Stavby m 500,00 0,82 410,00 410,00 0,00
1-CYKY-J 5x1,5 021 Stavby m 50,00 1,97 98,50 98,50 0,00
1-CYKY-J 5x4 021 Stavby m 20,00 2,25 45,00 45,00 0,00
1-CYKY-J 5x6 021 Stavby m 0,00 3,13 0,00 0,00 0,00
1-CYKY-J 4 x 10 021 Stavby m 26,00 6,24 162,24 162,24 0,00
VODIC 0,00
1-C5XKE-V 4  zeleno/zlty 021 Stavby m 100,00 0,33 33,00 33,00 0,00
1-C5XKE-V 6 _ zeleno/zlty 021 Stavby m 30,00 0,40 12,00 12,00 0,00
1-C5XKE-V 16mm?2 zelenozlty 021 Stavby m 20,00 1,06 21,20 21,20 0,00
KONCOVKY PRE
CELOPLASTOVE KABLE 1kV 021 Stavby ks 2,00 16,00 32,00 32,00 0,00
Raychem do 5x50
OCHRANNE UZEMNENIE 0,00
Skrinka_PS, KO125+svorkovnica 021 Stavby ks 1,00 4,25 4,25 4,25 0,00
svorka Bernard vratane pasky 021 Stavby m 2,00 2,48 4,96 4,96 0,00
pasik Cu 10x0,1mm 021 Stavby ks 2,00 0,77 1,54 1,54 0,00
Skrinka pospojovania OBO 1804/UP 021 Stavby ks 1,00 5,96 5,96 5,96 0,00
Hlavna uzemriovacia pripojnica 021 Stavby ks 1,00 23,00 23,00 23,00 0,00
svorky pre pospojovanie 021 Stavby ks 5,00 2,13 10,65 10,65 0,00
Podruzny material 3% 021 Stavby| subor 1,00 39,16 39,16 39,16 0,00
SPINACE A ZASUVKY 0,00
spina¢ ¢.1 LEGRAND IP 20 021 Stavby ks 4,00 3,67 14,68 14,68 0,00
spina¢ ¢.5 LEGRAND IP 20 021 Stavby ks 2,00 5,05 10,10 10,10 0,00
spina¢ ¢.6 LEGRAND IP 20 021 Stavby ks 12,00 3,94 47,28 47,28 0,00
jednoramik LEGRAND 021 Stavby ks 30,00 0,79 23,70 23,70 0,00
trojréamik LEGRAND 021 Stavby ks 12,00 1,85 22,20 22,20 0,00
ZASUVKY 0,00
Zas”‘fg‘;g%g%::ﬁ‘k 021 Stavby| ks 45,00 4,22 189,90 189,90 0,00
Sporakovy vypinac 400V/16A 021 Stavby ks 1,00 16,60 16,60 16,60 0,00
zapusteny
Ns - SEC EVOLUX 8W.3 strop., 021 Stavby ks 5,00 27,00 135,00 135,00 0,00
zaves. plexi, Al ram.
SVIETIDLA 0,00
SVIETIDLO Z'AR'VKOV(E ’;"g;vi 021 Stavby| ks 45,00 163,52 735840\ 735840 0,00
SVIETIDLO ZIARIVKOVE T~ 021 Stavby| ks 23,00 134,22 308706  3087,06 0,00
SVIETIIDLO Z'AROVK%'IEEE)’;G?I 021 Stavby| ks 1,00 12,20 12,20 12,20 0,00
SVETELNE ZDROJE 0,00
Ziar trubica TL-D 59W/840 1""161'2 021 Stavby| ks 45,00 2,12 95,40 95,40 0,00
#artrubica TL-D S9W/B40 biela 021 Stavby| ks 23,00 1,65 37,95 37,95 0,00
Ziarovka R50/60W 021 Stavby ks 1,00 1,22 1,22 1,22 0,00
PPV 6% 021 Stavby| subor 1,00 663,10 663,10 663,10 0,00
SPINACE POLOZAPUSTENE A 0.00
ZAPUSTENE '
spina¢ ¢.1 LEGRAND IP 20 021 Stavby ks 4,00 1,18 4,72 4,72 0,00
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spina¢ §.5 LEGRAND IP 20 021 Stavby ks 2,00 ,34 2,68 2,68 0,00
spina¢ ¢.6 LEGRAND IP 20 021 Stavby ks 12,00 1,34 16,08 16,08 0,00
ZASUVKA DOMOVA-
POLOZAPUSTENE,ZAPUSTEN 0,00
E
zasuvka 230V/16A, IP20,
LEGRAND VALENA 021 Stavby ks 45,00 4,65 209,25 209,25 0,00
Sporékovy vypina¢ 400V/16A 021 Stavby ks 1,00 6,25 6,25 6,25 0,00
zapusteny
SVIETIDLA PRISADENE A 0.00
ZPUSTENE '
Ns - SEC EVOLUX 8W.3 strop., 021 Stavby ks 3,00 3,49 10,47 10,47 0,00
_zaves. pIexn’, Al rdm.
SVIETIDLO ZIARIVKOVCI:E ':A)Igéjvi 021 Stavby ks 45,00 3,49 157,05 157,05 0,00
SVIETIDLO ZIARIVKOVE MINUS 021 Stavby| ks 23,00 5,04 115,92 115,92 0,00
C 1x39W
SVIETIIDLO ZIARIVKOVE
2x36W, IP65 021 Stavby ks 1,00 5,04 5,04 5,04 0,00
PPV 6% 021 Stavby| subor 1,00 31,65 31,65 31,65 0,00
Elektromerovy rozvadzaé¢ RE 0,00
B25/3A 021 Stavby ks 1,00 5,25 5,25 5,25 0,00
Podruzny elektromer 021 Stavby ks 1,00 44,23 44,23 44,23 0,00
Montaz 021 Stavby| subor 1,000 100,00 100,00 100,00 0,00
Rozvadzaé¢ RH 0,00
NASTENNY ROZVAZDAC 021 Stavby ks 1,00 220,00 220,00 220,00 0,00
LST-32B-3 021 Stavby ks 1,00 56,25 56,25 56,25 0,00
VS7 - 15/280 prepéatova ochrana 021 Stavby ks 1,00 150,00 150,00 150,00 0,00
LTS 80/80 — PHN-32A 021 Stavby ks 3,00 7,50 22,50 22,50 0,00
ASN 32A 021 Stavby ks 1,00 15,29 15,29 15,29 0,00
Isti¢ C20/3 021 Stavby ks 1,00 10,56 10,56 10,56 0,00
Prudovy chrani¢ 40/4/0,30 021 Stavby ks 4,00 50,60 202,40 202,40 0,00
B16/3A 021 Stavby ks 1,00 5,25 5,25 O¥25] 0,00
B16/1A 021 Stavby ks 12,00 2,74 32,88 32,88 0,00
B10/1A 021 Stavby ks 7,00 2,74 19,18 19,18 0,00
svorka 2,5 021 Stavby ks 25,00 0,36 9,00 9,00 0,00
svorka 6 021 Stavby ks 8,00 0,46 3,68 3,68 0,00
svorka 10 021 Stavby ks 8,00 0,71 5,68 5,68 0,00
svorka 16 021 Stavby ks 4,00 1,22 4,88 4,88 0,00
svorka 50 021 Stavby ks 5,00 5,33 26,65 26,65 0,00
vyvodka P 13,5 021 Stavby ks 16,00 0,20 3,20 3,20 0,00
vyvodka P 21 021 Stavby ks 8,00 0,33 2,64 2,64 0,00
vyvodka P 29 021 Stavby ks 5,00 0,48 2,40 2,40 0,00
Pripojnica N+PE 021 Stavby ks 4,00 5,94 23,76 23,76 0,00
Pripojnica L1,L.2,L3 - Cu 021 Stavby ks 6,00 6,22 37,32 37,32 0,00
Obal na vykresy 021 Stavby ks 1,00 0,30 0,30 0,30 0,00
Popisny §titok 021 Stavby ks 30,00 0,20 6,00 6,00 0,00
montaz 021 Stavby| subor 1,00 200,00 200,00 200,00 0,00
Stavebné upravy C 801-3 0,00
RYHY PRE VODICE V OMETKE 021 Stavby m 300,00 4,69 1407,00 1 407,00 0,00
r\(ha do s.SQmm
RYHY PRE VODICE V BETONE 021Stavby]  m 20,00 8,59 171,80 171,80 0,00
ryha do §.50mm
VYSEKANIE KAPIES PRE
KRABICE 100x100x50mm _tehla 021 Stavby ks 67,00 0,99 66,33 64,55 1,78
VYSEKANIE KAPIES PRE
KRABICE 100x100x50mm tehla 1 021 Stavby| subor 1,00 346,50 346,50 346,50 0,00
dodavka
Odborna prehliadka a skusky 0,00
Prevedenie odbornej prehgiﬂg; 021 Stavby|  hod 5,00 20,00 100,00 100,00 0,00
vypracovanie spravy 021 Stavby hod 1,00 20,00 20,00 20,00 0,00
Vypracovanie projektovej 021 Stavby ks 1 400,00 400,00 400,00 0,00
dokumentacie
DemontaZ jestvujicej 021 Stavby|  hod 30,00 10,00 300,00 300,00 0,00
elektroinstalacie
Pomocné prace 021 Stavby hod 10,00 5,00 50,00 50,00 0,00
Nepredvidané prace pri montazi 021 Stavby hod 10,00 5,00 50,00 50,00 0,00
Hlavna aktivita ¢. 2 Materidlno - technické vybavenie materskej Skoly
022 Samostatné 450,00
Kombinované chladnitka fhnutefné veci a) - g 1,000 450,00 450,00 0,00
subory hnutelnych
veci
Umyvaci stol 022 Samostatné 478,00
_hnutelné vecial - o 1,000 478,00 478,00 0,00
subory hnutelnych
veci
Nastenna skrinka 022 Samostatné 265,00
fhnutefné veci a) - g 1,000 265,00 265,00 0,00
subory hnutelnych
veci
Stolova indukéna platiia 022 Samostatné 520,00
hnutelné vecial o 1,000 520,00 520,00 0,00
subory hnutelnych
veci
Digestor nastenny 022 Samostatné 114,13
fhnutefné veci a) - g 1,000 300,00 300,00 185,87
subory hnutelnych
veci

Strana11z16




Pracovny stél 2 x polica 022 Samostatné 0,00
fhnutefné veci a) - g 1,000 398,00 398,00 398,00
subory hnutelnych
veci
Nastenna dvojpolica 022 Samostatné 0,00
hnutelné veci a| o 1,000 150,00 150,00 150,00
subory hnutelnych
veci
Pracovny stol 3x zasuvka 022 Samostatné 0,00
fhnutefné veci a) - g 1,000 472,00 472,00 472,00
subory hnutelnych
veci
Nastenna dvojpolica 022 Samostatné 0,00
hnutelné veci aj o 1,000 159,00 159,00 159,00
subory hnutelnych
veci
Podstolova chladnicka 022 Samostatné 0,00
fhnutefné veci a) - o 1,000 390,00 390,00 390,00
subory hnutelnych
veci
Jednodrez 1x polica 022 Samostatné 0,00
_hnutelné veci aj o 1,000 346,00 346,00 346,00
subory hnutelnych
veci
Pracovny stél 1x polica 022 Samostatné 0,00
fhnutefné veci a) - o 1,000 220,00 220,00 220,00
subory hnutelnych
veci
Nastenna polica 022 Samostatné 0,00
_hnutelné veci aj o 1,000 73,00 73,00 73,00
subory hnutelnych
veci
Umyvaci stol 022 Samostatné 0,00
fhnutefné veci a) - o 1,000 445,00 445,00 445,00
subory hnutelnych
veci
Nastenna polica 022 Samostatné 0,00
hnutelné veci aj o 1,000 95,00 95,00 95,00
subory hnutelnych
veci
Umyvacka poharov a tanierov 022 Samostatné 0,00
fhnutefné veci a) - g 1,000 1525,00 1525,00 1525,00
subory hnutelnych
veci
Sprchova batéria s ramienkom 022 Samostatné 0,00
_hnutelné veci aj o 2,000 143,00 286,00 286,00
subory hnutelnych
veci
Doprava a montaz 022 Samostatné] | o 1,000 200,00 200,00 o0 200,00
hnutelné veci a
Vozik servirovaci 022 Samostatné 0,00
fhnutefné veci a) - o 1,000 312,00 312,00 312,00
subory hnutelnych
veci
Prvky mobiliaru 0,00
022 Samostatné
hnutefné veci a) oo 1,000 6750,83 6750,83 6750,83
subory hnutelnych
veci
Hlavna aktivita &. 3 Ustredné vykurovanie
Montaz trubic z PE, hr.15-20 375,70
mm,vnut.priemer do 38 mm 021 Stavby m 170,000 2,21 375,70 0,00
Tubolit DG 16 x 13 izolacia- 50,15
trubica AZ FLEX Armacell 021 Stavby| m 85,000 0,59 50,15 0,00
Tubolit DG 20 x 13 izolacia- 30,50
trubica AZ FLEX Armacell 021 Stavby| m 50,000 0,61 30,50 0,00
Tubolit DG 25 x 13 izolacia- 23,80
trubica AZ FLEX Armacell 021 Stavby m 35,000 0,68 23,80 0,00
Montaz trubic z PE, hr.15-20 44,20
mm,vnut.priemer do 38 mm-/pre
Cu potr./ 021 Stavby m 20,000 2,21 44,20 0,00
Tubolit DG 28 x 20 izolacia- 27,40
trubica AZ FLEX Armacell 021 Stavby| m 20,000 1,37 27,40 0,00
Presun hmot pre izolacie tepelné v 7,73
objektoch vysky nad 6 m do 12 m 021 Stavby| % 5,520 1,40 7,73 0,00
Viykurovanie -zdravotechnika -
vnutorny vodovod
Montaz zariadenia magnetickej 4,54
Gpravy vody G 1 021 Stavby| ks 1,000 4,54 4,54 0,00
Uprava vody, neriadeny pristroj 222,17
EZV 25 021 Stavby| ks 1,000 222,17 222,17 0,00
Presun hmoét pre vnutorny 1,21
vodovod v objektoch vysky do 6 m 021 Stavby| % 2,267 0,70 1,59 0,38

Strana 12z 16




Vykurovanie - Ustredné kurenie
- kotolne

Uvedenie kotla do prevadzky a
vyskusanie

021 Stavby

sub.

1,000

49,79

49,79

49,79

Montaz odvodu spalin

021 Stavby

kpl

1,000

144,05

144,05

144,05

Systém odvodu spalin sada
80/125 (rary dI.1.0 m)

021 Stavby

ks

3,000

158,69

476,07

476,07

Prislusenstvo vykurovania koleno
87°

021 Stavby

ks

2,000

46,62

93,24

93,24

Rura 80/125-0,5m

021 Stavby

ks

1,000

45,77

45,77

45,77

Prislusenstvo vykurovania
prechodka srechou

021 Stavby

ks

1,000

17,95

17,95

17,95

Ukoncovaci diel dl.1 m

021 Stavby

kpl

1,000

87,24

87,24

87,24

Montaz plynového kotla
nastenného kondenza¢ného
vykurovacieho so zasobnikom
objem 120 |

021 Stavby

ks

1,000

476,85

476,85

476,85

Zostava-plynovy kotol Protherm
AQUACOMPLET 12 KKO
Panther condens+zasobnik
Protherm 120BM-117L-
umiestneny pod kotlom

021 Stavby

kpl

1,000

1517,21

1517,21

1517,21

Regulator Protherm
THERMOLINK P

021 Stavby

kpl

1,000

58,00

58,00

58,00

0,00

Presun hmét pre kotolne
umiestnené vo vyske (hibke) nad
6do12m

021 Stavby

%

29,662

3,75

111,23

111,23

0,00

Vykurovanie - istredné kurenie
- strojovne

Montaz orientacného Stitka

021 Stavby

sub.

4,000

8,36

Stitok orientacny

021 Stavby

ks

4,000

11,56

Montaz expanznej nadoby tlak 6
barov s membranou 25 |

021 Stavby

ks

1,000

4,44

Nédoba-expanzna typ NG tlak 6
barov s membrénou 25 | Seda
REFLEX

021 Stavby

ks

1,000

45,32

45,32

Presun hmoét pre strojovne v
objektoch vysky nad 6 m do 12 m

021 Stavby

%

0,697

0,80

0,80

Vykurovanie - Ustredné kiirenie
- rozvodné potrubie

Priplatok k cene za zhotovenie
pripojky do DN 15

021 Stavby

ks

28,000

3,15

88,20

riplatok k cene za zhotovenie
pripojky DN 20

021 Stavby

ks

2,000

4,66

9,32

Priplatok k cene za zhotovenie
pripojky DN 25

021 Stavby

ks

4,000

5,61

22,44

Potrubie z medenych rarok
spajanych lisovanim D 28/1,0 mm
(DN 25)

021 Stavby

20,000

21,63

430,60

Potrubie plasthlinikové VIEGA al-
PEX DN 16x2 mm z rarok v
kotucoch

021 Stavby

85,000

11,31

961,35

Potrubie plasthlinikové VIEGA al-
PEX DN 20

021 Stavby

50,000

13,17

658,50

658,50

Potrubie plasthlinikové VIEGA al-
PEX DN 25

021 Stavby

35,000

20,20

707,00

707,00

Tlakova skuska medeného
potrubia do D 35 mm

021 Stavby

20,000

10,20

10,20

Tlakova skuska plastového
potrubia do 32 mm

021 Stavby

170,000

62,90

62,90

Presun hmot pre rozvody potrubia
v objektoch vysky nad 6 do 24 m

021 Stavby

%

29,504

44,26

44,26

Vykurovanie - Ustredné kurenie
- armatury

Montaz zavitovej armatury s 2
zavitmi G 1

021 Stavby

ks

6,000

3,13

18,78

18,78

0,00

Gulovy uzéver 1", FF packa,
niklovana mosadz

021 Stavby

ks

6,000

9,60

57,60

57,60

0,00

Montaz zavitovej armatiry s 3
zavitmi do G 1/2

021 Stavby

ks

15,000

44,85

44,85

0,00
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Pripojovacia sada vykur.telies
JAGA

021 Stavby

ks

15,000

28,01

420,15

420,15

0,00

Ventil odvzdusiiovaci zavitovy
samocinny DN 15

021 Stavby

ks

5,000

7,51

37,55

37,55

0,00

Montaz spatnej klapky zavitovej G
1

021 Stavby

ks

1,000

3,44

3,44

0,00

Spétna klapka zavitova, 1"

021 Stavby

ks

1,000

11,70

11,70

0,00

Ostané armatury, kohutik plniaci a
vypustaci normy 13 7061, PN
1,0/100st. C G 1/2

021 Stavby

ks

2,000

5,39

10,78

0,00

Montaz filtra zavitového G 1

021 Stavby

ks

1,000

3,45

Filter zavitovy, 1"

021 Stavby

ks

1,000

9,23

Teplomer technicky s ochrannym
puzdrom - priamy typ 160 prev."A"

021 Stavby

ks

1,000

15,45

15,45

Tlakomer deformacny kruhovy B 01
10 MPa €.03313 priem. 160

021 Stavby

ks

1,000

44,81

44,81

Presun hmét pre armatury v
objektoch vysky nad 6 do 24 m

021 Stavby

%

6,777

0,30

2,03

Vykurovanie - ustredné
kuarenie, vykurovacie telesa

Vyregulovanie ventilov s
termostatickym ovladanim

021 Stavby

ks

15,000

3,58

53,70

53,70

Tlakova skuska telesa JAGA
vodou

021 Stavby

ks

15,000

6,02

90,30

90,30

Montaz vykurovacich telies JAGA

021 Stavby

15,000

17,19

257,85

257,85

Vykurovacie teleso JAGA MAXI
stenovy V059 D103 T16/WF
(MAXW0.05910316/WF)

021 Stavby

ks

2,000

415,32

830,64

830,64

Vykurovacie teleso JAGA MAXI
stenovy V059 D123 T16/WF
(MAXW0.05912316/WF)

021 Stavby

ks

9,000

448,02

4 032,18

4032,18

0,00

Sada 25 JAGA Ventil M24
stenovy JW (COLOO.SW2.JW.3)

021 Stavby

ks

13,000

52,70

685,10

685,10

Sada 35 DECO DBLE uhlovy 2-
P/DC (CODEO0.JH2.DC.1)

021 Stavby

ks

1,000

151,10

151,10

151,10

Vykurovacie teleso JAGA SANI
PANEL stenovy V119 D050
(SPAWO.119050)

021 Stavby

ks

1,000

331,62

331,62

331,62

Vykurovacie teleso JAGA MAXI
stenovy V059 D083 T16/WF
(MAXW0.05908316/WF)

021 Stavby

ks

1,000

376,92

376,92

376,92

Vykurovacie teleso JAGA MAXI
stenovy V059 D063 T16/WF
(MAXW0.05906316/WF

021 Stavby

ks

1,000

334,56

334,56

334,56

0,00

Presun hmét pre vykurovacie
telesa v objektoch vysky nad 6 do
12m

021 Stavby

%

215,681

355,87

355,87

Viykurovanie - istredné kurenie
- vykurovacia skuska

Vykurovacia skuska,napustenie
systému..

021 Stavby

hod

24,000

14,75

354,00

354,00

0,00

Preplach potrubia

021 Stavby

hod

1,000

13,24

13,24

13,24

0,00

Viykurovanie - uloZenie,
uchytenie potrubia

Zavesy pre uloz a uchytenie
potrubia / napr..Larf/

021 Stavby

kpl

1,000

68,08

68,08

68,08
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Vykurovanie - hodinové
zUctovacie sadzby

Stavebno montazne prace
narocné ucelené -
odborné...ostatné

021 Stavby

hod

32,000

13,24

423,68

423,68

Stavebno montazne prace
najnarocnejsie na odbornost’ -
uvedenie do prevadzky a
vyskusanie

021 Stavby

hod

24,000

14,19

340,56

340,56

0,00

Viykurovanie - ostatné

Hydraulické vyregulovanie sustavy

021 Stavby

kpl

1,000

116,18

116,18

116,18

Ostatné... prevadzkovy poriadok..

021 Stavby

kpl

1,000

75,00

75,00

75,00

Plynoinstaldcia - prace a
dodavky HSV

Hruba vypli ryh na stenach
akoukolvek maltou, akejkolvek
Sirky ryhy

021 Stavby

m2

4,600

8,89

40,89

40,89

Vnutorna omietka
vapennocement. zo suchych
zmesi i v schodisku, muriva druhu,
Stukova

021 Stavby

m2

4,600

11,52

52,99

52,99

0,00

Potiahnutie vnutornych stien
sklotextilnou mriezkou s
celoplo$nym prilepenim

021 Stavby

m2

4,600

22,77

22,77

0,00

LeSenie fahké pracovné pomocné
s vySkou leserovej podlahy nad
1,20do 1,90 m

021 Stavby

m2

27,600

3,31

91,36

91,36

0,00

Vyburanie otvoru v murive
kamennom alebo zmie$anom
plochy do 0, 25 m2, hr. do
450mm, -0,24800t

021 Stavby

ks

1,000

16,32

16,32

16,32

0,00

Vysekanie ryh v murive tehlovom
na akukolvek maltu v priestore
prifahlom k stropnej konstrukcii do
hibky 100 mm a §. do 150 mm, -
0,02700 t

021 Stavby

23,000

3,96

91,08

91,08

Presun hmoét pre opravy a Gdrzbu
objektov vratane vonkajsich
plastov vysky do 25 m

021 Stavby

0,588

29,32

17,24

17,24

0,00

Prace a dodavky PSV

Potrubie z ocelovych rarok
zavitovych &iernych spajanych
zvarovanim - akost 11 353.0 DN
15

021 Stavby

1,000

8,77

8,77

Koleno cierne D 3/4"

021 Stavby

ks

1,000

0,31

0,00

Potrubie z ocelovych rarok
zavitovych Ciernych spajanych
zvarovanim - akost 11 353.0 DN
25

021 Stavby

1,000

10,75

0,00

Potrubie upravené polyetylénovou
paskou z ocelovych rurok
zavitovych do DN 32

021 Stavby

4,000

15,46

61,84

61,84

Potrubie plynové z ocefovych
bralenovych rarok DN 25

021 Stavby

23,000

14,03

322,69

322,69

0,00

Potrubie z ocelovych rarok
hladkych ¢iernych redukcia -
zhotovenie kovanim nad 1 DN DN
25/15

021 Stavby

ks

1,000

12,83

12,83

12,83

Potrubie z ocelovych rirok
hladkych ¢iernych, chranicka D
44,512

021 Stavby

0,250

2,23

2,23

0,00

Napojenie na jestv. OPZ DN 25

021 Stavby

sub.

1,000

47,64

47,64

0,00

Pripojka plynovodna z ocelovych
rarok zavitovych ¢iernych
spdjanych na zavit DN 15

021 Stavby

sub.

1,000

32,46

32,46

0,00

Odvzdu$nenie a napustenie
potrubia

021 Stavby

25,000

19,75

Neuradna tlakova skuska
potrubia

021 Stavby

ks

1,000

6,74
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Montaz armatur plynovych s 23

dvoma zavitmi G 1/2 ostatné typy 021 Stavby| ks 1,000 2,36 2,36 0,00

Kohit pre plynov in$talaciu 3.70

priamy s nétrubkom K 800 1/2" 021 Stavby| ks 1,000 3,70 3,70 0,00

Montaz armatur plynovych s 281

dvoma zavitmi G 3/4 ostatné typy 021 Stavby| ks 1,000 2,81 2,81 0,00

Kohut pre plynovd instalaciu 021 Stavbyl ks 1000 564 s64 5,64 0.00

priamy s natrubkom K 800 3/4" Y ’ ’ ’ ,

Presun hmét pre vnitorny 5,13

plynovod v objektoch vysky nad 6 021 Stavby| % 5,403 0,95 513 0,00

do12m

74 o3 hyteni 11,67

avesy pre uloz a uchytenie

potrubia / napr..Larf/ 021 Stavby| kpl 1,000 11,67 11,67 0,00

3,66

Natery kov.potr.a armatdr syntet.
potrubie do DN 50 mm dvojnas. 021 Stavby m 2,000 1,83 3,66 0,00
1x email a zékladny nater - 140pm

354,48
Stavebno montézne préce - 021 Stavby| hod 24,000 14,77 354,48 0,00
rev.sprava plynoinst ..
Stavebno préace.....stavebné 211,84
préace....(ako vysprav.Uprava 021 Stavby| hod 16,000 13,24 211,84 0,00
otvorov a pod.)
Podporné aktivity projektu
Plagat 518 Ostatné sluzby|subor 1,000 4,17 4,17 0:00 4,17
Stéla tabula 518 Ostatné sluzby|subor 1,000 8,33 8,33 0.00 8,33
Celkom: 123 689,03 111 666,67 12 022,36
DPH: 24 737,81 22 333,33 2 404,47
Celkom s DPH: 148 426,84 134 000,00 14 426,83
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Priloha ¢. 5 Financné opravy za porusSenie pravidiel a postupov obstaravania



Priloha ¢. 5 Zmluvy o poskytnuti NFP

Tato Priloha Zmluvy o poskytnuti NFP slizi na urCovanie vysky vratenia poskytnutého prispevku alebo jeho ¢asti, alebo ex-ante finanéné opravy
v nadviznosti na zistené porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania v zmysle zakona o VO. Vsetky percentualne sadzby sa tykaju pripadov, ked’
konkrétne porusenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok VO.

V pripade porusSeni pravidiel uvedenych v Pravnych predpisoch a/alebo Pravnych dokumentov tykajtcich sa obstaravania zakaziek nespadajucich pod zdkon
0 VO bude toto porusenie s oh'adom na uvedeny zoznam priradené k obsahovo najblizSiemu poruseniu a na zaklade tohto zaradenia bude urcena naleziaca
finanéna oprava. V pripade, ze kontrolou bude zistené, ze Prijimatel’ nepostupoval pri obstaravani zakazky podl'a zakona o VO, avSak na tento postup
v zmysle pravidiel uvedenych v Pravnych predpisoch a/alebo v Pravnych dokumentoch nebol opravneny, bude urcend finan¢na oprava vo vyske 100 %
Z hodnoty opravnenych vydavkov suvisiacej zakazky. Pokial’ dané porusenie zadavania zakazky nespadajucej pod zakon o VO nie je mozné priradit
k Ziadnemu z poruseni uvedenych v tejto prilohe, vySka finan¢nej opravy sa uréi vo vyske 5, 10, 25 alebo 100 % z hodnoty zakazky a to podl'a zavaznosti

porusenia.

C. Nazov porusenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska finan¢nej opravy
(korekcie)

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania, Specifikacia v siut’aznych podkladoch

Nedodrzanie postupov zverejiiovania
zakazky v zmysle zakona o VO

Verejny obstaravatel” neposlal oznamenie o vyhlaseni verejného
obstardvania publika¢nému uradu a uradu podla § 23 ods. 1 zdkona
o VO.

Pre toto poruSenie sa vztahuju aj vSetky pripady, ked verejny
obstaravatel zadal zakazku priamo, bez splnenia povinnosti
postupovat’ podla ziakona o VO vzmysle § 9 ods. 1, o zaroven
znamena nedodrzanie postupov povinnosti zverejnovania zakazky,
nakol'ko verejny obstaravatel’ neaplikovanim zakonnych postupov
sucasne nedodrzi povinnost adekvatneho zverejnenia zadavania
zakazky. Tieto pripady st napr. : neopravnenost’ pouZitia vynimky zo
zakona v zmysle § 1 ods. 2, az 5 zakona VO, uzavretic zmluvy
priamym rokovacim konanim podl'a § 58 zdkona o VO bez splnenia
podmienok na jeho pouzitie.

100 %

V pripade nadlimitnych zakaziek,
v ramci ktorych nebolo
oznamenie zverejnené v uradnom
vestniku EU, ale zadavanie
zakazky bolo korektne zverejnené
vo vestniku UVO sa uplatiiuje
korekcia 25 %

! Oznagenie »Verejny obstaravatel sa vztahuje aj na obstaravatel'a v zmysle § 8 zakona o VO a 0sobu v zmysle § 7 zakona o VO
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Nedovolené rozdelenie predmetu
zakazky alebo nedovolené spajanie
predmetov zakaziek

Ide o rozdelenie predmetu zdkazky s cielom vyhnut sa pouZitiu
postupu zadédvania nadlimitnej zdkazky alebo postupu zadavania
podlimitnej zakazky alebo zahrnutie takej dodavky tovaru alebo
poskytnutia sluzieb, ktoré nie su nevyhnutné pri plneni zakazky na
stavebné prace do predpokladanej hodnoty zakazky, ak by to malo za
nasledok vynatie tohto tovaru alebo sluzieb z pésobnosti zakona.

Verejny obstaravatel’ porusil § 5 ods. 12 zakona o VO, ak namiesto
vyhlasenia nadlimitnej zakazky rozdelil predmet zakazky a realizoval
tak napr. dve podlimitné zakazky ¢im sa vyhol pouzitiu postupu
zad4vania nadlimitnej zdkazky, resp. ak namiesto vyhlasenia
podlimitnej zakazky rozdelil predmet zakazky a realizoval tak napr. 2
zakazky podla § 9 ods. 9 zakona o VO, ¢im sa vyhol postupu
zadéavania podlimitnej zdkazky.

Verejny obstaravatel’ porusil § 5 ods. 3 zakona o VO, ak zakazku
napr. na dodanie tovaru v nadlimitnom finanénom objeme zahrnul do
podlimitnej zdkazky na realizaciu stavebnych prac, pricom dodavka
predmetného tovaru by nebola nevyhnutna k realizacii tychto
stavebnych prac.

Nedovolené spojenie nesuvisiacich tovarov alebo sluzieb do jedného
postupu verejného obstaravania (priCom zakazka nie je rozdelena na
Casti), o moze obmedzit’ hospodarsku sitaz a mat’ za nasledok nizky
pocet predlozenych ponuk.

100 % - vztahuje sa na kazda
z rozdelenych zakaziek

25 % v pripade zakaziek v ramci
ktorych bol obideny postup
zadavania nadlimitnej zdkazky

(a teda v ramci nich nebolo
zverejnené oznamenie o vyhlaseni
VO v tiradnom vestniku EU), ale
zadavanie zakazky bolo korektne
zverejnené vo vestniku UVO.
Uplatnuje sa na kazda

z rozdelenych zakaziek

25% v pripade, ak bol obideny
postup zadavania nadlimitnej
alebo podlimitnej zakazky v
désledku zahrnutia takej dodavky
tovaru alebo poskytnutych
sluzieb, ktoré nie si nevyhnutné
pri plneni zakazky na stavebné
prace do PHZ.

10% - v ostatnych pripadoch
nedovoleného spajania
r6znorodych zakaziek

Nedodrzanie minimalnej zakonnej
lehoty na predkladanie ponuk

Nedodrzanie minimalnej zakonnej

Lehota na predkladanie pontk (alebo na predloZenie Ziadosti o ucast’)
bola kratsia ako limit ustanoveny zakonom

Verejny obstaravatel” skratil lehotu na predloZenie ponuk v zmysle §
51 ods. 1 pism. b), avSsak zddvodu nekorektného zverejnenia

25 % v pripade, Ze skratenie
lehoty bolo rovné alebo viacsie
ako 50 % zo zakonnej lehoty

10 % v pripade Ze toto skratenie

lehoty na predloZenie Ziadosti o u¢ast”

? Lehoty st stanovené pre uzsiu sut'aZ a rokovacie konanie so zverejnenim.
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predbezného oznamenia nebol opravneny na toto skratenie

bolo rovné alebo vicsie ako 30 %
zo zakonnej lehoty

5 % v pripade akéhokol'vek iného
skratenia lehot (je mozné znizit’
az na hodnotu 2%, pokial’ sa ma
za to, Ze povaha a zavaznost’
nedostatku neopodstatiiuje
uplatnenie 5% korekcie.

Stanovenie lehoty na prijimanie
ziadosti o sutazné podklady (vztahuje
sa pre verejnu sutaz, sut'az navrhov
alebo podlimitnych zakaziek)

Lehota stanovena na prijimanie ziadosti o sutazné podklady je
neprimerane kratka v porovnani S lehotou na predkladanie pontk,
¢im sa vytvara neopodstatnend prekdzka k otvorenej sutazi vo
verejnom obstaravani.

Zakladna sadzba korekcie je uvedena v stipci ,,Vyska finanénej
korekcie®, pricom kone¢nu sadzbu korekcie je potrebné urcit na
individualnej baze (pripad od pripadu). Pri urovani vysky korekcie
je mozné brat v uvahu zmieriiujuce faktory vzt'ahujice sa
k $pecifickosti a komplexnosti zakazky (administrativne zat'aZenie,
tazkosti spoc¢ivajice v doruceni sutaznych podkladov)

25 % v pripade, ak lehota na
prijimanie ziadosti o sitazné
podklady je menej ako 50 %
lehoty na predloZenie ponuk (v
sulade s prisluSnymi
ustanoveniami)

10 % v pripade, ak lehota na
prijimanie ziadosti o stitazné
podklady je menej ako 60 %
lehoty na predlozenie ponuk (v
sulade s prislusSnymi
ustanoveniami)

5 % v pripade, ak lehota na
prijimanie ziadosti o stitazné
podklady je menej ako 80 %
lehoty na predlozenie ponuk (v
sulade s prisluSnymi
ustanoveniami)

Nedodrzanie postupov zverejiiovania
opravy oznamenia o vyhlaseni
verejného obstaravania v pripade

- prediZzenia lehoty na

Lehota na predkladanie ponuk (alebo lehota na predloZenie Ziadosti
0 tigast)) bola predizena, priom verejny obstaravatel’ nezverejnil tto
skutoénost’ formou redakénej opravy v Uradnom vestniku EU/vo
vestniku VO

10 %
tato sadzba moze byt’ znizena na 5
% podla zavaznosti
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predkladanie pontik

- prediZenia lehoty na Ziadosti o

/v 3
ucast’

Pripady neopraviiujice pouzitie

rokovacieho konania so zverejnenim

Verejny obstaravatel’ zada zakazku na zaklade rokovacieho konania
S0 zverejnenim, avsSak takyto postup nie je opravneny aplikovat

25%

6 podl'a dotknutych ustanoveni zakona o VO. tato sadzba méze byt znizena na
10 % alebo 5 % podl'a zavaznosti
Zadavanie zakaziek v oblasti obrany Verejny obstaravatel’ zada zakazku v oblasti obrany a bezpecnosti | 100 %
a bezpecnosti - nedostato¢né prostrednictvom sutazného dialogu alebo rokovacieho konania bez
7 zdovodnenie nezverejnenia zakazky zverejnenia bez toho, aby bolo pouzitie takychto postupov | tito sadzba méze byt znizena na
opodstatnené. 25 %, 10 % alebo 5 % podl'a
zavaznosti
Neurcenie: Podmienky tcasti st uvedené iba v sutaznych podkladoch a/alebo | 25 %
- podmienok ucasti v oznameni, | podmienky tuc¢asti publikované v oznameni nie su v stlade s
resp. vo vyzve na predkladanie | podmienkami ucasti podla sutaznych podkladoch a/alebo kritéria na | tato sadzba méze byt’ zniZzena na
ponuk, vyhodnotenie ponuk, vratane vahovosti nie su uvedené v | 10 % alebo 5 % ak podmienky
8 - kritérii na vyhodnotenie ponuk | oznameni/sutaznych podkladoch a/alebo ked v sGtaznych | uasti/kritéria na vyhodnotenie
(a vah kritérii) v oznameni, | podkladoch absentuju pravidla uplatnenia kritérii, resp. pravidlad | ponuk boli uvedené v oznameni
resp. vyzve na predkladanie | uplatnenia kritérii st upravené nedostatocne, neurcito a pod.* (alebo kritérid na vyhodnotenie
ponuik alebo v sutaznych pontuk v sutaznych podkladoch)
podkladoch ale neboli dostato¢ne opisané.
Nezakonné a/alebo diskrimina¢né Ide o pripady, ked’ zdujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od | 25 %
podmienky ucasti a/alebo kritéria na podania ponuk zdovodu nezakonnych podmienok ucasti a/alebo
9 vyhodnotenie ponuk stanovené kritérii na vyhodnotenie ponuk stanovenych v oznameni alebo | Tato sadzba mdze byt znizena na
v sutaznych pokladoch alebo oznameni | v sitaznych podkladoch, napr. povinnost’ subjektov mat’ uz zriadenu | 10 % alebo 5 % v zavislosti od
spolocnost’ alebo zastupcu v danej krajine alebo regione, povinnost’ | zavaznosti porusenia
uchadzaca mat’ skusenost’ v danej krajine alebo regione.
Podmienky ticasti nesuvisia a nie su Uréenim minimalnych poziadaviek pre zakazku, ktoré nestvisia a nie | 25 %
primerané k predmetu zakazky su primerané k predmetu zdkazky, sa nezabezpeCi rovnaky pristup
10 pre uchadzaCov alebo dané poziadavky vytvaraji neopodstatnené | Tato sadzba mdze byt zniZzena na

prekazky k otvorenej sut’azi vo verejnom obstaravani

10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti i poruSenia

¥ Lehoty st stanovené pre uzsiu sut'az a rokovacie konanie so zverejnenim.

Strana 4z 9




Technické $pecifikacie predmetu
zakazky st diskriminac¢né

Urcenie technickych Standardov, ktoré su prili§ Specificke, tak ze
nezabezpecia rovnaky pristup pre uchddzaCov alebo vytvaraju

25%

uvedenymi v oznameni a sut’aznych
podkladoch a/alebo vyhodnocovanie
ponuk uchadzacov v rozpore s

Poc¢as  hodnotenia  uchadzacov/zaujemcov  neboli  dodrzané
podmienky ucasti alebo kritéria na vyhodnocovanie ponuk (resp.

11 neopodstatnené prekazky k otvorenej sutazi vo verejnom obstaravani | Tato sadzba moze byt znizena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
z&vaznosti poruSenia

Nedostatoéne opisany predmet zakazky | Opis predmetu zakazky v sutaznych podkladoch je nedostatoény, | 10 %
nejasny, neurcity, opisany vSeobecne, resp. neobsahuje rozhodujuce
informacie pre uchadzacov rozhodné pre pripravu kvalifikovanej | Tato sadzba mdze byt znizena na
ponuky. * 5 % v zavislosti od zavaznosti

12 porusenia
V pripade zrealizovanych préc,
ktoré neboli zverejnené,
zodpovedajtica hodnota prac je
predmetom 100 % korekcie

Vyhodnocovanie sut’aze
Uprava podmienok Giéasti po otvoreni Podmienky 1ucasti boli upravené pocas vyhodnotenia splnenia | 25 %
ponuk/ziadosti o ucast’, o malo za podmienok  ucasti, Co malo za  nasledok  prijatie

13 | nésledok nespravne prijatie ponuky uchadzacov/zaujemcov, ktorych ponuky by neboli prijaté, ak by sa | Tato sadzba mdze byt’ znizena na

uchéadzaca/ziadosti o ucast’ zdujemcu postupovalo podla zverejnenych podmienok ucasti. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia
Uprava podmienok téasti po otvoreni Podmienky tuc¢asti boli upravené pocas vyhodnotenia splnenia | 25 %
ponuk/ziadosti o ucast’, o malo za podmienok  ucasti, C¢o malo za  nasledok  vylacenie
14 | nésledok nespravne vylucenie uchadzacov/zaujemcov, ktorych ponuka by bola prijatd, ak by sa | Tato sadzba moze byt znizena na
uchadzacda/zaujemcu postupovalo podl'a zverejnenych podmienok tcasti. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti poruSenia
Vyhodnocovanie pontk Pocas hodnotenia uchadzacov/zdujemcov, boli ako kritéria na | 25 %
uchadzadov/ziadosti o Gcast’ zaujemcov | vyhodnotenie ponik  pouZité podmienky ucasti alebo neboli
15 | Vrozpores podmienkami ucasti dodrzané kritéria na vyhodnotenie ponuk. Tato sadzba moze byt znizena na

10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia

*Vec C-340/02 (Europska komisia/ Francuzsko) a vec C-299/08 (Eurdpska komisia / Franctizsko)
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kritériami na vyhodnotenie pontk a
pravidlami na ich uplatnenie

podkritéria alebo vahy kritérii) definované v oznameni alebo
v sutaznych podkladoch, ¢o malo za nasledok vyhodnocovanie
ponuk v rozpore s ozndmenim a sutaznymi podkladmi Priklad:
Podkritéria pouzité pri zadani zakazky nestvisia s kritériami na
vyhodnotenie ponik uvedenymi v ozndmeni/sut’aznych podkladoch

Nedodrziavanie zasady
transparentnosti a/alebo rovnakého
zaobchadzania pocas postupu
zadéavania zakazky

Pisomné zachytenie procesu tykajuceho sa konkrétneho pridel'ovania
bodov pre kazdi ponuku je nejasny/neopravneny/nedostatocny
z hl'adiska transparentnosti alebo neexistuje.

Zapisnica z vyhodnotenia neexistuje alebo neobsahuje vsetky
podstatné prvky vyzadované zakonom o VO

Umoznenie obhliadky miesta na dodanie predmetu zdkazky iba

25%

Tato sadzba moze byt znizena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia

16 niektorym zaujemcom.
Nezaslanie oznamenia o vysledku vyhodnotenia ponuik niektorym
zaujemcom, ktori boli vyhodnoteni ako netspesni
Verejny obstaravatel’ porusil povinnost’ podla § 33 ods. 6 zdkona o
VO poziadat’ o vysvetlenie alebo doplnenie predlozenych dokladov
vzdy, ked’ z predlozenych dokladov nemozno postdit’ ich platnost’
alebo splnenie podmienky ucasti
Modifikécia (zmena) ponuky pocas Verejny obstaravatel umozni uchadzacovi/zaujemcovi modifikovat’ | 25 %
hodnotenia ponuk (zmenit’) jeho ponuku pocas hodnotenia ponuk
17 Tato sadzba moze byt znizena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti poruSenia
Rokovanie v priebehu sut’aze V kontexte verejnej alebo uzsSej sutaze verejny obstaravatel’ rokuje | 25 %
s uchaddza¢mi/zaujemcami pocas hodnotiacej fazy, ¢o vedie k
18 podstatnej modifikacii (zmene) pdvodnych podmienok uvedenych | Tato sadzba mdze byt zniZzena na
V oznameni alebo v sut'aznych podkladoch. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia
19 V ramci rokovacieho konania so V rokovacom konani so zverejnenim povodné podmienky zdkazky | 25 %

zverejnenim nastala podstatna

boli podstatnym spdsobom zmenené, ¢o by bolo dovodom na
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modifikacia (zmena) podmienok vyhlasenie novej zakazky a/alebo zmenou podmienok zakazka | Tato sadzba moze byt znizena na
uvedenych v oznameni alebo prestala spiiiat’ podmienky odévodiujiice pouzitie rokovacieho | 10 % alebo 5 % v zavislosti od
v siutaznych podkladoch® konania so zverejnenim zavaznosti porusenia
Odmietnutie mimoriadne nizkej Ponuka sa javi ako mimoriadne nizka vo vztahu k obstaravanym | 25 %
ponuky tovarom, prdcam alebo sluzbam, ale verejny obstaravatel predtym
20 ako odmietne takuto ponuku nevyziada pisomne podrobnosti
tykajuce sa zakladnych charakteristickych parametrov ponuky, ktoré
povazuje za dblezité
Konflikt zdujmov Konflikt zdujmov medzi verejnym obstaravatelom/prijimatelom a | 100 %
21 uchéddzacom alebo ziujemcom preukdzany zodpovednym sidnym
alebo tiradnym orgénom°
Realizacia zakazky
Podstatna zmena ¢asti podmienok Po podpise zmluvy boli doplnené/zmenené podstatné nalezitosti | 25 % z ceny zmluvy
uzatvorenej zmluvy oproti ¢astiam podmienok uzatvorenej zmluvy tykajlice sa povahy a rozsahu préc,
obchodnych podmienok uvedenych lehoty na realizaciu predmetu zmluvy, platobnych podmienok | plus
V oznameni alebo v sut'aznych a §pecifikicie materialov, alebo ceny’. Je nevyhnutné vzdy postdit
22 | podkladoch® od pripadu k pripadu, ¢i sa v danom pripade jedna o ,,podstatnu“ | hodnota dodato¢nych vydavkov
zmenu. Z plnenia zmluvy vychadzajucich
z podstatnych zmien zmluvy
Verejny obstaravatel' uzatvoril dodatok v rozpore so zakazom
uvedenym v § 10a ods. 1 zakona o VO
23 | Znizenie rozsahu zakazky Zakazka bola zadana v stulade so zakonom o VO, ale nasledne bol | Hodnota zniZenia rozsahu

® Limitovany stupe flexibility moze byt aplikovatelny/aplikovany na zmeny v zékazke aj po jej zadani i ked’ takato moznost’ rovnako ako podrobné pravidla pre jej
implementaciu nie su stanovené jasnym a presnym spdsobom v ozndmeni alebo v sit'aznych podkladoch (C-496/99, bod 118). Ked’ takato moznost’ nie je predpokladana (nie
je uvedena v sutaznych podkladoch), zmena zakazky je pripustna ak zmeny st nepodstatného charakteru. Zmena je povazovana za podstatnu ak:

Verejny obstaravatel’ zmeni podmienky tak, ze ak by boli siastou povodnej zakazky, tak by sa zucastnili zakazky ini zdujemcovia ako ti ktori boli v povodnej

1.

2.
3.

4.

zakazke;

zmeny umozhuje zadanie zakazky zdujemcovi inému ako by bol pévodne akceptovany;

verejny obstaravatel’ rozsiri rozsah zakazky obsahujuci tovary/sluzby/prace, ktoré povodne zakazka neobsahovala;
modifikacia zmeni ekonomicka rovnovéhu v prospech vitaza spésobom, ktort pévodna zakazky neumoznovala.

® Uradny organ — Urad pre verejné obstardvanie na ziklade vykonania kontroly verejného obstardvania, alebo RO (blizSie podrobnosti vid. Metodicky pokyn CKO ku
konfliktu zdujmov)
"Vec C-496/99 P, CAS Succhi di Frutta SpA, [2004] ECR I- 3801 odst. 116 a 118, Vec C-340/02, Eurépska komisia v. Francuzsko [2004] ECR I- 9845, Vec C-91/08, Wall
AG, [2010] ECR I- 2815

Strana7z9




znizeny rozsah zakazky.

Plus

25 % z hodnoty kone¢ného
rozsahu (iba ak zniZenie v rozsahu

zakazky je podstatné)
Zakazka na dopliujuce stavebné prace | Povodna zakazka bola zadana v stilade s relevantnymi ustanoveniami | 100 % hodnoty dodatocne;j
alebo sluzby (ak takato zakazka zakona o verejnom obstaravani, ale dodato¢né¢ zakazky na | zdkazky

predstavuje podstatni modifikaciu
pdvodnych zmluvnych podmienok®)
bola zadana bez pouzitia rokovaciecho
konania bez zverejnenia, resp.
priameho rokovacieho konania,

prace/sluzby neboli zadané vsulade so zakonom o verejnom
obstaravani, t. j. nebolo pouzité priame rokovacie konanie, resp.
neboli splnené podmienky na pouzitie priameho rokovacieho
konania.

V pripade, Ze vSetky dodatocné
hodnoty prac/tovarov/sluzieb

V dodato¢nych zakazkach
nepresahuju 20 % z hodnoty

24 - a/alebo doplnujtce prace alebo povodnej zakazky a siCasne tato
sluzby boli zadané v rozpore hodnota dodato¢nych zakaziek
s podmienkami uvedenymi sama o sebe nepredstavuje
Vustanoveni § 58 pism. c) hodnotu nadlimitnej zakazky,
alebo i), o moze byt’ korekcia znizenad na 25
% z hodnoty
dodato¢nej/dodatocnych zakaziek
Porusenie povinnosti pouzit’ pri Verejny obstaravatel’ nepostupoval v stlade s § 43 ods. 3 zakona | 10 %.
verejnej stt'azi, uzsej sutazi alebo 0 VO ked pri verejnej nadlimitnej alebo podlimitnej sutazi na | Téato sadzba mdZze byt zniZzena na
o5 |V rokovacom konani so zverejnenim dodévku tovarov nepouzil pri zadani zakazky elektronicku aukciu 5 % podl'a zavaznosti

elektronickd aukciu —nadlimitna,
podlimitna zakazka na dodanie tovaru
(resp. podlimitna zakazka bez vyuzitia

8 Vid’ poznamku pod &iarou &. 8
% Koncept ,,nepredvidanych okolnosti“ by mal byt interpretovany spdsobom, Ze o nepredvidatelné okolnosti ide v tych pripadoch, ktoré verejny obstaravatel’ ani pri
vynaloZeni odbornej starostlivosti nemohol predvidat’. Zakazky na dodatocné prace/sluzby/tovary spésobené nedostatocnou pripravou projektu/sut’aze nemozu byt pokladané
za ,,nepredvidanil okolnost™ (T-540/10 a T-235/11). Tieto dodatoéné prace/sluzby neméozu byt kompenzované hodnotou zrusenych prac/sluzieb. Hodnota zrusenych
prac/sluzieb nema vplyv na vypocet 20 % limitu.
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elektronického trhoviska pri tovaroch
bezne dostupnych na trhu'®)

26

Porusenie povinnosti'’ zadavat’
podlimitnu zékazku na nakup tovarov,
stavebnych prac alebo sluzieb, bezne
dostupnych na trhu, prostrednictvom
elektronického trhoviska

Verejny obstaravatel’ nepostupoval podla § 96 zdkona o VO, ak ide o
dodanie tovaru, uskutocnenie stavebnych prac alebo poskytnutie
sluzby bezne dostupnych na trhu, ale na obstaravanie pouzil postup
podla § 9 ods. 9 zakona o VO alebo postup podla § 100 az 102
zakona o VO.

10 %.
Tato sadzba moze byt znizena na
5 % podla zavaznosti

10 Uplatiiuje sa pri VO ktoré bolo preukézatelne zacaté po 30.6.2013 v zmysle novely zakona o VO ¢. 95/2013 Z.z.
! Povinnost’ zadavania podlimitnych zakaziek bezne dostupnych na trhu prostrednictvom elektronického trhoviska plati od momentu definovanom v § 155m ods. 13 zakona

o VO.
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